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I

Comenzo una manana de verano, en julio. El sol asom6 muy
pronto en la niebla matutina y los pavimentos devolvian al aire el
copioso rocio convertido ya en vapor. En las calles, el aire era
pesado y no tenia vida. Habia sido un mes agotador, de intenso
calor, de cielos sin nubes y de vientos bochornosos y cargados de
polvo.

Bailey penetro en la casa de comidas de Minny, tras dejar a Old
Sam dormido en el Packard. Se encontraba muy mal. Habia bebido
mucho la noche anterior y el calor aquel no ayudaba a despejarse.
Tenia la boca reseca y los ojos irritados.

El local de Minny estaba vacio cuando entr6. Era todavia
temprano y la mujer acababa de limpiar los suelos. Bailey sorteo
los charcos y arrugdé un poco la nariz al sentir el rancio olor a
comida y sudor que habia en el local.

La rubia, que se apoyaba sobre el mostrador, le dirigi6 una
sonrisa que le hizo pensar en un piano. Aquella muchacha se
habia cuidado hasta parecer de lejos una estrella de cine
cualquiera, aunque de cerca desmereciera un tanto. Se dio unos
toques en los rizos apretados y amarillos y adelanté el busto, de
modo que sus grandes senos apuntaron directamente a Bailey bajo
el delgado vestido.

—Apuesto a que no ha podido usted dormir —dijo—. ¢Verdad
que es horrible este calor?

Bailey frunci6é el entrecejo y pidi6 un whisky. La rubia coloco
con brusquedad una botella en el mostrador y empujo un vaso
hacia Bailey.

—iHe aqui un muchacho alegre y simpatico! —exclamoé la rubia
con sorna—. Por lo que veo, esta noche ha bebido demasiado.

Bailey tomo6 la botella y el vaso, se dirigio a una mesa y se sento
a ella. Mir¢6 a la rubia y se sinti6 observado con interés.

—Busca algo que hacer —dijo con desabrimiento— y déjame en
paz.

—iOh, dominate, Clark Gable! —replicé la rubia, volviendo a
exhibir su busto por encima del mostrador—. :Qué mosca te ha
picado?

—Calla esa boca. —Bailey volvio la espalda a la muchacha.

Esta se encogiéo de hombros y volvié a la lectura de su novelita.
Bailey tom6 un trago y se encontré mejor. Se apoyo en el respaldo
de la silla y se echo el sombrero sobre los ojos. Comenzaba a estar
preocupado. Riley estaba buscando desesperadamente algun
asunto. Si no habia oportunidades pronto, tendrian que dedicarse
de nuevo a los bancos. Bailey no sentia atraccion hacia ellos,
porque la policia se mostraba ahora muy vigilante. Los muy hijos
de perra andaban siempre de ronda y palpaban los bolsillos en
busca de ganzuas y armas. Sin embargo, las cosas iban
poniéndose feas y todos se verian en aprietos si no encontraban
algo muy pronto. Desde donde estaba sentado, podia ver a Old



Sam roncando en el Packard. Dedico6 un gesto despectivo al
hombre dormido. Aquel individuo era un inutil, incapaz de pensar
en lo que no fuera su proxima comida y su proximo sueno. Eran
siempre Riley o €l mismo quienes tenian que encontrar las cosas.
Tomo otro trago y encendi6é un cigarrillo. E1 whisky le recordo que
tenia un estomago y mir6 por encima del hombro a la rubia.

—iT1q, preciosal —llamo—. Acércate.

La joven se acerco con las manos en las caderas y se detuvo de
modo que sus senos rozaron casi el rostro de Bailey. Este pudo
oler la carne femenina y sinti6 cierta excitacion.

—¢Queé tal resultaran unos huevos con jamon? —dijo, al tiempo
que dirigia la mano hacia los senos. La joven fue agil y se alejo a

tiempo.

—Mas formalidad, Romeo —exclamo, inclinando burlonamente
la cabeza—. No hay que hacer la casa antes de poner los
cimientos.

Bailey se dijo que era una buena salida, y sonrid, mientras
observaba como la joven se dirigia a la cocinilla. Con movimientos
de persona enterada, la joven rompio los huevos sobre lo sartén y
puso a freir un grueso trozo de jamon. Durante la espera, llego
Heinie. Bailey le salud6 con la mano y el grueso rostro del recién
llegado se partio en una elastica sonrisa. Heinie se acerco con toda
la rapidez que le permitian sus cortas piernas y se sento
cautelosamente en la silla que le habia adelantado Bailey. Se seco
el rostro con un panuelo sucio y puso su grasiento sombrero bajo
la silla.

—:Qué hay de nuevo? —pregunto Bailey.

—iDame un trago! —dijo Heinie, con la vista fija en la botella—.
jDiablos! jQué calor!

Bailey le sirvio un whisky muy fuerte y observo, con ojos
entreabiertos, como bebia. Heinie era un gran tipo. Estaba siempre
atento a cualquier novedad. Era informador de un periodico de la
buena sociedad que se dedicaba, ademas, al chantaje. En fin, era
un tipo con el que convenia estar en buenos términos.

—:Qué tal te desenvuelves? —pregunté Heinie con una sonrisa
amable—. :Como van tus cosas?

—Mal —contesto Bailey, echando su colilla al suelo—. Las cosas
se han puesto feas y nada indica que vayan a mejorar.

Heinie meneo su gruesa cabeza.

—Si —dijo—. Tienes razon. Es este maldito calor... No hay modo
de que se presente nada con este bochorno.

Bailey se encogié de hombros con impaciencia.

—dQué haces ahora? —pregunto.

La rubia se acerco con su pedido y espero a que Heinie decidiera
lo que iba a tomar. Se mantuvo muy seria esta vez, porque Heinie
era muy grosero con las mujeres y ella lo sabia. Heinie dijo por fin
que tomaria un filete. Bailey esper6 impaciente, mientras Heinie
precisaba con detalle como queria el filete y el niumero de cebollas
que debian acompanarlo. Cuando la rubia se alejo, volvio a tomar



el hilo de la conversacion.

—:Qué hay de nuevo estos dias? —pregunté—. Riley esta
buscando algun asunto. ¢No puedes indicarnos algo?

Heinie meneo la cabeza.

—No tengo nada a la vista —dijo—. No he hecho nada en varias
semanas. La Unica oportunidad se me ha presentado esta noche.
Tengo que ocuparme del asunto de Blandish, el cual no me ha de
proporcionar gran cosa.

—c¢Blandish? ¢No es el rey de la carne?

—Si.

Heinie sentia impaciencia por comer y miraba a la rubia por
encima del hombro. El olor de las cebollas que se freian le ponia
fuera de si.

—:¢No es asombroso como puedo comer con este tiempo? —
continud, concentrando el interés en su propia persona—. La
mayoria de la gente se queda aplatanada y no hace otra cosa que
beber, pero yo sigo como siempre.

Bailey acabo sus huevos con jamon y se echo hacia atras.

—c:Cual es el motivo de que Blandish salga en los peridodicos? —
pregunto.

—No es Blandish, sino su hija. ¢No la conoces? jDemonios!
iVaya prenda! Es algo maravilloso. Mira, muchacho, daria todo lo
que gano en un ano por hacerme con esa joya.

Bailey no revelé ningun interés, pero Heinie, una vez lanzado,
era dificil de parar. Instalo su voluminosa humanidad mas
comodamente en la silla y extendid sus rechonchas y pequenas
manos sobre la mesa.

—iEsta damisela va a lucir hoy las joyas de la familial —
exclamo—. Esta noche va a haber una fiesta elegante y, para
celebrarla, colgara de su cuello cincuenta mil dolares.

—c¢Cincuenta mil? —Bailey se incliné bruscamente hacia
adelante.

—Si, senor. Cincuenta mil colgaran de su cuello esta noche. —
Heinie sonrié con presuncion—. Y esta pobre criatura va a
contarte el asunto por diez miserables doélares.

La rubia lleg6 con el filete y lo colocé ante Heinie. El aspecto era
delicioso y el rostro de Heinie se iluminé. Dio unas palmaditas en
el brazo de la muchacha, a la que dirigié6 una risuena mirada de
agradecimiento. La muchacha contest6é con una mirada muy seria
y se alejo rapidamente, con lo que eludié la mano que buscaba
audazmente su cuerpo. Bailey meditaba. Dejo que Heinie
disfrutara de su comida y mir6 a la calle a través de la puerta
abierta. Cincuenta mil doélares en piedras parecian un buen
trabajo. Fruncio el entrecejo y se pregunto si Riley tendria el coraje
de emprenderlo. Miré rapidamente a Heinie, quien comia con
mucho ruido.

—cdSabes si la chica ésa va directamente a casa después de la
fiesta? —pregunto.

Heinie se detuvo, con el tenedor cerca de la boca.



—cdPor qué me preguntas eso? —indago con recelo.

—Simple curiosidad, nada mas. —Bailey dirigié a su amigo una
mirada neutra.

Heinie no podia nunca negarse a hablar:

—Lo he sabido por el criado de MacGowan..,,

—:MacGowan? ¢Quién es ese tipo? —interrumpio Bailey.

—dMacGowan? ¢No has oido hablar nunca de Jerry MacGowan?
—Heinie parecia escandalizado—. ¢No sabes quién es? Este
MacGowan es uno de nuestros jovenes mas ricos y distinguidos...
Y esta loco por esa chica. ;:Comprendes? Su criado me dijo que
después de la fiesta va a llevarla al Golden Slipper, a oir tocar a
Louis.

—c¢Van los dos solos? —indagé Bailey con expresion
meditabunda.

Heinie revel6 preocupacion.

—Espero que no haras nada —dijo—. No se trata de unos
cualesquiera, Bailey. No es cosa que encaje en tus actividades.

Bailey dirigi6 a su amigo una mirada de lobo.

—No pienso hacer nada —manifesto.

Heinie le mir6é con sus ojillos, pero Bailey resistio el examen sin
mover un musculo del rostro. Volvio la cabeza e hizo una senal a la
rubia. Pago su cuenta y se levanto.

—Hasta pronto —dijo.

—ijQué prisa mas repentinal —exclamoé Heinie, levantando la
vista.

—Old Sam esta en el coche, ahi fuera. Estaba durmiendo la
mona, pero supongo que ahora estara mas despejado. jVaya! jQué
noche mas miserable he pasado! ¢Has sentido alguna vez calor
semejante?

Heinie asintido con un movimiento de cabeza. Se sentia mas
seguro hablando del tiempo.

—Si, ha hecho mucho calor. Y hoy va a ser igual.

Bailey saludo con la mano y se dirigio hacia la puerta. Al pasar
junto a la rubia, traté de pellizcarla, pero la muchacha se escurrio
como un lagarto.

—iVamos! Mas formalidad...

Lo dijeron los dos, Bailey imitando la voz de la joven. Esta se
echo a reir y Bailey hizo una mueca. Se encontré en la calle. El
golpe de calor le hizo el efecto de un pufietazo. La especie de bruma
que habia en la calzada le provoco cierto mareo. Camino
lentamente hacia el coche. Su cerebro trabajaba. De modo que las
joyas de Blandish salian de nuevo a la superficie... Todos los
granujas de Kansas estarian dentro de poco relamiéndose los
labios. Con Heinie, las noticias circulaban rapidamente. Se lo decia
a todo el mundo. Heinie no tenia favoritos; era un gran tipo.

Bailey encontré a Old Sam todavia roncando. Le mirdé con
expresion desdenosa y se dirigio a un almacén. Se encerré en la
cabina del teléfono. Marco el numero y comenzo a hablar con Riley.
Apresuradamente, relato lo que Heinie le habia dicho. Riley, a la



escucha en el otro extremo, parecia atontado. Bailey le habia
dejado en la cama con Anna y queddé sorprendido de que tan
siquiera respondiera a la llamada. Sabia que Riley tenia motivos
para estar fastidiado.

—No dejes el teléfono, por lo que mas quieras —dijo Riley de
pronto—. Esta bruja esta gritando y no oigo lo que dices... Espera
un segundo.

Bailey podia oir la enfurecida voz de Anna. Después, percibio
claramente los gritos de Riley y el ruido de una bofetada. Sonrié.
Riley y Anna se peleaban a todas horas; era un modo de divertirse
como otro cualquiera. Indudablemente, era su modo de ser. Riley
volvio al teléfono.

—Escucha, Riley —suplicé Bailey—. En esta caja hace un calor
insoportable. Pon atencion, asi podré salir de aqui cuanto antes.

Riley comenzo6 a maldecir contra el calor desde el otro extremo.

—Muy bien, muy bien... —interrumpié Bailey—. Si hace calor
ahi, aqui es la muerte. {Si! jLa muerte! No, no he matado a nadie.
Digo que uno se muere aqui... en este cajon. ¢Qué cajon? Este
maldito cajon del teléfono donde estoy metido. ¢Qué...? ;Oh!
¢Quieres callarte, por favor? No. Deja en paz al calor. Escucha un
momento, antes de que me muera. Las joyas de Blandish salen a la
luz. Si, eso he dicho... Las joyas de Blandish, el rey de la carne...,
eso es, eso es lo que te estoy diciendo... Si, esta noche. La chica las
llevara al Golden Slipper después de la fiesta. Estara alli con Jerry
MacGowan. ¢Qué te parece?

—Ven en seguida. —Riley parecio resucitar repentinamente—.
Tenemos que hablar de eso. No pierdas un minuto...

—Muy bien. —Bailey sonrio al aparato. Riley no era tan flojo
como parecia—. Estoy ya en camino.

Colgo el teléfono y, tras encender un cigarrillo, sali6 a la calle. El
aire parecia fuego después de la permanencia en la cabina. Marcho
a grandes pasos hacia el Packard. Entr6 en el coche y desperto a
Old Sam con unas bruscas sacudidas.

—Despierta, Bella Durmiente —dijo, mientras se instalaba al
volante—. Hay novedades.

Bailey, un poco turbado, se abrido paso entre las mesas
ocupadas. El Golden Slipper estaba haciendo un magnifico
negocio. Los camareros se movian sin reposo, como maquinas a
punto, con sus bandejas en alto. El ruido de las incesantes
conversaciones luchaba con la musica de la orquesta. El ambiente
estaba lleno de humo, por lo que era dificil ver a través del local.
Bailey se sinti6 desmanado y aturdido. Era muy de Riley
encargarle aquella desagradable tarea en el interior. Se senté a
una mesita y lanz6é un bufido al camarero que le miraba con aire
perplejo. Pidio un "highball" y, mientras el camarero iba a atender
el pedido, mir6 a su alrededor afanosamente. Era temprano y sabia



que miss Blandish no habia llegado, pero como no la conocia
personalmente, se dijo que debia identificar la mesa que habian
reservado para ella. No podia ver bien en medio de aquella bruma,
y desistio del intento con un irritado encogimiento de hombros. Le
agrado tener delante el "highball"; asi sus manos tenian algo en
qué ocuparse. Estuvo sentado y a la espera durante algin tiempo,
bebiendo, fumando y preguntandose qué aspecto tendrian Riley y
Old Sam instalados en el Packard, alla afuera. De pronto, hubo un
redoble de tambor y el director de la orquesta se acerco al
microéfono.

—Unas palabras al oido, amigos —dijo, con voz potente y
metalica—. Miss Blandish llega ahora con su buen amigo, mister
Jerry MacGowan. Es el cumpleanos de la gentil damisela y es
necesario que se divierta. Dedicadle una cordial acogida, pero sin
agobiarla. Un pajarito me ha dicho que lleva consigo las famosas
perlas. Por tanto, senoras, he aqui una ocasion para que las
contempléis.

Bailey volvio la cabeza rapidamente y miré hacia la entrada.
Todo el mundo miraba en la misma direccion. La luz blanca de un
reflector envolvio a la muchacha en aquel momento. Entraba
seguida de un joven alto, quien saludaba, agitando la mano en la
bruma, a amigos que seguramente no veia. Bailey observo a la
muchacha mientras ésta avanzaba por el estrecho pasillo entre las
mesas. Habia oido hablar de aquella belleza y se habia preguntado
qué habria de verdad en tantas alabanzas, pero ahora quedo6 poco
menos que sin aliento. La luz encendidé aquella espesa cabellera
rojiza y se reflejo en la piel blanquisima. Los ojos eran grandes y
brillantes. Bailey quedo boquiabierto. Habia visto muchas bellezas,
pero miss Blandish era algo excepcional.

Lo que mas le impresioné era aquel aspecto de inocencia. No
conocia bien el significado de esta palabra, pero comprendio en
seguida que era una muchacha muy distinta de las que habia
conocido. Tenia todas las cosas que las demas tenian y, ademas,
algo que a las demas les faltaba. Bailey observo como la muchacha
saludaba con la mano a la multitud enardecida y se sentaba a una
mesa con MacGowan. Concentréo su atencion, fija la vista en la
hilera de perlas.

Desde su sitio podia afirmar que eran auténticas. Al mismo
tiempo, comenzoé a darse cuenta de que era muy duro el trabajo
que le esperaba. La empresa no iba a ser nada facil. Podia
imaginarse muy bien la actitud que Blandish adoptaria con la
policia. Todos los guardias del estado de Kansas se lanzarian en su
persecucion en cuanto se tuviera noticia de lo ocurrido. Bailey
estaba sudando ligeramente. Tal vez era una locura lanzarse a
aquel empeno. Blandish tenia millones y armaria un terrible
alboroto. Tomo6 un trago y trato de calmarse. ¢Qué diria Riley si
uno saliera y aconsejara abandonar la tarea? Se encogio de
hombros. No habia mas remedio que seguir adelante.

La orquesta se detuvo bruscamente, con precision de gente bien



entrenada, y dejo que el clarinete y los tambores tocaran en
"swing". El clarinete subia y bajaba por todas las escalas. El
tambor, con los ojos en blanco y congestionado, hacia juegos
malabares con el gong y sus demas instrumentos. La pista era
reducida y estaba llena; el ruido de los pasos era tan ritmico como
el de la orquesta. El local quedé sumido en la penumbra y alguien
comenzo a jugar con la multitud con una lampara. El haz de luz
iba de un lado a otro y seleccionaba los rostros de los bailarines.
En medio de la pista, una muchacha hacia esfuerzos por mantener
en su sitio las hombreras de su vestido. Su pareja sujetaba con los
dedos las hombreras y las impulsaba deliberadamente hacia abajo.
Al cabo de un rato, la muchacha, con una risa nerviosa, abandoné
la lucha y dejo ver su leve sostén de color melocoton. En un
angulo, una pareja estaba frente a frente; la mujer trataba de
ajustarse al hombre para bailar; pero siempre avanzaba el cuerpo
sin mover los pies.

Bailey observdé que los movimientos de MacGowan eran muy
pesados. Estaba bebiendo mucho y, cuando bailaba, daba
lamentables bandazos. Miss Blandish le dijo algo y ambos
volvieron a la mesa. Esto interes6 a Bailey, quien dedico su
atencion a la pareja. Miss Blandish hablaba a MacGowan.
Evidentemente, trataba de que su caballero no bebiera mas, pero el
caballero estaba ya lo suficientemente borracho como para ser
obstinado. De pronto, la muchacha, tras un leve encogimiento de
hombros, volvio la espalda a MacGowan. El desplante molesto a
éste, quien vacio su vaso de golpe y lo volvio a llenar.

El publico comenzaba a alborotarse, y Bailey vio que varios
hombres se apretaban ya escandalosamente contra sus parejas.
Estallo entonces una disputa en una de las mesas. Un joven, un
estudiante universitario, al parecer, maltrato de palabra a su
companera, una muchacha morena, y ésta se incliné sobre la mesa
para abofetearle. El joven la agarr6 de los brazos, la puso boca
abajo, aparto vasos y platos, que cayeron al suelo con estrépito, y
azoto las nalgas cubiertas de seda amarilla. Se formo6 un grupo que
reia y animaba a los contendientes. La muchacha lanzaba gritos
estridentes. Bailey se dijo con inquietud que pronto apareceria la
patrulla encargada de reprimir los desordenes de aquella
naturaleza. Dirigi6 la mirada hacia miss Blandish y vio que ésta se
hallaba ya de pie. Sacudia impacientemente a MacGowan por el
brazo. MacGowan se levanto vacilante y siguio a la joven por el
pasillo.

Solo Bailey se dio cuenta de que la pareja abandonaba la sala.
Se apresur6 a salir. Con sus anchos hombros, se abrio paso a
través de la gente que permanecia en la terraza de madera
admirando la luna. Un borracho, que se gir6 para protestar, se
calmo instantaneamente al observar la mirada de Bailey. Este bajo
rapidamente por la entrada de coches y llegd a la carretera. El
Packard sali6 de las sombras. Mont6é en el asiento trasero. Old
Sam estaba al volante y Riley a su lado.



—Saldran dentro de un minuto —dijo Bailey—. Conducira ella.
El tipo éste esta completamente borracho.

—Llévanos hasta la granja que pasamos al venir y detente alli
—ordeno Riley a Old Sam—. Los dejaremos pasar y, en seguida,
les acorralaremos y les haremos detenerse.

Old Sam maniobré6 y el Packard avanzé por la carretera. Bailey
encendié un cigarrillo y saco un arma de la funda que colgaba de
su hombro. Coloco el arma a su lado, en el asiento. El coche tenia
mucha fuerza y Old Sam era un buen conductor. La granja estaba
en el proximo recodo, por lo que el coche no tardo en detenerse al
amparo de una profunda sombra. Riley habléo por encima del
hombro:

—Sal a la carretera y permanece en observacion.

Bailey tomo6 su pistola; arrojo el cigarrillo y se instaldo en la
carretera. Sus pies hicieron crujir la grava suelta, al retroceder un
poco para doblar el recodo. Permanecié al borde de la carretera,
vigilante. A lo lejos, las luces de los locales brillaban en la
oscuridad. Llegaba débilmente la musica. de la orquesta, en
"swing" frenético. Bailey esper6é inmovil algunos minutos; después,
volviéndose bruscamente, corrio hacia el coche.

—Todo va bien —dijo—. Ya vienen.

Old Sam puso el motor en marcha. Cuando el zumbido del
coche que se acercaba se hizo mas fuerte, embrago6. El Packard
comenzo a desplazarse y, cuando paso el coche de miss Blandish,
lo siguieron.

—Déjale que siga todavia un poco —ordenoé Riley—. Después,
bloqueéalo.

La ancha carretera estaba solitaria. Delante, habia una zona
boscosa. Era la ocasion. Los faros del Packard iluminaban la parte
trasera del coche de miss Blandish. Podian ver la cabeza de Jerry
MacGowan a través de la ventanilla posterior. Aquella cabeza,
echada hacia atras, se bamboleaba con los movimientos del coche.

—Ese individuo no nos va a dar demasiado trabajo —observo
Bailey.

Riley lanz6 un grunido. Tras un nuevo recodo, se vieron en el
bosque. La oscuridad era muy grande.

—Bloquéalos —dijo Riley.

El velocimetro senalaba los cien por hora. La aguja se agito y
subio sucesivamente a ciento diez y ciento veinte. El Packard corria
sin la menor perturbacion. El viento comenzoé a silbar y los arboles
parecian desvanecerse. Pero los coches seguian a la misma
distancia.

—ijPor Cristo! —exclamo Riley, mirando a Old Sam.

Old Sam presiono6 furiosamente el pedal. Ganaron unos cuantos
metros, pero los volvieron a perder. Bailey se inclin6é hacia adelante
y sus manos se agarraron al respaldo.

—Dale todo lo que puedas, Sam —grito, muy excitado—. No nos
dejemos vencer por esa chica. Pasado otro kilometro, estaremos en
terreno descubierto.



Old Sam sujetaba firmemente el volante, y la aguja subio hasta
ciento treinta. La separacion se reducia. Los dos coches
comenzaron a zigzaguear un poco en la rugosa superficie de la
carretera. De pronto, Old Sam vio la oportunidad en una curva.
Pis6 el freno. Los neumaticos chirriaron en la grava y el Packard,
con un brusco cambio de direccion, sali6 de la calzada. Bailey fue
arrojado al suelo del coche. Sintiéo que éste daba un bandazo y que
las ruedas frenadas, tras quedar algan tiempo en el aire, volvian al
suelo. Hubo un temblor general del vehiculo cuando Old Sam solt6
el freno y pis6 con fuerza el acelerador. Después, el coche dio un
salto y se lanz6 a través de la maleza. Miss Blandish seguia por la
carretera; corria a lo largo de la curva. Old Sam habia marchado a
campo traviesa y se habia colocado delante.

Bailey volvio a instalarse en el asiento, sudando copiosamente.
Busco su arma y la encontr6 en el suelo del coche. Old Sam estaba
obligando a la senorita Blandish a disminuir la marcha.
Zigzagueaba por la carretera, impidiendo el paso y reduciendo
gradualmente la velocidad del Packard. Finalmente, los dos coches
se detuvieron; el Packard habia quedado cruzado y cerraba
definitivamente el paso. Bailey saltéo afuera y se dirigio al otro
coche. Apunt6 a miss Blandish con su pistola.

—Salga —dijo—. Es un atraco.

Riley no se movio del Packard. Inclinado hacia adelante, con el
hombro y el brazo fuera de la ventanilla, observaba. Old Sam
masticaba chicle y miraba los faros del coche. Ni siquiera se
molestaba en observar.

Miss Blandish no podia ver el rostro de Bailey. Este se hallaba
en la sombra, pero el reflejo de los faros descubria el metal del
arma. La joven abri6o la portezuela y sali6 a la carretera. Son
distintos los modos en que una mujer abandona un coche.
Algunas aprovechan la ocasion para ensenar sus piernas; otras,
no. Miss Blandish fue de estas ultimas. Qued6 inmovil, con una
mano en el tirador de la portezuela, mirando a Bailey con
expresion de asombro. No estaba asustada, pero si atoénita.
MacGowan dijo algo en el interior del coche y levanté la cabeza con
dificultad. Salié finalmente, tratando de dominarse, y se coloco
junto a la joven. El brazo de Bailey se puso en tension. El arma se
hizo repentinamente amenazadora.

—Un poco de calma, pollo. Esto es un atraco —dijo.

MacGowan se sintido mas despejado. Se acerco todavia mas a
miss Blandish.

—Vale mas que tengan cuidado —exclamé6 con voz dura—. Por
lo visto, no saben con quién estan hablando.

—Vengan esas perlas —ordeno Bailey, pasando por alto la
observacion.

Miss Blandish se llevo las manos a la garganta y retrocedio.

—Basta de ese juego. Podria lamentarlo.

Como la joven continué su retroceso, Bailey avanz6 hacia ella
con tres rapidos pasos. Tenia que pasar junto a MacGowan y éste



le golpedo, en una sien. Era una imprudencia en aquellas
circunstancias, pero MacGowan estaba todavia lo suficientemente
borracho para ser temerario. La carretera era desigual y Bailey
tenia un pie en el aire, por lo que cayo al suelo con un ruido sordo.
Miss Blandish solté un grito, no muy fuerte, como gritandose a si
misma. Riley no se movio. Creia que Bailey podria imponerse solo,
pero ordend a Old Sam que saliera del coche y vigilara a la joven.
El viejo hundi6o su 38 en el costado de ésta. Pero miss Blandish
parecia no sentirlo; tenia la mirada fija en Bailey, quien se debatia
en el suelo.

MacGowan, en lugar de saltar sobre su enemigo, permanecia
inmovil. El arma habia saltado de las manos de Bailey y
desaparecido en las sombras. Aturdido, Bailey se puso de rodillas,
jurando en voz baja y obscenamente. Quedé un momento en esta
posicion, mirando a MacGowan, quien, comprendiendo que habia
perdido una oportunidad, se abalanzoé sobre €él. Bailey se incorporo,
fue a su encuentro y consiguio darle un punetazo en la mandibula.
MacGowan retrocedi6 vacilante, abriendo los brazos para conservar
el equilibrio. Bailey le sigui6. Tenia en la mano un guantelete de
metal, que llevaba siempre sujeto a su manga. Golpedé con la
izquierda el cuerpo de MacGowan y, cuando el muchacho se echo
hacia adelante, le dio con el hierro entre los ojos y en la nariz. Miss
Blandish oy6, muy claramente, el ruido del hueso que se partia;
fue como si se rompiera un trozo de madera. Jerry cayo al suelo.
Quedo6 boca arriba, en medio de la carretera, iluminado por los
faros, agitando sus largas piernas y con las manos en el rostro.
Bailey se acerco y le dio un puntapié en la cabeza. Seguia
blasfemando en voz baja. Pateo al caido con método. Llevaba el pie
hacia atras, apuntaba a la cabeza y golpeaba con toda su fuerza.
Riley sac6o medio cuerpo fuera del coche.

Miss Blandish hizo un movimiento, como si quisiera contener
aquello, pero el arma se hundi6 todavia mas profundamente en su
costado. No podia gritar. Tenia la lengua pegada a la boca y le
resultaba imposible emitir un sonido. Era incapaz hasta de cerrar
los ojos. Inmovil, tenia que contemplar la escena. De pronto, Riley
se enderezo y abrio la portezuela. Bailey seguia golpeando. El
sonido que hacia su bota ya no era agudo; era sordo, como cuando
se golpea algo blando. Riley se acerco rapidamente y aparto a
Bailey con violencia. Todos miraron aquel maltratado muneco que
habia antes respirado y vivido. Riley respiré profundamente.

—iHijo de perra! —le grit6 a Bailey.

Este comenzé a limpiarse las botas en la hierba. Old Sam
seguia junto a la senorita Blandish, pero habia bajado su arma.
Estaba asustado. La senorita Blandish se habia cubierto los ojos
con las manos. Temblaba, como si tuviera mucho frio. Riley puso
una rodilla en tierra, mir6 de cerca a MacGowan, se levanto y
amenazo con el puno a Bailey.

—iBastardo, hijo de perral —exclamé. Estaba palido y sudaba
copiosamente—. jMira lo que has hecho! jEstamos metidos en un



asesinato! jldiota...!

Bailey meti6 los dedos por el cuello de su camisa y dio a éste
varios tirones, como Si necesitara aire.

—iEl se lo busco! —grito—. ¢No ha sido asi? —Volvio
rapidamente la cabeza, tratando de obtener el asentimiento de Old
Sam, pero éste aparto la mirada.

Los tres hombres permanecieron inmoviles, mirandose entre
ellos y mirando a MacGowan. El asesinato era algo nuevo para los
tres, y estaban muy asustados. Riley se domin6é y se acerco
lentamente a miss Blandish. La joven se dio cuenta y aparté sus
manos del rostro.

—iNada de escandalo! —le advirtié Riley, medio loco por el
miedo de que comenzaran los gritos—. |{Si no se esta quieta lo
lamentara!l

Blandish estaba asustada. Creia que Riley la iba a matar.

—Esté tranquila y no haga el menor movimiento —ordené Riley.

Bailey se acerco y tir6 a Riley del brazo.

—Esta chica tiene que seguir el mismo camino —dijo, hablando
en voz baja—. Lo ha visto todo... Tenemos que eliminarla.

Riley le aparté con un empujon.

—Cierra esa boca —orden6—. Ya has hecho bastante esta
noche. —Estaba mirando intensamente a miss Blandish,
embriagandose con aquella belleza. Recorrio la figura y, aunque
muy nervioso, se descubrié diciéndose que la muchacha era
preciosa. Se acerco a ella de nuevo y la hizo retroceder un paso, de
forma que los faros del coche la iluminaran por detras. La luz
atraves6 las ropas y mostro la silueta de largas piernas. Riley
contemplo aquello y sintié un deseo implacable. Era un deseo tan
violento que le daba escalofrios.

La joven tendi6 las manos hacia él, como pidiéndole que le
dejara marcharse. Riley fue hacia ella. El contacto de aquellas
manos frias y humedas sobre sus brazos desnudos volvio a la vida
a miss Blandish. Retrocedi6é y abrié la boca para lanzar un grito.
Riley puso sus pies en posicion y su puno, medio cerrado, golpeod la
mandibula de la joven. Esta doblo sus piernas, y Riley la agarro y
la arrastr6 al Packard. La dejo tendida en la parte de atras y mir6
por encima del hombro a los otros dos.

—Meted al muerto en su coche y llevadlo al bosque —grito—.
jVamos, pronto!

Old Sam ayudo6 a Bailey a meter el cadaver de MacGowan en el
coche y condujo éste a campo traviesa, hasta esconderlo entre los
arboles. Después, los dos volvieron al Packard a toda prisa.

—:cQué hacemos con la chica? —pregunt6 Bailey, asomando su
cabeza en el coche.

—.Entra y callate —contest6 Riley. Pero Bailey vacilaba.

—cQueé significa esto? —insistio—. ¢Es que piensas llevartela?

Riley, inclinandose repentinamente hacia adelante, agarré a
Bailey por las solapas y le sacudio con violencia.

—ijEscucha, sapo! —dijo, escupiendo cada palabra—. jHas



hecho una buena! Bien, ahora yo voy a hacer otra. En adelante,
cierra esa boca; soy yo el que va a hablar. ¢Me entiendes?

Bailey aparté la vista de aquellos ojos crueles. Una vez libre,
retrocedio, se aliso las solapas y se instalo junto a Old Sam. Los
dos permanecieron silenciosos, a la espera de que Riley dijera algo.
Riley se sent6 en el asiento trasero, junto a miss Blandish, y se
mordi6 las unas. "Vaya —se dijo—, hay que proceder con cuidado,
si no se quiere salir achicharrado de esta aventura." Se inclino
hacia adelante, de modo que sus dos brazos se apoyaron en el
respaldo del asiento delantero.

—Esto es un asesinato —dijo, midiendo sus palabras—.
Vosotros no tenéis otra cosa que perder que vuestras dulces vidas.
Si nos agarran, estamos fritos.

Nos acusaran de asesinato y no habra abogado que nos pueda
salvar. Esta chica lo sabe todo... Si la soltamos ahora, pronto
tendremos encima a toda la policia. Pero, si la escondemos y
enviamos una nota de rescate, tendremos la posibilidad de sacar
un buen dinero y tiempo para ver qué hacemos, porque los
polizontes no molestaran mucho mientras la hija de Blandish esté
en nuestro poder. El viejo tiene mucha pasta y pagara bien. Vamos
a casa de Johnny. Alli estaremos seguros. S6lo nos encontraran si
tenemos un tropiezo, pero hay que arriesgar algo.

Bailey quiso hablar, pero todo se tradujo en un encogimiento de
hombros. Old Sam se revolvio en su asiento y comenzo a
lamentarse, pero Riley le interrumpio en tono autoritario.

—:No comprendes que nada tenemos que perder? ¢Para qué
tenéis la cabeza? Es una oportunidad y, jpor Cristo!, lo ilnico que
cabe hacer...

—iNos metemos en algo muy serio! —exclamo6 Bailey—. Esta
chica nos va a resultar un problema...

Riley se ri6 burlonamente.

—En marcha... —dijo.

El Packard avanzo por la carretera y fue ganando velocidad,
hasta que comenzo a dar bandazos y patinazos en las curvas. La
noche era muy oscura y se encontraban con pocos coches. A
medida que avanzaban, los caminos eran peores y estaban menos
concurridos.

Riley levanté a miss Blandish del suelo y la instaléo en un
angulo. No podia verla, pero podia sentirla. Sus manos buscaron la
garganta y lucharon con el cierre del collar. El coche tenia mucho
movimiento y las manos sintieron la suavidad de las mejillas. La
cabellera de la joven rozo los ojos de Riley y éste se dijo que aquello
era delicioso. Hizo falta mucha paciencia para soltar el collar, pero,
finalmente, Riley lo logro y puso las perlas en su bolsillo interior.
Extendi6o de nuevo las manos y toco el regazo de la joven. Palpo
aquellos muslos, suaves y redondos bajo el vestido de seda. Se
encontro bruscamente sudando, pero Bailey habia estado a la
escucha de aquel respirar entrecortado. Un haz de luz iluminé el
rostro congestionado. Bailey se habia vuelto con una linterna de



bolsillo en la mano.

—cdQuieres luz? —pregunto, manteniendo el haz inmévil. Riley
se sintio cegado y se cubrio el rostro con las manos. Bailey dejo
caer el haz sobre miss Blandish—. jBuen bocado! —comento.

Miss Blandish estaba todavia inconsciente. Una leve sombra en
su blanco cutis revelaba el lugar donde la habia alcanzado el puno
de Riley. Estaba acurrucada en el angulo; el manto de seda negro
habia quedado abierto y mostraba el vestido blanco. Bailey observo
que el collar habia desaparecido y sus ojos se hicieron mas
pequenos.

—ijAparta esa luz! —dijo Riley, con labios apretados.

—A tus ordenes —contesto Bailey, al tiempo que apagaba la
linterna—. Si no puedes ver, no tienes mas que avisar. —No
cambi6é de posicion, sino que quedd girado sobre el respaldo del
asiento, observando a Riley.

Marcharon con regularidad durante dos horas, y Old Sam dijo
de pronto que el coche no tenia gasolina. Cada kilometro o cosa asi
habian pasado junto a una granja a oscuras; estaban lejos de las
carreteras concurridas. Estaban en pleno campo, en zona de
colinas. Bailey ilumino de nuevo a miss Blandish. La joven seguia
inmovil y habia caido en un profundo sueno.

—Sigue muy aturdida —dijo Riley—. No hay peligro; podemos ir
en busca de gasolina.

Continuaron la marcha hasta llegar a una estacion de servicio
solitaria. Tambaleandose, salio de la cabana un campesino muy
alto, quien comenzo6 a llenar el depédsito a toda prisa. Estaba medio
atontado por el sueno y no dirigiéo al coche ni una sola mirada. En
el momento en que atornillaba la tapa del depoésito, un Airflow sin
luces se coloco junto al Packard. Los tres hombres quedaron
sorprendidos; ninguno de ellos habia notado que aquel coche se
acercaba. Bailey llevo la mano a su pistola. Un hombre alto y
fornido, con un sombrero negro echado sobre los ojos, sali6 del
Airflow y mir6 con interés el Packard. Not6 el movimiento de Bailey
y, bruscamente, metio la cabeza por una de las ventanillas.

—Un poco nervioso, ¢verdad, muchacho? —pregunto. Riley
intervino.

—:cQué es lo que quiere, amigo? —dijo.

—Riley, ¢verdad? —El fornido individuo mir6 con mas
atencion—. iBien, bien! Aqui esta el hijo de perra de Riley... jQué
casualidad!

Los tres hombres del Packard se enderezaron bruscamente.
Miraron el delgado canon de una ametralladora dirigido hacia
ellos.

—cEres tu, Eddie? —dijo Riley con los labios secos.

—El mismo que viste y calza —dijo el fornido individuo—. Flynn
esta cuidando el juguete, de modo que es mejor que no me hagais
nada malo. Flynn se pone muy nervioso y puede hacer algo de
ruido.

—Escucha, Eddie, no queremos lios. —Riley estaba



terriblemente asustado. Se dijo que no podia haber peor ocasion
para encontrarse con aquel hijo de perra de Eddie. Eddie saco un
cigarrillo y encendio un fosforo. Riley se movié para ocultar con su
cuerpo a miss Blandish, pero Eddie lo vio todo.

—iGuapa chica! —exclamo, al tiempo que expulsaba el humo.

—Asi es —contesto Riley apresuradamente—. Ya nos veremos,
Eddie... Tenemos que ir a casa. Hay que llevarla pronto, Sam.

Eddie mantuvo su pie en el estribo.

—iGuapa chica, he dicho!

—Cierto —replico Riley—. ¢Y qué tiene de raro?

—¢Salis asi muchas veces, tres con una? —pregunté Eddie, muy
interesado—. Esta muy quieta, ¢verdad?

—Ha bebido mucho... —Riley comenzaba a sudar.

—c:¢Ha bebido mucho? ¢De veras...? jQué desgracia! ¢Te importa
que la mire un poco? Ya conoces mi debilidad, ¢verdad,
muchacho?

—:No podrias dejarnos en paz? —dijo Riley débilmente.

—~Quiero ver como es esta chica. —La voz de Eddie adquirio de
pronto un tono amenazador. La ametralladora se movié un poco.
Los dos hombres se miraron con intensidad, y por fin Riley salio
lentamente del coche. Eddie le llevaba la cabeza y lo dominaba por
completo. Saco una poderosa lampara de bolsillo e iluminé a miss
Blandish.

—iGuapa chica! —repitio—. Toda una dama... —Se inclin6 hacia
adelante—. Ha bebido demasiado, ¢verdad?
—<Claro, esta borracha... —Riley busco un cigarrillo. Sus manos

temblaban—. Ahora, deja esa comedia. Nos tenemos que marchar.

—Muy bien, Riley. Perdona que me haya metido en tus asuntos.
—Eddie retrocedio—. Supongo que no te aprovecharas de esta
chica mientras esté en un estado asi. Mi mama me decia que
dejara a las chicas en paz si estaban borrachas. j{Vaya! jQué
borrachera lleva encima! jCémo le debe gustar el vino! Mira! Se ha
danado los morritos con el cuello de la botella. Deberias decir a
una chica tan guapa que usara el vaso... No se estropearia asi la
carita...

Riley volvio a subir al coche y Old Sam condujo
desesperadamente, alejandose de la gasolinera como si les
siguieran los demonios. Eddie les observo partir. Se echo el
sombrero mas sobre los 0jos y se rasco el cogote. El campesino de
la gasolinera le observaba atontado y boquiabierto, pero Eddie no
le hizo caso. Se acerco al Airflow y metio la cabeza por la
ventanilla.

—:cQué te parece todo esto, amigo? —pregunté a Flynn, quien
procedia a desarmar la ametralladora—. Yo creo que es muy raro.
—Flynn se encogiéo de hombros. Era de muy pocas palabras—.
Bien, ¢qué hacen estos tipos baratos con una chica tan elegante
como ésa? —Eddie expresaba sus pensamientos en voz alta. Flynn
mir6 a la oscuridad, sin revelar el menor interés. Llevaban mucho
tiempo de marcha y queria dormir—. Le han dado un golpe en la



barbilla. No me vas a decir que ese fantasma de Riley se dedica
ahora a los raptos. Este es un asunto muy raro. Me parece que voy
a hablar con Slim acerca de esto.

Flynn encendi6 un cigarrillo.

—c:Quieres entrar de una vez? —exclamé—. Si ta no tienes
sueno, yo si lo tengo.

Eddie se volvio hacia el campesino, que parecia estarse cayendo
de sueno.

—iOye, cara de bunuelo, llévame hasta tu teléfono!

El campesino le condujo hasta la cabana y quedo junto a él
mientras marcaba el numero. Eddie esperdé impacientemente,
escuchando el zumbido y crepitar de la linea, hasta que llegé a su
oido la apagada voz de Slim.

—Escucha, Slim, Riley y su gente han aparecido aqui hace un
momento con una chica de primera, completamente fuera de su
clase. La han golpeado y todavia esta aturdida. Esa chica es una
preciosidad. Su vestido vale un dineral; no es dé las que pueden
andar con un tipo como Riley. Creo que Riley la ha raptado y que
debéis estar al tanto de la cosa.

Slim quedo silencioso durante algunos segundos.

—No cuelgues... Voy a decirselo a Ma —dijo finalmente.

Volvié al cabo de un breve lapso.

—Ma quiere saber qué llevaba esa chica encima. —El tono era
de incredulidad.

—Llevaba un vestido de seda blanca y un manto ligero negro.
Los zapatos tenian hebillas de pasta o algo que brillaba. Iba vestida
como si hubiese asistido a una fiesta elegante. El cabello muy
abundante y tirando a rojo. jEra una maravilla, Slim! He visto en
mi vida muchas chicas guapas, pero ninguna como ésa. Uno la
mira y hasta un cadaver tiene malos pensamientos...

Eddie oy6 como Slim transmitia los datos a Ma y espero con
impaciencia.

—Escucha, Eddie, Ma se ha vuelto loca... Dice que esa joya es la
hija de Blandish. ;Si! ¢Te imaginas a Riley metiéndose en un
asunto asi?

Eddie iba a contestar, pero oyé que Slim volvia a hablar con Ma.
Después, Eddie oyo la voz de Slim; éste parecia mas alerta.

—Tal vez Ma no esté tan loca. Me dice que la Blandish habia
sacado hoy las famosas perlas. Iba a una fiesta en el Golden
Slipper. Riley puede haber sabido esto y haberse decidido a
arriesgar el pellejo. Si se ha hecho con las perlas y la chica, ha
sacado mucho. Voy a enterarme bien, Eddie. ;Donde estas...? Muy
bien, date prisa ahora. Te encontraré en el segundo cruce, mas
adelante. S6lo hay un sitio donde un tipejo como Riley puede ir...
Es la casa de Johnny... Ponte en seguida en marcha.

Eddie le dio un dolar al campesino y corrié hacia el Airflow.

—Vamos, muchacho —dijo, al tiempo que subia al coche—. Slim
quiere ver en qué consiste este asunto de Riley. Cree que estos
tipos han raptado a la hija del viejo Blandish. —Flynn lanz6 un



grunido.
—ijAdids mi sueno! —exclamo—. jQué vida estal
El Airflow bramo en la noche.

El alba comenzaba a asomar por las colinas y el Packard seguia
devorando millas. Old Sam estaba acurrucado al volante, palido,
con expresion de agotamiento. Los otros dos miraban hacia atras
llenos de nerviosismo de cuando en cuando, para ver si les
seguian. Tenian que ponerse a cubierto antes de que se hiciera de
dia. Miss Blandish se habia despertado. Estaba sentada
rigidamente en el angulo, tan apartada de Riley como podia. Tenia
frio, pues el aire del amanecer penetraba en el coche. Riley la
observaba con ojos duros y frios. La joven trato de decir algo, pero
recibié orden de permanecer callada. "jQué mala suerte! —se decia
Riley—. Tropezar precisamente con Eddie, el mas perro de todos
los hijos de perra. Si sospecha algo, se lo dira a Slim y entonces
tendremos el infierno sobre nosotros." Bailey estaba pensando lo
mismo en el asiento delantero. Se volvié bruscamente y dijo:

—:Qué te parece desembarazarnos de la chica?

—cdQuieres callarte? —le grit6 Riley. Sacé su Luger y la agito
ante el rostro de Bailey—. Otro de tus graznidos y es esto lo que te
va a contestar.

Bailey no se impresioné ni poco ni mucho.

—Muy bien —dijo, encogiéndose de hombros—. Si Slim mete las
narices en esto, no nos pasara nada bueno.

—Slim no metera las narices en esto —replicé Riley—. ¢Por qué
ha de hacerlo?

—Eddie se lo contara todo.

—Muy bien. ¢Y qué?

—NMa Grisson sabra qué hacer —continuo Bailey.

Riley no contesto. Sabia que Bailey tenia razon. Ma Grisson lo
sabria todo, como siempre. Old Sam condujo el Packard por un
estrecho sendero y tuvo que reducir la velocidad. Se acercaban al
escondite de Johnny. El edificio era una gran cabana de madera de
dos pisos, oculta por los arboles de un espeso bosque. Llevaba a €l
una tosca senda que habia sido limpiada de monte bajo. El
Packard avanz6 dando tumbos y se detuvo junto a la casa. Bailey
salio y llamé a la puerta. Hubo un momento de espera; Johnny
salio. Vivia para beber y asi lo denotaba su aspecto. Se ganaba la
vida ocultando a los que huian de la justicia. Su casa era conocida
por la mayoria de los granujas del distrito, pero los agentes
federales no habian dado todavia con ella. Se quedé mirando a
Bailey con sus ojos acuosos. El alcohol le habia embrutecido;
estaba a un paso del manicomio.

Bailey comenzo a regatear, pero Johnny observo el miedo de su
interlocutor y puso el precio por las nubes. Riley les observo



discutir durante un rato y, seguidamente, salié del coche y se les
acerco.

—Deja el asunto en mis manos —dijo a Bailey. Ordené a Johnny
que se callara y agrego—: Tendras tu dinero, pero nosotros no lo
tenemos todavia. Vamos a tener mucho cuando arreglemos lo de
esta chica. Escucha, Johnny: no debe importarte quién es, pero
vale cien mil dolares. Tu recibiras veinte mil. Todo lo que tienes
que hacer es darnos de comer y estar atento. Nosotros corremos
los riesgos y tu recibes el dinero. ¢Qué te parece?

Johnny dijo que haria lo que se le pedia por cincuenta mil
dolares. Riley perdio los estribos; saco su Luger y la hundi6 en el
costado de Johnny.

—Ta tomaras lo que se te dé y nada mas —dijo—. Ahora,
muévete y danos algo de comer.

Johnny se encogi6o de hombros y entr6é en la casa, seguido de
Bailey. Riley volvio al Packard.

—Salga de ahi —dijo a miss Blandish. La joven vacilo un
momento y, en seguida, bajo a tierra. Se quedo mirando a Riley.
Llevaba la cabeza alta; estaba perdiendo el miedo y revelaba cierto
animo.

—Portese bien y no le pasara nada —dijo Riley—. Queremos
cambiarla por unos billetes; eso es todo. Si se toma las cosas con
calma, estara con su papaito en un santiamén. En cambio, si se
porta mal, va a tener muchos disgustos.

—Esto les va a costar caro —replico la joven, dominando con
esfuerzo el temblor de su voz—. Llévenme en seguida a casa.

—Basta de tonterias —advirtiéo Riley—. No le conduciran a nada.
Ya no es usted miss Millones... Entre en la casa antes de que le dé
una bofetada...

La joven mir6 a quien asi le amenazaba. Sus grandes ojos
recorrieron aquel traje raido y aquellos toscos zapatos. Riley se
sinti6 maltratado por el desprecio de la joven. Levant6 los punos,
pero miss Blandish dio media vuelta y caminé con dificultad por la
hierba hacia la puerta. Bailey, de pie a la entrada, la observaba.
Sus ojos brillaban, pero la joven no vacilo y le obligo a que le
cediera el paso. Entré en la gran sala. Aquello era sucio y
ordinario. Habia una desvencijada escalera de madera que
conducia a un balcon colgante que corria por la izquierda. Los
muebles estaban fabricados por el mismo Johnny y parecian
solidos, pero sin acabar. En el angulo, habia una estufa de
petrodleo, en la que Johnny cocinaba.

—c:Donde puede dormir esta chica? —pregunté Riley a Johnny.
Este senalo el piso de arriba con un movimiento de cabeza.

—Llévala arriba... No hay nadie ahi... —djijo.

Riley miré a miss Blandish y senal6 las escaleras. La joven le
siguid por los desvencijados escalones, tropezando en las maderas
podridas. Riley abri6 una puerta y metio a la joven en una
habitacion pequena y oscura. Encendiéo una lampara de petroleo
que colgaba del techo y mir6 a su alrededor. Habia un camastro



con un colchén sucio, sin ropas de cama. En el suelo habia una
jarra con agua, con una capa de polvo en la superficie; sobre una
destartalada mesa de bambu se veia una palangana de estano. La
ventana estaba tapada por gruesa tela de saco y en la habitacion
habia un olor a rancio y a moho.

—No es como su casa, ¢verdad? —dijo Riley con sorna, mirando
a la joven.

Miss Blandish no movié un musculo del rostro, pero mir6 a
Riley con el mismo desprecio que antes. Riley se incliné hacia
adelante, de forma que su aliento alcanzé el rostro de la
muchacha.

—Te conviene olvidar esos aires de encopetada —dijo—. Tengo
mil modos de poner en su sitio a las ninas como tu... Basta de

tonterias... —La joven apart6 el rostro, pero Riley la cogié por un
brazo—. Creo que no tendras inconveniente en darme un beso,
¢verdad?

La joven se desasio con fuerza sorprendente y, antes de que
Riley adivinara el intento, puso el camastro entre los dos. Por
primera vez, Riley vio el terror reflejado en aquellos grandes ojos.
Sonri6. Vacilaba, empujado por el deseo de coger de nuevo a la
joven. Comprendié que ésta gritaria y lucharia, lo que atraeria
inmediatamente a Bailey. He aqui a alguien que iba a representar
un serio estorbo... No era que Bailey se interesara por la chica,
sino que pretenderia hacer con ella lo mismo que pretendia él
mismo. Si Bailey se desmandaba, habria que darle una leccion.

—~Cuidado con lo que haces —dijo finalmente Riley. Acto
seguido, sali6 de la habitacion.

Bajo y encontro a Old Sam colocando alimentos sobre la mesa.
Todo era basto, pero tenian mucha hambre. Riley le dijo a Old Sam
que llevara a miss Blandish algo de comer y un trago de whisky.
Old Sam parecio satisfecho por el encargo y subidé un plato con
comida. Abrio la puerta y ofrecio el alimento a la joven.

—Vamos, coma esto —dijo desmanadamente. Miss Blandish
estaba de pie en medio de la habitacion. Meneo la cabeza,
rechazando los alimentos—. Vamos, vamos, meta esto adentro —
insisti6 Old Sam. La joven levant6 la vista y, al observar el rugoso
rostro del viejo, decidio tomar el plato. Old Sam contemplé el sucio
colchon y arrugd la nariz—. No es aquello a lo que usted esta
acostumbrada..., apostaria el cuello —dijo—. Voy a traerle una
manta del coche.

Dio media vuelta y bajo. Riley sonriéo cuando le vio regresar con
la manta. Old Sam habia pasado de la edad de las mujeres y seria
una buena criada. Bailey acabo de comer y aparto su plato.
Encendi6é un cigarrillo y se estir6. Old Sam volvio a bajar y se
sent6 a la mesa, con aires de importancia.

—c:La has puesto en cintura? —pregunto6 Riley con sorna.

—No hay necesidad de maltratarla... —mascullé Old Sam con la
boca llena.

—Si esa zorra no pierde sus humos, va a recibir una paliza, te



lo aseguro —replico Riley.

Bailey le hizo un guino y bostezo.

—iDemonios, me estoy cayendo en pedazos! —dijo—. Esa
carrera nocturna no ha sido precisamente una excursion
campestre. Voy a ver si duermo un poco.

Old Sam terminé su comida, se levant6é, marché hacia un
monton de sacos que habia en el angulo mas lejano, se tumbo
sobre él y al momento ya estaba roncando.

Riley mir6 a Johnny.

—c:No esperas visitas? —pregunto.

Johnny contestd6 con un movimiento negativo de su cabeza.
Tenia una escopeta e iba a ver si cazaba algo para el puchero.
Aunque no veia muy bien y sus manos temblaban, tenia mucha
suerte con la escopeta. Habia aprendido a manejar aquel pulso
poco firme y, si apuntaba un pie mas alto y a la derecha, cobraba
muy hermosas piezas. Johnny no era tan inutil como parecia.

Riley le vio marcharse y después se dirigio al teléfono. Bailey le
miraba con ojos somnolientos. Se habia tumbado sobre el monton
de sacos, junto a Old Sam, y estaba terminando su cigarrillo.
Escuché6 como Riley hablaba en voz baja por teléfono y comprendio
que era Arma la que estaba al otro extremo. Su rostro adquirio
una expresion burlona. Riley dejo finalmente el aparato, mir6 a
Bailey, hizo un movimiento de cabeza y se dirigi6 a las escaleras.
Bailey le observo entrar en la habitacion contigua a la de miss
Blandish y después cerro6 los ojos.

Riley se tendi6 en el tosco lecho y mir6é a la pared de enfrente.
Traté de atravesar el delgado tabique y ver a miss Blandish
encogida bajo la manta. Dejo que su imaginacion volara hasta que
la habitacion se le hizo insoportable. Se senté y se rasco
furiosamente la cabeza con ambas manos, hasta marcar con sus
unas el cuero cabelludo. Sentia como el sudor corria por su
espalda. Balanceando las piernas a un lado de la cama, se quité
los zapatos y los dejo caer con dos ruidos sordos muy perceptibles.
Quedé inmovil, contemplandose las manos temblorosas,
respirando anhelosamente. Después, se levanto y quito la
chaqueta. La pistola le molestaba; se desprendi6o de la funda y
arrojo el arma sobre la cama. Se acerco a la puerta y la abrio
cautelosamente. Después, se asomo al balcon y miro la sala de
abajo. Bailey y Old Sam dormian como troncos. Se detuvo frente a
la puerta de miss Blandish, vacilante. Finalmente, con una ultima
mirada por encima del hombro a los que dormian abajo, hizo girar
suavemente el picaporte y entrd. El sol dejaba pasar algunos rayos
a través de las ranuras de la ventana, cerrada con maderas y
sacos. La lampara no estaba encendida, pero la habitacion tenia
alguna luz, una especie de penumbra. Pudo ver a miss Blandish
tendida en el lecho, boca abajo; los brazos le servian de almohada
y parecia dormida. Riley cerr6 cuidadosamente la puerta. La joven
se movio un poco, estirandose y volviéndose a un lado.

Riley se incliné sobre ella y sus manos sudorosas alcanzaron y



rodearon la blanca garganta, a fin de ahogar el grito del brusco
despertar. La joven abri6 desmesuradamente sus grandes ojos; los
parpados se plegaron como los de una muneca. Riley contemplo
aquel terror y enseno los dientes con expresion cruel.

—Vas a ser buena, chiquita —murmurd, con su rostro pegado al
de la muchacha—. No puedes salir de aqui y no vas a gritar. ¢Me
oyes? Nada de gritos. Te daré una tunda y te romperé los dientes.
Te pegaré de modo que no vuelvas a gritar jamas. Nadie va a venir
por mucho que grites y recibiras una buena... Voy a apartar las
manos de tu cuello y puedes gritar si quieres... Pero ten en cuenta
lo que te he dicho.

Riley aparto las manos con lentitud. Miss Blandish permanecio
inmovil, boca arriba, silenciosa. Sus brazos estaban abiertos y sus
manos, con las palmas arriba, descansaban sobre la manta.
Miraba fijamente aquel rostro congestionado, horrorizada de lo que
veila en €l. Meneo la cabeza débilmente y junté sus rodillas,
arqueando y poniendo rigido su cuerpo. Riley se echo sobre ella
bruscamente, le sujetd los brazos a la cama y le buscoé la boca. La
puerta se abrio y dio paso a Bailey. La luz entré por el hueco e
ilumino directamente la cama. Bailey se habia deslizado en la
habitacion con la velocidad de un felino. Durante una fraccion de
segundos, su silueta se recort6 en la luz; después, tan sélo fue una
sombra mas en la habitacion. Riley no se movio; se limité a retirar
sus manos. Se maldecia por no haber traido consigo el arma. Veia
el brillo de la 38 de Bailey y esper6 a que éste hablara.

—Con calma, Riley —murmuro6 Bailey en la sombra—. Nada de
movimientos bruscos.

Riley se senté y. quedo inmovil, con la cabeza medio vuelta,
mirando a Bailey. Miss Blandish se alejo de Riley y se incorporé a
medias. Ahora estaba en el borde de la cama; su corazoén latia con
enorme violencia y casi la sofocaba.

—Sabia que lo ibas a hacer, perro asqueroso —dijo Bailey—.
Querias disfrutar de la chica y tenias tantas ganas que te lanzaste
a todo... Muy bien. Nadie va a tocar a esta chica, ¢me entiendes?
Esta chica va a ir directamente junto a su papaito. Yo mismo la
llevaré a su casa.

—iEstas loco! —exclamé Riley, con el rostro livido en la
penumbra—. Fuiste tu el que mato al tipo ese...
—¢Si?... —Bailey seguia hablando en voz baja, pero temblorosa

de excitacion—. Esta chica me va a quedar muy agradecida de que
la haya salvado de tus garras. Todo va a recaer sobre ti. La chica
dira a su papaito que fuiste ti quien la dejo sin caballero.

—cComo es posible que llegues a eso? —Riley tuvo un
escalofrio; su voz adquiri6 un tonto de angustia—: Bailey, no es
posible...

Bailey se enderezo.

—Esperaba esta ocasion desde hace tiempo —dijo—. Esto es lo
que...

Son6é un golpe suave en la puerta y Johnny asomé la cabeza.



Tenia una expresion de desconcierto y su mandibula inferior
temblaba.

—Slim y su gente estan abajo y os esperan —dijo—. Les he
dicho que probablemente estabais dormidos.

Bailey dejo de apuntar con su arma y se acerco a Riley. Ambos
se miraron, muy asustados.

—iCristo! —murmur6 Bailey—. Ya te dije que Slim meteria en
esto sus narices.

—Es preciso que no encuentren ni la chica ni las perlas. —Riley
abandoné la cama—. Baja y distraeles un poco. Diles que nos
desprendimos de la chica antes de venir aqui. Observa cuantos
son y estate atento a cualquier oportunidad. Si puedes, liquidalos.
Bajaré en cuanto recupere mi pistola.

Bailey vaciloé. Después, dominando sus nervios, salio de la
habitacion. Riley atrajo a Johnny hacia si.

—Escucha, Johnny, quédate aqui y no dejes que esta chica
grite. —Se volvio en seguida hacia miss Blandish—: Escucha,
nena, ahi abajo hay un hombre que te retorceria tu lindo cuello sin
casi advertirlo. Slim no es un ser humano... Si quieres salvar tu
pellejo, cierra esa boca y no la abras para nada.

Miss Blandish pudo ver el blanco circulo del miedo en torno a la
boca de Riley cuando éste abrio la habitacion.

* * *

Riley se asomé al balcon y miré hacia abajo, al grupo de
hombres, los cuales, a su vez, le miraron. Alli estaba Eddie, con
ambas manos en los bolsillos del impermeable y con el sombrero
negro echado hacia atras. Flynn se hallaba en el extremo izquierdo
del grupo, con las manos también escondidas, la mirada fria y
vigilante. Woppy y Doc Williams estaban junto a Slim. Tenian las
manos en los cinturones y ambos fumaban. Slim fue el tinico que
no mir6 a Riley, pero fue también el Gnico que mantuvo ocupada
la mirada de Riley. Old Sam estaba sentado sobre los sacos, con
expresion perpleja y adormilada. Parecia terriblemente asustado.
Bailey, apoyado contra la pared, tenia las manos juntas delante de
si, mostrandolas con ostentacion.

Slim Grisson examinaba las brillantes punteras de sus zapatos.
Era alto, delgado y con cara de pastel. La mirada aletargada y la
boca relajada y abierta le daban una apariencia de ser débil, sin
sangre ni energia, pero en realidad era lo mas frio que pudiera
encontrarse sobre dos piernas. Tras aquella mascara de idiota y
las escasas carnes del delgado cuerpo, se ocultaba un espiritu
cruel, inhumano.

Slim Grisson era un asesino nato. Habia matado de nino. Sin
motivo alguno, sélo porque matar estaba en su sangre. Comenzo
muy pronto, buscando dinero. Siempre fue muy perezoso en la
escuela y rechazo todo lo que fuera interés por los libros. El viejo



maestro que le tuvo a su cargo se sentia nervioso ante él.
Comprendié en seguida que Slim era naturalmente malo. No le
sorprendi6o encontrarle un dia cortando en pedazos con unas
tijeras a un gatito recién nacido. Se sinti6 muy satisfecho cuando
pudo desembarazarse del muchacho. Pero la cosa no le resulté tan
facil. Una de sus discipulas fue hallada muy lejos de su casa y en
completa desorientacion una semana después de que Slim
abandonara la escuela. Habia sido arrastrada hasta alli y nombro
a Slim. Nunca encontraron a éste, porque Ma Grisson habia
cuidado de que su hijo abandonara la ciudad.

Slim encontré colocacién en una sala de apuestas, como mozo
de limpieza, y trabo conocimiento con los contrabandistas de
licores. Observdo como manejaban los fajos de billetes aquella
gente. Aunque le trataban con desprecio, no se desanimo y acabo
convirtiéndose en un contrabandista mas. Fue entonces cuando su
absoluta desconsideracion por la vida humana le hizo adquirir una
reputacion. No habia tarea demasiado peligrosa para é€l, y la banda
le encargaba todos los trabajos en que se atentaba contra la vida
del projimo. Slim lo aceptaba todo, sin cometer nunca faltas.
Aparte de su insensibilidad, carecia de inteligencia para organizar.
Solo cuando Ma Grisson le tomo6 entre sus manos, se convirtio en
un jefe de banda. Ma Grisson habia visto antes la oportunidad de
obtener facilmente dinero, pero no habia estado preparada para
aprovecharla. Queria que antes Slim se hiciera una reputacion.
Cuando el hijo se la hizo, la madre comenzo6 a operar.

Paso a paso, Ma Grisson convirtié a su hijo en un bandido, en
un gangster. Al principio, cuando quedaba abandonado a sus
propios recursos, Slim cometia errores. Fue varias veces a la carcel
y cumplio breves condenas. Ma Grisson esperaba pacientemente el
momento de la libertad y comenzaba de nuevo. Gradualmente,
Slim aprendié a no cometer errores. También aprendié mucho de
sus companeros de carcel. Entré en una banda poderosa, dedicada
al asalto de bancos. Fue escalando puestos por el sencillo
procedimiento de matar a todo aquel que se le oponia; la banda se
apaciguo finalmente y le aceptéo como jefe. Ma tomo6 en aquel
momento las riendas y todos comprobaron que valia la pena ser
dirigidos por ella. Slim era muy util para las faenas peligrosas; Ma,
instalada en su casa, movia los hilos; el resto de la banda se
lanzaba al asalto del dinero.

Riley colg6 las manos de las solapas de su chaqueta. Observo
que Flynn estaba nervioso y no quiso darle la oportunidad de
iniciar la danza. Qued6 inmovil, tratando de sonreir.

—iHola, Riley! —grit6 Eddie—. No nos esperabas, ¢verdad?

Riley comenzo6 a bajar las destartaladas escaleras. Su mirada no
abandono ni un momento al grupo que esperaba. El descenso fue
muy lento; Riley media cada paso que daba.

—iHola, muchachos! —exclamo, tratando de dar a su voz un
tono normal—. jEs toda una sorpresa!



Se detuvo cerca de Bailey, pero no cambié mirada alguna con
éste. Eddie llevaba la voz cantante del grupo. Slim no levantaba la
vista; seguia mirando sus zapatos.

—:Donde esta esa chica tan elegante que iba con vosotros? —
pregunto Eddie.

—La dejamos —contestdé Riley lentamente—. Se le paso la
borrachera.
—De modo que la dejasteis... —Eddie arrojo al suelo la colilla de

su cigarrillo y la pis6—. jEs una pena! Tenia ganas de echarle otro
vistazo. ¢Quién era, Riley?

—ijOh, una chica cualquiera! —dijo Riley, sin dejar de mirar la
barbilla de Eddie—. :Qué mosca os ha picado, muchachos? ¢No
habiais visto nunca una chica elegante?

El grupo permanecia frio e inconmovible ante aquella forzada
despreocupacion.

—c:No la recogisteis por casualidad en el Golden Slipper? —
pregunto Eddie.

Riley no se traicion6. Simul6 un gran asombro.

—ijQué locura! ¢En el Golden Slipper? Oye, las chiquillas
baratas como ésa no van a sitios de tanto lujo. La encontramos en
la casa de comidas de Izzy. Estaba borracha y pensamos que
podriamos divertirnos un poco con ella. Por eso la subimos al
coche. Pero cuando se serené... Muchacho! iNo he visto una
chiquilla mas estupida! No hubo modo de hacer nada con ella. La
dejamos que se fuera a su casa a refrescarse.

Eddie hizo una mueca; se estaba divirtiendo mucho.

—De modo que era una chiquilla barata... Y vosotros la
dejasteis marchar porque no queria juegos... A mi me parecidé una
mujer de primera clase.

—Todas las chicas tienen ahora ese aspecto... Es el cine —
replico Riley.

Slim aparté la mirada de sus zapatos. Mir6 a Riley, quien
comenzo a sudar. Aquellos ojos no prometian nada bueno.

—:Donde esta Johnny? —pregunté Slim. La voz estaba ronca
por el tabaco; por otra parte, Slim raramente hablaba en tono mas
alto que el de un murmullo.

Riley cambi6 de posicion y apoyo6 sus hombros en la pared.

—Esta arriba —dijo, dominando un ahogo.

—Traelo —ordeno Slim a Eddie.

Se abrio la puerta de arriba y Johnny salié presuroso. Se inclin6
sobre la balaustrada. Todos le observaron. Johnny no era enemigo
de nadie, pero no estaba dispuesto a tomar partido. Se habia
conservado en buena salud y pensaba seguir asi. Mir6 a Riley y
después a Slim. Riley le dirigio6 una mirada frenética, pero Johnny
ya no veia nada. Volvio la cabeza y mir6 a la puerta que tenia tras
€l. No hubo el menor movimiento en los hombres que le
observaban. De pronto, se incliné hacia adelante y, con su voz
delgada y cascada, dijo:



—La joven que esta ahi dentro podria usar el orinal...

Nadie se movio. Riley dejo escapar un breve estertor y Bailey se
puso verde.

—Traela —ordend Slim.

Johnny dio media vuelta y abri6 la puerta. Asomo la cabeza en
la habitacion, dijo algo y retrocedi6. Miss Blandish aparecio en el
balcon. Los hombres de abajo la observaron. Cuando la joven mir6
hacia abajo y vio al grupo, retrocedi6 con violencia y se apreto
contra la pared. Johnny volvio a decirle algo y le senalo las
escaleras. La joven mened la cabeza y trato de volver a la
habitacion. Johnny la cogi6 del brazo y la arrastré. La joven vacilo,
incomoda y asustada. Se sentia la quietud impresionante de los de
abajo. Nadie se movia y todos miraban a miss Blandish.

Bajo seguida de Johnny. Cruzaron la sala y salieron al exterior,
a la luz del dia. Flynn fue el Gilnico que no aparto6 la vista de Riley y
Bailey. Todos permanecieron inmoviles, como una hilera de figuras
de cera. Observaron como miss Blandish salia y volvia a entrar,
observando todos sus pasos y movimientos, vieron como subia las
escaleras y desaparecia de nuevo en la habitacion de arriba.
Johnny la siguié y cerr6 la puerta. En este momento, la tension
hizo crisis. Doc, Woppy, Eddie y Flynn tenian de pronto pistolas en
sus manos.

—Vuestras armas —ordend Slim.

Doc fue hacia Bailey y le quito la pistola de la funda que llevaba
colgada al hombro. Bailey permanecié inmovil, chupandose los
labios. A continuacion, Doc se acercé a Riley e hizo otro tanto.
Después, se volvio hacia Old Sam. Pero éste ech6 mano a su
pistola. Fue extraordinariamente rapido y la pesada arma comenzo
a disparar antes de que el cerebro de Doc pudiera darse cuenta.
Flynn habia previsto el movimiento y dispar6 al mismo tiempo. Doc
quedo ileso, pero Old Sam recibi6é un balazo en plena frente. Cayo
boca abajo y el arma escap6é de su mano, que se crispaba. Riley y
Bailey se pusieron palidos y quedaron sin aliento. Esperaron. Slim
les mir6 y después mir6 a Old Sam. La mirada era la de un lobo
hambriento. Johnny salié y mir6é hacia abajo; en seguida, volvio a
la habitacion.

—Sacadlo de aqui —ordeno Slim. Doc y Woppy agarraron a Old
Sam y lo llevaron al claro del bosque. Volvieron a toda prisa. De
pronto, Eddie se acerco a Riley.

—Escucha, pollo —dijo—. Te has metido en un lio. Vamos,
desembucha. ¢Quién es la chica?

—Te aseguro que no lo sé —mascullé Riley. Todo su cuerpo
estaba temblando.

—Bien, te lo diré yo —repuso Eddie—. Es la hija de Blandish, a
la que habéis raptado para apoderaros de sus perlas. Y esas perlas
estan ahora encima tuyo, ¢no es asi? —Su enorme mano agarraba
la parte delantera de la camisa de Riley, sacudiéndole como un
muneco—. Claro que es asi.

Eddie meti6o una mano en el bolsillo interior de Riley y saco las



perlas. Se las tir6 a Slim, quien las tomo al vuelo y las mantuvo a
la luz.

—Bonito trabajo —dijo.

Hubo un tenso silencio, mientras todos contemplaban las perlas
que colgaban de los huesudos dedos de Slim.

—Blandish vale dos millones —murmuré Slim, fijando su
aletargada mirada en las perlas—. Su hija representa mucho para
él. Estas perlas valen veinte mil délares... o tal vez mas...

Pronuncié las ultimas palabras lentamente, como dejandolas
caer de su boca blanda. Mir6 a Eddie y senalo el balcon con un
gesto. Eddie subi6 y penetrd en la habitacion, donde miss Blandish
y Johnny esperaban sentados. Hizo un gesto a Johnny, quien
abandono la habitacion. Después se acerco a miss Blandish,
refugiada junto a la ventana. La joven estaba ahora de pie; su
pecho subia y bajaba con rapidez; una mano blanca cubria la
boca.

—Escuchame, nena —dijo Eddie. Hablaba en voz baja y
rapidamente—. Vas a hacer una excursion con nosotros. Los
muchachos no te haran dano si te portas bien. Vamos a ponernos
en contacto con tu papa y te llevaremos a casa. Pero no intentes
ninguna mala jugada. Slim es un tipo peligroso y puede hacerte
mucho dano si pierde los estribos. Haz lo que te digo, no digas
nada y todo ira bien... ¢Me entiendes?

—ijPor favor, déjenme ir a casa ahora mismo! —suplico miss
Blandish.

Eddie la cogi6 del brazo, se dijo que era una chica guapisima y
se permitio adoptar una actitud casi cortés.

—Venga —dijo—. Tenga calma. No tiene por qué asustarse.

La joven retrocedio.

—Si quieren dinero, mi padre pagara... No me lleve con esos
hombres. Ese otro traté de... Me quiso... —La joven se zafo y miro
desesperadamente en torno, como buscando un lugar donde
ocultarse.

Eddie le dio unas palmadas en el brazo.

—Venga —insistio—. Yo mismo estaria tentado de hacer muchas
cosas, pero no seria saludable. Tenga serenidad y yo cuidaré de
que no le pase nada.

—c¢Adonde me lleva? —preguntéo la joven—. ¢Por qué no
telefonea a mi padre para que entregue el dinero? ¢Por qué tengo
que irme con ustedes?

Eddie fue hacia la puerta y la abrié. Hizo un gesto con la
cabeza.

—En marcha —orden6—. Y recuerde lo que le he dicho —habia
una leve dureza en la voz. Bruscamente, miss Blandish se dio
cuenta de lo desesperado de su situacion y obedecio.

* * *



Cuando Eddie subio, Slim se volvio hacia Flynn.

—Saca afuera a estos tipos —dijo.

Doc y Flynn sacaron a Bailey y Riley de la casa. Los introdujeron
en los matorrales. Slim seguia al grupo de cerca. Llevaba en sus
manos dos sogas. Sus ojos amarillos brillaban. Nunca habia
matado a un hombre lentamente y comenzaba a temblar de
excitacion. Sus homicidios habian sido siempre rapidos, sin
eleccion, impuestos por la seguridad. Ahora... iba a ser diferente.
Podia oir a Riley, quien hablaba sin pausa, presa de la histeria.
Podia ver su rostro palido y sudoroso y la forma en que su boca se
movia a impulsos del terror... Era algo que le gustaba mucho.

Bailey caminaba en silencio. Estaba palido, pero sus ojos
despedian reflejos peligrosos. Llegaron a un pequeno claro y todos
comprendieron al mismo tiempo que habian llegado al lugar de la
ejecucion. Se detuvieron. Slim senal6 dos arboles adecuados.

—Atadles ahi —ordeno.

Mientras Flynn se dedicaba a Bailey, Doc ato al arbol a Riley
con la soga proporcionada por Slim. Riley no hizo esfuerzo alguno
por salvarse. Se dej6 atar y quedo tembloroso y jadeante,
atenazado por el terror. Doc retrocedidé y se volvio hacia Bailey.
Este se acerco con paso firme al arbol que le habian destinado y,
volviéndose, apoyo la espalda en el tronco. Cuando Williams se le
acerco, le golped con el pie con la agilidad de una serpiente. La
bota se hundié en el vientre de Doc. Inmediatamente Bailey se
coloco detras del arbol, a cubierto de la pistola de Flynn.

Slim manifesto de pronto una gran excitacion.

—No tiréis —grit6—. Lo quiero vivo.

Doc se debatia en la hierba, tratando de recuperar el aliento,
pero nadie se preocup6é por él. Flynn comenzé a desplazarse
lentamente hacia el arbol. Slim permanecia inmovil, con un largo
cuchillo de doble filo en la mano. Bailey mir6é a su alrededor, en
busca de un camino de escape. Detras, el matorral era muy
espeso; delante, estaba Flynn que se acercaba; a la izquierda, se
hallaba Slim con el cuchillo. Habia que lanzarse hacia la derecha.
Se movioé con impulso repentino, pero Flynn estaba mas cerca de lo
calculado. Bailey lanzé un punetazo a Flynn, pero éste esperaba el
golpe y logr6 esquivarlo agachandose. Bailey perdio el equilibrio y
vacilo. Flynn se echd sobre €l. Durante un minuto, lucharon
furiosamente. Finalmente Bailey, que era el mas fuerte, consiguio
zafarse. Dio a Flynn un formidable punetazo en la mandibula.
Flynn cayo al suelo con un ruido sordo. Bailey se alejo.

Slim no se habia movido. Estaba alli, con su delgado cuerpo
inclinado, con su boca relajada entreabierta y el largo cuchillo
colgando como algo inutil de sus dedos. Doc seguia fuera de
combate. Bailey cambié repentinamente de idea. Alli no estaban
mas que Slim y Riley; después, se podria sorprender a los demas.
Comenzo a desplazarse hacia Slim, quien esperaba con sus 0jos
amarillos y brillantes. Bailey observo de pronto que su enemigo
sonreia. Aquella sonrisa era espantosamente expresiva. La



mascara del idiota habia desaparecido; alli estaba ahora el
asesino. Bailey comprendi6 que estaba perdido y traté de
detenerse, pero sus piernas no le obedecieron. A medida que se
acercaba a Slim, sus nervios le fallaban. El sudor le nublé los ojos.
Cuando lleg6 a unos pocos metros de su enemigo, se detuvo.
Nunca habia sentido un miedo como aquél; comprendidé que se
hallaba a un segundo de su muerte. Algo brillé en el aire, algo que
recogio la luz del sol al acercarse con la velocidad del rayo. El
cuchillo de Slim se hundi6 en la garganta de Bailey.

Slim, de pie, observo morir al desgraciado y sintié en su sangre
el mismo éxtasis que el matar siempre le proporcionaba. Se sentia
un poco débil, calentado por el sol, y no hizo esfuerzo para
moverse durante varios minutos. Doc se habia apoyado en su codo
y, con el rostro ceniciento, juraba en voz baja. Flynn seguia
tendido boca arriba, con una sombra morada en la barbilla. Slim
mir6 a Riley, que habia cerrado los ojos. Después, Slim se acerco a
Bailey y retir6 el cuchillo de la garganta abierta. Lo limpio
cuidadosamente en la hierba. Hicieron falta cuatro pases para que
la hoja volviera a brillar. Slim habia puesto una rodilla en tierra
para esta faena. Doc le observaba. Slim se incorporo y se acerco a
Riley, quien comprendié repentinamente lo que le esperaba.
Comenzé de nuevo a hablar histéricamente. Slim, ya a un paso,
sonrio.

—iPor favor, no me mates, senor! —grito Riley, con los ojos fuera
de las 6rbitas—. jDame una oportunidad, por el amor de Dios!

Slim seguia sonriendo. Aquello estaba muy bien. Era muy
agradable ver como se ponian amarillos. Se sentia fuerte y
poderoso cuando jadeaban. Adelant6é un brazo y saco la camisa de
Riley fuera de los pantalones. Con un vigoroso tiréon, se quedé con
la parte delantera de la prenda en la mano. Riley estaba ahora con
el vientre al aire.

—Voy a metértelo ahi —dijo Slim, pinchando con el cuchillo la
temblorosa carne—. En mitad de las tripas, Riley, para que tardes
mucho en reventar.

—Escucha, senor... —balbucié Riley—. No me hagas eso... Soy
un buen muchacho... No te he hecho nada... Slim, me conoces...
Soy Riley... No me hagas eso... iNo...! {Slim! jNo...! Por el amor de
Dios!... No... jNo...! {No me hagas eso...! {No...! {Slim!

Todavia con su sonrisa, Slim mantuvo la punta de su cuchillo
inmediatamente debajo del ombligo de Riley y presioné con
cautela. El cuchillo se hundi6 lentamente, como si penetrara en un
bloque de mantequilla. Los labios de Riley se abrieron. Sali6é de la
boca un largo silbido de aliento expulsado. Slim retrocedio,
dejando que el negro mango del cuchillo surgiera del cuerpo de
Riley como una horrible deformacion. Riley comenzo6 a lanzar gritos
débiles, como gorjeos. Sus piernas se doblaron, pero la soga le
sostenia.

Slim se sento en la hierba a unos cuantos pies de distancia y



encendié un cigarrillo. Se echo el sombrero sobre los ojos y mir6
bizqueando a Riley.
—Tomate el tiempo que quieras, amigo.



II

Llevaron a miss Blandish a la dura luz de la lampara sin
pantalla. La joven tenia las manos atadas a la espalda con la
bufanda de Flynn y los ojos cegados por dos trozos de bayeta
sucia, fijados por medio de esparadrapos. Eddie la sostenia,
sujetandola por el brazo. Su mano era calida y fuerte, y la
muchacha se alegraba de aquel apoyo en la oscuridad en que se
hallaba. Slim se apoyaba en la pared, aun bajo los efectos de sus
asesinatos. Se sentia aliviado y tranquilo, como un hombre
sexualmente satisfecho.

Ma Grisson, desde su silla, observaba detenidamente a miss
Blandish. Ma era grande, gorda y basta. La carne relajada formaba
bolsas a ambos lados de la boca. La nariz era muy ganchuda y los
ojillos brillantes jamas pestaneaban. Eran ojos malos, duros y
relucientes como trozos de cristal. El pecho exuberante relucia con
joyas baratas. Llevaba un vestido dé encaje color crema y parecia
un monton de cortinajes para la colada. Sus enormes brazos,
surcados por las venas, semejaban bajo el encaje rollos de grasa
envueltos en punto de media. Ma se sentaba con las manos en las
rodillas.

Eddie aflojo la bufanda y retiré los trapos que tapaban los ojos
de miss Blandish. Los esparadrapos arrancaron el fino vello del
cutis e hicieron dano. Fue una terrible impresion encontrarse ante
Ma Grisson, sentada alli como un viejo buitre. Miss Blandish
retrocedio y piso a Eddie. Este la empujo un poco hacia adelante y
le dijo que tuviera calma.

—Aqui tienes a miss Blandish, Ma —dijo—. Nena, ésta es Ma
Grisson.

La vieja mir6 fijamente a miss Blandish. Aquellos trozos de
cristal penetraban profundamente y la joven hubiera caido al suelo
sin el apoyo de Eddie.

Ma Grisson odiaba hablar, tanto como odiaba a los habladores.
Decia en una palabra lo que otros decian en diez, pero esta vez se
permitiéo ser comunicativa.

—Te quedaras aqui hasta que tu padre dé senales de vida —
dijo—. Si tienes suerte, no te quedaras mucho tiempo. Todo
depende de tu papaito. Si trata de hacerse el listo, voy a cortarte en
pedazos poco a poco y le enviaré cada dia uno de los trozos, hasta
que aprenda a jugar limpio. Antes de cortarte en pedazos te dejaré
a cargo de los muchachos y lo que hagan contigo es cosa que no
me incumbe. Vas a portarte bien y a no causarnos molestias. ¢Me
comprendes?

Se levanto6 de la silla y se coloco frente a miss Blandish. Era alta
como Slim, pero con los hombros de un gorila.

—Sujétala bien —ordené a Eddie.

Eddie se coloco detras de miss Blandish y aferré sus brazos. Ma
Grisson abofete6 a la joven; eran bofetadas duras y vigorosas que
hacian que la cabeza fuera de un lado a otro. Eddie impedia que la



joven se moviera; solo la cabeza se desplazaba como un péndulo.

—No debes tener ninguna idea y debes hacer cuanto te diga. —
Ma Grisson hablaba lentamente y abofeteaba al mismo tiempo—.
Muy bien. Creo que me has comprendido. Llevadla arriba.

Eddie alivio la presion y saco a miss Blandish del lugar del
suplicio. El cerebro de la joven veia ante si un telon rojo; los
nervios del rostro estaban en rebelion. La joven se sintio
arrastrada escaleras arriba y no ofrecio resistencia. Estaba ciega
por la impresion. Su mundo se habia hundido y la habia dejado
aterrorizada y deshecha.

Eddie bajo y vio que todos le esperaban. Doc y Flynn se
apoyaban en las persianas de acero que encuadraban las
ventanas. Slim se habia instalado en una butaca y se hurgaba la
nariz con violencia. Ma Grisson se paseaba por la habitacion.

—La ha puesto usted como una malva —dijo Eddie, al tiempo
que se sentaba.

Ma se detuvo y mir6 a su gente.

—Escuchadme, muchachos. Ya os he dicho antes que debéis
dejar a las chicas en paz. Traen disgustos. Que no se os ocurra
nada respecto a esa muchacha de arriba. ¢Comprendido? A
ninguno de vosotros. Sera esto o lo otro, pero la vais a dejar en
paz. Este trabajo no va a ser facil. Ha pasado ya mucho tiempo.
Apostaria que Blandish esta ya en contacto con los de la federal.
MacGowan habra sido encontrado también... Tenemos que
trabajar con rapidez... Hay que sacar el dinero y asegurarlo.

Eddie se sirvio aguardiente y se tendio en el sofa. Tom6 un largo
trago, y mientras encendia un cigarrillo mantuvo la copa en
equilibrio sobre el pecho.

—Vengan las instrucciones, Ma —dijo.

—Vas a ir a la ciudad y a telefonear al padre. Dile que se aparte
de los de la federal y de los demas. Dile que manana se le dira lo
que tiene que hacer. Esto es lo primero. Dile también que vamos a
ser duros si trata de hacernos una jugada. Ya sabes lo que quiero
decir cuando digo que vamos a ser duros. Dile con toda crudeza lo
que le pasara a la chica.

Eddie lanz6 un grunido y vacio su copa.

—Muy bien, Ma —dijo, levantandose con un esfuerzo—. Pierde
cuidado; le diré todo lo que hay que decirle.

Vacilé ante la botella, pero Ma le orden6 que se pusiera en
marcha. Tras echarse el sombrero negro sobre los ojos, Eddie salio
de la habitacion. Poco después se oyeron el golpe de la portezuela
que se cerraba y el chirrido de los neumaticos que rodaban sobre
la gravilla. Ma mir6 a Flynn.

—Ahora, reflexiona un poco —dijo—. ¢Quién sabe que estamos
metidos en esto?

Flynn medito.

—Por de pronto, esta Johnny —dijo finalmente—. Lo vio todo...
Pero Johnny es un buen tipo. Le dejamos dedicado a enterrar a los



tres fiambres y a hacerse cargo del coche. Después, tenemos al
tipo que nos vio en la gasolinera. Estaba medio dormido, pero
puede recordar a Eddie. Creo que es todo.

—No podemos correr riesgos —manifesté Ma Grisson—. Hay que
ir alli y eliminar a ese tio. Esto nos dejara seguros. Por ahora, los
de la federal estaran buscando a la banda de Riley. No los
encontraran, pero pueden dar con sus huellas. Si lo consiguen, ese
tio de la gasolinera les dira lo que sabe y nos metera a nosotros en
el baile. Vete, Flynn, y no cometas errores.

Flynn desaparecio.

—Ahora ti, Doc —continu6 Ma—. Coge un papel y escribe a
Blandish. Dile que reuna quinientos mil dolares en auténticos
billetes de la Reserva Federal, billetes de uno, cinco y veinte
dolares. Dile que ponga todo este dinero en una bolsa de color
claro y que lo tenga a mano. Dile que ponga un anuncio en el
"Tribune" sobre venta de pintura de albayalde en botes pequenos
tan pronto como reuna el dinero y que en seguida tendra noticias
nuestras. Adviértele lo duros que vamos a ser con la chica si trata
de hacernos una jugada. ;:Comprendido?

Doc, que ya habia hecho antes cosas de éstas, paso a la
habitacion inmediata y se puso a escribir. Ma Grisson encendié un
cigarrillo y mir6 a su hijo.

—No has hablado mucho —observé. Slim miré a su madre
abstraidamente; sus ojos amarillos brillaban.

—Cambiaria las perlas por la chica —dijo.

Ma, sentada, no se movio.

—No comprendo lo que dices —replico.

—Algo muy sencillo. —Slim meti6 la mano en su bolsillo y saco
las perlas, a fin de que su madre las viera—. Yo quiero la chica y
ta puedes quedarte con esto.

Ma cerro sus grandes manos y las transformoé en punos rojizos.

—Esas perlas van a pasar a mis manos de todos modos —dijo—.
¢Queé significa ese negocio conmigo? ¢Te has vuelto loco?

Slim mir6 a su madre y descubrio sus intenciones.

—Has sido muy dura con la banda en cuanto a mujeres —
repuso, con el ronco murmullo que le era habitual—. Yo no he
estado con ninguna mujer desde hace tiempo. Aqui no hay
mujeres y los muchachos han tenido que aceptarlo. Pero yo no
quiero perder esta oportunidad. Esta chica es de primera y quiero
tenerla a mi modo. Tu sabes como tratar a estas virgenes que se
resisten. Preparame el terreno. Haz esto y tendras las perlas.

Ma se sintio aliviada. Conocia bien a Slim. Sabia como habia
que tratarle.

—Dame las perlas y deja de decir tonterias.

Slim temblaba un poco. Su blanda boca estaba abierta y sus
ojos brillaban de ansia.

—Escucha, Ma —murmuré—. Estoy decidido a que esa chica
sea mia.

Ma echo el cigarrillo en el cenicero.



—Adelante, pues. No te detengo.

Slim se agité en su silla. Se levanté y marché hacia la puerta.
Las perlas, olvidadas, colgaban de su mano. Se detuvo y mir6 a
Ma. Esta le observo con indiferencia. Sabia que su hijo no tendria
valor para aquello. Sabia que lo Ginico que podia hacer era matar.
Sabia que tenia los sentimientos de un adolescente y que le faltaba
coraje para coger por las buenas lo que su cuerpo pedia. Sabia,
también, que, durante toda su vida, las mujeres le habian
asustado, que las deseaba, pero que temia el ridiculo de su torpe
inexperiencia. Comprendia lo que su hijo sentia en aquellos
momentos, con algo fragil, indefenso y bello en sus garras.
Comprendia que su hijo queria vengarse en la muchacha de arriba
de la tortura que le habian causado las mujeres. Y estaba
convencida de que, con la presa en las garras, su hijo era incapaz
de devorarla.

Slim se quedo con la mano en el tirador de la puerta, con el
rostro contraido por el deseo y el miedo. Ma le observo sin hacer el
menor movimiento. De pronto, Slim se acercé a ella tambaleante,
cayo de rodillas y acariciéo aquellos brazos enormes con sus dedos
huesudos.

—Sube conmigo, Ma —balbucié—. Sube conmigo y ayudame.
Sujétala, Ma, para que no luche. No puedo hacerlo solo... Ven y
ayudame.

Ma acaricio el cabello espeso y grasiento.

—Deja de decir tonterias —dijo con su voz profunda y sonora—.
Tendras lo que quieres, pero no ahora. Vete a descansar. No has
dormido todavia. Cuando el dinero llegue, la tendras... Y a ella le
gustara. —Se incliné un poco hacia adelante y cogio las perlas de
aquellos dedos laxos y sin resistencia.

* * *

Tan pronto como Eddie llegd al centro, aparco el Airflow en
lugar conveniente y compro un periodico. Los titulares lo decian
todo. El rapto de miss Blandish era una gran noticia y ocupaba
toda la primera plana. Las fotografias de miss Blandish y de
MacGowan le miraban mientras leia aquellas lineas de grandes
tipos. Sin embargo, se trataba unicamente de conjeturas, porque
no habia informacion y la policia no habia formulado declaracion
alguna. Eddie se dirigi6 a un pequeno estanco situado en la
esquina. Saludé al gordo individuo instalado detras del mostrador
y paso por una puerta de cristal escarchado a la sala de apuestas.
La sala estaba llena de humo y de hombres que fumaban, bebian y
jugaban. Eddie mir6é rapidamente a su alrededor y descubriéo a
Woppy, instalado sin compania en el extremo mas alejado de la
sala. Se acerco y se sentd. Woppy se habia quedado en la ciudad
para estar a la escucha.

Eddie se sirvio del whisky de centeno que Woppy le ofrecio.

—c:Hay algo de nuevo? —pregunto.



—Muchas cosas —contesto Woppy, mientras observaba las
volutas de humo de su cigarrillo—. Ha comenzado la persecucion,
pero la policia anda en busca de Riley y su gente. Esa rata de
Heinie ha hablado. La policia sabe que Bailey habia puesto los ojos
en las perlas, pero no puede encontrarle. Los de la federal van a
llegar a la ciudad de un momento a otro, para hacer una
limpieza... Ten cuidado que no te sorprendan con el arma.

Eddie sonri6.

—Voy a ponerme en contacto con Blandish y en seguida
desaparezco. Sera mejor que vengas conmigo.

Este sitio va a estar muy concurrido dentro de poco y lo mejor
que podemos hacer es evaporarnos.

Woppy terminé de beber su whisky con pesar. Le gustaba estar
sentado sin otra ocupacion que beber.

—Muy bien —dijo—. Te esperaré aqui.

Eddie sali6 a la calle y mir6 a su alrededor en busca de una
cabina telefonica. Mientras permanecia quieto y vacilante, vio a
una mujer en la acera de enfrente. Fijo la vista en ella, porque
estaba detenida, como a la espera de algo. Le gusté muchisimo.
Tenia un rostro de expresion decidida, pero no de viciosa. Era de
su altura favorita y su figura lo reunia todo. Eddie lamento estar
ocupado y dio media vuelta muy pesaroso.

Encontr6é una cabina en la drogueria y busco en el listin hasta
dar con el numero deseado. Manteniendo el panuelo ante la boca
para apagar su voz, marco el numero. Contesto en seguida una voz
profunda, como si Blandish hubiera sabido que le iban a llamar.

—:Es usted Blandish? —pregunté Eddie, dando a su voz
entonaciones duras—. Preste atencion a esto. Su hija esta en
nuestro poder y vamos a enviarle instrucciones. Va a ser un trato
limpio, y si usted se comporta como debe todo ira bien. Siga las
instrucciones y no trate de pasarse de listo. No olvide que son
muchas las cosas que le pueden pasar a una chica, aparte de que
le retuerzan el pescuezo. Su hija esta bien ahora, y procure que
siga asi... Si sospechamos que hay alguna maniobra, su hija dejara
de estar bien... Son muchos los amigos que tienen ganas de jugar
con esa mujercita, por lo que el juego va a ser famoso si usted hace
algo que no esté en las normas.

Colgoé el aparato antes de que Blandish pudiera decir una
palabra, y salié sonriendo de la cabina.

Observo que la mujer habia cruzado la calle y estaba mirando
un escaparate muy proximo. Paso junto a ella y sus ojos se
encontraron en el reflejo del cristal. Eddie dio a su sombrero una
breve sacudida, pero continué su marcha. Se detuvo junto al
estanco y la mujer paso a su vez junto a él. Cayo de su mano una
tarjeta que quedo cerca de los pies de Eddie. Este sonrio y observo
alejarse a la mujer. Le agrad6é mucho la forma en que las nalgas se
movian bajo el apretado vestido verde. Recogi6 la tarjeta. Contenia
una direccion: "243, Palace Hotel, West". Volvié a sonreir. La chica
le gustaba mucho. No tenia la pinta de trotacalles. Se encogioé de



hombros y puso la tarjeta en uno de los bolsillos del chaleco. Era
indudablemente digna de una visita cuando hubiera tiempo libre.

Recogio a Woppy y se dirigieron al Airflow. De pronto Woppy le
dio con el codo y senalé a un punto con un movimiento de cabeza.
Eddie mir6 y vio un coche grande y poderoso que se detenia no
lejos de ellos. Estaba ocupado por dos hombres de aspecto fornido
y rostro enérgico. Cubierto de polvo, era un coche que habia venido
de muy lejos y muy rapidamente.

—Los de la federal —dijo Woppy en voz baja.

Woppy se puso al volante del Airflow y Eddie se sent6 a su lado.
Pusieron un exquisito cuidado en que sus actitudes fueran
normales. Las pistolas les quemaban en la pistolera. Los agentes
federales les habian visto, pero tras una larga mirada, no revelaron
interés. El Airflow adquirié velocidad y se alejo del centro. Woppy
dejo escapar un suspiro de alivio.

—Hemos estado muy cerca de esa gente —dijo—. Esta ciudad va
a resultar intransitable dentro de muy poco.

—Ten calma —observé Eddie, mientras se secaba el sudor frio
que banaba su rostro—. Blandish los apartara. Le he dicho unas
cuantas cosas y no esta en condiciones de hacerse el duro.

La casa de Ma Grisson, deliberadamente, no era una casa muy
retirada. Se hallaba en zona de arbustos y arboles, pero con otras
casas en las proximidades. Ma Grisson habia buscado durante
mucho tiempo un lugar asi. La puerta principal estaba por
completo fuera de la vista desde la carretera. Ninguna mirada
curiosa podia ver quiénes ocupaban los coches que llegaban a la
casa a todas las horas de la noche.

Tras de elegir un barrio respetable, Ma Grisson hizo que varios
obreros italianos, a los que sabia como mantener callados,
convirtieran la casa en un fortin de acero. Cuando comprobé que
la casa estaba a prueba de balas y bombas, Ma Grisson se traslado
a ella con su banda. Habia vivido lo suficiente para saber que
tendria enemigos y se sentia razonablemente segura tras aquellos
muros de acero.

El Airflow llego a la puerta principal y Eddie bajo. Woppy
condujo el vehiculo hasta el garaje que habia detras de la casa.
Momentos después llego Flynn en un Dodge. Ma Grisson estaba
esperando.

—Tu primero —dijo a Flynn.

—Fue muy facil —explico Flynn—. El hombre estaba ocupado en
lo suyo. Se acerco a ponerme gasolina y le salté la tapa de los
sesos. Me detuve el tiempo suficiente para comprobar que el
trabajo estaba completo.

Ma Grisson se froto las manos y ordend a Flynn que se fuera a
la cama. Eddie tom6 un trago y se senté junto a la vieja.

—Blandish esta terriblemente asustado —dijo—. Le exigi que
apartara a la policia... Pero, en cuanto tenga a su hija, se nos
echaran todos encima. Los federales estan ya aqui... Les hemos
visto llegar.



—Ese hombre no volvera a ver a su hija —declaré6 Ma Grisson.

Eddie quedo silencioso durante unos segundos.

—c¢Va usted a liquidarla? —pregunto.

—Slim quiere tenerla —contesté6 Ma Grisson—. Cuando se canse
de ella, la liquidaremos. Ha visto demasiado.

Eddie recibia las confidencias de Ma Grisson. Era el unico de la
banda al que la vieja se dignaba hablar. Levant6é la vista con
viveza.

—Es una chica magnifica... Me parece un despilfarro. Slim va a
usarla muy pobremente. —Encendi6é seguidamente la radio.

—:Y a ti qué te importa? —pregunto Ma Grisson, con una
mirada escrutadora.

—Es una pena... —observo Eddie, mientras ponia el canal diez.
La radio comenzo6 a hablar.

"Atencion todos los coches... Atencion... Secuestro de miss
Blandish... Se busca a las siguientes personas... Frank Riley...
Descripcion: un metro ochenta... setenta kilos... unos treinta y
siete anos... cabello negro... cetrino... con traje oscuro y sombrero.
También se busca por el secuestro a John Bailey. Descripcion: seis
pies... ciento sesenta libras... treinta y cuatro anos... rubio... con
traje azul y sombrero negro. También a Sam Macton... Cinco pies
siete pulgadas... sesenta... ciento cincuenta libras... cabello y
bigote canosos... Hay que tomar precauciones... son peligrosos...
Es todo. Madddistone".

Eddie y Ma se miraron.

—Es la mejor ocasion que hemos tenido —dijo Ma—. Mientras
los federales sigan esa pista, podemos estar completamente
tranquilos.

Eddie se levanté y se sirvio otra copa. Se dirigié al sofa y se
tumbo.

—:Donde esta Slim? —pregunto.

—En la cama.

—dSolo?

Ma volvio la cabeza y mir6 fijamente a Eddie.

—Claro que solo —dijo—. ¢Qué quieres decir?

—Pensé que le habia proporcionado usted la chica —observo
Eddie.

Ma se echo a reir.

—Podra hacer lo que quiera cuando tengamos el dinero, pero no
antes. Tiene que estar muy en guardia y una muchacha puede
convertir a un hombre en un guinapo.

Eddie sinti6 un gran alivio. Se daba cuenta de que miss
Blandish era un bocado exquisito y le deprimia pensar que Slim
iba a ser el favorecido. Se estiré y bostezo.

—jQué cansado estoy! —exclamo—. Voy a ver si duermo un
poco. —Saco su reloj plateado y mir6 la hora. Al mismo tiempo, la
tarjeta cayo al suelo. Ma se fijo en ella. Eddie sonrio6 y la recogio.

—Esto me lo tir6 una de esas profesionales —dijo—. Guapa
chica. Me gusté mucho... —Dirigi6 una mirada a la tarjeta—. jPor



las barbas de...! —comenzo6. Dio la vuelta a la tarjeta. En un lado
estaba la direccion, y en el otro habian escrito: "¢Qué habéis hecho
con Riley?"

Un reloj de la calle estaba dando las dos en el momento en que
el Airflow se detuvo cerca del Palace Hotel. Flynn se desperezo en
su asiento y mir6 a Eddie.

—Ya hemos llegado —dijo—. Y ahora, ¢qué?

Eddie abri6 la portezuela y sali6.

—Voy a entrar. TG esperas aqui, preparado para intervenir si
hay lio. Slim entrara conmigo. Todo esto huele mal, pero vamos a
enterarnos de qué se trata.

Slim le sigui6 y los dos caminaron rapidamente por la calle
tenuemente alumbrada hasta el hotel. No era nada que
maravillara, pero tenia cierta elegancia. Habia una sola luz, la que
estaba encima del mostrador del portero. Eddie entr6 y mir6 a su
alrededor. El grueso portero dormitaba sobre la ultima edicion del
periodico de la noche. Parpadeé pesadamente cuando vio a los dos
hombres inclinados sobre el mostrador.

—Escuche, amigo —dijo Eddie sin alzar la voz—. Queremos una
informacion. ¢Quién esta en la habitacion 2437

El portero acabo de despertarse y su rostro de expresion
estipida mostré evidente recelo.

—No puedo facilitarles una informacion asi, sefiores —dijo con
viveza—. ¢Quieren tener la bondad de venir por la manana y
preguntar en la oficina?

—ijHombre prudente el amigo! —exclamoé Slim con sorna. Sacé
su pistola—. jPronto! ¢Quién esta en la 243?

El rostro del portero adquiri6 una palidez terrosa a la vista del
arma. El desgraciado, con manos temblorosas, buscé en el
registro. Eddie le arrancé el libro de las manos. Su dedo recorrio
rapidamente la lista de numeros.

—Anna Borg —dijo—. ¢Quién diablos puede ser?

Observo que las dos habitaciones inmediatas estaban vacias.
Slim desliz6 el arma en sus manos, hasta agarrarla por el canon.
Se abalanz6 hacia adelante como una serpiente y golpeo6 al portero
entre los ojos. Fue un golpe formidable y el portero cayé fulminado
bajo el mostrador. Eddie estiro el cuello para observarle.

—No debiste golpearle tan fuerte —dijo—. Tal vez tenga mujer y
familia.

Slim tenia una expresion muy fea.

—Vamos arriba y veamos quién es esa dama.

El ascensor, que no tenia ascensorista, les llevo al tercer piso. El
pasillo se hallaba pobremente iluminado y descubrieron los
doscientos en el piso inmediatamente superior.

—Quédate aqui —dijo Eddie—. Y no te metas en nada si no oyes
jaleo.



Slim se refugio en la sombra, desde donde podia ver el pasillo y
el descansillo de la escalera. Eddie marcho de puntillas junto a las
puertas, en busca del 243. Suponia que la habitacion que buscaba
estaria en un extremo del pasillo y acert6. Escuchd junto a la
puerta durante varios minutos, pero no oyo nada. Hizo girar la
manija y, cuando sintié el cierre suelto, empujo la puerta con
suavidad. La habitacion estaba a oscuras; entr6 y cerro la puerta.
Sac6 una linterna e inspeccion6 el lugar con el haz de luz. No
habia nadie alli. Encendi6 la luz eléctrica.

Con el arma preparada, avanzo, observando lentamente los
sitios donde pudiera ocultarse alguien. La habitacion estaba
desordenada, como si su ocupante se hubiese vestido con prisas.
Sobre la cama habia un monton de prendas. En el suelo, una
camisa de seda blanca, como si la mujer se hubiese desprendido
de ella y la hubiese abandonado en el mismo lugar. El tocador
estaba lleno de frascos y botellas; una gran caja de polvos habia
dejado una pequena parte de su contenido sobre la alfombra.
Eddie abri6 varios cajones y mir6 en su interior, pero no encontro
nada interesante. Se dirigio a la ventana abierta y miro a la calle.
"El Airflow habia desaparecido". Eddie se asomo6 para comprobarlo.
La calle, en efecto, estaba vacia.

Eddie qued6 contemplando aquellas tenues luces. Lanz6 varios
juramentos en voz baja. ;:Qué demonios estaba haciendo Flynn?
¢Adonde se habia ido? Apagé la luz y salié de la habitacion. Slim
se reunio con €l en las sombras. Eddie le agarro del brazo.

—Flynn ha desaparecido —dijo—. En la habitacion no hay
nadie. Esa chica habra acudido a una cita, supongo.

Slim incliné la cabeza. Ambos se pusieron a la escucha. Llegaba
débilmente la voz de alguien que estaba hablando abajo. Slim fue
de puntillas hasta el descansillo de la escalera y mir6 por el hueco
al vestibulo. Permanecio inmovil unos segundos, inclinado sobre la
barandilla. De pronto, se volvio.

—Los federales —murmuré—. Han encontrado al portero...
Ahora se comprende por qué Flynn ha desaparecido. Ven...
Tenemos que salir de aqui.

—Ten calma —dijo Eddie, siempre en voz baja—. Hay aqui algo
muy raro.

—:Qué tonterias estas diciendo? —preguntoé Slim, con el arma
en la mano.

—:¢Quién es esa chica Bor? —pregunté Eddie—. :Qué relacion
tenia con Riley? ¢Por qué aparecen los federales cuando vengo a
visitarla?

—ijPor favor, Eddie! Vamonos ahora y ya pensaras después —
replico Slim.

—Voy a quedarme y a observar —insistio Eddie. Retrocedio y
Slim le siguid, aunque grunendo.

Se instalaron en la habitacion vacia, cuya puerta dejaron
entreabierta. Podian ver el pasillo tenuemente iluminado. Eddie
sentia en su cuello el calido aliento de Slim. Cuando comenzaron a



cansarse y sentirse mas seguros, vieron pasar cautelosamente por
el pasillo a un hombre. Era un tipo alto y fuerte, con anchos
hombros y un rostro bronceado y de rasgos duros. El individuo
salio finalmente del campo de vision, pero se le oyo subir al piso
inmediatamente superior. Eddie no dijo nada ni hizo el menor
movimiento. Se daba cuenta de que estaban en un aprieto y de que
pronto comenzaria la danza. Aquel tio era un agente de la Oficina
Federal de Investigacion; era indudable. Empezar a tiros con un tio
asi no podia ser cosa buena; no habia que meterse indebidamente
en lios. Esperaron varios minutos; el hombre volvié. La respiracion
de Slim se hacia mas anhelosa. Slim, era evidente, se contenia a
duras penas.

El agente federal se detuvo cerca de la puerta y miré hacia atras
por encima del hombro. Parecia desconcertado, como si tratase de
imaginar algo. Finalmente, bajo por las escaleras. Eddie y Slim
sintieron un gran alivio. El primero se disponia a salir al pasillo.
De pronto, el segundo le contuvo. "La puerta de la habitacion
opuesta a la 243 se estaba abriendo lentamente". Eddie cerro6 la
suya, aunque dejando espacio para observar. Alli enfrente, asomo
una cabeza de mujer. Eddie la reconoci6é en seguida. Era la mujer
que habia dejado caer la tarjeta a sus pies. Los labios de Eddie se
abrieron en una sonrisa. La mujer vacild, miré a ambos lados y, de
pronto, cruzo el pasillo y se metio en la 243. Eddie mir6 hacia
atras por encima del hombro.

—:Qué te parece todo esto? —pregunto.

—c¢Es la muchacha de la tarjeta?

Eddie asinti6é con un gesto.

—:Qué es lo que hace? —inquiri6 Slim.

—Es lo que trato de averiguar —dijo Eddie, saliendo
silenciosamente al pasillo.

—Muy bonita ocasion de hacerlo, con la policia por los
alrededores.

—DMira, Slim —murmuré Eddie—. Esto no me gusta nada.
Quiero ver de qué se trata.

Slim se encogié de hombros. Se estaba poniendo nervioso.

—Voy a entrar en la habitacion que la muchacha acaba de
abandonar —continu6 Eddie—. Después, si sigo entero, voy a
hablar un rato con ella. Vigila entretanto a los polis, ¢quieres?

Slim asintié con un gesto y Eddie cruzé el pasillo. Hizo girar
lentamente la manija y entré en la habitacion. Las luces estaban
encendidas. Abarc6 con una sola mirada toda la escena. De
pronto, tuvo un sobresalto y bajo lentamente el arma. Habia un
hombre muerto tendido en el suelo. No habia equivocacion posible;
aquel hombre estaba muerto. El agujero azul en mitad de la frente
le decia a Eddie que aquel hombre estaba tan muerto como una
chuleta de cordero.



Ma Grisson llevaba algtin tiempo con la mirada fija en la pared y
Doc Williams comenzaba a ponerse nervioso. Siempre que Ma caia
en aquel estado habia alguien para quien las cosas se ponian feas.
Doc se estaba entreteniendo con una pistola ametralladora. Lleno
el cargador e inspeccion6é uno por uno los brillantes proyectiles;
después, ya cansado, dejo el arma en el suelo y encendié un
cigarrillo. No miraba a Ma, porque sabia que a Ma no le gustaba
nada sentirse observada. Estaba tan quieta que la escena
resultaba insoportable. Doc se levanto y saliéo de la habitacion.
Abrié la puerta principal y contemplé el jardin, levemente
iluminado por la luz de la luna. Alli se sentia mas a sus anchas.
Su cuerpo largo y delgado se apoyé en uno de los lados de la
puerta.

Ma no se dio cuenta de la salida de Doc. Bruscamente, se agito
y abandono la silla. Parecia haberse decidido. Se acerco a la mesa
y saco de un cajon un trozo de manguera de caucho.

Doc oy6 sus movimientos y volvio la cabeza. Podia ver a Ma por
el pasillo. Observé con interés la manguera que Ma tenia en la
mano. Después, vio que la vieja subia las escaleras con una
agilidad sorprendente, dada la masa de su cuerpo. Se echo el
sombrero sobre los ojos y se rasco la cabeza. ;:Qué pensaba hacer
Ma?

Ma Grisson penetr6 en la habitacion de miss Blandish.
Encendi6 la luz. Miss Blandish se incorpor6 apresuradamente en
su lecho. Ma, con el tubo de goma en la mano, se acerco y se sento
en la cama, muy cerca de miss Blandish. Mantenia la manguera en
lo alto, en forma de que miss Blandish la viera.

—c:¢Nunca te han pegado con una cosa asi? —pregunto, con
inflexiones duras en la voz. Miss Blandish meneé torpemente la
cabeza.

Acababa de salir de un mal sueno y aquello le parecia la
continuacion de la pesadilla.

—Hace mucho dano —continuoé la vieja. Y golpe6 a la joven en
las rodillas con una fuerza increible. Miss Blandish se puso rigida
y palida al sentir el agudo dolor. La sofiolienta mirada de sus ojos
adquirié bruscamente el brillo del furor. La joven se revolvio en la
cama, aparté la ropa y apret6 sus pequenios punos.

—Atrévase a pegarme de nuevo... —comenzo.

Ma Grisson sonrio. Sus grandes dientes amarillos le daban el
aspecto de una loba y un extrano parecido con su hijo.

—De modo que cogiendo humos, ¢eh? —dijo. Una de sus
enormes manos agarréo las dos munecas de miss Blandish,
manteniéndolas juntas. Miss Blandish forceje6, pero le resulto
imposible liberar sus manos. Ma Grisson comenzo a azotarla con
la manguera en forma violentisima.

Abajo, Woppy cruzo el jardin y se unioé a Doc, quien continuaba
en la puerta.

—c:Ha vuelto Eddie? —pregunto.

Doc hizo un gesto negativo. Sigui6 a Woppy a la sala. Woppy



tomo una botella y la mantuvo frente a la luz.

—c:No hay nada para beber en este maldito agujero? —inquirio.
Doc fue al aparador y volvio con una botella llena. La descorcho y
sirvio dos vasos.

—c:Donde esta Ma? —preguntd Woppy, tras tomar un gran
trago.

Doc senal6 con un movimiento de cabeza.

—Esta arriba —dijo—. Creo que esta domando a la chica.
Woppy volvio a llenar su vaso.

—c¢Para qué? —pregunté—. Esa chica es un terroncito de
azucar... ¢Para qué ser duro con ella?

—iYo qué sé! —replico Doc con turbacion—. La loba ha estado
sentada ahi toda la tarde. Después, ha subido con un trozo de
manguera...

De pronto, ambos hombres se miraron.

—:Qué es eso? —inquirio Woppy con manifiesto desasosiego.

Permanecieron inmoviles durante varios minutos. Después,
Doc puso en marcha la radio. La musica de baile lleno la
habitacion.

—No deberia hacerla gritar de ese modo —dijo, muy inquieto.

Alli arriba, Ma Grisson estaba de nuevo sentada en la cama,
respirando con fuerza por su gruesa nariz. Miraba fijamente a
miss Blandish con sus ojillos negros. El tubo de goma estaba en el
suelo, donde lo habia dejado caer. Miss Blandish, sentada muy
derecha, retorcia la sabana con sus manos. Tenia el rostro
contraido y las lagrimas rodaban por sus mejillas. Ma dijo:

—Ahora, podemos hablar.

Miss Blandish no contestd, pero escuchaba. Ma comenzo a
hablar lentamente, pero sin elegir las palabras. De pronto, miss
Blandish dijo que no; repitio la palabra muchas veces. Ma Grisson
seguia hablando. Miss Blandish habia buscado refugio en la
cabecera de la cama, donde estaba acurrucada. Se apretaba
contra la pared y, con el rostro escondido en sus manos, seguia
diciendo que no. Finalmente, Ma perdi6 la paciencia.

—No puedes salir de aqui, nina estupida —dijo—. No volveras
junto a tu papa ni en cien anos. Sabes demasiado... ;comprendes?
Cuando tu papa pague ese dinero, no vera a su nena... Que no se
meta esa idea en tu cabeza. Slim tiene que tener una chica de vez
en cuando y te ha elegido a ti. Si estas de acuerdo, te quedaras
aqui; en otro caso, te meteremos en un saco y probaras el agua del
rio. Las cosas claras. ¢Vas a conceder a Slim lo que quiere?
Recuerda lo que te he dicho y dame tu respuesta.

Miss Blandish volvi6 la cabeza y miro a la vieja.

—Nada de lo que usted me haga me obligara a...

Ma Grisson se levanto.

—Eres una nina muy testaruda —dijo—. Pero te voy a decir una
cosa. Slim es para mi un buen muchacho y tendra lo que quiere.
Tal vez podria azotarte hasta convencerte, pero tal vez no... Pero



hay otros procedimientos. Vas a hacer lo que te diga antes de que
me canse y me desprenda de ti, ¢me oyes? Tengo abajo unas
bonitas pildoras que vas a tomar y que te van a poner en un estado
de animo diferente...

Te van a proporcionar suenos muy dulces. Sé como hay que
tratar a chicas como td. Un poco de droga y la terquedad
desaparece... ¢comprendes? —Se dirigi6 hacia la puerta y la
abrio—. Hasta pronto.

Eddie respiré profundamente y se echo el sombrero hacia atras.
Se dijo que habia que actuar rapidamente. En aquellas
condiciones, con los policias abajo, el lugar era un infierno. Se
acerco al muerto y se arrodillo, cuidando de no mancharse en la
alfombra, empapada de sangre junto a la cabeza. Reconoci6 a la
victima en seguida. Era Heinie, el periodista, el hombre que habia
dado a los federales el nombre de Bailey. Eddie se pregunto si
aquello era mera coincidencia. Busco rapidamente en los bolsillos
del muerto, pero no encontré6 nada interesante; inicamente las
cosas que un hombre lleva corrientemente consigo. Mir6 en el
interior de la cartera. Después, puso todo en su sitio con la mayor
rapidez posible.

Se levant6 y contemplo la habitacion. Advirtiéo en seguida que no
habia habido lucha. Comprob6é que alguien habia llamado a la
puerta y que Heinie habia recibido el tiro al ir hacia ella. Dedujo
del diminuto agujero que el arma era casi un juguete. Se dijo que
aquello era probablemente obra de una mujer. Toco levemente la
mano de Heinie. Conservaba todavia algun calor. El golpe habia
sido muy reciente. Sin duda mientras Slim y €l estaban en la otra
habitacion. No cabia duda de que el lugar era muy atrayente.

Escruto el pasillo. Slim seguia observando desde el descansillo
de la escalera. Eddie se deslizo fuera de la habitacion y cerro la
puerta. Cuidadosamente limpioé la manija con el panuelo. Era un
poco tarde para tomar precauciones, pero no es facil desarraigar
una costumbre. Se dirigio a la 243 y probo el tirador; la puerta
estaba cerrada. Llamo con suavidad. Slim le mir6 por encima del
hombro y volvio en seguida a observar lo que pasaba abajo. Eddie
llamo6 de nuevo. Apoyo su cabeza en el panel y murmur6: "jAbral"
La mujer no contest6. "Vamos, hermanita, abre o echo la puerta
abajo." Tampoco hubo contestacion.

De pronto, se oyo subir desde la calle el lamento de las sirenas
de la policia. Eddie dio media vuelta. Slim le hizo una sena desde
las escaleras. La mujer de la 243 comenzo6 a dar gritos; eran unos
gritos agudos que ponian los pelos de punta.

Se lanzaron a las escaleras y subieron al piso inmediato.
Oyeron que las puertas se abrian y que la gente gritaba. Después,
ruido de muchas pisadas, como si los policias se estuvieran
concentrando.



—Al tejado —balbucié Eddie—. ¢Por qué demonios no hemos
venido con la ametralladora?

El barullo de abajo llegaba hasta ellos débilmente. Marcharon
rapidamente por el pasillo. Al extremo del mismo se abrio
repentinamente una puerta y asomo la cabeza de un hombre con
expresion asustada. Slim le asest6é un golpe al pasar y el hombre
cayo al suelo con un grunido. Dentro de la habitacion, una mujer
comenzo a lanzar gritos de angustia. Alla al fondo estaba la puerta
que conducia al tejado. Slim no vacilg; la abrié con dos tiros en la
cerradura. El ruido de las explosiones en aquel reducido espacio
hizo tambalearse a los dos hombres. Se precipitaron a la terraza en
busca de aliento. La noche fresca y oscura proporcionaba algun
alivio tras la permanencia en la agobiadora atmosfera del hotel.

En su carrera hacia el borde del tejado, dirigieron una rapida
mirada al edificio inmediato, unos siete metros mas abajo. Las
sombras eran espesas y los fugitivos se arrastraron
apresuradamente para ponerse a cubierto. Por encima del
parapeto que acababan de abandonar surgieron dos cabezas con
gorras de plato. Slim se detuvo, apunt6 cuidadosamente y disparo
dos veces. Una de las cabezas desaparecio rapidamente; la otra
parecio caer hacia adelante, como si hubiese sido alcanzada.

—Tenemos que separarnos —dijo Eddie—. Si sales de ésta, nos
encontraremos en el Cosmos.

Slim enseno los dientes.

—Claro que saldré de ésta —contest6—. Hace falta mas de un
poli para detenerme.

Eddie dejo a Slim agazapado detras de una chimenea. Slim
cobraba nuevas fuerzas en situaciones como aquélla y Eddie se
dijo que podria salir adelante. Mir6 a la calle. Habia grupos de
gente, y toda la calle, de extremo a extremo, se hallaba bloqueada.
Los coches de la policia formaban una fila frente al hotel. La
multitud era un mar de cabezas levantadas. Siempre con el arma
agarrada firmemente, Eddie paso las piernas por encima de un
parapeto proximo y saltdé a otro tejado. Se oculté en el lugar mas
oscuro. Podia ver a varias figuras que se deslizaban
cautelosamente por la terraza del hotel. Sonrio. Aquellos polizontes
no querian correr riesgos excesivos. De pronto oyo el fuego del
arma de Slim y vio que uno de los policias caia. Slim estaba
disfrutando de la fiesta. La policia disparé nerviosamente hacia los
fogonazos y Eddie oyo claramente el silbar de las balas.
Rapidamente, cambid de posicion.

No habia modo de pasar del tejado a la calle. Alli abajo todo el
mundo estaba alerta. Habia que entrar en un edificio y esperar a
que pasara el tumulto. La pistola de Slim volvi6é a disparar; el ruido
venia de mas lejos. Eddie se alegré de que el combate se alejara de
él.

Bruscamente, se vio frente a un policia. El hombre salié con
rapidez de detras de una chimenea y se lanzo6 sobre Eddie antes de
que éste pudiera moverse. Actué con presteza, pero Eddie se le



adelantdé por una fraccion de segundo. Dio un salto y asesto un
punetazo en la fornida cabeza. El policia, en vez de caer hacia
atras, se incliné hacia adelante y agarré a Eddie. Era un hombre
muy fuerte, y casi derrib6 a Eddie en su embestida. Forcejearon
durante breves instantes y se separaron. Eddie no queria usar la
pistola. Hasta entonces se habia mantenido fuera de la vista del
enemigo y no queria atraer a una docena de policias.

Slim seguia disparando a lo lejos.

El polizonte tenia una porra y una pistola, pero estaba tan
excitado que no disparo. Cargdé de nuevo, pero esta vez Eddie
estaba preparado. Asesto al atacante un punetazo fortisimo; el
policia cayé con un ruido sordo. Eddie se precipité sobre el caido y
le golped entre los ojos con la culata de la pistola. Se levanto
vacilante y mir6 a su alrededor.

Todo estaba tranquilo en su tejado, pero Slim seguia disparando
en la terraza del hotel. Al parecer, habia decidido librar una batalla
en regla. Eddie vio una claraboya en las inmediaciones vy,
acercandose rapidamente, tratoé de abrirla. El pestillo estaba flojo y
salté al primer empujon. Eddie iluminé con su linterna la
habitacion vacia; después deslizo sus piernas por la abertura y se
dejo caer. Se incorporoé y volvio a poner el cierre en su sitio.

Abrio la puerta, salié de la habitacion y penetré en un pasillo a
oscuras. Corriéo hacia las escaleras y, con pasos silenciosos y
apresurados, descendio al segundo piso. Mir6é hacia abajo por
encima de la barandilla y se alegr6 de haber tomado esta
precaucion. Tres gorras de plato subian rapidamente. No tenia un
momento que perder. El sudor caia ahora por su rostro. Aquél era
un lio imponente.

Dio media vuelta y, sin meter ruido, penetré en la primera
habitacion que encontro. La luz estaba encendida y pensé en un
principio que alli no habia nadie. De pronto, vio a una mujer
asomada a la ventana, tratando indudablemente de ver qué pasaba
en la calle. Cerr6 la puerta silenciosamente y cruzo la habitacion
de dos zancadas. Sacudi6 con violencia a la mujer. Esta quedo tan
impresionada que no pudo gritar. Eddie le puso la pistola al pecho
y la dejo sin aliento.

—Escuchame, nena —dijo Eddie con rapidez—. Si pegas un
grito, se acabd todo para ti. Los polis me siguen y no tengo un
segundo que perder.

Eddie observo que se trataba de una joven rubia con ojos
azules. Llevaba un pijama negro que le sentaba muy bien.

—Meétete pronto en la cama —ordeno.

Aterrorizada, la muchacha obedecio y se acurrucoé bajo las
sabanas. Eddie se inclin6 sobre ella.

—Tienes que ocultarme —dijo, hablando con rapidez y en voz
baja—. Si los polis asoman sus cabezas, vas a mostrarte tranquila.
Si gritas, te haré un agujero... ccomprendes?

Alargo el brazo y apago la luz. Se tendio en el suelo, junto a la



cama, en el lado mas alejado de la puerta. Alli quedaron los dos, en
la oscuridad, a la escucha de los pasos y de las breves y recias
exclamaciones de los policias que iban de habitacion en habitacion
e interrogaban a sus ocupantes.

Eddie se incorpor6é un poco, a fin de observar si la muchacha
seguia tendida en la cama.

—Nada de alarmas —dijo—. No tienes por qué asustarte. No me
he acostado contigo, ¢no es asi?

La joven volvio la cabeza y mir6 a Eddie en la sombra. Eddie no
pudo percibir mas que el 6valo blanco del rostro. La joven no dijo
nada. Eddie deslizo6 una mano bajo la sabana y tomoé la de la
muchacha.

—Vamos a estar asi hasta que los policias se vayan —observo—.
Si te pones nerviosa, tal vez consiga darte un poco de fuerzas.

La joven permanecié inmovil como un cadaver y Eddie
comprendid que estaba terriblemente asustada.

De pronto, se oyeron fuertes pisadas junto a la puerta. Asomo
una cabeza y una franja de luz dio en el rostro de la muchacha.
Esta lanz6 un leve grito y se incorpor6é un poco. Eddie se mantuvo
inmovil junto al lecho, pero presioné con vigor la mano de la joven.

—cQuién... es? —pregunto ésta.

—Nada, nada, senorita —dijo el policia, mirando detenidamente
a la joven y recreandose mucho en el espectaculo—. Espero no
haberla molestado.

—cQué pasa? —indagd la joven. Eddie dejé que las cosas
siguieran su curso natural; aquella muchacha actuaba como una
profesional.

—Estamos buscando a un par de pajaros —explico el policia—.
Pero, si usted no ha oido nada, vuelva a sus suenos... Lamento
haberla despertado.

Eddie sonri6 con sorna. jVaya galanteria la del poli!

—c¢Quiere usted hacerme el favor de marcharse? —La joven
hablé con tono de serio enfado.

—Claro, claro... —el policia retir6 la cabeza.

Eddie sinti6 un gran alivio, pero volvio a ponerse tenso al ver
que el polizonte asomaba de nuevo.

—Que tenga hermosos suenos, senorita —dijo el representante
de la ley con zalameria, antes de retirarse definitivamente.

—Muy bien, siga tranquila —dijo Eddie a la joven—. Es usted
una artista.

La joven no contesto, pero Eddie sintio su mano apretada por la
de ella. Permanecio6 en el suelo, a la escucha. Llegaba el ruido de la
multitud en la calle. Se pregunto6 si Slim habria sido atrapado. Uno
se sentia seguro en aquella sombra acogedora. Decidié concederse
un respiro.

—Ha sido un trabajo magnifico —dijo en voz baja. La joven
volvid a apretar su mano. Eddie se senté lentamente y, a
continuacion, se levant6. La casa estaba en silencio—. Muy bien,
nena —dijo, sonriendo en la oscuridad—. Gracias por este paseo



en tu cochecito.

La rubia retenia la mano de Eddie y se incorporo sobre el codo.

—cdYa se va usted? —pregunto.

Eddie volvio la cabeza y mir6 a la joven. El rostro, apenas
perceptible en la penumbra, estaba muy proximo. Eddie se dijo que
aquella muchacha era una joya.

—Si —contesto con pesar—. Tengo que seguir mi camino.

—Todavia no habia terminado el paseo —dijo la joven con voz
mimosa.

Eddie quedo estupefacto.

—Bien... jPor las barbas del Profeta! —Y se echo a reir.

Y se quedo, desde luego.

Dos dias después, aparecio en el "Tribune" un anuncio
ofreciendo botes de pintura. Ma Grison le pasé el periédico a Doc,
diciéndole:

—TYa tiene el dinero. Ahora, hay que recogerlo.

Doc ley6 el anuncio y sonrio.

—Va a ser muy facil; el viejo tiene mucho miedo. Los federales
estan al acecho, pero no emprenderan nada hasta que el viejo
tenga de nuevo consigo a su hija. Después, las cosas se pondran
muy feas. Bien, la hija no volvera. Recogeremos el dinero y después
les enganaremos. Escribe otra nota diciéndole como nos tiene que
entregar la pasta. Dile que coja un coche y vaya a la gasolinera de
Maxwell. A un kilometro de alli vera una luz. Tan pronto como la
vea, tiene que dejar el dinero al borde de la carretera. Tiene que
conducir con rapidez, no detenerse e ir solo. Dile también que, si
intenta hacernos una jugada, su muneca lo pasara mal. Cuando se
rapta a una muchacha, pueden sucederle mil cosas que no son la
muerte... Acuérdate de decirle eso.

Ma mir6 a Flynn, quien dormitaba en una butaca.

—Tu iras a la carretera, mas alla de Maxwell y haras la senal al
padre con una linterna. No tendras dificultades, pero es probable
que traten de seguirte. La carretera es recta durante varios
kilobmetros y no hay modo de que te sigan sin que tu te des
cuenta. Si te siguen, deja caer el dinero en medio de la carretera y
hazles senas con la mano. Cuando vean que te has desprendido
de la pasta se alejaran, porque se daran cuenta de lo que eso
significara para la chica. Es todo muy facil, pero no te armes un
lio.

Flynn asinti6é con un gesto.

—c¢Manana por la noche? —pregunto.

—Si —Ma se froté sus enormes manos—. Y sera una buena
noche.

Flynn y Doc se despidieron de Ma y subieron a la habitacion de
Eddie. Este se hallaba tumbado en la cama y les salud6 con la
mano.



—El dinero esta preparado —dijo Flynn, sentandose en la
cama—. Voy a buscarlo manana por la noche.

Doc se paseaba muy inquieto por la habitacion.

—cTienes algo para beber, Eddie? —pregunto.

—Si, hombre. Ahi, en el armario. Sirvenos a nosotros también.

Doc hizo tres mezclas y sirvié una ronda. Flynn tomé un trago y

puso el vaso en el suelo, junto a la cama.

—c:Has visto a Slim?

Doc sonrio.

—Slim esta descansado —dijo—. No se le ha pasado todavia el
susto de anoche.

Flynn mir6 a Eddie de soslayo.

—Eres un hombre de suerte. En medio de la pelea, encuentras
una preciosidad y te las arreglas para compartir su cama.

Eddie se encogio de hombros.

—:cQué quieres? No hay modo de sacarselas de encima —dijo
con una sonrisa—. Las chicas se mueren por mi, muchachos. jNo
me rei poco del pobre Slim...!

Los tres hombres rieron a carcajadas.

—Lo de Slim no fue cosa de risa —dijo Doc, secandose los ojos—
. Slim hizo un buen trabajo con los polizontes. Liquido a tres de
esos hijos de perra y dejo mal heridos a otros cuatro. Y escapo sin
un rasguno, aunque sin duda pas6 muy malos momentos.

Flynn meneo la cabeza.

—Estoy seguro de que no tuvo miedo —dijo, volviendo a tomar
su vaso—. Ese tipo es la cosa mas fria que he conocido.

—No tan frio —advirtiéo Doc. Levanto la cabeza y miré al techo—.
Se esta calentando mucho con la chica de ahi arriba.

Eddie levanto6 la vista con rapidez.

—:cQué pasa con esa chica? —pregunté—. Con todas estas
cosas, casi me habia olvidado de ella.

Doc se encogié de hombros.

—NMa le ha hecho tomar unas cuantas pildoras —dijo—. Me las
pidi6 a mi. No es mala idea, al fin y al cabo. La chica se mantendra
muy docil y aceptara todo lo que le suceda.

Eddie aparté las ropas con impaciencia y salto de la cama.
Agarro sus pantalones y comenzo a vestirse rapidamente.

—Voy a echar un vistazo a esa muchacha —dijo
sombriamente—. No la he visto desde hace varios dias y quiero
saber lo que Ma esta haciendo con ella.

Doc y Flynn cambiaron miradas.

—Calma, Eddie —dijo Doc nerviosamente—. Ya sabes que Ma

nos ha dicho que no nos acerquemos a esa chica.

—No me importa lo que Ma haya dicho —replico Eddie, mientras
se ponia la corbata—. Voy a ver a esa chica y enterarme de lo que
esta pasando.

—Muy bien. —Doc se encogiéo de hombros—. Me sentaré en lo
alto de las escaleras y te advertiré si Ma aparece. Flynn puede
vigilar a Slim.



Eddie sonri6 a los dos.

—Muy bien pensado —dijo—. No tardaré mucho.

Salio de la habitacion, mir6 al piso de abajo y, a continuacion,
subi6o al de arriba con pasos rapidos y silenciosos. Llego a la
habitacion de miss Blandish. La puerta estaba cerrada con pestillo
por fuera. Corrio el pestillo y asomé la cabeza. El lecho estaba
enfrente y Eddie vio a miss Blandish sentada y con las manos
levantadas hasta la barbilla. Sus rodillas estaban unidas y
dobladas; se acurrucaba en el extremo de la cama. Parecia muy
menuda al estar de aquel modo, hecha un ovillo. Tenia el rostro
muy ruborizado y los ojos brillaban de forma poco natural. Eddie
se dijo que era la muchacha mas guapa que habia visto en su vida.
Se miraron. Eddie sonrio.

—Ten calma, nena —dijo—. Soélo quiero ver qué pasa y que me
digas unas cuantas cosas.

—Sera mejor que se vaya —contesto la joven.

Eddie no se movi6. No avanzo ni retrocedio; se mantuvo quieto.

—Escucha, nena: estoy de tu parte —murmur6—. Quiero darte
una oportunidad. No voy a hacer nada malo... {Palabra! Solo quiero
conversar un poco contigo.

La muchacha se encogié de hombros con indiferencia y Eddie
penetro en la habitacion y cerré la puerta tras €l.

—Toma —dijo impulsivamente, sacando su petaca de bolsillo—.
Un trago te sentara bien. —La joven tomo el frasco y Eddie la
observo beber. Observo como el pecho se contraia mordido por el
fuerte licor y vio que éste caia por una comisura de la boca. Se
inclin6 hacia adelante y le quito6 el frasco a la joven—. Poco a poco
—advirtié alarmado—; es muy fuerte...

La joven se pas6 una mano por el rostro, como si quisiera
apartar unas telaranas. Eddie la contemplaba con interés.

—:Qué estan haciendo contigo? —pregunté.

La joven le dirigid6 una mirada sin expresion. Eddie sintio que
aquellos ojos no le miraban en realidad, sino que, a través de su
persona, miraban a la pared. Se sinti6 muy turbado.

—Explicame, hermanita —dijo amablemente—. Tal vez pueda
hacer algo por ti.

—Hay un individuo alto y delgado que suele venir aqui —
contesto la joven, como hablandose a si misma—. Se queda en la
puerta observandome y hace unos ruidos horribles, como gemidos.
Vino anoche. Yo estaba dormida. Cuando desperté, estaba junto a
mi cama.

Se detuvo y mir6 a su alrededor llena de inquietud.

—c¢Hizo algo? —pregunté Eddie. La joven tuvo un sobresalto y
levanté la cabeza, dandose cuenta de que Eddie seguia con ella.

—c¢Ha sonado usted alguna vez? —pregunto—. ¢Ha tenido
pesadillas y se ha despertado con miedo? ¢Se ha quedado
preguntando si suena todavia o si el sueno ha terminado? Fue asi
anoche. Habia estado sonando, una pesadilla... No puedo recordar



qué fue... Es curioso como se olvida, pero sé que era algo terrible.
Tuve una vez un perro que tenia pesadillas frente al fuego. Se
retorcia y gemia. Me daba pena. Cuando se despertaba, se iba a la
cocina... Se quedaba muy tranquilo cuando se despertaba...

Eddie trag6 el humo de su cigarrillo. Estaba contento de haberlo
encendido. Comprendio que la muchacha queria hablar y confiarse
a alguien, pero que le tenia miedo. Quedo inmovil, exhalando
lentamente el humo por la nariz.

—Si —dijo—. He tenido pesadillas, pero eso es muy poca cosa.

—Esta pesadilla fue muy mala. Y fue peor cuando me desperté.
Estaba muy cerca de mi. No habia luz, pero le oia gemir muy
cerca. Como el viento. ¢No ha oido gemir al viento cuando llueve?
Es muy bonito oirlo cuando se esta junto al fuego. Pero no era
bonito oir a esa persona. Al principio, me dije que estaba de nuevo
en casa... Pero muy pronto me di cuenta de que ese hombre habia
entrado. Me quedé muy quieta... Simulé que estaba dormida.
Hubiera simulado con gusto que estaba muerta... Antes me
asustaba morir. Ahora no. La habitacion estaba fria y senti frio
cuando me aparto las ropas. Quise disimular que estaba muerta...
¢Ya se lo he dicho? Que estaba muerta y fria... No estaba vestida.
La vieja me lo quito todo... S6lo me habia dejado lo mas intimo...
Quise estar con una chaqueta... Con una chaqueta cosida a mi
cuello. jQué comodo hubiera sido!

La joven se callé y desplazo sus rodillas. Eddie dejo su colilla en
el cenicero vacio y encendio otro cigarrillo.

—ijOdio que me toquen! —exclamé la joven con violencia—.
Mantuve las rodillas apretadas..., rigidas..., como las de un
muerto. ¢Por qué las personas se quedan rigidas cuando mueren?
El perro aquel, el de los suenos, se muri6. Lo encontré por la
manana. Estaba horrible..., parecia de madera. Tenia las patas
estiradas y no pudimos hacer nada por él. Por fin, lo enterramos...
No me asustaba la oscuridad. Me gustaba. No podiamos vernos,
¢ccomprende? Creo que €l también se alegraba de la oscuridad,
porque, si hubiese querido, hubiera podido encender la luz...

"Traté de hundirme en el colchon. Me apreté contra el colchon
cuanto pude, pero no me sirvio de nada. Su mano estaba fria...,
sobre mi... Senti algo pequenio y duro en mi interior que crecia y
crecia... Si, era en mi interior..., como un resorte que fuera a
saltar. Esperé que saltara para poder gritar... Crecio y crecio, pero
no lleg6 a saltar. Desearia ser un hombre... Los hombres no tienen
que preocuparse de estas cosas, ¢verdad? Las jovenes pasan un
mal rato..., se ponen a veces enfermas... Pero usted sabe esto,
¢verdad? Desearia estar enferma incluso... —La joven se golpeo las
rodillas con desesperacion.

"Lei una vez que un hombre habia tenido un accidente y que ya
no era como los demas hombres. Deseé que todos los hombres
fueran asi... pero no sirviéo de nada. Aquella mano fria andaba por
mi cuerpo. Era como si tuviera una serpiente en la cama... Odio
las serpientes... ¢Usted no?



Eddie se levanté. No podia soportar aquello durante mas tiempo.

—Escucha, nena —dijo afectuosamente—. En adelante, cuidaré
de ti...

—Pero no me hizo nada... Acab6é marchandose. Sé que va a
volver... La vieja me lo dijo, —La joven comenz6 a llorar
débilmente—. ¢Qué voy a hacer? jEs tan cobarde...! No hace mas
que estar aqui y molestar con sus manos frias. Si hiciera algo, en
lugar de molestar... No me importaria lo que hiciera, con tal de que
pudiera irme a casa. Quiero volver a casa.

—Yo lo arreglaré, nena —dijo Eddie—. No te atormentes asi...

Abri6 la puerta y salio. Habia cosas que no se podian soportar y
una de ellas era contemplar a miss Blandish. Se unié a Doc en el
descansillo de las escaleras. Bajaron juntos en silencio. Flynn, que
estaba arrimado a la pared cerca de la habitacion de Slim, les
siguid. Todos entraron en la habitacion de Eddie.

Eddie se encogié de hombros para expresar su impotencia.

—Ese hijo de perra va a volverla loca —dijo con enfado—.
Muerta seria mas feliz.

—Bien... Por favor, Eddie —dijo Flynn—. Dé&jales que se las
apanen. Las mujeres siempre proporcionan disgustos y tu sabes
que Ma no consentira que te rebeles.

Eddie rumié un momento.

—Estoy convencido de que la muerte seria un alivio para esa
chica.

SE CREE QUE LA BANDA DE RILEY FUE LA AUTORA
DEL ASESINATO DEL PALACE.
IDENTIFICACION DEL ASESINADO.

JOHN BLANDISH PAGA HOY EL RESCATE.

Se ha sabido que el hombre brutalmente asesinado en el Palace
ha sido identificado como Alvin Heinie, el cronista de sociedad. Fue
Heinie quien advirtié a la policia que la banda de Riley le habia
interrogado acerca de los movimientos de la hija de John Blandish,
la heredera raptada. Se cree que el rescate de 500.000 délares sera
pagado hoy. John Blandish, que teme por la suerte de su hija, se ha
negado a permitir que intervengan las autoridades del estado, pero
el Departamento de Justicia estd preparado para participar en lo que
sera la mayor caza del hombre del siglo, la cual se iniciara en
cuanto se sepa que la joven raptada esta a salvo.

La policia tiene razones para creer que Alvin Heinie fue asesinado
por la banda de Riley. Los dos hombres que escaparon después de
un violentisimo tiroteo en la terraza del hotel han sido identificados
por el portero en las fotografias de la policia.

Ma Grisson leyo el relato a la banda. Todos intercambiaron
sonrisas cuando la vieja dejo el periodico.

—Ese piojo de Riley hizo algo bueno cuando se meti6 en este
asunto —dijo Slim—. Todo esta contra €l.



Eddie tenia una expresion meditabunda.

—Si, tal vez todo ande bien por el momento, pero ¢ya sabes
quién liquidé a Heinie? Desde luego, no fue Riley ni fuimos
nosotros. Esto nos consta. Lo que me preocupa es esa chica, la
Borg. Apostaria mi ultimo centavo a que fue ella quien liquidé a
Heinie. Pero ¢por qué? Esa chica sabe algo que nos relaciona con
Riley y no me gusta.

Ma mir6 a Eddie con sus ojillos negros. Hizo un gesto
afirmativo.

—Eddie, tienes razon —dijo—. Hay algo raro que debemos
averiguar. Antes de recoger ese dinero, tenemos que saber algo
acerca de esa Borg. ¢Qué te parece si vas al centro y tratas de
encontrarla?

—Muy bien, Ma. ¢Viene alguien conmigo? —Mir6 con expresion
interrogante a Slim, pero éste meneo la cabeza.

—Vale mas que vayas solo —dijo Ma,. al mismo tiempo que
observaba a Slim—. Y ten mucho cuidado de como te mueves en
este asunto. Después de lo ocurrido anoche, los polizontes
andaran detras de todo aquel cuyo aspecto no les agrade. Ha sido
una suerte que el portero os haya confundido.

Eddie vio qué Slim se mordia las unas furiosamente. Era
evidente que se estaba poniendo nervioso. Miss Blandish iba a
tener visita. Eddie buscé la mirada de Ma e hizo a ésta una sena.
Ma se levant6 y siguié a Eddie.

—c¢No puedes decir a Slim que deje en paz a esa chica de arriba?
—pregunto Eddie.

Ma observo cuidadosamente a quien asi la interrogaba.

—Oyeme, Eddie: no es asunto que te interese. ;Me comprendes?
Eres un buen muchacho y haces lo que se te ordena... Pero no te
metas en esto.

—Vamos, vamos, Ma —Eddie tratoé de sonreir—. Una chica como
€sa, un terroncito de azucar, no puede soportar que un rufian
ande enredando con ella.

Los ojos de Ma brillaron repentinamente de furor. La vieja
enseno los dientes. Parecia una loba.

—Ten cuidado, Eddie —murmuré—. Slim tendra a esa chica, si
asi lo desea. Tu sabes que Slim ha sido timido con las mujeres. Si
se ha encaprichado con ésa... bien, la tendra.

Eddie sonri6 con expresion burlona. Sabia que se estaba
arriesgando mucho, pero queria poner las cosas en claro.

—:cQué estas haciendo con la muchacha? ;Preparandola para
Slim? —pregunto, hablando rapidamente y en voz baja—. ¢Es tan
blando que no puede tomarla sin que tu la dejes sin fuerzas para
resistir?

Ma golpedé a Eddie en la boca con el dorso de la mano. Fue un
golpe muy fuerte e hizo mucho dano en los labios. Eddie vacilé un
poco, pero hizo un esfuerzo y sonrio.

—Muy bien, Ma —dijo, alejandose ya—. Olvida lo que he dicho...
¢De acuerdo?



Dejo a la vieja inmovil, con el carnoso rostro ensombrecido por
la rabia. Comprendio que el incidente no tendria consecuencias,
pero se dijo que en adelante habria que obrar con mucha
prudencia. Después de una breve vacilacion, decidié ir en el
Dodge. Todo indicaba que el Airflow podia ser sospechoso y no
queria correr riesgos innecesarios.

Cuando lleg6 al Cosmos Club, el reloj de la fachada marcaba la
una y doce. Bajo del coche y penetro en el local. Estaba todavia en
plena limpieza, tras la noche de jaleo, y Eddie tuvo que pasar entre
los cubos y pisar varias bayetas mojadas. Las coristas estaban
ensayando bajo la direccion de un hombrecito muy delgado,
vestido con un chaleco blanco de punto y unos pantalones de
franela muy sucios. El pianista tocaba, con un cigarrillo en los
labios. Las muchachas sonrieron a Eddie; era hombre muy
conocido en el club y que agradaba. Se detuvo el tiempo suficiente
para pellizcar una mejilla pintada y dar palmadas en unos muslos.
Después, entro en la oficina.

Pete estaba sentado con los pies sobre la mesa, meditando.
Parecidé sorprendido de ver a Eddie. Era gordo y grasiento. Sus
ojos escurridizos miraron al visitante antes de ofrecer una mano
regordeta.

—:cQué tal, Pete? —dijo Eddie, sentandose en un angulo de la
mesa—. ¢Como van las cosas?

Pete comenzo6 a lamentarse.

—EIl negocio anda peor que nunca —dijo, mientras encendia un
cigarro. Eddie tomo6 otro de la caja que habia sobre la mesa—.
Todos esos tiros han puesto a la gente nerviosa.

—Si —Eddie sonrio—. Ya he leido todas esas novedades. Ese
Riley parece ser el hombre del dia.

Pete hizo un gesto despectivo.

—Hay algo raro en este asunto —dijo, chupando su cigarro—.
Riley nunca se habia metido en nada tan importante. Se ha debido
de volver loco. Si hubiera sido un Slim...

Los ojos de Eddie se cerraron un poco.

—Slim lleva una semana fuera de la ciudad —dijo en tono
indiferente—. He estado con €l y con los demas.

—Cierto, cierto. —Pete mir6 al techo—. Indudablemente, habéis
estado fuera. No os he visto desde hace tiempo. De todos modos, si
yo fuera el raptor de esa miss Blandish, obraria con cautela. La
policia s6lo espera que se pague el rescate y la chica se halle en
casa, para empezar la guerra. Tienen hasta aviones.

—Bien, eso significa el entierro de Riley —comenté Eddie con
despreocupacion.

—Asi es... El entierro de Riley.

—:Conoces a una chica que dice llamarse Anna Borg? —Eddie
hizo la pregunta en tono indiferente, con los ojos fijos en su
cigarro, pero Pete le dirigi6 una mirada penetrante.

—Claro que conozco a Anna. ¢Por qué me lo preguntas?



—Queremos saber algo acerca de esa muchacha. —Eddie se
inclin6 hacia adelante—. ;Quién es?

—Bien, Anna es una chica muy guapa...

Eddie interrumpio6 a Pete.

—Deja eso —dijo—. Ya sé como es. Lo que quiero saber es quién
es y qué hace.

Pete mir6 a Eddie a través del humo que escapaba de su
htumeda boca.

—c¢Es mucho el interés?

—Vamos, Pete, di lo que sepas —insistio Eddie con firmeza—.
Es muy importante.

—Anna es una pistolera —dijo Pete lentamente.

—¢A quién lleva el arma?

Pete sonri6. Se incliné hacia adelante, de forma que su rostro
adiposo qued6é muy cerca del de Eddie.

—Lleva el arma a Riley.

Eddie tuvo un sobresalto.

—ijPor Cristo! —exclamo.

—Si. Sabia que te iba a impresionar. —Los ojos de Pete
brillaban—. Créeme, Eddie, que son muchos los que experimentan
esa misma impresion. Preguntan por qué Anna no esta con Riley.
Son varios ya los que han pasado por aqui. Es raro, ¢verdad? Riley
pone los ojos en la Blandish y deja a Anna compuesta.

—Tal vez la chica esta esperando a ver como se ponen las cosas
para Riley.

—iNada de eso! —replico Pete—. No es asunto mio, pero sé que
Anna esta pasando muy malos dias. Ademas, no es de las que se
resignan. Causara muchos disgustos antes de darse por vencida.

Eddie medit6 unos segundos.

—c:Donde vive? —pregunto finalmente—. ¢Sigue en el Palace?

Pete abandoné su butaca. Echo la colilla de su cigarro en la
escupidera inmediata a la puerta.

—:cQué significa todo esto? —pregunté malhumorado—. ¢Por
qué te interesa Anna?

—Es Ma la interesada.

Pete frunci6 los labios, en un imperceptible silbido.

—c:cMa anda metida en esto? —Parecio asombrado. Ma tenia
fama en su circulo, y una fama nada buena—. Bien... Si, sigue en
el Palace, con dos polizontes a su puerta. Los periodistas no saben
que estaba en el hotel cuando ese Heinie fue liquidado, pero la
policia si que lo sabe.

—c¢Por qué no la detienen? —indagé Eddie.

—Esos federales no son tontos. Creen que Riley fue al hotel a
visitar a Anna y se encontré con Heinie, al que ya buscaba por
haber cantado. Por lo menos, eso se figuran. Si andan cerca de
Anna, es porque creen que Riley no tardara en volver junto a ella.

Eddie volvio a meditar.

—Escucha, Pete. Tengo que hablar con esa chica... Vas a
ayudarme. No quiero que los federales me vean. TG me prepararas



la entrevista. Llama a la chica y dile que venga aqui. Hablaré con
ella en esta oficina y la policia no se enterara de nada.

Pete inici6 una protesta, pero Eddie le interrumpio.

—Ma quiere que se haga esto y vale mas que lo hagas. —Tomo
un fajo de billetes y lo deslizé por la mesa—. Vale mas que me
dejes pagarte la llamada —anadio con una sonrisa.

Pete vaciléo un momento, tomo el fajo, lo mir6 y atrajo hacia si el
teléfono.

—Con la senorita Borg... —dijo. Y al cabo de unos segundos—:
¢Eres ta, Anna? Soy Pete, el del Cosmos. Nena, quiero que vengas
en seguida aqui... Si... Es importante. ¢Puedes venir ahora
mismo? Muy bien, te espero. —Colgo el aparato—. Estara aqui
dentro de diez minutos.

—iMagnifico! —Eddie sonrio—. Te hacen caso en seguida, ¢no
es asi, Pete?

—Las trato bien —coment6é Pete—. Ademas, tengo debilidad por
esta chica. Si no hubiese sido porque Ma lo pide, no lo hubiera
hecho.

—Estate tranquilo. No va a pasar nada. So6lo quiero tener una
conversacion amistosa con la nena. Nada mas —replico Eddie—.
Ta te vas a dar un paseo y me dejas aqui, ¢quieres? Cuando
vuelvas, la oficina sera tuya de nuevo.

Tras una breve vacilacion, Pete tomo el sombrero y salié. Eddie
saco su pistola y la dejo sobre la mesa. No era prudente arriesgarse
con una muchacha que llevaba la pistola a Riley. Las pistoleras
tenian mucha serenidad, pero no era juicioso sorprenderlas. Se
acomodo en la butaca y espero. Los minutos se deslizaban y Eddie
permanecio con la vista fija en el reloj eléctrico de la mesa. Oyo el
taconeo agudo de unos zapatos y llevo la mano a la pistola. Se
abrio la puerta y Arma entré. Cuando vio a Eddie, estaba en mitad
de la habitacion. Habia cerrado la puerta al entrar. Se detuvo
bruscamente y se puso palida. Eddie admir6 la firmeza de la
actitud. La muchacha habia sido sorprendida, pero no perdia la
cabeza. Eddie se dijo que era verdaderamente muy guapa. Aquel
Riley era un gusano, pero sabia elegirlas. Arma habia visto la
pistola y no intenté moverse.

—:cQué tal, nena? —dijo Eddie con una sonrisa amable—. Nada
de asustarse. No pienso hacerte dano, por lo menos ahora. Pon tu
bolso sobre la mesa, ¢quieres? Ahi es donde vosotras, las chicas
guapas, llevais el arma, ¢no es asi?

Arma dejo su bolso sobre la mesa y se sento. Respiraba con
rapidez, pero en lo demas se mostraba serena. Eddie tomo el bolso,
mird en su interior y lo metié en un cajon. A continuacion, puso su
pistola en la funda.

—Sabes quién soy, ¢verdad? —pregunto.

Arma no contesto.

—Me dejaste tu tarjeta el otro dia —continu6é Eddie—.
Preguntabas donde estaba Riley.

Arma se tranquilizé un poco, pero se mantenia vigilante. Eddie



saco un paquete de cigarrillos y lo empujoé por la mesa hacia ella.
La joven, tras vacilar un momento, tomo6 un cigarrillo. Eddie se
levant6é y, dando la vuelta a la mesa, se lo encendi6. Se sento en
un angulo, muy cerca de ella, y sonrio.

—Escichame ahora —dijo—. Vamos a ponernos de acuerdo.
Estuviste a punto de jugarme una mala pasada la otra noche, pero
no lo siento. jFue algo muy serio! Yo no liquidé a Heinie... Fuiste
tQ, como sabes...

Anna mir6 a Eddie sin un pestaneo.

—:Qué me importa? Persiguen a tu hombre, pero tu hombre
esta muy bien escondido... Dejemos eso... Ahora bien, ta querias
verme... Fui a verte y tuve un recibimiento verdaderamente
caluroso. —Durante todo el tiempo, Eddie tocaba suavemente con
su pie los de la muchacha. Se daba cuenta de que se estaba
rompiendo el hielo y que el miedo desaparecia—. Podriamos
entendernos muy bien si dejaras esa actitud estirada y te
mostraras un poco amable...

—c:Donde esta Riley? —pregunté Anna con brusquedad. Su voz
era ronca, como las de esas artistas que cantan en la radio. Eddie
se ech6 un poco hacia atras. Se dijo que estaba ganando
posiciones.

—c:Por qué crees que yo sé donde esta Riley?

—Usted vio a Riley la noche en que raptoé a esa nina de Blandish
—replico Anna, observandole con expresion dura.

Eddie se dijo que la chica era un terroncito de azucar. Le
gustaban mucho aquellos bucles ensortijados. No habia alli nada
de afeites ni arreglos baratos. No era solo polvos y pintura. Aunque
se rascara a la chica, quedaba mucho debajo.

—cComo lo sabes? —pregunto.

—Muy bien, hombre prudente —dijo Anna—. Le haré saber
algunos hechos y después podra hablar. Riley me telefoneo desde
la casa de Johnny. Me dijo que habia tropezado con usted y que
temia que Slim interviniera. He visitado a Johnny y éste me ha
dicho que Riley y la chica pasaron la noche alli, pero que después
se marcharon a otro sitio. No sabia adonde.

Eddie dio mentalmente las gracias a Johnny, pero no mostré su
satisfaccion. Las cosas iban muy bien.

—:Y queé...?

—Riley ha desaparecido. Me ha dejado compuesta... Eso es todo.
—Anna estaba sofocada y sus ojos brillaban de ira—. Quiero saber
donde esta Riley y quiero saber por qué no ha venido a buscarme.

Eddie se rasco la cabeza; se hacia el tonto.

—Supongo que la policia también quiere saberlo. Riley
emprendiéo una gran aventura cuando puso los ojos en esa chica.
jDios! No crei que se atreviera a tanto.

Arma se levanto con brusquedad.

—iBasta de charla! —exclamoé—. ¢Qué es lo que usted sabe?

—Muy bien, hermana, un poco de calma. —Eddie también se
levanté—. No sé gran cosa, pero lo que sé es duro de decir. Sé que



andabas con Riley y, segiin tengo oido, has sido para €l una buena
companera. Bien, nena... Parece que ese individuo te esta jugando
una mala pasada.

Arma avanzo hacia Eddie. Verdaderamente, estaba guapa
cuando se enfurecia.

—Estoy al cabo de la calle —dijo la joven con violencia—. Usted
esta representando una farsa y no le creo una palabra. Riley era
un buen muchacho. Nos peleabamos un poco, pero ¢quién no lo
hace? No es hombre capaz de abandonarme, ese cuento no sirve...
<Me oye?

Eddie se encogio de hombros.

—Ta estas mas al tanto, hermanita —replicé, con tono de
indiferencia—. Yo le vi con la Blandish y parecia muy
entusiasmado. Cuando yo les vi, ella estaba tendida en el coche
con una gran moradura en el morrito y Riley se aprovechaba que
era un primor. Ya me comprendes. Las manos del tipo no se daban
descanso. La chica ya no ofrecia resistencia, y Riley la tenia a su
merced. Ahora bien, debo decirte que esa chica es una
preciosidad. Si yo hubiese estado en el coche en lugar de Riley,
hubiera hecho otro tanto. Bien, yo me imagino asi las cosas: Riley
se ha encaprichado con esa muchacha. Se ha escondido con ella y
esta a la espera del precio del rescate. ;:Qué puede hacer contigo?
¢Te sentarias tranquilamente y contemplarias como Riley juega
con la chica? Riley se da cuenta de las cosas y ha decidido
prescindir de ti. Ademas, creo que es algo definitivo. No se
arriesgara a recogerte cuando la persecucion esté en su apogeo.
Creo que tienes que resignarte...

Anna golped a Eddie en la boca. No fue un golpe fuerte y Eddie
sonrio. Le gustaban las mujeres bravias.

—ijCallese! —grit6 Anna—. jRiley no es asi!

Eddie volvio a encogerse de hombros. Se acerco a la ventana y
mir6 al exterior. Comprendio que ya habia dicho lo suficiente. La
joven le creia y estaba interiormente hecha una furia. Ahora,
comenzaba a pasearse por la habitacion. Convenia dejar que las
cosas maduraran. Eddie quedo mirando a la calle y al transito,
sonriéndose a si mismo. Pe pronto, Anna se le acerco y se detuvo
a su lado. Parecia vencida. Eddie podia sentir casi el fuego que
salia de aquel interior.

—No sé nada de él desde hace tiempo —dijo Anna con
amargura—. |{Si compruebo que me ha enganado...! —Golpeod la
pared con el puno cerrado—. ¢Qué puedo hacer? No tengo ni un
centavo...

—Calma, hermanita —dijo Eddie, preguntandose si podria ya
dar palmadas a la muchacha en algun sitio—. El dinero no es
todo. De todos modos, yo podria ayudarte un poco hasta que
salieras del apuro...

Anna se revolvio y bufé como un gato.

—iTodo es una farsa! —grit6—. jEsta usted mintiendo!



Eddie se dijo que habia realizado un magnifico trabajo.
Convenia dejar las cosas asi. Fue a la mesa y tomo el bolso de la
joven; volviendo la espalda, en forma de que ella no lo viera, deslizo
unos billetes bajo el juguete de calibre 25. Se acerco a la joven y le
coloco el bolso bajo el brazo.

—Muy bien, nena —dijo tranquilamente—. Olvida lo dicho. Tal
vez estoy mintiendo. Espera a Riley, pero no le esperes demasiado.
Cuando te canses de esperar, dile a Pete que me llame. Puedo
hacer algo por una preciosidad como ti y no soy de los que te
dejarian plantada.

Acompané a la muchacha hasta la puerta y a continuacion la
cerr6. Durante un minuto permaneci6 apoyado en ella,
felicitandose por su habilidad. Tenia que volver a ver a esta
muchacha...

Flynn miré a su reloj. Estaba sentado en el Airflow, con una
Thompson a su lado y una poderosa linterna sobre sus rodillas.
Pensaba que el trabajo iba a ser facil, pues Ma se lo habia dicho y
tenia mucha fe en la vieja, pero, de todos modos, estaba inquieto.
El Airflow estaba detenido al borde de la carretera, oculto en la
sombra de una arboleda. Flynn veia delante de si a lo largo de mas
de una milla. Estaba a la espera de John Blandish y del precio del
rescate. Doc habia salido y telefoneado a Blandish unas horas
antes. Le habia advertido de nuevo que no intentara ninguna
jugada. Blandish parecia resignado, pero Flynn no queria correr
riesgos innecesarios. Deseaba que la tarea hubiese corrido a cargo
de Doc o Slim, a pesar de que Ma le habia prometido quinientos
dolares suplementarios como compensacion. Quinientos dolares
estaban muy bien cuando se disfrutaba de libertad, pero entre
rejas valian muy poco. Tenia muchas ganas de que terminara la
aventura. Mir6 de nuevo su reloj. Llegaba la hora. Encima, unas
nubes oscuras cruzaban el cielo y ocultaron la luna, que estaba
muy alta. La noche era calurosa, pero Flynn sudaba hielo.

De pronto, percibio a lo lejos la luz de unos faros.
Inmediatamente, bajo del coche y se instalo en la carretera. Tenia
bajo el brazo la ametralladora. Corrio hacia las luces y salio de la
carretera. El coche venia a gran velocidad y se podia oir el rugido
de su motor. Flynn comenz6 a encender y apagar su linterna. Los
haces de luz horadaban la oscuridad. El coche que se acercaba
disminuyé un poco su marcha y, al pasar, un objeto fue arrojado
por la ventanilla. Cay6 casi a los pies de Flynn. Este dirigi6 la luz
sobre el objeto y comprobé que era un fuerte saco de cuero. El
coche no se detuvo y pronto se perdio en la noche. Blandish estaba
obedeciendo las ordenes.

Flynn mir6 apresuradamente a uno y otro lado de la carretera y
no percibio senales de otro coche; agarro el saco y corri6 al Airflow.
Se sento al volante y accion6 pedales y palancas. Se dio cuenta de



que estaba temblando, pero se sonrié6 a pesar de todo. Ma habia
tenido razon. Todo habia salido a pedir de boca. El Airflow partio a
gran velocidad. Flynn conducia como un demonio. La carretera era
recta en muchos kilometros y Flynn mir6 frecuentemente por el
espejo, pero no percibiéo el menor signo de que le siguieran. Se
tomo6 el tiempo necesario y se mantuvo en la carretera hasta
asegurarse de que no le seguian; después, con gran alivio, dio un
giro al volante y se metiéo en el campo. El coche marché dando
saltos y tumbos un cuarto de kilometro. Flynn se dijo que ya habia
borrado sus huellas. Sali6 a una carretera de segundo orden y
emprendio el regreso a casa.

Alli estaba sentada toda la banda, esperandole. Entro en la
habitacion y puso el saco sobre la mesa. Flynn se sinti6 muy
satisfecho; era el mas interesante personaje de la escena; todos le
observaban con expresiones de curiosidad y codicia. Su rostro se
ilumino con una amplia sonrisa.

—Todo perfecto —dijo.

Ma se levanto y se acerco a la mesa. Solto las pesadas correas.
Los otros se acercaron y permanecieron en observacion. La vieja
abrio el saco y comenzé a extraer los pulcros fajos de billetes.
Procedia con lentitud y sin excitacion, pero los demas
reaccionaban cada uno a su modo. Una vez vacio el saco, Ma lo
empujo y tiré al suelo. Slim estaba inclinado sobre el monton de
dinero, con la boca abierta y con ojos que eran ranuras en el
palido rostro. Era mas de lo que habia pensado. Quinientos mil
dolares sobre una mesa eran un bonito espectaculo. Ma conto6 los
fajos y examino los billetes. Finalmente, levanto la vista.

—Todo ha salido bien —dijo—. Y ahora, el jaleo se va por el mal
camino. ¢No es esto una suerte loca?

Contemplo el dinero con expresion meditabunda. Se agacho,
tomo el saco y puso de nuevo los fajos en su interior. Terminada
esta faena, se sentd, con sus grandes brazos descansando sobre
la mesa.

—Este dinero quema —dijo, dando palmadas al saco—. Se
pondra tan caliente dentro de unos dias que sera un suicidio
manejarlo. Quiero dinero. Tengo un plan que nos permitira vivir en
grande durante mucho tiempo. Tenemos aqui quinientos mil
dolares, pero es como si no tuviéramos nada. Muy bien, venderé
esto por la mitad de lo que vale. Voy a conseguir doscientos
cincuenta mil doélares de verdadero dinero. Un dinero que uno
pueda gastar sin crearse conflictos. Os digo esto, muchachos,
porque sé que no os dais cuenta de las cosas. Creéis que tenemos
quinientos mil doélares, pero no es asi. Este dinero es veneno.
Todos los policias del pais estan a la espera de que salga a la
superficie. Bien... Pero estamos en una posicion magnifica. Los
federales estan buscando a Riley, pero no le encontraran, porque
esta bajo tierra... No tienen ninguna pista que les empuje hacia
nosotros. Tendremos dinero y podremos disfrutar de él...

Eddie observaba a Ma con una expresion dura en los ojos.



—cQuién va a arriesgarse con este dinero y darnos la mitad de
lo que vale? —pregunto.

Woppy intervino muy excitado. Habia estado escuchando a Ma
con inquietud creciente.

—cdTenemos que privarnos de tanto dinero? —balbucio—. jDios!
Yo no creo que queme tanto...

Doc y Flynn asintieron con movimientos de cabeza, pero Slim no
dijo nada ni hizo el menor movimiento. No le importaba el dinero
en este momento. Estaba pensando en la chica de arriba y la
sangre latia en sus oidos. Me le habia dicho que, conseguido el
dinero, la chica seria suya. Ma iba a cumplir su palabra. Slim no
podia soportar aquella pérdida de tiempo.

—iUn momento! —Ma mir6 en torno, a todos aquellos rostros
tensos. Sus ojillos negros brillaban peligrosamente—. ¢No queréis
ceder doscientos cincuenta mil doélares? Es eso, ¢verdad? No lo
queréis, pero lo haréis y os hara bien. Sois unos botarates y no
habéis pensado en nada. No veis el lio en que os vais a meter. Pero
yo si lo veo. Vamos a tener dinero seguro.

No vamos a dejarnos atrapar por doscientos cincuenta mil
dolares. Voy a entregar todo este dinero sin tardanza. El trato esta
ya hecho con Schunbaum. Va a llegar de un momento a otro.
Schunbaum tiene mil modos de manejar este dinero... Nosotros,
no.

Los otros se miraron. Eddie se tranquilizo.

—Muy bien, Ma —dijo—. Lo que usted mande.

Los demas se resignaron.

—Y ahora que vamos a tener dinero, ¢qué haremos con €l? —
pregunto Flynn.

—Voy a hacer un reparto ahora mismo —contestd Ma,
ensenando los dientes en una sonrisa—. Vamos a repartir cien mil
dolares en partes iguales entre nosotros, como compensacion por
el trabajo que nos hemos tomado. El resto va a ser empleado en
algo sobre lo que medito desde hace tiempo. Voy a emprender un
negocio y vosotros, muchachos, me lo vais a administrar. En
cuanto las cosas se calmen, dejaremos estos andurriales e iremos a
otra ciudad. Quiero abrir un club, con chicas, bebidas, juego y
todo. Podemos hacer mucho dinero, siempre que seais juiciosos.
Estoy aburrida de estar en este poblacho, con una banda de
pobres granujas a mi alrededor... En adelante, muchachos,
operaremos en grande. —Mir6 a un lado y otro, para ver qué efecto
causaba su idea. No quedo decepcionada—. Tenéis que ser
hombres de juicio. Hay que acabar con la idea de asaltar bancos y
de hacer faenas de un momento. Quiero que veais las cosas desde
mayor altura... Es vuestra oportunidad. Tan pronto como
Schunbaum traiga el buen dinero, tendréis vuestra parte... De
vosotros depende como gastarla.

Eddie se arrellan6 en su butaca y fijo la vista en la lampara del
techo.

—¢Como vamos a devolver a la chica de Blandish? —pregunté.



Se hizo en la habitacion un pesado silencio. Ma, con la negra
sangre congestionandole el rostro, mir6 a Eddie. Este sigui6é con la
mirada fija en la lampara. Slim se puso repentinamente rigido. Los
demas contemplaban la escena con turbacion. La atmoésfera estaba
cargada de dinamita.

—c:No os dije que no os metierais en este asunto? —dijo Ma,
hablando lentamente.

—Ya tenemos el dinero. Vale mas que soltemos a la chica.

Ma se inclin6 hacia adelante.

—cQuién dice eso? —pregunto.

Eddie vacilo. Después, se lanzé con decision.

—iVamos! ¢Qué se quiere hacer? —Volvié la cabeza y mir6
fijamente a Ma—. No hay manera de zafarse del asunto. ¢No ve
usted, Ma, que vamos a echar a perder el negocio? Si no soltamos
a esa muchacha, va a haber un escandalo espantoso. jDios! jQué
escandalo! Nadie pagara ya rescates. Valdra mas cerrar el negocio.

Ma se levanto. Su rostro estaba contraido por la furia. Su
expresion era ahora de una ruindad indescriptible.

—Esa chica sabe demasiado. Riley carga con todas las culpas y
estamos en libertad de emprender otras cosas. Si soltamos a la
chica se descubrira todo el asunto. En seguida tendremos a los
federales sobre nosotros. Si ti quieres que te achicharren, yo no.
jCalla, pues, esa boca, asqueroso hijo de perra!

Eddie apart6 la vista y no dijo nada. Slim se levant6. Su rostro
estaba tenso y mostraba en relieve los musculos de la mandibula.

—Tu dejaras en paz a esa chica —le dijo a Ma.

La voz era ronca y fuerte, pero Ma mir6 a su hijo con decision.

—Ta te callaras también —dijo—. Esa chica tiene que
desaparecer... jA callar todos!

Slim busco en el interior de su chaqueta y extrajo su Luger.
Empujo con violencia la mesa y ésta se volco con estrépito,
arrastrando el pesado saco del dinero. Repentinamente, hubo en la
habitacion una inmovilidad y un silencio completos. Aquella
expresion pétrea del rostro de Slim asustaba a todos. Slim se
acerco a Ma y agité el arma ante el rostro de su madre.

—Tu dejaras en paz a esa chica —repitio—. ¢Me oyes? Si
intentas algo raro con ella, recibiras lo tuyo. ¢Me oyes, vieja bruja?
Te arrancaré las tripas, si te atreves a tocarla.

Ma fijo la vista en aquellos ojos amarillos y comprendio que su
hijo estaba decidido a hacer lo que decia. Retrocedio, asustada.
Slim la siguid y le puso la pistola al exuberante pecho. Ma asintio
apresuradamente con un movimiento de cabeza y balbucio:

—Si, si, hijo. Te he oido. Comprendo.

Slim aparto la pistola de su madre y mir6 a los demas. Nadie se
atrevio a hacer frente a aquella mirada.

—No metais las narices en esto... Estoy dispuesto a todo.

Tras un momento de inmovilidad, Slim sali6 de la habitacion.
Ma le observo salir. Estaba palida y temblaba de rabia, pero
también era mucho su miedo. Sabia que su hijo la mataria sin



vacilar y, de pronto, como un desahogo para su furor impotente,
escupio en la habitacion.

Slim comenzo6 a subir las escaleras. Tenia todavia el arma en la
mano. Aquella culata suave y fria le proporcionaba una sensacion
agradable. Cada paso que daba le acercaba a miss Blandish;
encorvo los dedos de los pies dentro de los zapatos, como tratando
de agarrar la alfombra a través de las suelas. Iba hacia arriba, sin
ruido, cuidando de pisar con suavidad, casi de puntillas. De
pronto, adquirié conciencia del peso que cada pie tenia que
soportar en aquella minuciosa marcha hacia las alturas. Al llegar
al descansillo, sus movimientos fueron mas lentos, pero prosiguio
su avance midiendo cada paso.

Habia pensado mucho acerca de este momento, desde hacia
tiempo. Era un momento que habia esperado ano tras ano. Habia
meditado sobre todos los detalles y sabia lo que tenia que hacer.
Comprendia que ahora iba a poder hacerlo; nada seria capaz de
contener su impulso. Era su momento y la sangre que se agolpaba
en su cerebro casi le dejaba ciego. Ya en lo alto, se detuvo y metio
el arma en su funda. Sus manos se agarraron a la barandilla y
frotaron la dura y barnizada madera hasta que el calor la puso
pegajosa. Volvio el rostro hacia la habitacion de miss Blandish,
tratando de atravesar con la mirada los paneles de la puerta.
Quedo alli durante algun tiempo, tembloroso y agitado, con la vista
clavada en la madera.

Sinti6 que sus pies se deslizaban y permitio que el cuerpo les
siguiera. Puso la mano en la manija y acaricio el frio y pintado
metal.

Comenzo a descorrer el pestillo y, al mismo tiempo, a
murmurarse cosas y lanzar gemidos. El pestillo sali6 suavemente,
sin el menor ruido. Slim observo el movimiento y, después, volvio a
correr el pestillo para descorrerlo de nuevo. Hizo esto varias veces,
siempre con mucha suavidad. Por fin, abrio la puerta.

Miss Blandish se estaba paseando por la habitacion y se cubria
con una vieja bata de seda. La bata le llegaba hasta los pies; las
mangas estaban recogidas. La muchacha se paseaba sin tino, con
ojos cansados y sin expresion, zigzagueando entre los muebles.
Levantdo la cabeza al abrirse la puerta y vio a Slim. Ambos
quedaron inmoviles, mirandose. Slim, junto a la puerta, inclinado
hacia adelante, con la mano en la manija. Ella junto a la cama.
Estuvieron asi mucho tiempo. Gradualmente, Slim cerro la puerta.
No hizo el menor movimiento brusco. Cerré la puerta muy
lentamente y, al proceder asi, no rompiéo la tension de la
habitacion. Se apoy6 contra los paneles.

Con voz tenue, miss Blandish dijo que queria beber algo.

—No se acercara usted hasta que beba, ¢verdad? —murmuro—.
No podria soportarlo sin beber.

Slim no contesté nada, pero sacé una petaca de licor de su
bolsillo trasero y la arrojo sobre la cama. La joven siguié con la
vista el vuelo del frasco a través de la habitacion. Se dejo caer



sobre la cama y tomo el frasco. Slim la observaba. Se escuchaban
sus caracteristicos gemidos, pero era algo que no podia contener.

Miss Blandish aparté su vista de Slim. Agarré el frasco con
ambas manos, con tanta fuerza que los nudillos se pusieron
blancos. Comenzé a murmurar cosas a Slim y a balancearse hacia
atras y adelante, pues su espiritu, aletargado por la droga, se
negaba a despertarse.

—Cobarde... —dijo—. Cobarde..., mas que cobarde... ¢Por qué te
quedas ahi... sin hacer nada? ¢Por qué no apagas la luz para que
no te vea? No quiero verte... No te miro, pero te veo... Vas a echarte
sobre mi. Desearia ser hombre... ¢Por qué no naci hombre?... —
Dejo caer el frasco al suelo y el whisky empap6 la alfombra. Estaba
tendida en la cama de costado, ocultando la cabeza bajo sus
brazos cruzados. Comenzé a llorar débilmente—. ¢No puede
dejarme en paz?... ¢No puede esperar un poco mas?... No me
toque... Por favor, no me toque...

La bombilla desnuda que colgaba del techo se apagod
bruscamente. La oscuridad envolvio a miss Blandish como un
manto sedante. De pronto, la joven sintio que aquellas manos
frias la ponian de espaldas, en forma que quedo tendida a través
de la cama, con la cabeza sobresaliendo por uno de los lados. Mir6
en la oscuridad, nublada la vista y con las lagrimas corriendo por
sus mejillas. De pronto, el aire calido de la habitacion se precipito
sobre su cuerpo; un peso cruel y poderoso la clavo a las
arrugadas sabanas. Su resistencia habia desaparecido, hundida
en la espesa nube que envolvia su cerebro. Repentinamente, con
voz tenue y acento de panico, murmuro:

—iMe hace dano!... ¢No comprende?... Me hace... dano...



II1

Dave Fenner puso sus pies sobre la mesa e incliné su silla hacia
atras. Su despacho era pequeno y estaba bastante bien
amueblado. Su mesa de trabajo tenia un aspecto primoroso, con
sus accesorios cromados y su papel secante inmaculado. El suelo
estaba cubierto por una alfombra a tono, y junto a la ventana
habia un mueble biblioteca lleno de libros de derecho. Los libros
parecian nuevos, y Dave confesaba a sus amigos que constituian
Unicamente una fachada para quien deseara contemplarla. No
habia abierto un libro de derecho en su vida.

Fenner era grande. Sus hombros macizos sobresalian de la silla
y sus duros musculos hacian crujir la madera. Llevaba sombrero
por un mal habito adquirido. Lo tenia echado sobre los ojos y
parecia estar durmiendo.

La sala exterior era de mayores proporciones. Una solida barrera
de madera dividia la habitacion y cerraba el paso a los visitantes
poco agradables. Paula Dolan se sentdé ante una maquina de
escribir y hojed las paginas de una revista frivola. Suspiraba de
cuando en cuando y dirigia frecuentes miradas al reloj de pared.
Tenia una figura soberbia, una masa de cabellos del color del trigo
y unos enormes ojos azules. Fenner la habia instalado en aquel
puesto porque su aspecto era capaz por si solo de atraer clientes,
aunque su inteligencia no fuera extraordinaria.

De pronto, el timbre son6 y la sacé de sus suenos. La joven se
deslizo del asiento y entr6 en el despacho.

—cQueé tal, nena? —dijo Fenner—. ¢Te arreglas bien ahi fuera?

Paula dio la vuelta a la gran mesa de trabajo y se sento en el
regazo de Fenner, pero éste la apartdo afectuosamente y retiro los
pies de la mesa.

—Estoy aburrida de esto, Dave —se lamento—. Nunca sucede
nada. Estamos siempre a la espera de que ocurra algo que nunca
ocurre. jAh! Seria lo mismo quedarse en casa.

Fenner se estiro.

—Las cosas no estan tan mal como las pintas —dijo con un
bostezo—. Empezamos de modo espectacular... ¢No es asi? Bien,
estamos otra vez en un momento de represion. No hay crimenes
estos dias.

—No sé si has estado acertado con tu iniciativa —dijo Paula,
mirando por la ventana—. Estabas ganando mucho dinero en el
"Tribune" y este negocio en que te has metido parece muy incierto.

—Pues tu creias que era una gran cosa cuando empezamos —
replico Fenner—. En una semana hicimos mas dinero que en ese
viejo periodico durante todo un ano. ¢Qué te pasa? Nos queda
dinero suficiente para vivir otro mes... ;Qué mas quieres?

—DMuy bien, tu eres el patron. —Paula sonrio—. Pero me aburro
mucho sentada ante esa maquina y sin nada que hacer.

Fenner también sonrio.

—Bien, siempre te queda el recurso de entrar aqui y pedirme



que te entretenga. Escuchame, nena. Si no surge nada muy
pronto, voy a dejar esto y emprender otra cosa...

—c¢No puedo irme a casa? —pregunto Paula—. Hay infinidad de
cosas que una muchacha tiene que hacer y que un hombrachon
como ti nunca comprenderia...

—Te creo.

Fenner contemplo a Paula y se dijo que era una chica
guapisima. Alargé su brazo y la atrajo hacia la silla. Paula no
necesité que la alentaran y permanecieron muy apretados durante
algunos minutos, hasta que Fenner se acordo de que estaban
todavia en horas de oficina. Desliz6 su mano por la espalda de la
joven y, de pronto, ésta lanzoé un grito y se aparto, frotandose el
lugar dolorido, aunque con suavidad.

—iOye! —exclamo6 con enfado—. ¢Qué te has creido que eres?
¢Una langosta?...

—Muy bien, Paula. —Fenner sonri6 a la joven—. Estas
demasiado fastidiada para continuar en la oficina. Vete y déjame
que siga aqui un poco. ¢Qué te parece si saliéramos esta noche?
Creo que el divertirnos un poco no nos haria ningin dano.

—Si —contesté Paula—. Me agradara salir. ¢Vendras a
recogerme?

—A las siete, por ejemplo... ¢Qué te parece?

Paula asintio y sali6 de la habitacion saludando con la mano.
Antes de que la joven pudiera cerrar la puerta, Fenner grito:

—c¢No hay nada para leer en este maldito antro?

La joven volvio con su revista.

—Creo que eres demasiado joven para esto —dijo, de pie en la
puerta—. Esta lleno de ideas que podrian hacerte pensar.

Fenner comenzo a levantarse de la silla con intenciones
evidentes.

—cVes?... —continué Paula precipitadamente—. Una buena
chica como yo debe cuidar de no proporcionarte ideas...,
especialmente cuando esta sola... —dejo caer la revista y escapo de

la habitacion.

Fenner cogio la revista y se sonrio. Era una chiquilla agradable,
sin duda... Se instalo de nuevo en su silla y comenzo a contemplar
las ilustraciones.

Bruscamente, la puerta se abrié y Paula hizo una nueva
aparicion. Su rostro resplandecia de excitacion.

—Agarrate a tu silla —murmuré6 con voz de actriz—. El drama
comienza...

—c¢Te has vuelto loca? —exclamo6 Fenner. Pero antes de que
pudiera levantarse, Paula dejo caer una tarjeta sobre el papel
secante. Fenner lo cogi6, y tras haberla leido, lanzé un tenue
silbido—. jPor los cuernos de la luna! —dijo, mirando a Paula.

—Esta ahi fuera y quiere verte.

Fenner se levanté y arrojo la revista al cesto de papeles.

—c¢Blandish? —dijo—. ¢John Blandish esta ahi fuera y quiere
verme? jVaya! Tengo la corazonada, nena, de que Fenner & Co.



entra otra vez en actividad, y esta corazonada me dice también que
hay unos cuantos billetes en el asunto. Mira, Paula, hazle entrar y
quédate ahi fuera... Puedo necesitarte.

Paula suspiro.

—Se acabo la fiesta de la noche, ¢verdad? —dijo—. Tenia unos
deseos locos de cenar contigo.

—Escucha, querida, si mi corazonada se cumple, vamos a tener
una magnifica cena dentro de muy poco.

Se sentd a su mesa y cruzo los brazos. Paula volvio y abrio la
puerta.

—Mister Blandish —dijo.

John Blandish entré en el despacho con pasos lentos y medidos.
Paula cerr6 la puerta tras €l y dejo a los dos hombres frente a
frente. Fenner se sorprendi6 de que Blandish no fuera un hombre
mas voluminoso. Se lo habia imaginado como un individuo alto y
fornido, con cara de buey. Se dijo que los reyes de la carne tenian
que ser asi. Blandish era todo lo contrario. Apenas excedia de la
estatura media; tenia un rostro delgado y bien afeitado y una
poderosa mandibula. Los ojos le proporcionaban una expresion de
poder y fuerte caracter. Muy hundidos, eran unos ojos duros,
sagaces y llenos de vida. Fenner reconocio en aquellos ojos al
hombre que habia hecho millones. Blandish examin6é a Fenner
minuciosamente, de pies a cabeza. Se tomo el tiempo necesario, de
pie, frio y distante, sin confiarse. Fenner se dijo que la entrevista
no iba a ser cosa sencilla. Indicé a Blandish una silla.

—Siéntese, mister Blandish —dijo serenamente—. Me alegra
conocerle. Creo que quiere usted hablar conmigo...

Blandish se sent6é con lentitud, como un anciano. Aparte de
esos ojos duros, se movia sin energias, como un hombre
completamente agotado.

—c:De modo que usted es Fenner...? —pregunté de un modo
brusco.

Dave volvio a sentarse.

—Asi es... —dijo.

—He oido hablar mucho de usted —continué Blandish—. Dicen
que es usted muy firme y también muy honrado.

Fenner se encogié de hombros. Aquello no le decia nada.

—He venido a hacerle una proposicion —dijo Blandish—. Quiero
simplemente un si o un no, porque tengo prisa y muchas cosas
que hacer.

—:¢En qué consiste su proposicion? —pregunto Fenner, jugando
con el cortapapeles.

Blandish tom6 un cigarro de una pitillera de cuero de cerdo. Lo
corto cuidadosamente con un cortaplumas de oro y lo encendi6. No
ofrecio la pitillera a Fenner. Levanto la vista con viveza cuando el
cigarro comenz6 a tirar bien. Fenner seguia jugando con el
cortapapeles, como si aquello no le interesara.

—Hace tres meses —dijo Blandish, con un esfuerzo por



mantener firme la voz— mi hija fue raptada. Esto no sera nuevo
para usted, pues lo habra leido en los periddicos.

Fenner asintio con un gesto.

—No ha sido encontrada ni han sido apresados los raptores —
continu6 Blandish serenamente—. Voy a ofrecer a usted la tarea de
poner en claro todo este asunto. Sin duda, no lo toque, pero si cree
que tiene probabilidades de triunfar, digamelo. Para que pueda
decidir con mas facilidad, permitame que le explique como
haremos las cosas. Yo seré su patron. Pondré en el asunto hasta el
ultimo dolar que poseo. El dinero no sera un problema, pero no
crea que soy un necio y que se me puede enganar. Soy pajaro
demasiado viejo para eso.

Se callé y mir6é a Fenner, pero Fenner no dijo nada ni levanté la
vista.

—La Oficina Federal de Investigacion sigue trabajando en el
asunto —dijo Blandish a continuacion—. Su reputacion es
considerable y estan decididos a continuar con el caso, pero yo no
puedo estar sin hacer nada mientras prosiguen sus investigaciones
rutinarias. Yo también voy a intervenir por mi cuenta, y puede que
les gane. No lo sé, pero voy a probarlo. Tengo entendido que usted
se ha movido mucho y tiene relaciones que ellos no tienen. Conoce
usted muchos de esos granujas por el trabajo que ha realizado
como periodista. Me han dicho que, una vez puesto en marcha,
usted es muy dificil de detener. Creo que usted es el hombre que
yo estaba buscando.

Hubo otra pausa, pero Fenner siguiéo mudo.

—Le daré a usted cinco mil dolares como honorarios de modo
inmediato y pagaré todos los gastos. Si no tiene éxito, no recibira
nada mas. En cambio, si pone el asunto en claro, le pagaré medio
millon de doélares.

Fenner levanto la vista lentamente, sin que su rostro revelara
emocion alguna. No en balde habia aprendido a jugar al poquer
con algunos de los mas sagaces jugadores de cartas de la sala de
redaccion.

—Es una gran cantidad de dinero —observo.

Blandish asintié con un gesto.

—Me doy cuenta de ello —repuso Blandish seriamente—. Pero
creo que tendra usted alguna dificultad en ganarlo. Por el dinero
que le pago como honorarios inmediatos, quiero accion. No quiero
que se quede usted en este despacho incubando ideas. Quiero que
salga y actue.

Fenner se levanto y se acerco a la ventana. Contempl6 el intenso
transito de la calle. Su corazonada se habia realizado. Medio millon
de dodlares no eran un grano de anis.

—Tomo el asunto a mi cargo —dijo, volviéndose bruscamente—.
Abandonaré todo y comenzaré inmediatamente. Quisiera
primeramente examinar el caso con usted. Voy a llamar a mi
taquigrafa, pues quiero que nuestra conversacion quede
registrada.



Blandish levant6 una mano.

—Antes de que la llame, quiero hacer constar una cosa —dijo—.
En adelante, yo soy su patron. No se dedicara usted a ningun otro
trabajo. Se comunicara conmigo en cuanto obtenga alguna
informacion. Si creo que va usted por mal camino, se lo diré con
toda claridad y comenzara de nuevo. Va a ser su Unica ocupacion
y no permitira que nada le distraiga de ella.

Fenner se echo el sombrero mas sobre los ojos. Debié de haber
supuesto que tanto dinero tendria sus inconvenientes. Se acerco a
Blandish.

—Olvide lo dicho —dijo bruscamente—. Siga por su camino y
busque a alguien mas docil.

—Acaba usted de aceptar el trabajo —le recordo.

Blandish le mir6 con afan.

—Claro que si —replico Fenner—, pero no en esas condiciones.
Lo que usted quiere no es un tipo como yo, sino un policia privado
incondicional, con alma de ganapan. Cuando tomo un asunto en
mis manos, lo trato a mi modo o no lo trato. Quiero tener libertad
para marcharme a la China sin previo aviso y para enfrentarme
con un bandido sin pedir permiso. Si abandoné el "Tribune" fue
porque el director me quiso manejar a su modo. jNo, senor! Soy mi
propio patron y no admito 6rdenes de nadie, ni tan siquiera por
medio millon. Por tanto, olvide lo dicho y gracias por el
ofrecimiento.

Por primera vez, Blandish revel6 sentirse a sus anchas.

—Me habian dicho que ésta era su manera de ser, pero queria
comprobarlo —dijo—. Muy bien, Fenner, asi seran las cosas. Trate
el asunto como lo crea conveniente y yo pagaré las cuentas.

Fenner sonri6 levemente, sin poder contenerse. Odiaba ver todo
aquel dinero temblando en la balanza. Toco el timbre y Paula entro
con rapidez recelosa. Se sento junto a la mesa, con papel y lapiz.
Advirti6 la mirada significativa de Fenner y se ajusto
apresuradamente la falda.

—Muy bien, mister Blandish, entremos en el asunto —dijo
Fenner, mientras encendia un cigarrillo y se sentaba—. Si mal no
recuerdo, su hija fue raptada hacia el 14 de junio.

—Asi es —contesto Blandish—. Es la fecha exacta. Asistio a una
fiesta con unos amigos y después fue a un club con un joven que
la cortejaba desde hacia algun tiempo. Llevaba las perlas. La
policia hallé6 a MacGowan, que asi se llamaba el joven, asesinado,
en las primeras horas de la manana. Mi hija ha desaparecido y,
como no se ha hallado rastro alguno de ella, la policia cree que
todavia esta viva. Al parecer, un individuo llamado Heinie informo
a la policia que una banda de granujas habia mostrado interés por
las perlas la manana inmediatamente anterior al crimen. La policia
me dice que esta banda solia operar modestamente, como ladrones
de bancos en ciudades pequenas. Han sido sentenciados varias
veces a condenas breves, pero nunca se han lanzado a grandes



trabajos. La policia esta perpleja al ver que esta gente se ha
decidido ahora al asesinato, el rapto y el asalto en descampado.

—Heinie fue asesinado —observé Fenner— en el mismo hotel en
que se alojaba la amiga de Riley.

Blandish mir6é a Fenner con interés.

—Parece que esta usted muy enterado del asunto.

Fenner mir6 a Paula.

—Por favor, traiga el expediente Blandish —ordeno.

Paula se levanto y busco el expediente en la caja de seguridad.
Lo coloco ante Fenner. Este mir6 a Blandish y, al mismo tiempo,
golpeo el expediente con el dedo.

—NMi oficio es estar atento a lo que sucede. Nunca sé si algan dia
tendré que utilizar los datos que recojo. —Abrio el expediente y
hoje6 aquella masa de notas escritas a maquina—. Cuando el
asunto estaba en su apogeo, lo segui cuidadosamente y tengo aqui
una serie de indicaciones que pueden ser utiles. Ahora bien, Riley
fue identificado por el portero nocturno del Palace como el tipo que
maté a Heinie. Supongo que Riley fue a entrevistarse con Arma
Borg, tropezoé con Heinie y le mato. Francamente, esto no esta muy
claro. Conocia a Riley, hombre que no era de la clase de los
asesinos. Estaba metido en asuntos menudos, pero matar es otra
cosa... iNo, nol... Apostaria a que tendremos sorpresas cuando el
asunto se ponga en claro. Lo que quisiera saber es por qué Riley se
convirtio de la noche a la manana en un gangster de categoria...
¢Comprende?

Paso6 varias hojas del expediente y volvio a levantar la vista.

—En la manana que sigui6 al rapto de su hija, asesinaron al
empleado de una gasolinera. Este puesto se hallaba a unos
doscientos kilometros del Golden Slipper. ¢Ya han pensado los
federales en esto?

Blandish meneo la cabeza.

—Nunca les he oido hablar del asunto —djijo.

—Riley y su gente tuvieron que comprar gasolina. Suponga
usted que se detuvieron alli y que su hija comenzé a gritar...
Evidentemente, tenian que eliminar al individuo del puesto. El
asesinato fue aparentemente sin motivo. No hubo robo... Puedo
equivocarme, pero quiza esto se relacione con nuestro caso.

Se levant6 y tomdé de un cajon un mapa de grandes
proporciones. Lo extendié sobre la mesa.

—Aqui estaba guardado el coche. Ahora bien: ¢han investigado
los federales por estos alrededores?

—Si —contesté Blandish, inclinandose hacia adelante—. Me
consta que hicieron un registro cuidadoso del lugar y que no
encontraron nada interesante. Lo extraordinario es que, desde
entonces, no se ha hallado la menor traza ni de la banda ni de las
perlas. Los tres individuos se han desvanecido en el aire, junto con
mi hija.

Fenner se inclin6 hacia adelante y mir6 fijamente a Blandish.



—Digame qué piensa usted del asunto —dijo.

—Creo que mi hija ha muerto —declaré Blandish con lentitud—.
Asi lo espero, pues de otro modo... —Se levanté bruscamente y se
acerco a la ventana.

Fenner y Paula se miraron. Podian sentir el tenso ambiente de
tragedia que rodeaba a Blandish.

—c:Estudiara el asunto y se pondra en movimiento? —pregunto
Blandish con voz cansada—. Quiero atrapar a esos hombres. No
admito que queden impunes. Preferiria que resultaran muertos a
que los apresaran. Esos granujas tienen mil modos de eludir la ley.
Dejo las cosas en sus manos. —Se volvio y se acercéo a Fenner—.
Me alegra el haber acudido a usted. Creo que usted hara algo. ¢Me
tendra al tanto de los progresos que realice? Le enviaré un cheque
esta noche.

Fenner se levanto y fue hacia Blandish. Puso su fuerte mano en
el brazo del desdichado padre y mir6 a éste en el rostro.

—Cazaré a esa gente —dijo en voz baja—, aunque sea la ultima
cosa que haga en mi vida.

Paula asomo6 la cabeza cautelosamente. Blandish se habia
marchado hacia media hora y los relojes de la calle estaban dando
las cinco. Fenner se paseaba por la habitacion y fumaba
furiosamente. La joven se deslizo dentro y se senté en un angulo
de la mesa.

—El poderoso cerebro de Sherlock sigue machacando el
problema —murmuro.

Fenner levanto la vista, con el ceno fruncido y una dura
expresion en los ojos.

—Blandish tenia indudablemente razéon cuando me dijo que
habria que trabajar mucho para ganar ese dinero —dijo—. Esto va
a ser muy dificil. Especialmente en sus comienzos.

—c¢Cual va a ser el primer paso? —pregunto Paula, balanceando
sus piernas envueltas en seda.

—Tal como veo las cosas, nena, es asi: no hay otra pista que esa
Borg. Representa en el asunto un papel manifiesto. Los federales lo
saben, pero no han descubierto nada. La Borg es el unico hilo que
tenemos y es preciso utilizarla. Muy bien, el primer paso es
ponernos en contacto con la senorita Borg. —Agarro el teléfono y
marco rapidamente un numero—. Quiero ver hasta qué punto nos
querran ayudar las autoridades locales. Saben... {Hola! Con mister
Lowes, por favor... Habla Fenner... ¢Es usted, mister Lowes?...
Aqui Fenner. He hablado con John Blandish acerca del rapto de su
hija. ¢Le dijo a usted que iba a venir a hablarme?... Muy bien,
entonces estamos al cabo de la calle. Quisiera saber algo de esa
chica, Anna Borg... ¢Es Brennan el encargado...? Gracias... Claro,
ya sé... Me servira usted de mucha ayuda... Cierto, trabajaremos
juntos. Si, iré a verle...



Colgo el aparato e hizo un guifio a Paula.

—Estan completamente hundidos en este asunto.

Quieren que les facilite toda la informacion que pueda obtener.
iVaya! Parece, en todo caso, que tengo cierta reputacion...

—No te entusiasmes —dijo Paula—. Es muy largo el camino que
tienes que recorrer y no comprendo qué puedes sacar de esa Borg
cuando la Oficina Federal ya le ha dado mil vueltas.

Fenner se dirigio a la puerta.

—Tengo procedimientos que la policia no puede emplear —dijo—
. Voy a ver a Brennan. Cierra la oficina y vete a casa. Ahora no
trabajo para nadie. Te llamaré a casa en cuanto acabe.

La joven abandono la mesa y se acerco a Fenner.

—Por lo visto, ahora tendré que esperar sentada en casa sin
hacer nada —se lamento—. T vas a divertirte y yo me tendré que
contentar con oir de cuando en cuando tus fanfarronadas.

—Vete a casa y no hables demasiado.

—Creo que voy a ir a tu casa e instalarme en tu cama.
—iVaya! Por lo visto, crees que voy a llevarme conmigo a esa
chica, ¢verdad?

—No vayas por ese camino... —Paula se apreté contra Fenner—.
Te conozco. Eres el muchachito que no tocaria a una chica aunque
ella te lo pidiese, ¢verdad? Tendria confianza en ti si te viera con
camisa de fuerza.

Fenner sonrio.

—Uno de estos dias voy a tomar en serio lo que dices y ver hasta
qué punto representas una comedia.

—Bien, no te retrases mucho, porque puedes tener una
sorpresa. Y no traigas a casa a esa Borg... Tres en la cama seria
una perversion... Por lo menos, asi me lo parece.

Fenner dio a Paula una palmada en las nalgas y la dejo
protestando. Charles Brennan le estaba esperando. De rostro
cenudo y grueso, habia hablado ya con Lowes y estaba dispuesto a
prestar ayuda.

—DMe alegro de que usted se meta en este asunto, Dave —dijo—.
Este trabajo esta costando al Estado muchisimo. Usted, como
agente privado, puede hacer mucho, y Blandish pagara la cuenta.
Le proporcionaré toda la ayuda que pueda.

Fenner asintio con un gesto.

—:Queé sabe de esa Borg? —pregunto—. Donde esta ahora?

—Abandoné la ciudad hace aproximadamente un mes. Tiene
ahora un nuevo amigo, nada menos que nuestro viejo amigo Eddie
Schultz. Tiene usted que recordarle... Ese moceton que andaba en
la banda de los Grisson. La chica se ha cansado de esperar a Riley
y se ha buscado otro amigo. También se ha marchado la banda de
los Grisson. Se ha instalado en Springfield. La vieja loba tiene
ahora dinero. No sabemos como lo ha obtenido. Los muchachos la
han interrogado, pero ella habla de un préstamo y no da nombres.
No tenemos nada pendiente con ella y, por tanto, no podemos



meternos mucho en sus cosas. De todos modos, jqué locura! La
vieja se ha metido en el negocio de las diversiones y ha instalado
un club.

Fenner levantoé su sombrero y se rasco la cabeza.

—c¢Hay alguien que vigile a la Borg? —pregunto.

Brennan se encogié de hombros.

—Si, Doyley tiene encomendada esa mision, pero creo que es
perder el tiempo. Al parecer, la chica ha acabado con Riley y ese
pajaro de Schultz la atiende muy bien. No es probable que Riley se
vuelva a acercar a ella. Sabra que la estamos vigilando y no es de
los tipos que se arriesguen por una dama. Mantendré a Doyley alli
por algun tiempo; después, tendré que encargarle otros trabajos.

Fenner medito.

—Digame lo que piensa acerca de este asunto —dijo
finalmente—. Olvidese que fui periodista y hableme con claridad.

Brennan se encogio de hombros en senal de impotencia.

—Es el caso mas dificil que ha pasado por mis manos —
admitio—. No hay huellas de la banda de Riley, no hay huellas de
la muchacha, no hay huellas del dinero y no hay huellas de las
perlas. Ni siquiera hemos comenzado, Dave. {Es terrible! No sabe
usted cuanto dinero hemos gastado en esto... Hemos utilizado
aviones, hemos registrado casa por casa barrios enteros, y hemos
echado el guante a todo aquel que nos parecia un poco
sospechoso... Sin embargo, no hemos averiguado nada. Es un caso
desesperante.

Fenner se levant6. Parecia preocupado.

—No es muy alentador lo que me dice —afirmé—. Pero vale mas
que me mueva y haga algo. Voy a pensar en el dinero que puedo
ganarme si pongo esto en claro. Es algo que me hara moverme. —
Estrecho6 la mano de Brennan y se dirigié a la puerta. De pronto,
penso en algo y pregunto—: ¢Donde trabajaba esa Borg cuando
estaba aqui?

—Hacia un poco de variedades en el Cosmos Club, segin creo —
dijo Brennan—. Pero no trabajaba mucho con Riley a su lado.

—c¢El Cosmos Club? Conozco ese sitio. Es de un mexicano. Creo
que voy a ir alli y tener una charla con ese tipo.

—Es un tipo muy listo —advirti6 Brennan—. Le hemos
interrogado varias veces, pero no suelta prenda.

—Tal vez yo le resulte mas simpatico que los profesionales.

Ya en la calle, se detuvo a pensar. Pronto iban a dar las siete.
Pete no estaria todavia en el club. Se dijo que podia combinar el
trabajo con la diversion. Entré en una cabina telefonica y llamo a
Paula. Esta respondio en seguida.

—He pensado que, al fin y al cabo, puedo alimentarte —dijo.

—cEres tu, Micky? —pregunto6 Paula.

Fenner sonrio.

—Sabes perfectamente quién soy.

—iCielos! Pensé que tenias una cita con esa Borg.

—~Quise tenerla, pero me ha dejado con un palmo de narices. Me



tendré que contentar con sacarte a ti.

—No sé si estoy libre. Espera un momento; voy a consultar mi
libreta de compromisos.

—LEstoy ahi con el coche dentro de un momento —dijo Fenner. Y
colgb en seguida.

Paula le esperaba en la escalinata de entrada cuando el coche
se detuvo junto a la acera. Estaba muy elegante y Fenner se lo
dijo.

—cQué significa esto? —preguntd la joven—. ¢A qué se debe
este cambio en tus planes?

—He estado con Brennan. Cree que Pete puede saber algo.
Bien... Cenaremos en el Cosmos y charlaré un poco con ese
mexicano. Veremos qué es lo que sabe.

Paula se acomodo en su asiento.

—Debi haberlo supuesto. Cenaré sola y te proporcionaré
ocasion para tu trabajo, ¢verdad?

Fenner le dio una palmada en las rodillas.

—Te estas portando muy bien. No refunfunes. ¢No te doy de
comer, acaso?

Cuando llegaron, el Cosmos estaba muy activo. Fue dificil
encontrar una mesa libre. Tan pronto como hizo el pedido, Fenner
pregunto si Pete estaba en el local. El camarero hizo un gesto
afirmativo.

—Esta en el despacho —djijo.

Fenner mir6 a Paula con una sonrisa, excusandose

—No perderé el tiempo —murmuré—. Come tranquilamente,
pues estaré de vuelta dentro de un rato.

Paula lanz6 un suspiro.

—:No te dije lo que iba a pasar?

Fenner cruzo la sala y la barrera tras la que se sentaban las
bailarinas profesionales. Una de las rubias le dirigi6 una sonrisa
acogedora y le dijo en voz baja:

—cQué tal, guapisimo?

—cQué tal, preciosa? —contestd Fenner, con una sonrisa
adecuada.

No se detuvo; marcho6 directamente al despacho de Pete. Este
fumaba un cigarro. Estaba sentado en mangas de camisa. Fenner
le mird y cerro la puerta. Los ojos de Pete rehuyeron la mirada; el
hombre parecia inquieto.

—cQué tal, Pete? —dijo Fenner—. ¢Te acuerdas de mi?

—Por cierto que si —contesto Pete, manifiestamente
intranquilo—. ¢Qué significa entrar de ese modo en mi despacho?

Fenner se acerco a la mesa y se inclin6 sobre ella.

—~Quiero hablarte —dijo friamente—. No quiero perder el tiempo
con un guifapo como tu, por lo que aqui tienes una muestra de lo
que te espera si no me dices lo que yo quiero que me digas.

El puno de Fenner parti6 como el rayo, dio a Pete en pleno
rostro y envio al mexicano al suelo con su silla. Hubo un estrépito
y el hombre quedo con las piernas estiradas bajo la mesa. Fenner



avanzo6 rapidamente, agarro a Pete por la pechera de la camisa y lo
puso de pie. Mantuvo al aturdido individuo contra la pared y le
levanté la cabeza. La puerta del despacho se abrio de pronto.
Asomaron sus cabezas y miraron nerviosamente dos menudos y
agiles italianos. Fenner les dirigié una mirada severa.

—iLargo de aqui! —les grito—. El patron y yo estamos ocupados.

Vacilaron un momento y finalmente, asustados por aquella
mirada, se retiraron y cerraron la puerta.

Pete habia quedado en mal estado. La sangre brotaba con
abundancia de su nariz y corria por la barbilla. Fenner le instal6
en una silla.

—Muy bien. Comenzamos ahora —dijo con violencia—. Vas a
hablar.

Pete aparto el rostro y asintio desesperadamente con sus gestos:

—Si... Hablaré.

—:Conoces a Anna Borg?

—3S1i. La conozco.

—:cQué era para Riley?

—Era su pistolera... Ya sabe usted, cuando Riley emprendia un
trabajo, ella andaba por alli con la pistola. Si los polis detenian a
Riley, no le encontraban arma alguna. Y cuando Riley queria jaleo,
ella estaba preparada para entregarle el arma.

—JSe querian?

—Asi era. Eran un par de tortolos. Se peleaban durante el dia y
hacian las paces a la noche. —Pete busco6 su panuelo y comenzo a
tocarse la nariz con cuidado.

—Sin embargo, Riley dejo a esa chica cuando se metio en el
asunto de la Blandish...

—Si, le hizo una fea jugada.

—cComo se entendio después esa chica con Eddie Schultz?

Pete vacilo y Fenner le abofeteo en las orejas.

—iSigue, bola de grasa, o vas a pasarlo mal!

—Se vieron aqui. Eddie me pidi6 que hiciera venir a la chica
aqui. Dijo que Ma Grisson le habia ordenado entrevistarse con ella.
Les dejé juntos —balbuci6 Pete.

Fenner se pregunté por qué Ma Grisson se interesaba por la
Borg.

—Sigue, sigue... No te detengas.

—Le aseguro honradamente que no sé nada mas —gimi6 Pete—.
Después de aquello, Eddie venia con frecuencia aqui y pasaba el
tiempo con ella. Cuando abrieron el club de Springfield, la chica
me dejo y se fue con Schultz. No sé nada mas... Se lo aseguro.

Fenner observo a Pete y se dijo que el mexicano no mentia. Se
apartdo un poco y encendié un cigarrillo. Se sentia levemente
excitado. Acababa de enterarse de algo nuevo. Ma Grisson se
interesaba por Arma Borg. ¢Por qué? No habia tiempo que perder;
era necesario ver a esta chica.

—Muy bien, Pete. Por el momento, se te deja tranquilo. Pero
cuida de no hacer cosas que no debas.



Se volvio hacia la puerta y, al hacerlo, percibié un brillo salvaje
en los ojos de Pete. El rostro se habia contraido en una mueca
rencorosa y vengativa. Fenner se detuvo y se sonrio.
Tranquilamente, tomo6 una silla. Abriéo la puerta de golpe y
adelant6 la silla por el pasillo. Uno de los italianos salté hacia
adelante y blandi6 un pesado baston con puntera de plomo. El
golpe, muy violento, fue a dar a la silla. Fenner dio un rapido
impulso a ésta, como si fuera un ariete, y derribo al italiano.

El italiano se hizo un ovillo en el suelo y lanz6é un grunido de
angustia. Fenner se echo sobre él, le agarré por un brazo y una
pierna y lanzo aquel cuerpo menudo contra el atonito rostro de
Pete. Se detuvo el tiempo suficiente para ver como los dos hombres
caian con estrépito. En seguida, sonriendo gozosamente, entré en
la sala de baile. La rubia de la barra se inclinaba hacia adelante y
alargaba el cuello para poder contemplar la escena.

—Hombre duro —dijo suavemente.

—Cierto que si, nena —replico Fenner sin detenerse—. Pero
puedo ser muy blando con una monada como tu.

Encontr6 a Paula disfrutando de la cena. La joven habia pedido
un vino caro y estaba a punto de terminar su plato. Fenner la cogi6
por el brazo y la oblig6 a levantarse de la silla.

—iNo vas a bailar, supongo!... —exclam6 Paula, sorprendida y
satisfecha.

—Tienes razon; no voy a bailar —replico Fenner—. Coge tu
abrigo, porque nos vamos. —Mir6 por encima del hombro hacia el
despacho—. Creo que dentro de un minuto no habra aqui mucha
simpatia para nosotros. Vale mas que desaparezcamos.

Entrego un dinero al asombrado camarero y salio rapidamente
del club, arrastrando a Paula por el brazo.

—:¢No es una delicia? —dijo Paula—. Supongo que no me
llevaras a casa para compartir tu cama...

Fenner sonrio a la joven.

—Eres adivina; aciertas siempre —contesto—. Vas a hacer las
maletas. Salimos esta noche hacia Springfield.

* * *

La entrada al Paradise Club se hallaba en una calle lateral, a
cierta distancia de la principal del distrito Este. Era una calle
generalmente muy oscura, salvo el resplandor de las letras de neon
que componian el nombre del club.

La puerta del club era de acero de diez centimetros de espesor,
con una ventanilla a prueba de balas convenientemente ajustada
para examinar a los visitantes. Habia un timbre al lado de la
puerta y un coédigo de llamadas largas y cortas que agradaba a los
socios. La puerta no se abria nunca a quien no diera los
correspondientes timbrazos. Los socios no eran muchos, pero
traian amigos y, por otra parte, cierto numero de conductores de
taxis recogian a los incautos en busca de mujeres. El club hacia



un buen negocio.

Estaba en el primer piso y las escaleras se hallaban bloqueadas
en lo alto por una barrera y una portezuela. La barrera era de
acero y tenia bien disimuladas varias troneras. Mas alla de la
barrera estaba la guardarropia. La encargada habia sido
cuidadosamente elegida y causaba generalmente un tumulto en el
vestibulo de recepcion. Llevaba una chaquetilla roja y unos
pantalones blancos de seda, medida y media demasiado estrechos
alli donde acababa la espalda. La chaquetilla tenia delante una
cremallera con la que podian jugar los visitantes que deslizaban un
doélar en la mano de la joven. Como ésta tenia todas las cosas en su
sitio, la cremallera le proporcionaba algunos ingresos
suplementarios y muy buenas ocasiones.

El vestibulo de recepcion era blanco y dorado, con una gruesa
alfombra. Mas alla, tras otra puerta de acero, estaban el
restaurante y la pista de baile. Mas alla todavia, el despacho desde
donde Ma Grisson administraba el club. Lo que habia arriba no
debia interesar a nadie.

La banda de Grisson se habia instalado. Habian tenido suerte y
el club hacia mucho dinero. Springfield no les veia con buenos
ojos, pero esto era algo que no les quitaba el suenio. Eran gentes de
bronce y no se preocupaban por semejantes minucias. Eran una
cosa muy seria para las modestas bandas que habian florecido
antes de su llegada y Rocco pronto lo pudo comprobar.

Rocco era un tipo de granuja extraordinario. Por de pronto,
trabajaba solo. Esto ya era por si solo muy original, pero el hombre
era inteligente y consideraba mas seguro no tener compania y mas
conveniente no tener que repartir los productos. Habia emprendido
varios negocios sucios que le rendian mucho, ninguno muy
importante ni muy peligroso. Rocco tenia la poca importancia
suficiente para no alarmar a las autoridades, y solo se dedicada a
asuntos que fueran a la vez provechosos y seguros.

Tenia tres taxis. Esto tenia un aspecto inocente, pero los tres
taxis se relacionaban intimamente con timbas y prostibulos
clandestinos de los que Rocco obtenia un porcentaje satisfactorio.
De cuando en cuando, si las circunstancias eran propicias, Rocco
utilizaba los taxis para la trata de blancas. Si alguna muchacha de
aspecto indefenso tomaba uno de esos taxis y tenia la buena figura
necesaria, era muy posible que ya no se volviera a saber nada de
ella. Esto proporcionaba a Rocco una buena tajada, pero no era
frecuente que estimara que ese dinero compensaba el riesgo. Sus
principales ingresos provenian del juego ilegal. Se dedico a €l como
corredor, desde que vio las posibilidades del sistema. Fue una
eleccion acertada, porque el negocio era relativamente seguro e
indudablemente provechoso. Todo lo que tenia que hacer era
encontrar a alguien que quisiera probar su suerte y presentarle un
bloque de formularios por duplicado, en los que se consignaba el
numero al que apostaba, el importe de la apuesta y las iniciales del
nombre.



Rocco recibia el diez por ciento del premio y una generosa
gratificacion del ganador. Ademas, tenia una buena clientela a la
que "protegia". Operaba uUnicamente con negociantes modestos,
pero éstos le pagaban complacidos diez dolares a la semana a
cambio de su buena voluntad. Por lo tanto, tomadas las cosas en
su conjunto, Rocco marché viento en popa hasta la llegada de la
banda de Grisson a la ciudad.

La primera indicacion que tuvo Rocco de que la banda iba a
causarle disgustos fue cuando uno de sus conductores se presento
todo excitado en el despacho que habia alquilado en un gran
edificio de la calle principal. El hombre estaba tan furioso que casi
se le saltaban las lagrimas. Rocco levanto la vista y sus ojillos
negros expresaron asombro.

—Dejo el empleo —grité el conductor—. No aguanto esto ni un
dia mas.

—:Qué pasa, hombre? ¢Por qué grita usted asi? —pregunto
Rocco, levantandose.

—Hay seis nuevos taxis en la calle, todos de acero. Esos
bastardos me han tenido acorralado durante todo el dia y ya no
quiero mas riesgos... {Me voy!

Rocco se alarm6 mucho.

—No he visto ninguno de esos taxis... —comenzo.

—Tal vez no los haya visto, pero eso no quiere decir que no
existan. Le aseguro que no tienen otra finalidad que expulsarle a
usted de la calle. No es nada agradable que se le echen encima a
toda velocidad a todas horas del dia. Me he librado hasta ahora,
pero ya no me arriesgo mas.

—Voy a ver qué significa eso... —murmuro Rocco entre dientes.

Antes de que acabara la frase, se oyd6 un estrépito sordo,
seguido de gritos en la calle. Ambos corrieron a la ventana. A lo
lejos, se veia uno de los taxis de Rocco tumbado de costado, con
las ruedas al aire girando lentamente. Estaban sacando en aquel
momento al desdichado conductor. Alli cerca, se veia detenido un
taxi pintado con brillantes colores. El visitante agarré a Rocco por
el brazo.

—ijAhi lo tiene usted! —exclam6—. Ese es uno de ellos...
¢Comprende? ¢Ya se da cuenta del plan? Es probable que manana
ya no tenga usted ni un taxi. Deme mi dinero... {Me voy!

Rocco sacé su cartera y pagé al hombre su salario. No dijo nada,
pero meditaba intensamente. Su prudencia innata le decia que
debia obrar sin precipitacion. Al dia siguiente, tomo el tren y se fue
a Kansas. Queria saber qué grado de peligrosidad tenia la banda
Grisson. No tardé en comprender que tenia enfrente una
organizacion que podia aplastarle como se aplasta a una mosca en
la pared. Kansas parecia muy satisfecha de verse libre de la banda,
y la reputacion de Slim como asesino era verdaderamente
impresionante. Rocco quedé muy asustado.

Con resignacion meridional, acept6é lo inevitable y retir6 sus
taxis. Esto significaba una pérdida de ingresos, por lo que aumento6



los precios de su proteccion. Esto dur6 solamente una semana. Se
produjo el segundo contratiempo. Al ir a cobrar la cuota semanal,
le dieron en todas partes la misma respuesta.

—Lo lamento, senor, pero debo pagar proteccion a la banda
Grisson... Dicen que si trata usted de crear conflictos, lo pasara
mal.

Rocco estaba ya frenético. Decidio hacer algo. Se fue al Paradise
Club y se present6 a la banda.

Ma Grisson le hizo entrar en el despacho. Estaban alli Slim y
Eddie, quienes le miraban con desprecio. Rocco quedo frente a la
mesa de Ma y dejo cautelosamente su sombrero hongo en el suelo.
Mir6 a Ma sin expresion alguna y Ma le mir6 también sin revelar el
menor interes.

—Tengo tres taxis —comenzo6 diciendo con su voz melosa—. He
pensado que tal vez pueda trabajar para ustedes. Mis conductores
llevan a la gente a los lugares de diversion y recomiendan los mas
adecuados. ¢No podriamos entendernos?

—Tenemos todos los taxis que necesitamos... Si necesitaramos
mas, los sacariamos. No queremos competidores y los que
aparezcan lo van a pasar muy mal —contesté Ma.

Rocco se encogié de hombros excusandose.

—NMis taxis son buenos... —comenz6. Pero Ma puso término a la
entrevista.

—Ya me ha oido. Nos hemos instalado y pensamos ser los que
dicten la ley. Si no le gusta... bien, digalo y arreglaremos cuentas.

Rocco se agach6 para recoger su sombrero. Su rostro carecia de
expresion. No podia hacer nada.

—Pensé que era posible hacer algo, pero, por lo visto, no es
posible... ¢verdad?

—No —contestéo Ma. Asi eran las cosas.

Rocco volvio a su juego y paso muchas estrecheces. Se prometio,
sin embargo, que cuando llegara su oportunidad —y estaba
convencido de que esa oportunidad llegaria—: arreglaria las cosas
a su conveniencia.

Una semana después de su entrevista con Ma consiguio que le
admitieran en el club a través de uno de los socios. La animacion
no comenzaba hasta que los teatros se cerraban, y alli no habia
mas que un grupo de granujas que jugaban a las cartas. Rocco se
incorpor6 al grupo y se vio junto a una rolliza rubia con la que
habia mantenido relaciones muy intimas.

Rocco se alegro de encontrarla, pues era una mujer de técnica
extraordinaria, aunque fuera grande como una casa.

Eddie no jugaba, pero se paseaba en las proximidades de la
mesa, luciendo su nuevo traje. Finalmente, se dirigié al vestibulo.

—c:¢No ha venido Arma? —pregunto.

La encargada estaba leyendo una novelita picaresca. Levanto la
vista con impaciencia e hizo un gesto negativo. En aquel momento,
Slim comenzo6 a subir por las escaleras. Sus ojos amarillos estaban
medio cerrados de fatiga.



—cQué tal, Slim? —dijo Eddie—. ¢Has visto a Anna?

Slim se apoy6 en el barandado.

—No, no la he visto —contest6 con indiferencia—. Debe de estar
fuera.

—Hay unos cuantos jugando a las cartas —le inform6 Eddie.

Slim sonri6é con sorna.

—Gentecilla de pueblo —comento.

—Y esta también Rocco con una de las chicas.

Slim revel6 repentino interés.

—cRocco? ¢Qué busca por aqui?

—Rocco no es de temer... No nos armara ningan lio. Nos tiene
miedo.

Slim tomo6 una expresion aviesa.

—Rocco es un hijo de perra con dos caras —dijo.

Eddie se encogié de hombros.

—Gasta su dinero aqui. ¢Qué te importa lo demas?

Slim se dirigio6 al restaurante. Se acerco al grupo de la mesa.
Rocco estaba disfrutando. La rubia rolliza se hallaba a su lado y
reia y charlaba como una mona. Slim dirigi6 a la pareja una
mirada burlona y la rubia se dio cuenta.

—Oye, guapo, ¢alguien te ha pisado la cola? —dijo. Slim quedo
inmovil.

—Dile a tu zorra que no se meta conmigo —murmuro,
dirigiéendose a Rocco. Este se puso serio. Su rostro se contrajo.

—:Qué has dicho? —pregunté.

Los demas de la mesa echaron en silencio sus sillas hacia atras
y se miraron unos a otros con inquietud. Slim repitié friamente:

—He dicho que digas a tu zorra que no se meta conmigo.

Rocco se levanto lentamente. Slim le llevaba la cabeza, pero se
sentia fuera de si. Los ojos amarillos de Slim no le causaban
ningun miedo. De pronto, se abrio la puerta del escritorio, situado
al fondo de la sala, y Ma hizo su aparicion. Tenia un arma en su
mano y su expresion era aviesa.

—iSe acabo el jaleo! —grito—. Rocco, saca a esa cotorra de aqui.
Slim, vete arriba en seguida. Nada de bromas en mi casa. No las
admito. jCuidado todos con lo que hacéis!

La tension desapareci6 y hasta el mismo Rocco se permitio
sonreir.

—Muy bien. Me voy —contesto. Se alejo con su rubia y el resto
del grupo se disperso. El timbre de abajo comenzo6 a sonar. Ma dejo
el arma y se fue a las cocinas, a fin de poner las cosas en marcha.
Tres musicos negros subieron a un escenario bajo y comenzaron a
tocar un "swing". Aparecieron los camareros; cada cual ocupo su
sitio. Todo quedo preparado para otra noche de trabajo.

Slim, todavia excitado, subi6 por las escaleras. Entré6 en la
habitacion que habia al final del corredor. Miss Blandish se estaba
arreglando las unas frente a un espejo. La habitacion estaba
amueblada con lujo, aunque con mal gusto. La joven tenia las
piernas cruzadas. La bata estaba abierta por encima de las



rodillas, pero miss Blandish no hizo el menor movimiento para
cubrirse cuando oy6 que Slim entraba. Ni levant6é la vista tan
siquiera; continu6é arreglandose las unas como si no hubiese
entrado nadie.

Slim mir6 a la joven y después se senté en la cama. Estaba
cansado. Habia estado gestionando un cargamento de licores y el
dia le resulté muy agitado. Aun se podia hacer mucho dinero con
los licores, a pesar de la derogacion. Las autoridades habian
establecido un impuesto. La banda habia encontrado el modo de
convertir este impuesto en dinero. Habian contratado licor sin
embotellar en una destileria ilegal, y los cargamentos llegaban al
club con regularidad. Habia en esto un cierto riesgo, y Slim tenia
que cuidar de este aspecto delicado del asunto. Una vez el licor
dentro, lo demas era facil. Tenian gran cantidad de botellas vacias,
con las etiquetas y los sellos auténticos. Todo lo que tenian que
hacer era llenar las botellas y venderlas a los precios corrientes,
con lo que el importe del impuesto entraba en sus bolsillos.
Estaban haciendo un magnifico negocio.

Slim, medio tendido en la cama, contemplaba satisfecho como la
joven se arreglaba las unas. Dejo que su mirada recorriera aquella
esbelta figura, con la expresion desinteresada del hombre agotado.

—c:¢Ha venido Ma a verte hoy? —pregunto.

Miss Blandish junté las manos en el regazo y mir6 a Slim por el
espejo. Slim estaba instalado en la sombra. La lamparita reflejaba
la imagen de la joven en el espejo; Slim podia contemplarla a sus
anchas. Observo que aquellas pupilas eran diminutas. Se dijo que
Ma hacia muy bien en dar drogas a la chica. Le quitaba toda la
arrogancia y la convertia en una mujer languida y complaciente.

—Si —contest6 miss Blandish con indiferencia.

—Acércate —ordeno Slim.

La joven se levanto en seguida y se acerco. Quedo frente a Slim,
con los brazos colgando inertes a ambos lados. Slim la tendi6 en la
cama, junto a €l. La joven le mir6 sin expresion, como si su cerebro
se negara a funcionar. Durante un segundo, hubo una leve chispa
de resistencia y el rostro se contrajo un poco por el terror. Pero
volvio en seguida la indiferencia; el esfuerzo habia sido excesivo.

Slim jugueteo con ella como con una muneca. Apreciaba mucho
a aquella chica, porque era una muchacha que no le ofrecia
resistencia y con la que podia hacer lo que quisiera. Por fin tenia
una mujer que no se mofaba de €l, que no huia de su contacto, que
hacia lo que le ordenaba. Sin embargo, sabia que se estaba
enganando a si mismo y, a veces, se mostraba brutal, tratando de
provocar la resistencia. Pero Ma habia realizado el trabajo
demasiado bien.

—Tengo que ir abajo —dijo—. ¢Tienes todo lo que te hace falta?

La joven asinti6 con un gesto, pero no dijo nada. Hablar
representaba para ella un gran esfuerzo. Queria dormir y sonar.

—Acuéstate. Estoy cansado. No vendré esta noche. —Slim quité
desmanadamente a la joven la bata y la cubrié con las mantas. La



joven quedo muy quieta, mirandole con los ojos sin expresion. Slim
tuvo que apartar la vista con brusquedad. Aquellos ojos le ponian
nervioso. Era como jugar con un cadaver.

Bajo de nuevo. Entraba mucha gente. Slim se queddé en el
vestibulo y observo a los grupos que dejaban sus abrigos. Eddie
salio del restaurante. Parecia preocupado.

—c¢Has visto a Anna? —pregunto a Slim.

La encargada, inclinandose sobre la barandilla de separacion,
dijo con voz aguda:

—Llega en este momento.

Anna Borg subié las escaleras rapidamente. Estaba muy
acicalada y casi sin aliento por la carrera. Eddie se le acercé con
expresion adusta.

—dcQueé significa esto? Llevo esperandote una hora.

—Bien, ¢qué importa? —replico Anna en voz alta, dirigiéndose al
vestibulo en general—. :No hay modo de que una chica tarde un
poco en ponerse sus trapos sin que armes un alboroto? ¢Crees que
me voy a escapar o qué?

Eddie mir6 a su alrededor con embarazo.

—Nada de ponerse asi, nena —dijo—. Te he dicho que llegas
tarde.

Anna se encogioé de hombros con impaciencia y se desprendi6 de
su abrigo. La encargada lo cogi6 con indiferencia.

—c:Y qué importa que llegue tarde? No es motivo para que grites
como una elefanta dando a luz. ¢No te parece?

—Bien, bien... jQuieres callarte! Ven adentro; vamos a tomar un
trago.

—Tengo que prepararme para mi numero. Tomalo ta y ahogate
en whisky si quieres. —Anna se aparté de Eddie y, al caminar,
movio escandalosamente las nalgas. Eddie sonrio, aunque con
cierta amargura. Era una mujer de caracter, no cabia duda.

Slim habia observado la escena.

—cdPor qué no metes en cintura a esa chica? Tiene demasiados
humos —dijo.

Eddie dirigi6 a Slim una mirada despectiva.

—Tal vez —replico—, pero no necesita drogas para acostarse
conmigo.

Slim se puso livido. El golpe iba dirigido a su taléon de Aquiles y
le dejo aturdido. Eddie se alejo rapidamente y se incorpordé a un
grupo que bebia en el restaurante. Slim se dio cuenta de que
alguien le miraba con curiosidad y volvio rapidamente su rostro
contraido. Acababa de subir las escaleras un hombre bajo y
fornido. Dio su sombrero a la encargada y se quedo hablando con
ella. Aquel rostro de rasgos duros tenia una expresion agradable
durante las bromas con la muchacha. Esta le enseno la cremallera
y la medallita que colgaba del mismo. "Funciono por un délar", se
leia en la medallita.

—No, nena —observo aquel hombre—. Soy ya viejo para estas
cosas.



La boquita de la joven se abrio en una sonrisa cuando el hombre
puso una moneda de dolar en el platillo. El recién llegado mird de
nuevo a Slim y entr6 en el restaurante.

—:Quién es ese tipo? —pregunto inmediatamente Slim.

—Se llama Flagherty —dijo la joven—. Es socio nuevo, admitido
hace dos dias. Ha sido presentado por Mason.

—Parece un policia. ¢Esta Ma en el despacho?

La encargada asinti6é con un gesto:

—Creo que es un buen muchacho.

—Tu crees buen muchacho a todo aquel que te da un délar de
vez en cuando —replico Slim. Se dirigié rapidamente al despacho.
Ma fumaba un cigarro mientras hacia sumas en un libro de
contabilidad.

—ijLlargo de aqui! —exclamo, sin levantar la vista—. Estoy
ocupada.

—c¢Quién es ese pajaro llamado Flagherty?

Ma alz6 la vista con evidente enfado.

—c:No ves que estoy trabajando? Tengo que...

—cQuién es ese pajaro llamado Flagherty? —repitio Slim
alzando la voz.

—:Como demonios puedo saberlo? Es uno de los amigos de
Mason.

—Escucha, Ma, ese tipo me parece un policia.

Ma dejo la pluma en la mesa. Sus ojos se achicaron e hizo un
gesto de asentimiento.

—Tal vez tengas razén. Hay algo raro en ese tipo. Vale mas que
le vigiles.

—Ten la seguridad de que voy a hacerlo —dijo Slim con
violencia. Penetr6é en el restaurante y se detuvo. Mir6 hacia todos
los lados con impaciencia. Vio que Flagherty se habia sentado a
una mesita del extremo, cerca de la orquesta. Estaba charlando
con una de las bailarinas profesionales. Slim hizo una sena a Doc
y éste abandono su silla y se acerco.

—Fijate en ese tipo que acaba de entrar. Creo que es un policia.

Doc se puso nervioso.

—:¢Coémo ha entrado?

—Mason es su fiador —dijo Slim, hablando con rapidez—.
Mason es un buen tipo, pero quisiera saber algo de este otro. —
Volvié al vestibulo—. ¢Ha venido Maséon? —pregunto.

—No vendra esta noche —contest6 la encargada—. Sigue con la
marca.

Slim se encogié de hombros.

—Muy bien. Vigilale, Doc, y advierte a los demas. Este tipo no
debe subir al otro piso, pase lo que pase... ¢|Me entiendes?

Doc asintio con un gesto:

—Voy a avisar a los demas. —Dio media vuelta y entré en el
restaurante.

Hubo una leve tregua. La orquesta no tocaba y el zumbido de



las conversaciones se apag6 cuando el director se abrio paso hasta
el micréofono.

—Bien, senores, ahora empieza el numero extraordinario. Ya os
dais cuenta de lo que os ofrecemos. Esta noche, miss Anna Borg os
va a obsequiar con otra de sus maravillosas danzas de pasion. jAh,
senores! ¢No es un verdadero prodigio? ¢No es un encanto?
Preguntadselo a nuestro tambor... Esta temblando ya con los
palillos en la mano. Vamos, sefnores, un aplauso para nuestra
damisela. Miss... Anna... Borg...

Sigui6o un redoble de tambor y las luces se redujeron a una
penumbra. Hubo un aplauso espasmodico en las mesas. Anna
aparecio repentinamente en el escenario y el hombre de los focos
ilumino su figura. La joven llevaba un largo vestido blanco de
malla; por debajo, iba desnuda. El proyector, al dar de lleno en la
joven, hacia que el vestido pareciera opaco, pero, cuando otro
proyector comenz6 a funcionar por el lado opuesto, los invitados
velan muchas cosas. La orquesta comenzo a tocar algo de ritmo
muy vivo y la joven cant6. Cantaba con gusto evidente. Su voz era
baja y suave, y podia trasladarse a las notas altas sin esfuerzo.
Mientras cantaba se desplazaba por la sala. Nadie se lanz6 hacia
ella, porque Eddie andaba por alli cerca, pero de todos modos eran
muchas las manos inquietas que habia en la sala. Cuando terminé
la cancion, Arma fue muy ovacionada. Algunos de los mas bebidos
se levantaron y le dirigieron audaces piropos.

Las luces se fueron reduciendo todavia mas, hasta extinguirse
por completo. Toda la sala era ahora oscuridad y humo de tabaco.
Anna quedo6 inmovil, en medio de la pista, iluminada por una luz
azul, con todas las miradas fijas en ella. La joven se limitaba a
balancearse con la musica. De pronto, comenzé a soltarse el
vestido, con lentitud estudiada y atormentadora. El reflector redujo
la luz a un pequeno circulo que iluminaba el rostro; el resto del
cuerpo era una forma blanca en sombras. Anna dejo caer el vestido
a sus pies y comenzo a desplazarse por la sala, perseguida por el
reflector. La luz atrapaba unas veces a la joven y otras no. Anna se
movia con soltura y rapidez increibles. La sala se excitaba
ruidosamente cuando la luz descubria zonas inesperadas del
cuerpo. Después, la joven volvio junto al vestido y se lo puso,
mientras las luces se encendian. El publico dedicé al numero una
entusiasta ovacion. Anna conocia su oficio y siempre tenia mucho
éxito. Lanz6 besos a diestro y siniestro mientras corria a la
plataforma 1y, volviéndose, saludéo con la mano antes de
desaparecer tras el cortinaje que cubria la salida.

Slim habia contemplado el numero con expresion de cansancio.
Se dijo que la chica tenia muy bonito cuerpo, pero que como
artista valia muy poca cosa.

Era barateja y de pueblo. Mir6 a la mesa de Flagherty y, de
pronto, se quedo rigido. Al amparo de la oscuridad, Flagherty se
habia escurrido. La mesita a la que habia estado sentado se
hallaba vacia.



Fenner llegdo a Springfield a primera hora de la manana; Paula
estaba sentada a su lado, con los ojos pesados y muy cansada
después de aquel viaje nocturno en coche.

—Pinkerton nunca duerme —murmuré medio dormida.

—No es prudente teniéndote al lado —replico Fenner—. Ya que
éste es nuestro primer trabajo en dos meses, ¢qué has hecho todo
este tiempo?

El coche recorrié dos manzanas sin que nadie hablara.

—Supongo que llegara un momento en que querras echar un
suenecito, ¢verdad?

—Si, senora, pero tendra que ser uno muy breve.

—c¢Por qué no supones que nos hemos casado y que ésta es
nuestra luna de miel?

Fenner sonrio.

—dEstas loca? —dijo—. Hay quinientos mil délares a mi alcance
y ta no vales todo ese dinero.

Paula suspiro:

—Ya me decia yo que pensarias asi.

Los relojes de la calle daban las siete y media cuando Fenner
detuvo el coche junto a un tranquilo hotelito. Dio a la joven con el
codo.

—Este es el sitio —advirtio—. Vete y alquila dos habitaciones,
cquieres? Cuida de pedir dos habitaciones. Quiero dormir un par
de horas.

—Preferiria acostarme con un puercoespin —replicé la joven,
mientras bajaba del coche. Fenner se detuvo un momento en
mitad de la maniobra.

—iMira! —exclamoé—. No es mala la idea. Desde cualquier punto
de vista, es algo nuevo y muy excitante. —Llevo el coche al garaje
y, cuando volvio, hallé a la joven dando cabezadas en el vestibulo,
observada con interés por un empleado—. No se moleste —dijo
Fenner a éste—. Esta senorita padece la enfermedad del sueno. —
La cogio por el brazo y la llevo afectuosamente al ascensor. El
botones cogi6 el equipaje y los sigui6 muy sonriente. Las
habitaciones eran contiguas y Fenner introdujo a Paula en una de
ellas—. Ya estas a salvo —dijo—. Duerme bien y ya te llamaré
cuando te necesite. Cuando te despiertes, pide abajo unos libros si
quieres, pero, por favor, no abandones tu habitacion hasta que te
llame.

—Muy bien —se lamenté Paula, mientras entraba en la
habitacion arrastrando los pies—. No quiero saber nada de nada.

Fenner sonri6 y cerr6 la puerta con suavidad. Pas6é a su
habitacion, se quito la chaqueta, se deshizo la corbata, se descalzo
y se tumbod sobre la cama. Durmio pesadamente hasta las diez,
hora en que se sento en el lecho encontrandose muy mal. Toco el
timbre con impaciencia y metio su cabeza en el lavabo lleno de
agua fria. Cuando el camarero le trajo el refresco que habia pedido,



se sentia ya mucho mejor. Bajé rapidamente por las escaleras y se
dirigio al garaje.

A los diez minutos habia localizado las senas que le habia
facilitado Brennan. Doyley le estaba esperando. Lo hizo subir a su
habitacion y se mostro sinceramente satisfecho de verle.

—Para que esté usted al tanto de las cosas —le dijo Doyley—,
debo advertirle que aqui me conocen por Flagherty. No lo olvide.

—Pierda cuidado —contesté Fenner, medio recostado en el sofa
de tela de crin—. Brennan me dijo que esta usted vigilando a la
Borg. Supongo que le advertiria que necesito ayuda.

Flagherty trajo una botella de whisky y preparé dos fuertes
tragos.

—Ustedes, los detectives privados, me dan pena —dijo con
humor risueno—. Ustedes trabajan por dinero; yo trabajo por la
gloria.

Fenner torn6é un largo trago y dejo el vaso sobre la mesa.
Flagherty hizo otro tanto.

—No estoy seguro de sacar de esto mucho dinero —comento
Fenner, torcido el gesto—. Este asunto es muy dificil. ;Qué tal le
va a usted? ¢Ve algunas posibilidades?

Flagherty se rasco la cabeza.

—Hay algo raro en ese Paradise —dijo—. Es el establecimiento
de los Grisson, como sabe. Estuve alli anoche y por poco me veo
envuelto en un jaleo. Esa chica, Anna Borg, hace un numerito de
desnudo casi todas las noches y ello me indujo a persuadir a un
socio a que me presentara. Bien, mientras la chica hacia su
numero (le aseguro que lo hace muy bien), decidi hacer una
expedicion al amparo de la oscuridad. Si, asi fueron las cosas. Me
deslicé hasta el vestibulo en cuanto se apagaron las luces y me
escondi. Desde alli podia observar a la encargada de la
guardarropia. Suele estar precisamente junto a las escaleras y yo
queria echar un vistazo al piso superior. Esperé a que la muchacha
se enfrascara en una novelita, sali de mi escondite y subi por las
escaleras. Lo hice todo con rapidez y sin que ella se enterara, lo
que representa un buen trabajo. Bien, anduve alli de puntillas y
me asomé a varias habitaciones, pero no hallé nada que me
interesara particularmente, salvo que habia motivos mas que
sobrados para justificar una incursion, porque todas las
habitaciones tenian camas dobles y parecian dispuestas para el
negocio. Llegué al final del pasillo y adverti una puerta con
cerradura Yale. Esto me parecid muy raro. Iba a investigarlo
cuando oi los aplausos y gritos de la gente, lo que me hizo
comprender que la Borg habia terminado. Comprendi también que
las luces se habian encendido y que mas de uno preguntaria donde
estaba el hijito de mi mama. Retrocedi rapidamente por el pasillo,
pero no con la rapidez suficiente. El tipo largo y delgado subia
apresuradamente. Apenas tuve tiempo para meterme en una de las
habitaciones. El individuo fue a la habitacion cerrada, sacé una
llave y entr6. Esto me dio una oportunidad, para bajar. Ahora bien,



me he hecho buen amigo de la encargada, lo que no es mala cosa,
pues esa gente es muy aviesa y se puede ver uno facilmente en
serio conflicto. Le di un punado de délares y le dije que, como me
habia sentido un poco mal, habia subido un momento a
despejarme. Tuvo el juicio suficiente para sospechar lo que ocurria
y me dio rapidamente el sombrero y el abrigo. Esto me permitio
desaparecer.

—Esa habitacion cerrada parece interesante —observé Fenner—
. En adelante, tiene que ser usted muy prudente.

Flagherty asintié con un gesto:

—Cierto que si. Tengo que ser extraordinariamente prudente.
Por fortuna, manana dejo esta tarea. El jefe me dice que no estoy
ganando mi sueldo. Reconozco que tiene razon. Llevo dos meses
vigilando a esa chica y todavia no he sacado nada en limpio.

Fenner se levanto.

—Muy bien. Voy a ver a esa chica. ¢Déonde puedo encontrarla?

—Tiene un bonito apartamento en la parte baja de la ciudad —
dijo Flagherty—. Tome sus precauciones. Schultz anda siempre
por ahi y es pajaro de cuidado.

—Me gusta que lo sean —replico Fenner con una sonrisa—.
Prefiero la caza mayor.

Flagherty escribio la direccion en un trozo de papel. Fenner salio
con ella. Al llegar a la calle, mir6 en su reloj. Acababan de dar las
once. El sol calentaba mucho y Fenner se alegré de haberse echado
al coleto un buen trago. No tuvo dificultad en encontrar el
apartamento de Anna. Estaba en un gran edificio de una de las
calles principales. Examino los buzones y averigué que Anna vivia
en el cuarto piso. Tomoé el ascensor. El apartamento era grande y
ocupaba todo el piso. Fenner se acerco a la puerta principal y toco
el timbre. Acudi6é a la puerta una sirvienta negra. Mir6 a Fenner
con manifiesta insolencia.

—cEsta miss Borg? —pregunto Fenner.

—A esta hora no suele estar.

Fenner alargé un brazo y saco a la sirvienta al corredor.

—Queédese aqui y espere —dijo. Entré en el apartamento y cerro
la puerta. La sirvienta quedo boquiabierta y sin habla. Fenner
alcanzo la sala; estaba vacia. Volvio al vestibulo y se puso a la
escucha. Oyo6 voces al fondo del pasillo. Saco su Luger y se dirigio
silenciosamente hacia alli. Volvio a escuchar junto a la puerta. En
seguida, la abrio y entro.

Eddie estaba sentado en la cama, de charla con Arma. Ambos se
volvieron rapidamente cuando Fenner entro. Vieron el arma y se
quedaron inmoviles.

—Buenos dias, amigos —dijo Fenner, apoyandose en la puerta—
. Reconozco que soy un atrevido al turbar este nido de amor, pero
la obligacion es lo primero.

Eddie mir6 rapidamente por la habitacion. Su mirada se fijo en
un montoén de ropas que habia junto a la ventana. Habia que dar
un gran salto. Fenner siguié aquella mirada y sonrio.



—Yo no lo haria —dijo—. No quiero conflictos, pero también
puedo proporcionarlos.

—:Quién demonios es usted? —pregunté Anna desde la cama.
Fenner la saludo con el arma.

—~Quiero charlar un poco contigo —dijo—. Vamos a sentarnos a
conversar.

Se dirigio a la silla inmediata a la ventana. Busco en el monton
de ropas y encontro el arma de Eddie. Saco el cargador y puso el
arma de nuevo en su sitio. A continuacion, metioé el cargador en su
bolsillo y se sento. Eddie se inclin6 hacia adelante.

—:cQueé quiere usted? —pregunto—. ¢Qué significa esto?

—Calma, calma. —Fenner sonrio—. He visto a mucha gente
antes que a vosotros y creia que valia la pena haceros una visita.
—Metio su pistola en la funda—. Bien, propongo que este amigo
vaya a darse un paseo, de modo que yo pueda charlar con la
senorita.

Eddie salté como un gato. Fenner lo esperaba. Se levanto de la
silla antes de que Eddie le alcanzara y bloqueo el golpe con el brazo
derecho. En seguida, su propio puno dio de lleno en el rostro de
Eddie. Fue un punetazo violentisimo, dado con toda la fuerza que
Fenner pudo concentrar. Fue suficiente. Eddie cayo hacia adelante,
apoyandose en manos y rodillas. Después, quedo tendido en el
suelo. Fenner se soplo los nudillos.

—Este tipo no es tan duro como dice —comento.

Anna estaba sentada en la cama, con una luz peligrosa en sus
grandes ojos muy abiertos. Tenia en la mano una pistola del
calibre 25.

—ijVas a pagarlo! —exclamé con duro acento. Fenner sonrio sin
moverse. A aquella distancia, una 25 no era un serio peligro.

—Por lo visto, hay muchas armas en esta habitacion —dijo con
expresion risuena.

Anna aparté cautelosamente las ropas de cama y bajo al suelo.
Sus ojos y su arma no se apartaban de Fenner. El pijama
escarlata, con un monograma negro en el bolsillo, ponia de
manifiesto su figura. Fenner se dijo que cualquier hombre
disfrutaria con aquel espectaculo. Pero €l no estaba en condiciones
de disfrutar, lo que era una pena.

—No te resfries —dijo.

—Ahora, senor entrometido, vamos a ponerte en tu sitio. —Anna
senaloé con el arma una butaca—. jSiéntate aqui! —Fenner no se
movio.

—Escucha, nena —dijo serenamente—. No quiero otra cosa que
charlar contigo. Lamento haber sido duro con tu amigo, pero fue él
quien empezo.

—iSiéntese aqui! —replico Anna. Fenner se encogié de hombros
y se sento. Cruzo las piernas.

Anna se puso detras de Fenner y, deslizando la mano por
encima del hombro en el interior de la chaqueta, saco la Luger y la
tir6 sobre la cama. Todo el tiempo, su pistolita se apoyaba en la



nuca de Fenner, quien sentia un cosquilleo en los pies con el frio
metal hundido en su carne. Anna se acercé a Eddie y lo puso boca
arriba con el pie. Eddie seguia sin sentido.

—Ha sido un buen golpe —dijo Fenner—. Tardara en volver en
si.

Los ojos de Anna se achicaron. Fenner se dijo que era toda una
mujer.

—Pronto, hable —ordené Anna—. ¢Quién es usted?

Fenner se cruzo de brazos.

—Soy un tipo que esta interesado en su ultimo amor —dijo—.
Estoy buscando a Riley.

—Entonces, usted es un policia, ¢verdad? —replico Anna, con
expresion desdenosa.

—No, no lo soy. Soy un periodista. Tengo mucho interés en
encontrar a Riley y creo que ti me puedes ayudar. Escucha, nena,
¢por qué no me ayudas?

Anna se enderezo.

—Hay unas personas que me resultan mas odiosas que los
policias. Son los periodistas entrometidos. Usted va a salir de aqui
y no volvera a poner los pies en este lugar.

Fenner sonrié con expresion de suplica, pero no consiguié mas
que enfurecer a Anna.

—Usted va a salir de aqui ahora mismo. ¢Qué significa esto de
meterse en mi casa y armar un alboroto? Larguese y recuerde que
la proxima vez que intente algo parecido sus parientes y amigos
tendran que asistir a un funeral.

Fenner se levanto lentamente.

—Muy bien —se lament6—. Me voy. —Abrié la puerta y se
detuvo vacilante—. jQué mala jugada le hizo Riley! {Vaya! Tenia
que estar loco para abandonar a una chica tan bonita...

Anna se puso encendida y sus ojos relampaguearon de furor.

—ijVayase y callese!

—Me voy, me voy. Pero me resulta incomprensible que ande
jugando con alguna chica barateja mientras una preciosidad asi
lleva dos meses a la espera de que el ingrato vuelva... Anna cruzo
la habitacion en una carrera.

—c¢Quién le ha dicho eso? —grit6. Estaba tan furiosa que agito
el arma junto al rostro de Fenner—. jLargo de aqui! ¢Tengo aspecto
de estar esperando a ese asqueroso?

Fenner se echo el sombrero hacia atras.

—Muy bien, muy bien. No hago mas que repetir lo que se oye en
la ciudad.

—Bien, pues eso es una mentira... {Una mentira tan asquerosa
como Riley! —rugi6 Anna—. No volveria junto a ese hijo de perra
aunque trajera consigo toda la Reserva Federal.

Bruscamente, Fenner arranco el arma a Anna. Esta, a impulsos
de su ira, habia puesto el arma a facil alcance de su interlocutor y
fue tomada por sorpresa. Inmediatamente, salté hacia la cama, en
busca de la Luger de Fenner. Pero Fenner corrio tras ella y le dio



un rodillazo en las nalgas. La joven cayo boca abajo sobre la cama
y Fenner se apoy6 en sus hombros hasta recuperar la Luger.
Después, puso a la joven boca arriba; arrodillado y a caballo sobre
ella sujeto los brazos a la cama con las rodillas.

—Muy bien, nena. Ahora, charlaremos.

Durante unos segundos, Anna quedo sin habla por la ira. Los
grandes ojos brillaban como brasas; los dientes al descubierto
rechinaban. Después, la joven comenzé a lanzar maldiciones
contra Fenner. Este la dejo desahogarse durante un minuto; a
continuacion, le dio un cachete en la boca.

—Me duele hacer esto —dijo—. No voy a tenerte asi mucho
tiempo. Comprendo que no es comodo para ti, pero, si quieres
guerra... S6lo voy a hacerte una pregunta. En seguida, me voy.
Solo una pregunta, nena. Es ésta: ¢donde estaba Riley la ultima
vez que supiste de €1? Eso es todo. Dimelo y la conversacion habra
terminado.

— jVayase al infierno! —rugié Anna, mirando furiosamente a
Fenner—. No le diré nada. Averiglielo por su cuenta.

—Asi lo haré —replico Fenner—. Tengo mil modos para hacer
hablar a las chiquillas que se ponen tontas como tu. —Desplazo
las rodillas, en forma que los brazos de Anna quedaron libres. En
seguida, cuando éstos se levantaron en direcciéon a su cuello, los
agarr6 y tomo6 las munecas con sus manos—. Ahora, voy a ponerte
en condiciones de no hacer dafio. —Se apart6é un poco de la joven
y, reteniendo las munecas en una mano, solto el cordon del pijama
y tiré de €l hasta sacarlo de los pantalones. Lo metio en su bolsillo
y se separo de la joven. Anna se llevo apresuradamente las manos
a los pantalones a fin de que no se le cayeran.

—Se acabd la lucha —dijo Fenner sonriendo—. Tal vez te
exhibas desnuda en una sala de espectaculos, pero sospecho que
aqui te portaras como una dama y no me ensenaras tus
intimidades.

Anna se sento, livida de rabia.

—iYa me pagaras esto, bastardo estupido!

Fenner se echo a reir.

—Un poco mas de seriedad, nena —dijo—, Al fin y al cabo, esto
es lo mas comico que te ha sucedido en la vida. —Se acerco a la
pequena estufa eléctrica portatil que habia en un angulo de la
habitacion y la enchufo.

—Son magnificas estas estufas. Cuando esté suficientemente
caliente, voy a aplicarla a los morros de tu amigo... Es decir, si no
me dices lo que quiero que me digas.

Ambos observaron como el filamento se ponia rojo. Fenner tomo
la estufa en una mano.

—:Qué decides? —pregunté—. Esta rata va a despertarse dando
alaridos y quedara marcada para toda su vida. Todo depende de ti.

Anna estaba muy palida.

—Riley estaba en casa de Johnny —dijo finalmente, con una
vocecita asustada.



—:De Johnny el borracho? —indagé Fenner, balanceando la
estufa en su mano.

La joven asintio. Fenner puso la estufa en su sitio y la
desenchufo con el pie. Conocia muy bien a Johnny. La mayoria de
las gentes en relacion con los granujas conocia a Johnny. Fenner
se dijo que habia obtenido un buen dato.

—Muy bien, hermanita —continu6—. Lamento todo lo sucedido.
—Abri6 la puerta. Anna seguia inmovil. Fenner se volvio y le arrojo
el cordon del pijama—. Asegura tus tesoros —agrego con una leve
sonrisa—. Siento haber tenido que maltratarte.

Anna comenzo a lanzarle injurias, pero Fenner estaba curado de
espanto.

—Vale mas que te limpies esa boca —dijo—. La tienes muy
sucia. —Y cerro la puerta antes de que la tormenta llegara a su
apogeo.

Ya abajo, entré en una cabina telefonica y llamoé a Paula. La voz
de la joven llego por el hilo después de una espera que enfurecio a
Fenner.

—Despierta ya, liron —grito—, Las cosas estan en marcha.

—Bien, bien —contest6 Paula—. ;Por qué no pasaste por mi
habitacion antes de marcharte? Me levanté como una Mae West y
fui a hacerte una visita, pero te habias ido.

—c:dQuieres hacerme el favor de callarte y escucharme? Salgo
inmediatamente para el tugurio de Johnny. ¢Ya sabes donde esta?
¢Si...? Muy bien. Escucha, nena, esto es muy serio. Llama a
Brennan y dile que vaya inmediatamente a casa de Johnny. Creo
que tendré detras a toda la banda de Grisson dentro de muy poco
si no me equivoco... De modo que apresurate. Adids, hasta
pronto...

Fenner colgo el aparato.

Slim mir6 a Eddie y Anna. Sus ojos amarillos brillaban de furor
frio.

—:De modo que ese asqueroso periodista entré aqui y pudo mas
que tu? —le grité6 a Eddie—. {Cristo! ¢Es que te estas volviendo
blando?

Eddie se acarici6 la barbilla con turbacion.

—Escucha, Slim. Ese tipo es algo extraordinario. Nunca me han
dado un golpe asi. Preguntale a Anna. Ella te dira qué clase de
individuo era.

Slim se volvié hacia Anna.

—:Qué queria ese canalla? —pregunto—. ¢Qué paso después de
que Eddie perdiera el sentido?

—Muchas cosas —contestd6 Anna con mal humor. Estaba
sentada en la cama. Sus ojos brillaban de furor contenido—. Ese
tipo queria saber donde estaba Riley cuando me telefone6é por
ultima vez.



—dcQueé dices? —insistio Slim.

—Bien, ese tipo queria hacer cosas raras con esa estufa. No tuve
mas remedio que decirselo.

Hubo un angustioso silencio. Los dos hombres meditaron con
rapidez. Anna les observaba. No comprendia aquella terrible
impresion que habia causado. Se decia que, al fin y al cabo, era
cosa que no les interesaba. ¢Qué les importaba que atraparan a
Riley? Anna traté de justificarse.

—Ese individuo iba a ponerte la estufa al rojo en la cara —dijo
pacientemente a Eddie—. No mentia y yo no podia soportarlo. :No
comprendes? Era un tipo capaz de destrozarte la cara para
siempre. Riley no significa nada para mi. Por eso se lo dije.

Slim se volvio hacia ella con ira.

—ijCotorra inmunda! —grito.

Arma volvio a enfurecerse.

—c:Has oido lo que me ha llamado ese hijo de perra? —le grité a
Eddie—. |No lo aguanto! ¢Me oyes bien? No he traicionado a
ninguno de vosotros. ¢Qué puede importaros Riley?

Eddie se vestia rapidamente.

—Olvida eso, ¢quieres? —le rogd a Anna—. Slim no quiso
ofenderte. Ten calma, por lo mas que quieras.

Anna salté de la cama, agarrandose los pantalones con una
mano.

—Si ese bastardo estupido cree que va a insultarme, se equivoca
de medio a medio —grito, con voz cada vez mas aguda—. ¢Me oyes,
larguirucho...?

Slim fue hacia ella con pasos de tigre, pero Eddie se interpuso.

—iPor lo que mas querais...! —exclamo6. Empujoé a Anna hacia la
cama—. Olvida esto, chiquilla —continu6—. Escucha, tengo algo
que hacer. No creeras que voy a dejar asi las cosas y permitir que
ese tipo dé el asunto por liquidado, ¢verdad? Vamonos, Slim.
Vamonos. Tenemos trabajo.

Slim mir6 a Anna, quien fruncio los labios y le lanz6 a media voz
una injuria terrible. Tras un momento de vacilacion, Slim se dirigio
a la puerta, alentado por Eddie. Mientras bajaban, comenzo a
protestar, pero Eddie le hizo callar.

—Deja esas tonterias —dijo con impaciencia—. Tengo que hacer
algo con ese periodista. Si Anna se entera de la verdad, puede
convertirse en una mujer muy peligrosa.

Slim se encogio de hombros.

—:Qué nos importa? Si habla mas de la cuenta, le retorceremos
el pescuezo.

Eddie se detuvo y sacudi6 a Slim por el brazo.

—iOyeme bien! —grit6—. Ta tienes tu chica y yo tengo la mia.
Anna es una muchacha magnifica y pienso seguir con ella. No
tiene que saber nada de aquello, ¢me entiendes?

—Muy bien, muy bien. —Slim revelaba su impaciencia y
continud la marcha—. Ma tiene que enterarse en seguida de todo
esto.



Ma Grisson escuché6 sentada el relato que hizo Eddie de todo lo
sucedido. Estaba sentada a su mesa de trabajo, fumando un
cigarro, con el rostro sin expresion. Cuando Eddie termind, estuvo
rumiando durante un rato. Slim estaba sentado junto a la puerta
mirando a su madre. Doc y Flynn parecian nerviosos. Ma les mir6
sucesivamente; fue una mirada fria y dura que les hizo agitarse
con inquietud.

—Ya habéis oido —dijo Ma con aspereza—. Ese periodista ira a
ver a Johnny sin pérdida de tiempo. Y le hara toda clase de
preguntas...

Eddie se rasco la cabeza.

—Johnny es hombre fiel —dijo con expresion inquieta—. No
hablara.

—Ese tipo parece duro —continué Ma—. Johnny es un borracho
y hablara en seguida si se ve maltratado. ¢Os imaginais a Johnny
callado, a riesgo de ser frito con una estufa? No es probable.
Johnny va a abrir la boca de tal modo que se vera todo el alcohol
que lleva dentro.

Los otros se miraron. Slim metio la mano en el interior de su
chaqueta y exhibié su arma. Saco el cargador, lo examiné y lo puso
de nuevo en su sitio. Ma le observé e hizo un gesto de
asentimiento.

—Asi tiene que ser —dijo—. Johnny tiene que desaparecer. En
marcha... Ese tipo ya esta en movimiento. Slim, ta, Flynn y Doc
tenéis que coger el coche y partir en seguida. Habréis terminado
manana por la manana. Si ese tipo llega antes, liquidadle también.
Esto no es un paseo, de modo que trabajad con cuidado. No
olvidéis que, cuando se sepa algo, estaremos en peligro. El asunto
del rapto volvera a la superficie. Tened cuidado con lo que hacéis.

Los tres hombres salieron de la habitacion y bajaron
rapidamente las escaleras. Salieron a la calle, subieron al Airflow y
el coche, con un chirrido de neumaticos, partié a toda velocidad.

Rocco, apoyado contra la pared en el otro lado de la calle, les
observdé con un interés relativo. Estaba alli tomando el sol y se
escarbaba los dientes distraidamente con un palillo. Su traje era
muy ajustado y sus pantalones cortos mostraban los calcetines
blancos inmaculados. El sombrero hongo estaba en equilibrio en lo
mas alto de la cabeza. Rocco tenia un aspecto comico, pero era un
individuo muy rencoroso.

Se pregunto6 perezosamente adonde podian ir con tanta prisa los
tres de la banda. Mir6 al club con expresion meditabunda. Se dijo
que alguien iba a pasarlo mal. En este momento, Eddie sali6é del
club y le saludo con un gesto, pero sin detenerse. Marché calle
abajo. Rocco le observo, sin dejar de enredar en sus dientes con el
palillo. Se fij6 en que Eddie tenia una terrible contusion en la
barbilla. Aquello comenzaba a ponerse interesante. Miro al reloj del
otro lado de la calle. Era poco mas de la una. Caminando
lentamente calle abajo, llego al restaurante Perro Cansado. Empujo
la puerta metalica y entr6 en la sala fresca y en sombras. Miro



rapidamente a su alrededor antes de dejar su sombrero. En un
extremo de la sala vio a la encargada del Paradise Club. La joven
luchaba con una ensalada de cangrejo. Rocco se acerco a la mesa y
saludo con su delgada sonrisa.

—He aqui una buena oportunidad —dijo. La joven se detuvo con
el tenedor cargado en el aire.

—Pues no quiero perderla —contesto.

—No sé si sabra, Maisey, que he estado esperando siempre la
posibilidad de almorzar con usted.

El rostro de muneca se ilumino.

—Adelante, muchacho —dijo animadamente la joven—. No se lo
impido.

Rocco tomo6 una silla y se sento frente a la joven. Esta continuo
comiendo con inesperado entusiasmo. Rocco estudié la minuta y
pidio pollo frio con las cosas que lo acompanaban. Sabia conversar
con las mujeres y no dej6 de hacerlo mientras comia. Maisey
apenas contestaba, pero revelaba un magnifico apetito. No le
gustaban mucho los italianos, pero cuando uno de ellos pagaba, lo
soportaba muy bien. En realidad, soportaba a todo aquel que le
pagara.

—Escuchame, ojazos —dijo Rocco, inclinado hacia adelante y
con los codos sobre la mesa—. Debimos habernos conocido hace
mucho tiempo. ¢|Donde has podido esconder toda esa belleza?

Maisey dejo escapar una risita.

—Un poco mas de seriedad... —murmuro.

—Escucha —continu6é Rocco bajando la voz—. Por lo general,
las chicas no me atraen, pero cuando tropiezo con una preciosidad
como tu, estoy perdido. ¢Ya te ha dicho alguien lo que vales?
Cuando te vi sentada aqui, di un manotazo a mi sombrero y me
dije que Rocco iba a deshacerse de un buen pedazo de sus
ahorros.

Maisey alzo la vista mimosamente. Aquella charla tenia un
sabor tan agradable como las fresas que comia.

—c:Sabrias en qué gastar doscientos dolares? —pregunté Rocco
con su delgada sonrisa.

Los ojos azules de la joven brillaron de codicia.

—c:Doscientos dolares? jVayal ¢Me pregunta que si sabria
gastarlos? —La joven se echo a reir—. Haria muchas cosas con ese
dinero.

—Ven a mi apartamento y ganalo —dijo Rocco.

Durante unos instantes, Maisey vacilo; la codicia luchaba con la
indignacion. Se dijo que valia mas mostrar cierto reparo.

—ijOiga! ¢:Donde ha aprendido esos modales? —pregunto—. No
soy una de la calle...

Rocco agité sus manos.

—Me has comprendido mal —dijo con apresuramiento—. No te
hacia una proposicion de esa clase. Lo que queria era que vinieras
conmigo para tener una conversacion a solas. Quiero comprarte



informacion.

—c:Queé proyecta usted? —La joven parecia perpleja.

—Ya lo veras, ya lo veras —murmuro Rocco pacientemente—.
¢Vienes conmigo?

La joven se levanto.

—Nada de cosas raras, le prevengo —dijo la joven al salir del
restaurante.

Subieron a un taxi y Rocco no habl6 de nada serio hasta llegar a
su apartamento. Era un apartamento pequeno y sin muchos
muebles, pero Rocco habia sido bien aconsejado en sus compras y
todo lo que tenia era bueno. Los muebles eran de madera clara y la
superficie relucia. Habia varias alfombras pequefias, como islas en
un mar. Las sillas eran grandes y muy trabajadas. Habia un
enorme divan en el centro de la habitacion, cubierto con un
tapizado de brillantes colores.

—ijQué bonito es todo esto! —exclamoé la joven, mientras se
quitaba el sombrero y se ahuecaba el brillante cabello. Se hundio
en una butaca, que cedio casi hasta el suelo. Cruzo las piernas y
Rocco pudo disfrutar de un excelente espectaculo desde donde
estaba sentado. Alcanz6 una estanteria que tenia a su lado y sirvio
bebida. Con la minuciosidad de un alquimista, anadio jengibre al
whisky de centeno. Se acerco a la joven y le puso el vaso en la
mano.

—Conoces las interioridades de la banda de los Grisson —dijo
Rocco cautelosamente, midiendo sus palabras—.Desde que han
llegado aqui, mis negocios languidecen. Me seria muy util una
muchachita inteligente que me facilitara alguna informacion.
Ahora bien, nena, si esta idea no te atrae, dimelo y olvidalo todo.
Dejaremos eso y te haré escuchar algunos discos. Tengo una
radiogramola magnifica. Pero si quieres ganarte unos dolares,
tienes aqui una buena ocasion.

Maisey acabo su vaso y Rocco se lo volvio a llenar. Advirtidé que
la fuerte bebida comenzaba a surtir sus efectos.

—cQué es lo que quiere usted saber? —pregunto la joven.

Rocco se sonrio. Iba a resultar muy facil.

—:Qué pasa en ese club? —indago.

Maisey resopldo, hinchando sus mejillas pintadas. El licor
aturdia.

—Poca cosa. Estan haciendo mucho dinero.

Rocco la mir6 pacientemente. La muchacha era poco inteligente
y haria falta proceder con lentitud.

—c¢No pasa ahi nada raro?

—Es un negocio corriente de club, con algunos dormitorios
privados como complemento —dijo Maisey. De pronto, la
muchacha pensé que hacia mucho calor en aquella habitacion.

—c¢Adonde ha ido la banda esta tarde? —preguntoé Rocco—. Vi
salir a Slim y a otros dos como alma que lleva el diablo.

Maisey se encogio de hombros. Aquello le estaba aburriendo.

—Registreme —dijo, acabando el segundo vaso—. No lo sé.



Rocco perdié la paciencia.

—Tienes que hacer algo mas para ganarte los doscientos
dolares.

Maisey le mir6 con los ojos nublados.

—iVaya! Tiene usted razon. No le sirvo de gran cosa, ¢verdad?
Es muy fuerte lo que usted me ha dado. Estoy atontada...

Rocco se echo a reir.

—No es nada —exclamo6—. Estas un poco alegre, nada mas.

Maisey dejo escapar una risita.

—Supongo que no estara usted interesado en la chica de Slim...

—Slim no tiene chica. Me consta —dijo Rocco, meneando la
cabeza.

—Bien, muchacho. —Maisey tomé el tercer vaso de manos de
Rocco—. Slim no tiene chica, pero permiteme que te diga que hay
encerrada en una de las habitaciones de arriba una chica con la
que Slim pasa mucho tiempo por las noches.

Rocco achico sus ojos. ¢Iba finalmente a llegar a algun sitio con
aquella chica tan torpe?

—Toma otro trago —dijo.

La joven agito el vaso que tenia en la mano y derramo parte del
licor en el suelo encerado.

—:cQué significa esto de emborrachar a una buena muchacha
como yo?

—Vamos, vamos —contesté Rocco, ofreciendo un cigarrillo a la
joven y encendiéndoselo—. ¢No vas a poder resistir tan poca cosa?

Maisey asintio con torpes movimientos de cabeza.

—Claro que puedo resistir...

—c¢Queé es eso de una chica encerrada? —pregunto Rocco.

—No sé quién es, pero estoy segura de que Slim esta loco por
ella. Esta en el segundo piso. A ultima hora, sale con Slim a dar un
paseo. Siempre muy envuelta en abrigos y velos. Todavia no le he
visto la cara. Sale a las tres de la madrugada y vuelve una hora
después. Esto sucede casi todas las noches. Lo suelo ver cuando
me preparo para marcharme. Sucede después del cierre del club.
Esa chica pasa de largo con Slim y nunca vuelve la cabeza. {Vayal!
Es una mujer que me pone nerviosa. Parece un cadaver
ambulante.

Rocco se dijo que aquello era muy interesante. Valia la pena
investigar el asunto. Se puso en pie y pased por la habitacion.
Maisey le observaba desde su butaca. Rocco se le acerco y se sento
en el brazo del asiento.

—Si pudiera echar un vistazo a esa chica —dijo con lentitud—,
sabria premiarte.

Maisey se sentia muy generosa.

—Muy bien —exclamo6—. Basta que te quedes por alli hasta
después de las tres. Podras verla de paseo casi todas las noches.

Rocco saco su cartera y extrajo de ella doscientos doélares en
billetes pequenos. Se levant6 y puso el dinero sobre la repisa de la
chimenea. Maisey le observo con interés. Rocco mir6 a la joven y se



dijo que tenia alli algo muy apetitoso, aunque la inteligencia dejara
mucho que desear. No tenia nada que hacer aquella tarde. La
joven, en todo caso, serviria para un desahogo corriente.

—Aqui hay un dinero para ti —dijo, senalando los billetes.

Maisey se levant6 vacilante. Rocco la tomo6 del brazo. En lugar
de llevarla hacia la chimenea, la condujo al divan. La joven se dejo
caer con una risita.

—Vamos, no... Nada de cosas raras... —exclamo.

Rocco la tendié con suavidad sobre el tapizado. Era de un tejido
fresco y suave; Maisey se estir6 perezosamente. Al rato, protesto
débilmente:

—ijVaya! ¢No te dije...? —comenz6. Pero no continué y dejo
escapar de nuevo su risita histérica.

* * *

Fenner cuido de colocar su coche fuera de la vista. Maniobro
por el espeso matorral y, bajando del vehiculo, retrocedioé para ver
si éste era visible desde la carretera. Tuvo que arreglar las matas
un poco antes de que el escondite fuera perfecto. Aquel viaje
nocturno le habia trastornado y no se encontraba muy bien.
Comprendia que no tardaria en aparecer la banda y que contaba
con muy poco tiempo para hacer las cosas. Casi lament6 no haber
recogido a Flagherty antes de salir de Springfield. Dos valian mas
que uno en un lugar como aquél. Sonri6 con cierta amargura, pero
el tiempo apremiaba. Flagherty no estaba en el hotel cuando llamo.
De todos modos, Paula se habria puesto en movimiento y Brennan
también acudiria.

Fenner estaba muy cerca del refugio de Johnny, pero no
demasiado cerca. Inici6 su marcha hacia la gran cabana. Llevaba
la pistola en la mano. Aunque comprendia que Johnny no
realizaria actos de violencia, no queria ser tomado por sorpresa.

A medida que se acercaba a la casa, se desplazaba con mayores
precauciones. Se decia que era imposible que la banda de Grisson
se le hubiera adelantado, pero se mantenia ojo avizor. Estaba
amaneciendo y el sol aparecia por encima de las colinas. Iba a
hacer otro dia de calor; la neblina se adheria al valle. Esto no venia
mal, porque ocultaba un tanto sus movimientos. Se detuvo al
llegar al claro. Se coloco tras un grueso tronco y examind la
escena. Aunque la puerta del tugurio estaba abierta, no habia
senales de Johnny. Fenner se dijo que Johnny se preparaba para
salir con su escopeta, en busca de algo para el puchero. Se deslizo
rapidamente por el claro y entré en la casa como una sombra.

Johnny estaba inclinado sobre el hogar e introducia unas lonjas
de jamoén en una sartén. Daba la espalda a la puerta y no advirtio
la entrada de Fenner. Este divis6 una escopeta en un angulo, pero
el arma estaba a mucha distancia de Johnny, por lo que no era de
preocupar. Adelanté la pistola y llamoé a Johnny con voz tenue.
Johnny tuvo un terrible sobresalto y se volvio lentamente. Su



rostro estaba contraido por el terror. Adquiri6 un color entre
amarillo y verde. Fenner sintio pena por aquel hombre.

—Ten calma —dijo—. No te muevas y no te pasara nada.

Johnny permanecio inmoévil, incapaz de hacer nada a causa de
la impresion.

—:cQué quiere usted? —balbuci6. La saliva escapaba de su
boca.

Fenner senal6 una silla.

—Siéntate —ordeno.

Johnny parecié obedecer contento. Las piernas le flaqueaban y
se dejo caer pesadamente en la silla. Sus manos se agitaban
nerviosamente sobre las rodillas.

—Escucha, Johnny, quiero que me facilites cierta informacion
—le dijo Fenner, con voz tensa—. Mira lo que haces. Si me
mientes, vas a arrepentirte en el acto. ;:Me comprendes? Te haré
pedazos, sin mas tramite. No tengo mucho tiempo, y esto va a ser
pronto un infierno...

Johnny parpade6é estupidamente. Miré sucesivamente, con
expresion desesperada, a la puerta y a Fenner.

—Riley y su banda vinieron aqui con la hija de Blandish,
¢verdad? —pregunto Fenner.

Johnny asinti6 rapidamente, demasiado rapidamente para
gusto de Dave.

—Asi es, sefior —mascullé Johnny—. Asi es.

—:cQué paso después?

Johnny apart6 la vista.

—No podia tenerles aqui. Era demasiado peligroso, senor. No
queria verme envuelto en un lio asi con la policia. Les dije que se
fueran. Les dije que continuaran su camino. Y asi lo hicieron.

—c:Cuanto tiempo estuvieron aqui? —indago Fenner.

—El] necesario para tomar un bocado, nada mas, senor. En
cuanto comieron, se fueron en un coche cerrado.

Fenner se rasco la cabeza. "Es una historia que no me lleva a
ninguna parte", se dijo. Decidi6 que Johnny sabia mas del asunto
y que no queria decirlo.

—Oye, borracho, tu sabes mas... jVamos, dilo...! ¢Adonde se
fueron?

Johnny adopt6é una expresion humilde.

—Honradamente se lo digo, senor... No sé nada mas.

Fenner odié el hacerlo, pero tenia que descubrir las cosas de
algan modo. Dio un vigoroso punetazo en el blando rostro de
Johnny. Este cay6 hacia atras, arrastrando la silla. Se quedo
después apoyado en manos y rodillas, lamentandose. Fenner le dio
un puntapié cuando traté de levantarse. El borracho cayo de
nuevo, esta vez de bruces, y comenzo a lanzar gritos agudos.

—ijPronto, la verdad! No vuelvas a decir que no sabes mas,
porque voy a ponerme duro. Vamos, habla!

Johnny miré a Fenner con odio. La sangre que corria por el



rostro hacia pensar en un accidente callejero.

—Ya le he dicho que no sé nada —replico el borracho—. ¢Quiere
dejarme en paz?

Fenner agarro la sartén y se acerco a Johnny.

—Si no hablas, voy a estamparte esto en los morros —dijo.

La grasa estaba hirviendo en la sartén. Johnny aparté el rostro
con espanto. Aquello le asustaba mucho mas que un punetazo.
Comenzo6 a balbucir cuando Fenner levanto la sartén.

—No me haga eso, sefnor... —se lament6—. Preguntele a
Grisson... El sabe todo... Estaba aqui...

Fenner creia en los presentimientos. Toda su vida habia
obedecido al presentimiento instintivo, por muy absurdamente que
se presentara. Estaba inclinado sobre Johnny y, de pronto, sintio
la necesidad de esconderse. No mir6 tan siquiera por encima del
hombro; se arrojo al suelo y se arrastréo con la mayor rapidez
posible, alejandose de Johnny. Hubo un leve tintineo de cristales
rotos; por una ventana asomoé el canon de una Thompson. El
cerebro de Fenner trabajo a velocidad de vértigo. Estaba en un
peligro terrible y tenia que ponerse inmediatamente a cubierto si
no quena que su cadaver adornara pronto el depodsito de la
localidad. Grisson estaba alli y el jaleo iba a comenzar. A unos
pasos habia un tanque de hierro en el que Johnny solia preparar la
comida de su caballo. Fenner se escondi6 detras del tanque con un
rapido movimiento, y al mismo tiempo mir6é a Johnny.

Johnny estaba sentado en el suelo y miraba boquiabierto el
canon de la Thompson. La habitacion fue sacudida por el
repentino y violento clamor del arma; Fenner casi pudo ver como
las balas cosian el pecho de Johnny. Se agazapo detras del tanque,
porque la Thompson se dirigia ahora a €él. De nuevo se oyo el
tragico clamor. Las balas golpearon las paredes de hierro del
tanque; parecia que se trabajaba en un remache. Fenner sudaba
detras de su escudo. No podia ni asomar la cabeza para contestar
al fuego. Aquella Thompson era un huracan de metralla. Detras de
Fenner estaba la pared; el flanco se hallaba protegido por el
tanque. No podrian alcanzarle si no entraban en la habitacion.
Fenner esper6 agazapado. Hubo un silencio, acentuado por el
estrépito que le habia precedido. Habia tiempo para pensar un
poco. Fenner no estaba dispuesto a cometer la tonteria de
asomarse. Se maldijo por haber dejado la puerta abierta. La
situacion era desesperada. Pego el oido al suelo y escucho, pero no
pudo oir nada. En cualquier momento, la Thompson podia asomar
su canon y lanzar sobre él un diluvio de balas. Traté6 de dominar
los nervios y se arrimé todavia mas a la pared. De pronto oyo
rumor de voces en el exterior. A continuacion, alguien llamo:

—iSal de ahi! Sabemos que estas dentro. Sal con los brazos en
alto.

Fenner hizo una mueca. "Y recibiré un punado de balas por la
molestia", se dijo. Esper6o inmovil. Comprendié que Grisson y sus
socios no se atrevian a entrar y terminar su tarea. Comenzo a



sentirse mejor con esta idea. Al fin y al cabo, aquellos tipos eran
unos cobardes, y si él se mantenia sereno, habia todavia
posibilidades. Palpé detras suyo y su mano toco el mango de un
hacha. Se quito el sombrero, lo puso en el extremo del mango y lo
movié convulsivamente antes de desprenderse destrozado por una
granizada de balas. "Menos mal que no estaba mi cabeza dentro",
se dijo Fenner.

—iEh, canalla, sal de ahi, si no quieres que te acribillemos! —
grito alguien.

Fenner continué tan mudo como un cadaver. De pronto oy6 que
alguien se reia fuera. Se puso tenso. Algo se hallaba en puertas.
Agarrd el borde del tanque y arrimo éste a la pared, de modo que
quedara bien protegido. Oyo que algo golpeaba el suelo y pudo ver
que un objeto menudo y redondo tocaba el suelo cerca de Johnny.
Se dijo que parecia una pina y, al mismo tiempo, la granada
estallo. Fenner creyo que su cabeza se desgarraba con aquel
espantoso estrépito; la presion del aire le empujo contra la pared
como a un muneco. Durante una fraccion de segundo, su cerebro
se despejo. Vio las cosas con claridad. Vio el tejado de la cabana y
las sucias paredes de la habitacion. Después, todo comenzo a
desintegrarse. El tejado comenz6 a hundirse y toda la estructura se
vino abajo sobre €l.

Tuvo que luchar mucho tiempo para salir del pozo en que se
habia caido. Aquella maldita oscuridad le envolvia como una
alfombra. Le hubiera agradado dar un punetazo a aquel hijo de
perra que le golpeaba la cabeza de modo tan persistente. De
pronto, sus ojos se abrieron y parpadearon ante la luz del sol. Una
figura imprecisa estaba inclinada sobre €l y oy6 una voz lejana que
le decia que estuviera tranquilo. Meneo la cabeza y se arrepintio en
seguida de haberlo hecho. Luces vivisimas danzaron ante sus ojos
y una especie de sacacorchos al rojo penetré en su cerebro. Se oyo
a si mismo lanzar gemidos de dolor. Cuando sinti6 alivio, trato de
comprender. El sentido volvia lentamente. Se sento con
brusquedad.

—iPor el amor de Dios...! —murmuro, agotado por el esfuerzo.

—:Queé tal se encuentra usted? —le pregunté alguien.

Levanté la nublada vista. Un individuo muy alto estaba
arrodillado junto a él. Algo mas lejos se hallaba un viejo
campesino, boquiabierto como un pez. Fenner comenzé a mover
cuidadosamente brazos y piernas y quedo satisfecho de ver que
sus cuatro miembros respondian.

—Ayudenme, por favor —dijo con vehemencia. El viejo se acerco
y, con la ayuda de los dos desconocidos, Fenner se puso en pie.
Vacilo un poco cuando le dejaron librado a sus fuerzas, pero
estaba recuperandose rapidamente—. ¢No han visto ustedes a
nadie por aqui? —pregunto.



—Hace un momento se ha marchado un coche con tres
hombres —contesto el individuo alto—. Oimos la explosion y nos
acercamos corriendo. Comenzamos a gritar, pero esos tres se
marcharon a toda prisa.

Fenner se pas6 una mano por la dolorida cabeza.

—Escuchen ustedes —dijo—. Soy un oficial de policia. Esos
bandidos acaban de matar a un hombre. Necesito que me ayuden.

La palabra policia surtio su efecto. Los dos desconocidos
concentraron su atencion. No parecian muy despiertos, pero
mostraban afan de ser utiles, Fenner se dirigio seguido de ellos a
las ruinas. Anduvo levantando maderos y piedras durante un rato,
pero acabd encogiéndose de hombros. "¢Para qué demonios...?", se
dijo. Johnny estaba muerto.

—c:Donde viven ustedes? —pregunto.

El viejo mir6 vagamente al este.

—A unos tres kilometros de aqui.

El alto no oculté su orgullo.

—Tenemos teléfono —declaro.

—Muy bien. Vengan conmigo. Tengo un coche aqui cerca. —
Fenner avanzo lentamente. La cabeza le dolia mucho. El agudo
gemido de una sirena de la policia le puso en guardia. Por el
estrecho sendero se acercaba a toda velocidad un coche cubierto
de polvo. Se detuvo cerca del grupo. Alli venia Brennan, seguido de
varios policias uniformados. El ultimo en bajar del coche fue John
Blandish. Fenner les saludé con torpes movimientos.

—Bien, ya veo que querian ustedes bailar un poco —dijo—. Pero
han llegado tarde a la fiesta.

—Su chica nos llamo por teléfono —explico Brennan, estirando
con cuidado brazos y piernas—. Cogimos un coche y henos aqui.

Fenner se volvio hacia Blandish.

—Si lo que pienso es exacto, tendremos muy pronto en nuestras
manos a los raptores.

Blandish mir6 a Fenner con ansiedad.

—:cQué ha sucedido? —pregunto—. Al parecer, ha habido aqui
algo irregular.

—Si llama usted algo irregular a un combate con granadas de
mano, acierta —contesté Fenner, con una sonrisa amarga.

—Pero ¢qué demonios ha pasado aqui? —indagdé Brennan a su
vez, mientras contemplaba las ruinas.

—NMire, Brennan, no nos dediquemos ahora a relatos. Hay
trabajo urgente que realizar. ¢Puedo utilizar a sus hombres?

La forma rapida y tajante en que Fenner hablaba hizo
comprender a Brennan que estaba a punto de descubrirse algo
importante. Accedié inmediatamente.

—Desde luego. Pongase en movimiento.

Fenner se acerco a Brennan y le dijo algo en voz baja. Brennan
miro a los dos campesinos que contemplaban la escena a cierta
distancia. Se acerco a ellos y les hablo brevemente. Tras unos
momentos de vacilacion, los campesinos se alejaron. El grupo les



observo hasta que desaparecieron en un recodo. Después, Fenner
dijo:

—Muchachos, quiero que miren bien por estos contornos.
Tienen que encontrar unas sepulturas, ¢me comprenden?
Observen la tierra que haya sido removida y comuniquenme sin
demora cualquier hallazgo. {En marcha! Creo que la tarea no sera
muy larga.

Los policias del estado penetraron en el matorral y comenzaron
su afanosa busqueda. Brennan y Blandish se acercaron a Fenner,
quien se habia sentado en el estribo del coche policial.

—c¢Qué significa todo esto? —pregunté Brennan. —Espere... —
dijo Fenner laconicamente—. Puedo equivocarme, pero estoy
obedeciendo a una corazonada. Sin pruebas, no hablaré.

Brennan se encogiéo de hombros y siguié a sus subordinados.
Fenner levanto la vista y se vio observado por Blandish.

—De todos modos, esto se ha puesto en marcha —dijo
Blandish.

Fenner asintio con un gesto.

—Asi es —coment6o—. Usted queria accion y le aseguro que la
ha habido.

—Estoy impaciente por saber lo que usted ha hecho —murmuro
Blandish—, pero me doy cuenta de que no quiere decirme nada
hasta que sus planes se hayan materializado. En todo caso,
recuerde usted que soy un padre angustiado. —Blandish no dijo
nada mas, pero Fenner comprendi6 todo lo que significaba aquello
para el desdichado padre.

—Cierto —dijo levantandose—. Comprendo su estado de animo.
Le diré unicamente esto: si los agentes descubren lo que yo espero
que descubran, habremos sacado ya el asunto a la luz.

Blandish abrio su pitillera y ofrecié un cigarro a Fenner. Ambos
fumaron en silencio. El ruido de las pisadas y crujidos en el
matorral se fue desvaneciendo a medida que la busqueda se
alejaba. De pronto, un pajaro descendio por el cielo azul y salto de
rama en rama en un arbusto proximo. Fenner le observé con
interés. Repentinamente, advirtio que sudaba copiosamente y que
su boca estaba seca. Dependian muchas cosas de lo que
descubrieran aquellos policias. Un grito hizo que ambos se
volvieran con presteza.

—Creo que han descubierto algo —dijo Fenner rapidamente.

Corrieron al matorral y comenzaron a abrirse paso por la
espesa maleza hacia el lugar de donde habia partido el grito.
Pronto se vieron junto a los demas. Les hallaron en un pequeno
claro. Brennan senald significativamente a la tierra. Esta habia
sido evidentemente removida, aunque también habia sido cubierta
por hojas y ramas muertas, apartadas ya por los policias.

—Nos hace falta una azada —dijo Fenner.

—Ya ha salido en busca de ella uno de mis hombres —replico
Brennan—. Aqui llega, véale.

Uno de los policias se quitoé la chaqueta y tomo la azada. Los



otros le rodearon, observandole. Fue un trabajo duro y tuvieron
que irse relevando antes de encontrar lo que buscaban. De pronto,
uno de los hombres dejo la azada y se arrodillé junto al agujero
poco profundo que habia cavado. Fenner se acercéo y miro. El
hombre apartaba la tierra suelta con la mano. Llegaba del agujero
un olor que, aunque no muy fuerte, revolvio el estomago de
Fenner. Sali6 a la luz un mechon de pelo manchado de barro.
Fenner retrocedio.

—Es un cadaver, no cabe duda —dijo. Se volvio hacia
Blandish—: Vayamonos de aqui; no tenemos tiempo que perder.
Brennan dara ordenes para que estos cadaveres sean llevados al
deposito de Springfield. Tengo muchas cosas que hacer y todas
urgentes.

Brennan estaba todavia perplejo ante el hallazgo del cadaver,
pero adopto sin tardanza las medidas necesarias. Fenner se dirigio
al coche, seguido por Blandish. Brennan no tardé en unirse a ellos.
Partieron a toda velocidad. Brennan, instalado en el asiento
trasero, se inclin6 hacia adelante.

—:Qué diablos significa todo esto? —pregunto.

—Muchas cosas —replico Fenner—. Una vez en Springfield,
charlaremos. Ahora, tengo que pensar en todo ello. Guarde silencio
y déjeme hacer algo que usted no puede hacer.

Blandish fumaba en silencio. Fenner admiré aquel dominio. En
voz baja, dijo:

—Creo que todo acabara bien.

Blandish le mir6 esperanzado. Fenner se dijo que aquel hombre
se le habia entregado ya por completo.

Tres horas después, los tres hombres estaban sentados a una
mesa, con unos refrescos delante. Flagherty se les incorporo.
Fenner mir6 atentamente a cada uno de ellos. Se habia dado un
bano y puesto otro traje. Era su gran momento.

—He aqui como son las cosas. —Se dirigio todo el tiempo a
Blandish. Al fin y al cabo, era el que pagaba y el que merecia el
mejor asiento—. Su hija fue raptada por Riley y su gente, los
mismos que mataron a MacGowan. La llevaron a casa de Johnny,
la cual era un buen escondite. Este Johnny solia esconder a
granujas perseguidos y supongo que recibia buenas cantidades por
estos servicios. Ahora bien, de un modo u otro, que ignoro, la
banda de Grisson se enter6 del rapto. Hizo una visita por sorpresa
y elimin6 a Riley y a los otros dos. El rescate ha sido pagado a
Grisson, no a Riley, ¢me comprende? ¢No ve como encaja
perfectamente todo esto? ¢Qué pasa inmediatamente después de
pagarse el rescate? La banda de Grisson tiene ahora dinero.
Cambia ese dinero peligroso por dinero seguro. Esto explica por
qué no ha aparecido todavia el dinero del rescate. Muy bien. Estos
granujas abandonan la ciudad y organizan ese club nocturno. Fue
usted quien proporciono el dinero necesario. ¢Puede irles mejor a
esos bandidos? Todos los policias del mundo estan buscando a
Riley y gastando tontamente el dinero. Entretanto, Riley esta



ofreciendo a los gusanos magnificos banquetes.

Brennan lanzé un juramento. Se levant6 y se dirigié al teléfono.
Fenner le mir6 con asombro.

—dcQueé va usted a hacer?

—:Qué, grandisimo insensato? —replic6 Brennan—. ¢Por qué
no me ha dicho eso en el coche? A estas horas, la banda estaria en
nuestro poder.

Fenner se levant6 a su vez y arranco el teléfono de las manos de
Brennan.

—c:Quiere usted sentarse y permitirme que les explique todo?
Ustedes, los policias, tienen la cabeza muy dura.

Brennan puso una expresion adusta, pero se sento.

—Por de pronto —continu6 Fenner—, es posible todavia que me
equivoque, aunque es dificil. Ademas, un buen abogado pondria en
libertad a estos pajaros a los pocos minutos de haberles colocado
las esposas. Tan pronto que quedaria usted aturdido al verles salir
a la calle. ¢Qué pruebas tenemos? Por otro lado, creo que siguen
con la muchacha.

Blandish tuvo un sobresalto. Hubo unos momentos de pesado
silencio. Fenner se volvio y miro directamente al desgraciado
padre.

—Flagherty dice que Grisson tiene en su club una habitacion
que permanece cerrada. Ha visto a Grisson entrar en ella. Puedo
equivocarme, pero es muy posible que su hija esté en esa
habitacion.

Blandish se levanté.

—ijPor el amor de Dios! —exclamo, completamente fuera de si—.
¢Y qué hacemos aqui sentados? jReunan a los hombres y entremos
en el club!

Fenner no perdi6o su tranquilidad. Mir6 sucesivamente a los
otros tres, cuyos rostros revelaban una gran excitacion.

—Flagherty les dira también —continu6— que el Paradise Club
es toda una fortaleza de acero. Si se hace una incursion, su hija
estara muerta mucho antes de que podamos entrar. Escucheme,
Blandish, deje este asunto en mis manos como hasta ahora. Es un
asunto que yo comprendo y que usted no comprende. Callese,
siéntese y calmese.

Blandish vacilo un momento, miré a todos con ojos febriles y
volvio a sentarse. Fenner le dirigi6 una mirada dura y se encogio
ligeramente de hombros. Después se volvié hacia Brennan.

—Usted comprende esto, ¢verdad? —pregunto.

Brennan mir6 a Flagherty.

—Tiene razon, jefe; costara mucho trabajo entrar ahi —dijo
Flagherty.

Brennan asinti6 a Fenner con un gesto.

—Siga, Fenner —dijo.

Fenner respiré profundamente.

—Ante todo —declar6—, quiero que ese sitio quede
completamente cercado. Quiero policias por todas partes. En los



edificios de enfrente, en los tejados, en la calle, bajo techo... Quiero
que aquello sea un verdadero hormiguero. Tengan presente que
pueden intentar sacar a la chica.

Brennan tomo el teléfono y, al cabo de unos segundos, hablaba
con la jefatura de policia. Dio las 6rdenes rapidamente.

—~Quiero también que se detenga a Anna Borg y se la lleve a la
jefatura —continué Fenner—. Y si al mismo tiempo se atrapa a
Schultz, tanto mejor. —Esper6 a que Brennan acabara de dar sus
instrucciones y prosiguio—: Esta Borg esta en el fondo de todo el
asunto. Es nuestro unico testigo de que la banda de Grisson sabia
que Riley habia raptado a miss Blandish. Me dijo que Riley le
habia telefoneado desde casa de Johnny. Me estoy preguntando en
qué consistié esa conversacion. El problema es éste: :Sabe Anna
Borg que Grisson liquidéo a Riley, o esta siendo enganada?
Apostaria a qué la enganaron, en cuyo caso se vengara de ellos en
cuanto sepa la verdad. También puede facilitarnos el acceso a miss
Blandish. De todos modos, es una mujer importante. Este asunto
tiene que ser tratado con mucho cuidado, pues su hija se halla
todavia en poder de esos bandidos y puede ser eliminada.

Blandish se levanto lentamente. Parecia terriblemente cansado
y enfermo.

—Lamento haber perdido la serenidad —murmuro—. Ha hecho
usted un buen trabajo. No comprendi...

Fenner movio los pies.

—iDéjelo! No tiene importancia —dijo.

Sono el teléfono. Fenner se levanto y se puso al habla.

—Muy bien —asintio. Y colgé el auricular. Se volvié hacia los
otros tres; los ojos le brillaban—. Han sacado tres cadaveres de
aquel agujero. Las impresiones digitales corresponden
exactamente a las de Riley —grit6 con excitacion—. Estamos en la
buena pista. No perdamos el tiempo.

Se dirigio hacia la puerta, seguido de los otros tres.
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Rocco se pein6 cuidadosamente con un peine blanco de bolsillo.
Se estiro el ajustado traje. Se contemplaba ante el espejo.
Enderezo la corbata con un manotazo y, después, con arte
consumado, colocé su sombrero hongo en lo alto de su cabeza.
Mir6 muy satisfecho por la habitacion antes de marcharse. Se
aseguro de que Maisey no habia dejado nada alli. La muchacha
habia sido un agradable interludio. Le habia sorprendido con su
entusiasmo. Le gustaban las mujeres que se apasionaban.

Después de la partida de Maisey, se habia quedado en el divan
fumando un cigarrillo y en posicion de abandono. Fumé varios
cigarrillos y llegd a ciertas conclusiones. Slim estaba fuera de la
ciudad. Claro que podia volver aquella misma noche, pero habia
que arriesgarse un poco. Rocco queria echar un vistazo a aquella
misteriosa dama que Slim guardaba bajo llave. Maisey podia
ayudarle en la empresa. Rocco marché por el pasillo y esperd el
ascensor. El ascensorista se llevo respetuosamente los dedos a su
gorra en el momento de abrir. Rocco disfrutaba con esas pequenas
atenciones. No hacia mucho, vivia a lo gran senor; podia recordar
muy bien sus tratos con gentes de mucho dinero.

Ya en la calle, cogié un taxi y fue al Paradise Club. Subio al
mismo tiempo que otros clientes. Mientras entregaba el sombrero a
Maisey, se dijo que el club estaba haciendo un buen negocio. La
joven le miré con ojos llenos de mimo. Rocco reconocioé que era una
muchacha de indudables encantos. Cuando observo que estaba
libre, se acerco a la barra de separacion y comenzo a decirle
galanterias. La muchacha aceptaba todo y pedia todavia mas.
Mirando por encima del hombro, Rocco se aseguré de que estaban
solos. En seguida, pregunté en voz baja:

—c:En qué habitacion esta esa chica?

—c¢Para qué quiere saberlo? —indago Maisey, con miedo
repentino.

—Eso quiere decir qué ganancia puede proporcionarte el
asunto, ¢verdad, nena? —replico Rocco, achicando sus ojos—. La
respuesta son otros cien dolares.

Maisey meneo la cabeza.

—ijPor amor de Dios! —exclamo—. Esto es dinamita. No sea
usted loco.

Rocco asintié con un gesto de su atildada y morena cabeza.

—Muy bien, hermanita —dijo—. Voy arriba a echar un vistazo.
Ta no has visto nada ni sabes nada.

Antes de que la joven pudiera protestar, Rocco la abandonoé y
subi6 rapidamente por las escaleras. Una vez en lo alto, mir6 a la
joven, quien le devolvio la mirada con el rostro palido y expresion
de espanto. Rocco saludé con la mano y avanzoé por el pasillo. Fue
a la habitacion del fondo e hizo girar la manija. La habitacion
estaba cerrada. Sonrio con su delgada sonrisa y buscoé en su
bolsillo. Introdujo en la cerradura una fina pieza de acero y la hizo



girar con fuerza. La cerradura cedi6o. Rocco empujo la puerta.
Después de mirar rapidamente por encima del hombro hacia el
desierto pasillo, entr6 en la habitacion y cerr6 suavemente la
puerta tras é€l.

Miss Blandish le mir6 con una completa indiferencia. Estaba
tendida en la cama, fumando un cigarrillo. Su larga bata verde
reflejaba con un leve resplandor la luz de la lamparilla. Rocco
quedo boquiabierto al ver a la joven. La impresion fue tremenda.
Se dijo que era una mujer de mucha categoria. Permanecio junto a
la puerta y murmuré:

—Creo que me he equivocado de habitacion.

Miss Blandish alargé el brazo y aplasté el cigarrillo en el
cenicero.

—c¢Quiere usted marcharse? —pregunto, cerrando los ojos.

El cerebro de Rocco trabajaba activamente. Se preguntaba
insistentemente donde habia visto a aquella joven con
anterioridad. El intruso se decia que cada vez mas le hacia el
efecto de estar ante una cara conocida, como cuando se ve en la
calle a una estrella del cine.

—c:Quién es usted, senora? —pregunté Rocco cautelosamente.

Miss Blandish abrié los ojos con esfuerzo, y se encogié de
hombros.

—No puedo recordarlo... —dijo cansadamente—. Tampoco me
importa mucho.

Rocco se acerco a la cama. Vio aquellas pupilas como cabezas
de alfiler. Comprendi6. Y de pronto, recordo. Habia visto aquellas
grandes fotografias en los periodicos. Aquella muchacha era la
joven secuestrada. Habia averiguado algo muy importante. Se
acerco mas y mir6 a la muchacha con atencion concentrada.

—Si —dijo—. Ya sé quién es usted.

La joven le mir6 con sorpresa.

—:Qué hace aqui? —pregunto—. Usted no deberia estar aqui. A
€l no le gustara nada.

Rocco se inclin6 sobre la cama.

—No tiene que preocuparle eso —dijo—. Esta fuera de la ciudad.

—Sera mejor que se vaya —continud la joven, como si no le
hubiese oido—. La vieja me hara dano si le encuentra a usted aqui.

Rocco se aproximé a la joven y la sacudié suavemente por un
hombro.

—Deje eso, muchacha —dijo—. Escucheme un momento. Le han
dado a usted drogas. Esta usted intoxicada. No puede usted
recordar quién es ni por qué esta aqui.

—Por favor, no me toque —replico la joven—. Quiero que se
vaya. Quiero dormir.

—Se llama usted Blandish —insisti6 Rocco, hablando en voz
muy baja, junto al oido de la joven—. Su padre es John Blandish.
Fue usted secuestrada hace cerca de cuatro meses y la policia y su
padre la han estado buscando. ¢No es asi? ¢No se llama usted



Blandish?

La joven mir6 a Rocco con ojos nublados y sin expresion.

—:Blandish? —repitio—. Yo no me llamo asi.

Rocco retrocedio y se rasco la cabeza. Estaba seguro de que era
la hija de Blandish, pero ¢como podia superar aquel muro de
piedra? Su cerebro seguia trabajando intensamente. El asunto
podia proporcionarle mucho dinero. Si pudiera llevarse a la
muchacha y entregarla a Blandish, la recompensa seria grande. Y
ademas, le haria una magnifica jugada a Grisson. Habia riesgos,
desde luego, pero se trataba de un juego. Se decidi6 rapidamente.
Aceptaria los riesgos.

Se senté en la cama y obligo a miss Blandish a sentarse. El
rostro de la joven carecia de expresion; los ojos parecian grandes
agujeros en una mascara.

—Se llama usted Blandish —repiti6 Rocco—. Ha sido usted
raptada. ¢No es asi?

La muchacha cerro los ojos y traté de recordar, pero no habia
modo de apartar las espesas nubes que envolvian su cerebro.
Rocco abandono el intento con un grunido de decepcion.

—Muy bien, duerma lo que quiera —dijo, volviendo a recostar a
la joven—. Volvereé.

Se volvio hacia la puerta y abandonoé la habitacion.

Maisey estaba cerca del ataque de nervios cuando le pidio el
sombrero.

—iDios mio! —exclamo6—. He estado sobre ascuas. ¢Qué diablos
esta haciendo?

Rocco se puso el sombrero y estir6 su traje.

—He estado perdiendo el tiempo, del mismo modo que el dinero
—dijo. Desliz6 unos billetes en la mano de Maisey. La joven los
cogio, llena de nerviosismo.

—Bien —dijo, con una sonrisa de alivio—. Por lo menos no es
usted mezquino.

Ma Grisson saliéo del restaurante y se detuvo al ver a Rocco.
Rocco levanto el sombrero por encima de su cabeza. Le gustaba
demostrar que era hombre educado.

—Buenas noches, Ma —dijo—. Le estaba diciendo a Maisey lo
guapisima que es.

Ma les mir6 a los dos. Su rostro carecia de expresion.

—No cree problemas a mis chicas —se limito a decir.

La vieron subir por las escaleras. Rocco se seco el rostro con el
panuelo. Se dijo que no habia sido cazado por muy poco.

Maisey observaba a la vieja con ojos de espanto. Rocco dio a la
joven una palmada en la cadera.

—Mas serenidad —murmuré—. No hay motivo alguno para
asustarse.

Maisey aparto6 la vista de las escaleras.

—No vuelva a meterse en estas aventuras, por el amor de Dios
—imploro.

Rocco le contesté con una delgada sonrisa que no comprometia



a nada. Salio del club y fue al Perro Cansado. Se senté a una
mesita y saco su reloj. Iban a dar las diez. Pidié una botella de vino
y llené cuidadosamente el vaso con aquel tinto aspero. Apoyo la
espalda en el respaldo de la silla y se estir6. Maisey le habia
cansado un poco. Las mujeres eran el diablo en persona, desde
luego, pero ¢quién hubiera adivinado que aquella chica era tan
apasionada? Si, si el asunto terminaba bien, no descuidaria el
trato con ella. Cogid el periodico que le ofrecia un muchacho y le
dio una moneda.

—Ahorra, hijo —le dijo, mientras miraba los titulares—. Es
dificil hacer dinero en estos tiempos.

El muchacho mir6 la moneda y lanz6 un resoplido.

—Tiene usted muchisima razon, senor —contesto.

Ma Grisson, firmemente asentada sobre sus grandes pies, miro
a miss Blandish tendida en la cama.

Habia entrado silenciosamente y no habia despertado a la
durmiente. La vieja permanecia inmovil, pensando en Slim.
Trataba de meterse en el delgado cuerpo de Slim y comprender lo
que su hijo sentia por aquella muchacha hundida en tan pesado
sueno.

Sabia el peligro que suponia retener a la joven, pero también
sabia todo lo que ésta significaba para su hijo. Se pregunté cuanto
duraria aquella situacion. No solamente cuanto tiempo Slim
querria hacer el tonto con ella, sino también durante cuanto
tiempo podria lograr que nadie se diera cuenta de que la joven
estaba alli.

Encogio aquellos hombros macizos. Tan pronto como su hijo se
cansara, habria que deshacerse de aquel estorbo. Esperaba que
fuera pronto. Hasta unos nervios de acero como los suyos se
doblaban ante el recuerdo de que alli habia una prueba viviente
que podia aniquilarles a todos tarde o temprano. Miré en su
diminuto reloj de pulsera, absurdamente fuera de lugar en aquella
enorme muneca. Eran cerca de las tres. Se volvio hacia la puerta.
Segundos después, estaba abajo. El club se hallaba ahora desierto.
Maisey estaba poniéndose el sombrero y el abrigo y bostezaba de
cansancio y de sueno. Ma se detuvo cerca de ella.

—Ten cuidado con ese italiano —dijo—. No nos quiere y puede
hacernos dano.

Maisey mir6 a Ma nerviosamente.

—Claro que si... —murmuro—. Yo no le doy animos en lo mas
minimo.

Ma dirigi6 a la joven una dura mirada con aquellos ojillos
brillantes.

—Bien, ya te lo he dicho. Es puro veneno para las chicas.

Maisey se enfundo en su abrigo y dio las buenas noches. Estaba
contenta de poder alejarse de la vieja. La ponia nerviosa. Ma



observo partir a la joven y, a continuacion, entro en el restaurante.
La sala estaba desierta, salvo por Woppy, que dormitaba en una
silla. La vieja le sacudi6é con rudeza.

—Tienes que sacar a la Blandish a dar un paseo —orden6 Ma—.
Voy a prepararla. Muévete ya.

Woppy protesto con violencia.

—iNo quiero! Estoy rendido. ¢No puede dejar de pasear esta
noche? Slim regresara manana.

Ma ladeo su cabeza.

—Mueévete, te digo. Slim quiere que la chica salga. Si no te gusta
el trabajo, se lo dices a él.

Woppy se levanto, jurando entre dientes.

—No vayas por las calles principales y ve aprisa. No te detengas,
pase lo que pase. Lleva el arma y estate siempre en guardia. Este
paseo no tiene nada de agradable. No es una fiesta; recuérdalo.

—c¢Por qué no lo hace Eddie? —gruné Woppy.

—Eddie se ha ido con Anna —replico Ma—. Ponte en marcha y
callate.

La vieja subié al piso superior y sacudié a miss Blandish con
rudeza.

—Vamos —dijo—. Vamos, levantate. Vas a dar un paseo.

Miss Blandish se incorporé con presteza; su rostro, a causa de
los nervios, hizo varias muecas. La joven salté de la cama vacilante
y se quitdé su bata. Se vistio mecanicamente, bajo la vigilancia de
Ma. La droga ya no le hacia tanto efecto y sentia verdadero terror
cada vez que Ma se movia. Traté de imponerse a sus musculos,
pero le fue imposible dominar aquel temblor. Su cuerpo era un ser
independiente. Nada podia contra eso. Tomo el vestido que Ma le
arrojo y permanecio inmovil. Tenia miedo de pasarse el vestido por
la cabeza, pues durante una fraccion de segundo no seria capaz de
vigilar a Ma. No queria apartar la vista de Ma ni un solo instante.

—Vas a salir con Woppy —dijo la vieja, pronunciando cada
palabra lenta y meditadamente—. Portate bien. Si intentas la
menor cosa, tendré que castigarte y hacerte mucho dano.

Miss Blandish asinti6 con un gesto. Sus huesos se volvian
liquidos en su interior. Ya no sabia oponer resistencia. Bajaron por
las escaleras. Ma sujetaba a la joven por el brazo. Woppy estaba
fumando en el vestibulo; tenia echado sobre los ojos su sombrero
negro. Mir6 a las que bajaban y frunci6 el ceno. Ma le hizo entrega
de miss Blandish y sacudio6 a ésta con violencia.

—Camina de prisa y mira siempre hacia adelante. Si Woppy
tiene algun tropiezo, vas a pagarlo caro.

Woppy agarro firmemente a la joven por el codo.

—Vamos —dijo. Salieron a la calle; Woppy mir6 a ambos lados;
la calle estaba pobremente alumbrada y desierta. Comenzaron a
caminar rapidamente. Woppy odiaba aquella tarea. Estaba
nervioso y, ademas, se caia de sueno.

Llevaba una mano en el arma, y ésta metida en el cinturon. Con
la otra mano agarraba el codo de miss Blandish, con objeto de



poder orientarla facilmente. La joven caminaba a su lado, mirando
siempre hacia adelante. El aire de la noche era para ella muy
agradable, pero ni una sola vez paso por la imaginacion aletargada
la idea de desasirse. Su cerebro estaba todavia totalmente nublado
por las drogas y Ma le infundia un panico indescriptible.

Desde el otro lado de la calle, a la sombra de los arboles, Rocco
vio desfilar a la pareja. Llevaba en la mano un trozo de caneria de
plomo. Reconocié a Woppy y se alegro de que Slim no hubiera
vuelto todavia. Woppy seria victima mas facil. Les dejo que se
adelantaran un buen trecho y les siguié. Woppy estaba dando la
vuelta a la manzana, manteniéndose en las aceras. De cuando en
cuando, miraba por encima del hombro, pero las calles parecian
desiertas. En el extremo de la calle, observo la presencia de un
policia. Dio bruscamente media vuelta y, arrastrando a miss
Blandish, se metié en una calleja lateral.

Rocco apresuro el paso. Aquella calleja era ideal. Se acerco
rapida y silenciosamente. Woppy le oy6 cuando era demasiado
tarde. Dejo a miss Blandish y se volvio, pero fue para recibir el
terrible golpe de Rocco. La barra de plomo reboté en su cabeza.
Cay6 sobre sus manos con el sombrero negro incrustado en el
craneo. Rocco volvio a golpear. Golpeé con enorme violencia,
echando el arma muy hacia atras e impulsandola con todas sus
fuerzas, como si tratara de romper una piedra con un martillo.
Woppy no emitié sonido alguno. El tubo de plomo reboté de nuevo
e hiri6 a Rocco en la mano. No habia necesidad de un tercer golpe.
El sombrero negro comenzo6 a llenarse de sangre.

Miss Blandish qued6é junto a la pared, sin hacer el menor
movimiento. Tenia la boca abierta, pero no gritaba. Rocco arrojé al
suelo el tubo de plomo. Pasé cuidadosamente por encima de
Woppy y tomo a la joven por el brazo.

—¢Se acuerda de mi? —pregunté en un murmullo. La joven no
le reconocia—. Voy a llevarla junto a su padre —continudo Rocco.
Pero la joven seguia inmovil, rigida y como helada. Rocco la cogio
del brazo y la apart6 de la pared—. jEn marcha! —orden6—. Tengo
un coche al final de la manzana. —La joven retrocedio—. Venga,
venga... —exigio Rocco, perdida ya la paciencia. Miss Blandish
forcejeo débilmente y se desasio. Rocco volvio para agarrarla—.
¢No comprende que estoy tratando de salvarla?

—Déjeme en paz —grito la joven—. Tengo que volver. La vieja va
a maltratarme.

—Olvidese de esa vieja —replic6 Rocco—. Ya no la volvera a ver.
—Comenzo a obligar a la joven a caminar. Miss Blandish resistio
durante algun tiempo, pero acabo cediendo. Rocco tenia su coche
en la sombra. Podia ver a un policia examinando las matriculas.
Lanzo juramentos en voz baja. No queria que los policias metieran
sus narices en el asunto. Si les hacia entrega de la joven, se
apuntarian ellos el tanto y, ademas, le crearian mas de una
complicacion. Podian incluso atribuirle el secuestro. Se coloco de
nuevo bajo los arboles, arrastrando a miss Blandish. El policia no



parecia tener mucha prisa. Puso un pie en el estribo y se quito la
gorra. Rocco vigilaba en las sombras y, a su lado, miss Blandish
temblaba como el azogue. El policia mir6 a ambos lados; después
se puso de nuevo la gorra. Rocco observo como se alejaba el
enemigo, pero siguio esperando. Después, cuando el agente doblo
la esquina, llevo a miss Blandish al coche. La instal6 en el asiento
trasero y se sento al volante.

La joven comenzdé a golpearse las manos, como aplaudiendo,
pero Rocco no hizo caso. Llevo el coche a gran velocidad y lanzé un
suspiro de satisfaccion cuando se vio en el garaje subterraneo. El
lugar estaba desierto. Habia una lucecita en el techo, pero el
encargado se habia ido ya a su casa.

Miss Blandish comenzé a llorar. Rocco obligé a la joven a salir
del coche. Se dijo que no seria tarea facil; estaba sudando un
poco. Condujo a la joven al ascensor y subieron.

So6lo cuando cerr6é la puerta de su apartamento se sintié6 un
poco seguro. Llevo a la joven a su dormitorio y encendi6 las luces.
Miss Blandish quedé de pie, inmovil, incapaz de todo. Su cuerpo
temblaba convulsivamente.

—~Quitese el sombrero y el abrigo —ordend Rocco.

La joven siguio inmoévil. Rocco se acerco, le quito el sombrero y
le desabotondé y quité el abrigo. A continuacion, la condujo al
divan.

Después, fue hasta la puerta y la cerro. A continuacion, fue a la
cocina e hizo café negro. Hizo una gran cantidad de café muy
fuerte. Cuando volvio, encontrd a la joven sentada, con las manos
en el regazo, palmas arriba. Lloraba débilmente. Rocco le dio una
gran taza de café y le obligo a beberia. Después, le dio una
segunda taza. Se decia que tenia que despertar a aquel cerebro por
el procedimiento que fuera.

Al cabo de un rato, la joven ceso de llorar. Rocco se sento a su
lado.

—Tiene usted que dominarse, muchacha —dijo.

—:cQué es lo que tengo que hacer? —preguntoé miss Blandish.

—Escucheme —continué Rocco—. Tiene usted que poner de
nuevo en funcionamiento ese cerebro. Ha sido usted intoxicada
con drogas, ¢comprende? Tiene que eliminar ese veneno.

La joven escuchaba a Rocco. Este continu6 y repitié una y otra
vez sus palabras; esperaba pacientemente que surgiera un signo
de razonamiento. Miss Blandish trataba de comprender. Las nubes
de su cerebro se disipaban gradualmente, pero iban apareciendo,
también gradualmente, las tenues imagenes de una monstruosa
pesadilla. Rocco insisti6 e insistio y repitié mil veces el nombre de
la joven. Comprendioé que estaba realizando progresos. Se levanto y
buscé en un cajon. Dio a la joven una serie de periodicos que
habia conservado y en los que se relataba con grandes tipos el
secuestro. La joven recorrio las paginas con interés creciente.

Rocco estaba frenético por la excitacion. Finalmente, pidié a la
joven el numero de su teléfono. Y corrio al aparato en cuanto miss



Blandish le facilit6 esa informacion con una voz distante y
matizada por el terror.

El Airflow se detuvo cerca del Paradise Club. Su carroceria
negra estaba cubierta de una capa de polvo blanco y las partes
bajas apenas eran visibles bajo el barro.

Slim bajé con movimientos rigidos, seguido de Flynn. Doc les
hizo un gesto y continu6 con el coche. Los dos hombres se
detuvieron un momento, observando cémo el coche se dirigia al
garaje. Después, penetraron en el pasaje.

Acababan de das las ocho y el sol brillaba sin excesivo calor.
Slim se pas6 la manga por el rostro. Un viaje en automoévil que
duraba toda una noche no era una cosa cualquiera. Pensando en
esto, llamo6 a la puerta. El portero, alelado por el suenio, asomo la
cabeza y parpaded ante la luz del sol. Slim le aparté y comenzé a
subir las escaleras.

Ma estaba junto a la barrera. Habia en su rostro una tension de
terror que Slim no habia percibido nunca en ella con anterioridad.
Slim mir6 a su madre y se detuvo. Uno de sus pies estaba un
escalon mas alto que el otro. Su larga y delgada mano agarraba la
barandilla. Se detuvo y mir6. Ma permanecia inmovil y sus ojos
menudos se achicaban, como si viera la muerte, en su hijo. Slim
apreto6 la barandilla hasta que los nudillos se pusieron blancos.

—La chica ha desaparecido —dijo Ma.

Slim no avanzo el pie que tenia mas bajo, sino que retrocedio6 el
pie que tenia mas alto y quedo firmemente en un escalon. Su mano
abandono lentamente la barandilla y busco el arma. Ma continué
inmovil, como una estatua, tosca y enorme.

—Habla —ordeno Slim.

—Woppy salio con ella y todavia no han vuelto.

Flynn les observaba desde el vestibulo. Slim dio un paso hacia
adelante y volvio a detenerse. En torno a su boca y llegandole
hasta las ventanas de la nariz, aparecié un circulo blanco.

—:Qué has hecho? —pregunté sin alzar la voz. Su mano habia
encontrado la pistola y ésta se hallaba ya fuera de su funda. Los
ojos amarillos brillaban.

—:Qué puedo hacer? —contesté Ma, sin mover mas que la
boca—. A estas horas, la chica esta en poder de los policias.

—iVieja bruja! —replicé Slim—. Todo es una maniobra tuya... La
has matado, ¢verdad?

—Woppy salio con ella y no han vuelto —repiti6 Ma—. Razona
un poco... ¢No tienes ninguna idea? —Ma sabia que tenia que
distraer pronto a su hijo si no queria ser asesinada a tiros en aquel
mismo sitio. Slim vacilo.

Flynn rompi6 la tension al decir nerviosamente:

—Voy a llamar a Doc.

Slim bajo el arma.



—Salieron hace unas cuatro horas, ¢verdad? —pregunto.
Ma respondio con un gesto afirmativo.

—Los policias estarian ya aqui si fuera obra de ellos —continu6
Slim. Subi6 vacilante por las escaleras y se apoyo en la pared. La
impresion comenzaba a afectarle—. jPor lo que mas quieras! Piensa
ta también un poco. Aqui hay algo mas que los policias.

—Anoche Rocco estuvo aqui. Yo vi como ponia unos billetes en
la mano de Maisey.

Slim se puso tenso.

—cdRocco? —repitio—. Ese tipo siempre estara dispuesto a
hacernos una jugada. —Permaneci6 quieto, mirandose los zapatos
cubiertos de polvo. Su boca relajada se abrio.

Doc y Flynn llegaron a toda prisa. Doc temblaba de pies y
cabeza.

—c:La chica ha desaparecido? —balbuce6—. jDios! Ahora vamos
a caer todos.

Slim se volvio hacia él.

—Rocco estuvo anoche aqui y dio dinero a Maisey —dijo—. Creo
que nos conviene charlar con esa chica.

Ma sinti6 un gran alivio. Temié que Slim hubiera hecho una
sonada con ella.

—Tu y Flynn id a buscar a esa chica —dijo, de nuevo con su voz
de mando—. Doc saldra a la calle y vera qué noticias corren.

Slim bajo las escaleras corriendo, seguido de Flynn. Doc miro
esperanzado a Ma.

—Escuche, Ma —dijo con vehemencia—. Huyamos antes de que
comience algo superior a nuestras fuerzas.

Ma alarg¢ el brazo y agarré a Doc por una solapa.

—Obedece —dijo—. Todos estamos metidos en esto y hay que
dominar los nervios. Los polizontes no han asomado todavia y creo
que es Rocco quien anda en el fondo de todo esto.

Doc se desasio y salio a la calle.

Slim se introdujo en el apartamento de Maisey por medio de
una ganzua. Entro silenciosamente. Flynn esperaba afuera, todo
tembloroso. Agarraba la culata de su pistola con fuerza tal que
apenas podia resistir el dolor de la mano. Estaba dispuesto a
disparar contra su propia sombra.

Maisey, tendida en su pequenio lecho, dormia pesadamente.
Tenia la diminuta boca abierta y roncaba suavemente bajo la ropa
de cama. Slim se deslizo en la habitacion y se detuvo junto a la
joven. Sus ojos amarillos brillaban en la penumbra. Puso su fria
mano en la garganta de la joven y apretdo; Maisey se desperto
sobresaltada. Su grito no pudo salir de la garganta.

—~Quiero hablarte —dijo Slim entre dientes—. Vamos, despierta.

Maisey, boca arriba, miraba aquel rostro contraido. Hacia el
efecto de un conejo mirando a una serpiente.

—c¢Por qué Rocco te dio anoche aquel dinero?

Maisey meneo la cabeza. Slim aflojo un poco la garra.

—Rocco no me dio ningun dinero —lloriqueé Maisey.



Maisey forcejeo, tratando de liberar su garganta
Slim le golped en la boca con la mano abierta.
—cdPor qué Rocco te dio anoche aquel dinero? —repitio.

Maisey forcejeo, tratando de liberar su garganta de aquella
garra. Slim la sujeté con violencia y la joven sélo pudo agitar sus
piernas. Slim golpeo otras dos veces. La nariz de Maisey comenzo a
sangrar; la sangre manchaba la mano de Slim.

—Bien, bien... —balbuce6é Maisey—. Rocco me dio el dinero
porque me habia entregado a é€l.
Slim enseno los dientes; el rostro se contraia de odio.

—No digas tonterias —replico—. Conozco a las de tu clase.
Soléis cobrar al contado por esas cosas. jVamos, habla!

—He dicho la verdad —gimi6 Maisey.

Slim buscé tras él y agarrdé las medias que colgaban de los
hierros de la cama. Introdujo una de ellas en la boca de la joven y
ato la otra en torno a la cabeza, a fin de que la mordaza quedara
fija en su lugar. Se movia con rapidez y soltura. Aparto las ropas
de cama, puso a la joven boca abajo y le colocé los brazos a la
espalda. Maisey forceje6 desesperadamente, pero nada podia
hacer. Slim sujeté las munecas de la joven con su panuelo y se
aparto del lecho.

—Ahora hablaras, te lo aseguro —dijo.

Flynn, afuera, se paseaba lleno de nerviosismo. Sacaba
constantemente su gran reloj de plata y miraba la esfera con ojos
que no veian. Sentia como el sudor habia empapado el fieltro de su
sombrero. Se dijo que Slim estaba tardando mucho tiempo.
Escucho con el oido pegado a la puerta, pero no pudo oir nada.
Hizo girar la manija y mir6é dentro de la habitacion. Lo que vio le
hizo echarse hacia atras. Comenzé a jurar en voz baja.
Bruscamente, Slim abri6 la puerta y salio.

—La chica esta en poder de Rocco, desde luego —dijo—. Me voy
directamente alla. Escucha, Flynn. Esta zorra sabe demasiado y
habla también demasiado. Tienes que eliminarla ahora mismo. Vas
a darle un paseo que sea sb6lo de ida. Llévala al campo. No
podemos permitir que la policia investigue en el club. Ponte en
seguida en marcha.

Flynn observdé como Slim bajaba rapidamente por las escaleras
y, a continuacion, penetré en la habitacion de Maisey. La joven
estaba tendida en la cama y gemia a través de su mordaza. Sus
brazos mostraban circulitos rojos; eran los sitios donde Slim la
habia quemado con el cigarrillo. Flynn levanto a Maisey.

—Vamos, hermanita —dijo—. Te has puesto mal con Slim, pero
quiero proporcionarte una oportunidad.

—Desato las munecas y aflojo la mordaza.

Maisey se sent6 en la cama, sujetandose los brazos y temblando
de pies a cabeza.

—Vamos, hermanita —continu6 Flynn—. Ponte encima algunas
ropas. Tengo que llevarte junto a Ma.



—No iré —gimi6 Maisey—. Me mataran.

Flynn sonrio.

—No te calientes los cascos —dijo—. Quieren recuperar a la
chica, eso es todo. Si la policia descubre su pista, todos tendremos
que salir de estampida. Ma no quiere correr riesgos contigo. No
podemos dejarte detras. ¢No es razonable todo esto?

Maisey mir6 a Flynn recelosamente.

—Bien... De todos modos, no iré —dijo finalmente.

Flynn sacé su pistola.

—Si no vienes conmigo, tendré que tomar algunas medidas —
observo con indiferencia. Maisey se levanto apresuradamente.

—Muy bien —murmur6 nerviosamente—. Iré.

—En marcha —ordené Flynn, sentandose en la cama.

La joven se vistio rapidamente bajo la fria mirada de Flynn. Algo
le decia que no volveria a ver su habitacion y temblaba como las
hojas de un arbol y estaba a punto de desmayarse. Flynn tuvo que
sostenerla al bajar las escaleras y al cruzar la acera con rapidez
para no llamar la atencion. La joven quedoé instalada a su lado en
el Airflow, toda temblorosa y en lagrimas. Flynn miré con
indiferencia calle abajo y, por encima del hombro, dirigié después
una mirada a través de la ventanilla trasera. Un grupo de hombres
se acercaba, pero estaban todavia a cierta distancia. Por lo demas,
la calle estaba despejada. Flynn observo a la joven. En seguida,
senalo al techo del coche.

—cQueé te parece esto? —pregunto friamente.

La joven levanto6 la cabeza y mir6 hacia arriba. En ese momento,
recibié un golpe violento en la barbilla. Cayoé hacia adelante y
Flynn instalo el cuerpo inerte en el piso. Puso el coche en marcha
en el instante en que el grupo de hombres pasaba a su lado. El
Airflow se dirigia al campo.

Rocco colgé de golpe el aparato. Habia perdido toda una hora
tratando de localizar a John Blandish. No lo queria admitir, pero
comenzaba a preocuparse. Mir6 a miss Blandish, sentada en el
divan. jQué gran ayuda era aquella nena! Seguia hojeando los
periodicos, leyendo y releyendo la espeluznante historia. Sus
manos temblaban de tal modo que tuvo que sujetarlas bajo los
muslos y extender el periodico ante ella sobre la alfombra. La
cabeza experimentaba constantemente bruscas sacudidas. Rocco
se estaba poniendo nervioso.

—Escuche, senorita —suplico—. Quiero ayudarla, ¢no
comprende? ¢Qué demonios puedo hacer? Su padre esta aqui, en
algun sitio. He llamado a todos los numeros que me han facilitado,
pero no puedo encontrarle. ¢No se le ocurre ninguna idea?

Miss Blandish pareci6 no oirle. Apartdo el periodico
bruscamente, como si fuese algo ignominiosamente sucio, y quedoé
sentada mirandose los pies. Rocco se acerco y le dio palmadas en



el brazo.

—Por amor de Dios... —comenzo. La joven se aparto de é€l.
—Déjeme en paz —dijo con fiereza.
—Muy bien, muy Dbien... —repuso Rocco, en tono

contemporizador—. No se excite. Quisiera que usted se ayudara a
si misma. Quiero encontrar a su padre...

La joven le miro.

—iNo, no! —grit6. Y comenz6 a golpearse las rodillas con los
punos cerrados.

Rocco quedo perplejo.

—c¢No quiere salir de esto? —pregunté—, ¢No quiere ver a su
padre?

Miss Blandish comenzé a llorar. Su cabeza se agito
desconsoladamente.

—Déjeme en paz... —repitio, balanceandose de un lado a otro,
como presa de un dolor agudo—. Déjeme en paz...

Rocco se tiro de los pelos.

—Tengo que hacer algo —exclamé—. Dentro de poco, tendremos
aqui a toda la banda.

La joven se levanto y corrio a la puerta. Tir6 desesperadamente
de la manija.

—jAbra! —grit6 con voz aguda—. jAbra en seguida! jQuiero salir
de aqui!

Rocco la aparté en los momentos en que comenzaba a golpear
la puerta con los punos.

—Calma, calma... —dijo desesperadamente. La joven se desasio
y volvio a la puerta. Rocco comenzo6 a jurar, mientras apartaba de
nuevo a la joven y la instalaba en el divan. Miss Blandish quiso
gritar, pero Rocco le puso la mano en la boca. Sintio que los
dientes trataban de morderle y apreto el rostro, de la muchacha,
hundiendo los dedos en las mejillas.

—ijCallese! —ordeno—. jCallese! ¢ Me oye?

La joven parecio calmarse un poco. Rocco aflojo las pinzas de su
mano.

—Me esta volviendo loco —dijo—. Quiero ayudarla y éste es el
modo en que usted lo toma. ¢Qué mosca le ha picado, por el amor
de Dios?

La joven no contestdo. Temblorosa, miraba nerviosamente a
todas partes.

—Voy a llamar a la policia —dijo repentinamente Rocco—. Ya he
perdido demasiado tiempo.

—iNo! —grit6 de nuevo la joven—. jUsted no hara eso!

—iOh, callese! —Rocco aparto6 a la joven de un empujon y agarro
el teléfono, sin dejar de observar a aquel manojo de nervios. Miss
Blandish se abalanzé sobre €l en el momento en que comenzaba a
marcar el namero. Rocco la aparté con un violento movimiento de
su cuerpo. La muchacha perdio el equilibrio y cay6 al suelo. Su
mano quedo sobre el cable del teléfono.

—iDeje eso! —grit6 Rocco—. jQuite la mano de ahi! jCristo! jVoy



a zurrarla como nunca he zurrado en mi vida! —La joven tir6 del
cable con todas sus fuerzas. Y el cable queddé desprendido de la
pared en el mismo instante en que Rocco terminaba de marcar el
numero. La linea quedo6 cortada. Rocco miro6 a la joven y dejo caer
en el suelo el inatil aparato.

—ijZorra del demonio! —exclamo.

Miss Blandish huy6. Su rostro estaba palido y reflejaba el
espanto.

—ilra de Dios! —gritd6 Rocco—. jUsted esta loca! jTengo que
marcharme de aqui! En cuanto a usted, puede saltar en pedazos...
Grisson va a venir aqui desgraciadamente. Y no vendra a una cita
de amor, se lo aseguro... Se ha hundido usted misma.

—Usted se quedara aqui hasta que €l venga —replico la joven.

—cQué dices...? Tua... Ta... —Rocco no pudo encontrar las
palabras que expresaran su indignacién. Se dirigi6 furioso a la
puerta—. Vamos, vamos, antes de que sea demasiado tarde. —Se
detuvo junto a la puerta—. No querra usted que la encuentre aqui
y la lleve otra vez consigo, ¢verdad?

La joven hizo desesperadamente un gesto afirmativo.

—Si —gimi6o—. No puedo hacer otra cosa. Debe venir... Usted no
puede comprender. No puedo volver a ver a mi padre... después de
lo sucedido. No puedo volver a ver a nadie...

Miss Blandish comenz6 a llorar, balanceandose hacia atras y
adelante.

Rocco se acerco a ella. El sudor hacia brillar su cutis cetrino.

—ijAcabe ya con eso! —gritdé con violencia—. Va a estar usted
muy bien. ¢Qué misterio es éste? ¢Por qué no puede volver a ver a
su padre? jNo diga tonterias! Vamos! —agarro a la joven del brazo,
pero ella se desasio con vigor desesperado. Rocco, exasperado, le
lanz6 varias maldiciones—. jComo quieras, bruja del demonio! —
dijo finalmente—. Yo ya estoy harto. Me has dado ya demasiado
trabajo y ahi te quedas. Yo me voy de aqui.

Miss Blandish corri6 a la puerta y se apoyé en ella. Sus ojos
miraban alocadamente a Rocco.

—Usted se quedara aqui —dijo—. Tiene que encontrarle aqui.

—ijComo te equivocas, bruja! Rocco fue furiosamente hacia ella.
La joven se escurrio rapidamente y quedo en el centro de la
habitacion. Rocco busco en su bolsillo, saco la llave y la introdujo
en la cerradura.

Repentinamente, miss Blandish levanté una silla ligera y golpeo
con ella en la nuca a Rocco. Este vacilo, aturdido por el golpe. La
joven traté de golpearle de nuevo, pero Rocco se aparto de la
puerta con un rapido movimiento. Apretaba la cabeza con sus dos
manos y trataba de salir rapidamente de su aturdimiento. La joven
tenia ahora la llave en su poder. Rocco lo vio como entre la niebla y
dio unos pasos vacilantes hacia miss Blandish. Esta paso6 veloz a
su lado. Rocco vio como la joven lanzaba la llave por la ventana
abierta; sinti6 de pronto un miedo terrible. Se sentdé bruscamente
en el divan, con las dos manos siempre en su cabeza. La joven se



alejo de €l todo lo que pudo y queddé arrimada a la pared,
lamentandose.

—Voy a matarte por lo que has hecho —dijo Rocco—. jLoca
estupida!l

El reloj instalado en la repisa de la chimenea dio las ocho. Rocco
se sinti6 empapado de sudor. Se dijo que estaba atrapado en una
ratonera. Saco su pistola y observo el cargador. Miré a miss
Blandish y, al cabo de unos segundos, se encogio de hombros.
Aquella chica estaba completamente loca. Se levant6é y mir6 por la
ventana. Alla abajo, los vehiculos se movian como juguetes. Se
aparté bruscamente. jDios!, estaba materialmente cazado.

Si hacia que alguien viniera a la puerta, aquella loca se lanzaria
sobre €l y hasta seria capaz de acusarle del secuestro. Si no salia,
pronto se veria ante Slim. Bien, en todo caso, Slim no entraria
facilmente y seria quien recibiera el primer tiro. Rocco se acerco a
la puerta y examiné cuidadosamente la cerradura. No habia nada
que hacer; €l mismo la habia elegido y era muy complicada. Volvio
resignado al divan.

—Bien, ahora ha hecho usted una magnifica jugada —dijo—.
Quiero poner las cosas en claro. Si rompo a tiros esta cerradura,
vamos a tener compania. Esta casa esta llena de tipos curiosos
que asomaran las narices en cuanto oigan los disparos. Muy bien.
¢Qué piensa usted decirles cuando aparezcan?

—No quiero ver a nadie —se limit6 a decir la joven.

—Por lo que mas quiera, ¢cuando va a dejar de hacerse la
Garbo y volver a la realidad? —replico Rocco con impaciencia—. Ya
le he dicho que quiero salir de aqui. Suponga que Slim no viene.
¢Piensa pasarse aqui toda la vida?

—Vendra —contesto la joven.

Rocco se levanto y fue hacia miss Blandish. Esta retrocedio.

—~Quiero ver hasta qué punto esta usted loca —dijo Rocco,
manteniendo la voz firme con un gran esfuerzo—. Usted sabe
quién es, ¢verdad? —La joven hizo un gesto afirmativo—. Usted
sabe que Grisson la rapto, ¢verdad? —La joven repitio el gesto—.
Usted sabe que ha sido intoxicada con drogas, ¢verdad?

La joven mir6 a Rocco desesperadamente y contrajo un poco el
rostro.

—Muy bien —continué Rocco con impaciencia—. Déjese de
tonterias. No le van a servir de nada. Esta usted intoxicada y un
poco chiflada, pero s6lo un poco. Sencillamente, usted no sabe lo
que quiere. Ahora bien, yo quiero librarla de Grisson y llevarla de
nuevo junto a su padre. ¢No es algo bueno? Su padre tendra una
enorme alegria y usted volvera a ser feliz. Cuando vengan las
gentes aqui, quiero que les diga como la he ayudado. ¢Me
comprende?

Por encima del hombro de Rocco, la joven vio que la puerta de
la cocina se abria silenciosamente. Abrio mucho los ojos. La
puerta continu6é abriéndose. Slim, empapado de sudor, habia
subido palmo a palmo por el montacargas. Sus ojos amarillos



estaban medio cerrados.

—c:Me comprende? —repitido Rocco. Pero todo le importaba ahora
menos que nada. Sabia que Slim estaba detras suyo y, sin
embargo, no podia volverse. Comprendio que se estaba muriendo
rapidamente, pero no podia impedirlo. Mir6 a miss Blandish,
aquella belleza resplandeciente, aquellos ojos llenos de espanto. Se
preguntoé cual hubiera sido su fin si no hubiese emprendido la
aventura. Se pregunté por qué habia querido hacer el Quijote con
aquella loca. Se contesté que no habia ignorado los riesgos y que
los habia aceptado. No queria morir. Por lo menos, no en la forma
en que iba a morir a manos de Slim. Habia visto antes el cuchillo
asesino. De pronto, sintié que algo iniciaba su ereccion. Tampoco
podia evitarlo. Vino de su interior, inesperadamente y como un
alivio. Sintié por ultima vez aquel éxtasis apremiante que le habia
sido tan necesario en su corta existencia. Sus musculos cedieron a
aquel requerimiento. Después, la hoja de acero lo borré todo...

* * *

Eddie estaba sentado en la cama, con la chaqueta del pijama
abierto hasta la cintura. Colgaba de su boca un cigarrillo; estaba
escuchando a Anna, quien bramaba enfurecida por la habitacion.
La completa indiferencia de Eddie se acercaba rapidamente a su
fin. Anna era una chica magnifica cuando queria serlo, pero dificil
de soportar cuando se ponia de mal humor.

Con su pijama rojo, la cabellera en desorden, Anna estaba al pie
de la cama e increpaba a Eddie. Y Eddie apretaba los labios y
observaba a la joven con los ojos entreabiertos.

—iY ademas —gritaba Anna—, es hora de que nos vayamos de
aqui! Este pueblucho me esta volviendo loca. ¢Qué crees tu que yo
puedo hacer aqui? ¢Crees que voy a dedicarme toda la vida a ese
numerito de desnudo? jNo! Quiero tener éxito en la vida, ¢me
oyes? No pienso quedarme con esta pobre gente tuya, obteniendo
ingresos que darian verglienza a alguien que viva del seguro de
paro. Te lo aseguro. Y ten por cierto también que ya no soporto
mas bromas estupidas de ese larguirucho con el que vas a todas
partes...

Eddie le dijo agriamente a Anna que era hora de que se callara.

—¢No hay modo de que me dejes descansar? —agregéo—. No
cabe duda de que hablaran de ti muy pronto todos los periodicos.
Todas las bailarinas de tu clase creen lo mismo. El mundo esta
lleno de chicas que ensenan todo lo que tienen... ¢Qué pasa con
ellas?

Anna golpeo el hierro de la cama con el puno.

—Muy bien, senor guapo, ya que es ése tu modo de pensar,
puedo seguir mi camino sin compania. Quédate con toda esa
turba, ya que tal es tu gusto. Yo estoy hasta la coronilla de todos
ellos.

Eddie sali6 de la cama perezosamente.



—Estas cogiendo demasiados humos —dijo tranquilamente—.
Creo que necesitas que te refresquen.

—ijCallate, sapo inmundo! —grito Anna—. ¢Crees que te tengo
miedo? jSolo faltaba! Todos vosotros valéis diez centavos la docena;
ninguno vale mas. Riley tenia mas ideas que todos vosotros juntos.

Eddie se echo a reir. Se dijo que aquello era comico.

—Claro que si —dijo, inclinandose sobre la joven—. ¢Y donde
esta ahora?

—Entre los ricos —replic6 Anna—. Donde ta no estaras nunca.

Eddie volvié a reirse. jQué diria Anna si supiera a qué
profundidad bajo tierra estaba Riley!

—Vamos, nena —dijo—. Olvida todo esto. {Vaya! No dejamos de
pelear estos ultimos dias.
Anna se apartoé de Eddie con impaciencia.

—No tienes nunca la menor iniciativa —replicé con amargura—.
Pasas el tiempo sin hacer nada. Te aseguro que me voy por mi
lado.

Eddie se encogio de hombros.

—Haz lo que quieras —dijo con indiferencia—.

Hay muchas chicas ligeras de cascos dispuestas a ocupar tu
puesto. No es malo del todo.

Arma se revolvié como una gata salvaje.

—c:Me llamas ligera de cascos? —grito.

—iNo! —replico Eddie con pesada ironia—. ¢Quién te ha
llamado ligera de cascos?

Anna dio impulso a su mano y abofete6 a Eddie, cuyos labios
sangraron ligeramente. Los ojos de Eddie brillaron. Tenia ganas de
pelea y aquella chica lo estaba pidiendo. Se dirigio a sus ropas,
amontonadas sobre una silla. Cuidadosamente, retiré el cinturén
de sus pantalones, que cayeron al piso.

—Muy bien, nena —dijo tranquilamente—. Esto es lo que
quieres, ¢verdad?

Arma se abalanz6 sobre Eddie y traté de aranarle y golpearle,
pero Eddie le apart6 los brazos y la tumbé sobre la cama. Antes de
que pudiera escurrirse, la azoto con el cinturéon, haciéndole lanzar
un grito de dolor. Traté de darle otro azote, pero la joven se
desplazé rodando por la cama, se arrojo al suelo y se agazapo.
Eddie dejo caer el brazo. Se sintio repentinamente aburrido de todo
aquello. Se dijo que antes solia disfrutar con estas peleas, pero que
ya no encontraba en ellas ningun aliciente. Arrojé al suelo el
cinturon y paso rapidamente por encima de la cama. Cayo sobre la
joven antes de que ésta pudiera escurrirse. Anna quedo tendida en
el suelo. Eddie la tom6 en brazos y corrido con ella al cuarto de
bano. La introdujo con violencia en la banera vacia. Anna, con un
movimiento instintivo, consiguio librar la cabeza, pero fue lo tnico
que libro. Eddie abri6 la ducha y retrocedio, dejando que el chorro
de agua helada cayera sobre la joven.

—Eso te refrescara —dijo, con respiracion anhelante. Anna



quedo debatiéndose en la banera. Después de cerrar la puerta con
llave, Eddie se vistio rapidamente, sin hacer caso del escandalo.
Anna golpeaba la puerta y le lanzaba toda clase de injurias.
Cuando estuvo preparado para salir a la calle, retiré la llave de la
cerradura y se la pas6é a Anna por debajo de la puerta. Después,
salié corriendo de la habitacion.

Cuando Anna irrumpié en ésta, vio que Eddie se habia
marchado. Quedé de pie, temblando de rabia y pateando el suelo.
Se quito el pijama y volvié al cuarto de bano en busca de una
toalla. Sus ojos brillaban de furor y se vistid con movimientos
bruscos y violentos. Se dijo que habia terminado definitivamente
con Eddie. Se marcharia sin mas contemplaciones. Fue de cajon
en cajon y saco sus cosas con violencia. Las iba metiendo en dos
maletas que saco de debajo de la cama. Abrio su bolso y mir6 en el
interior. El fajo de billetes le proporcioné cierta satifaccion.

Se dijo que Pete estaria contento de volver a tenerla a su lado.
Pete era hombre de iniciativa y no permitiria, como otros, que la
hierba creciera bajo sus pies. Bajo la tapa de una de las maletas y
se arrodillé sobre ella, haciendo funcionar los cierres. En esto,
sono el timbre. Anna se levanté con impaciencia. Vacilo durante
unos segundos antes de acudir a la puerta. Finalmente, se encogi6
de hombros y salié de la habitacion. Abri6 la puerta y se encontro
con Brennan y otros dos hombres. Se puso en guardia. Aquellos
individuos eran policias de pies a cabeza.

—cQué tal, Anna? —dijo Brennan con su franca sonrisa—.
Queremos charlar un poco con usted.

Anna traté de cerrar la puerta, pero Brennan se adelanto y
entro, seguido de los otros dos.

—:cQué es lo que quiere? —pregunté Anna con enfado—. No
tiene nada de qué acusarme.

—Claro que no... —Brennan se mostré6 muy escandalizado de
aquella pregunta—. La jefatura soOlo quiere hacerle unas
preguntas... Cosas de rutina... Nada de particular, le aseguro.

Anna se llevo las manos a las caderas.

—Bien, diga a la jefatura que se vaya a tomar el fresco. Estoy
muy ocupada.

—No seas tan arisca, Anna —suplico Brennan—. Tenemos un
coche abajo y todo terminara en unos minutos.

—Ya le he dicho que no puedo ir —replic6 Anna con violencia.

Brennan miré a los otros dos y senalo con un gesto el
dormitorio. Uno de ellos sacdé una pistola y penetro en la
habitacion. Temia encontrar a Eddie alli. Volvié en seguida.

—Parece que se iban —dijo brevemente—. Con equipaje y todo.

Brennan levanto su sombrero y lo echo sobre los ojos.

—c¢De viaje, Anna? —pregunto amablemente.

—Estaba preparando la colada de la semana —contesté Anna.

Brennan puso su gruesa mano en el brazo de la joven.

—Vamos —dijo—. Queremos ser buenos con usted.



Anna vacilé un momento. Después, se encogioé d< hombros.

—Muy bien, muy bien —exclamo6 con impaciencia—. Pero
acabemos pronto.

Bajaron todos juntos en el ascensor y el ascensorista les
observo con curiosidad. No decia nada, pero no cesaba de mirar.
Anna le dijo al muchacho que con una cara asi era dificil saber
quién era el padre de uno. El muchacho se alegr6 mucho de ver
salir del ascensor a la joven. Uno de los policias le hizo un guino.
"Bonita y amable, ¢verdad?", dijo. El muchacho contestéo que era
una zorra.

Anna se instalo en el coche y se mantuvo silenciosa y
enfurrunada. Brennan estuvo hablando todo el tiempo. Charlé de
los ultimos partidos de fatbol, pero no consiguié que Anna le
contestara ni una sola vez. En una ocasion, Anna levanto la vista y
le mir6, Brennan sonri6. Pero la fria repugnancia que habia en la
expresion de la joven no desaparecié ni un instante. Brennan se
alegro de haber llegado a la jefatura.

Entraron en una sala de grandes proporciones. Fenner,
sentado, fumaba. Saludé a Anna con la mano. La muchacha se
detuvo en medio de la sala. Sus ojos eran duros como el granito.

—cQueé tal, nena? —dijo Fenner—. Ya le dije que volveriamos a
Vernos.

—:cQué significa esto? —pregunté Anna, volviéndose hacia
Brennan—. ¢Quién es ese tipo?

Brennan sonri6. Dijo que era un invitado distinguido.

—Tome una silla —dijo—. Esta usted en su casa.

Anna se sent6. Sus manos apretaban el bolso.

—Ha sido usted muy amable —dijo Fenner—. No voy a retenerla
mucho tiempo. Quiero contarle una historia que le va a interesar.

—:cQueé significa esto? —repitio Anna. Pero nadie le contesto.
Todos estaban sentados y mudos, muy complacidos, al parecer, de
si mismos.

—Quiero ser franco con usted —continué Fenner—. Estamos
investigando el secuestro de la hija de Blandish. Su amigo Riley
inici6 el asunto. Usted sabe esa parte, por lo que no nos detenemos
en ella. Lo que usted no sabe es que Grisson se enterd del asunto y
creyo que éste era demasiado bueno para que otros se lo llevaran.
Se dijo que Riley era demasiado insignificante para cosa de tanta
monta, por lo que decidi6 intervenir y se apodero de la chica en las
mismas narices de su amigo de usted. En el asunto participaron
su nuevo amigo Eddie y el resto de la banda. ¢Qué le sucedio a
Riley? Usted se lo ha estado preguntando desde que el hombre
desaparecio de la escena. Se ha dicho a si misma que Riley la ha
abandonado, enamorado, sin duda, de esa miss Blandish. Llego
usted a calentarse de tal modo que optd por entrar en el grupo de
Grisson. Y todo ese tiempo, Grisson ha tenido a la chica en su
poder y se ha burlado de usted con todas las de la ley. jNo se
habra reido poco ese Eddie!

Anna permanecia inmovil en su asiento. Su cerebro trabajaba



intensamente.

—Bueno, ¢y qué? —dijo finalmente—. Suponga usted que eso es
el Evangelio. ¢Qué saca de ello?

Fenner mir6 a Brennan. Senalo con un gesto a la pequena
puerta que habia a la derecha de la sala. Brennan asintié con otro
gesto.

—Lleven a miss Borg a ver la exposicion —ordeno al agente que
se hallaba de pie junto a la puerta.

—Por aqui, por favor —dijo el agente con una sonrisa.

—:De donde han sacado ustedes toda esa historia? —preguntoé
Arma con recelo—. No quiero ver nada. ¢De qué se trata, en todo
caso? —Como si un pensamiento hubiera cruzado su mente, se
puso muy palida.

Fenner se echo hacia atras en su silla.

—Entre ahi, hermana —dijo—. Hemos descubierto algo que
tiene que interesarle mucho. Eche un vistazo y vuelva...
Esperamos.

—:Qué han descubierto ustedes? —Anna se estaba poniendo
nerviosa. Su respiracion se hizo anhelante.

Fenner le dirigi6 una sonrisa.

—No tiene motivos para asustarse —observo—. Entre y eche un
vistazo.

Anna sigui6 al agente; avanzé arrastrando los pies. Fenner mir6
a Brennan.

—Surtira efecto. Ya lo vera —dijo.

Quedaron sentados, a la espera. De pronto, oyeron que Anna
lanzaba un grito. Era un grito breve, de repugnancia. No se
movieron. Fenner jugaba con un lapiz. El asunto tenia que ser
tratado con mucho cuidado.

La joven volvio con el rostro contraido por el horror. Fenner se le
acerco.

—Tenga calma —dijo, conduciendo a Anna a una silla. La joven
se sentoé temblando de pies a cabeza. Después levanto la vista.

—iBastardo! —grito.

Fenner no se inmut6 y mir6 fijamente a la joven.

—Lamento lo sucedido —murmuré—. No estan muy guapos,
¢verdad?

Anna se tapo el rostro con las manos. Fenner se dijo que la
joven iba a marearse y ponerse enferma. Sin embargo, Anna
resistié con un esfuerzo y dominé sus nervios.

—Si —continu6 Fenner, inclinandose hacia adelante—. Grisson
acuchill6 a Riley para apoderarse de la chica. Lo enterr6 cerca de
la casa de Johnny. Aquélla era una oportunidad magnifica. Los
quinientos mil dolares y el secuestro caian sobre un muerto.
¢Habia nada mejor para Grisson? Y usted del brazo con Eddie. ¢Ha
habido alguna vez persona mas incauta?

jQué diversion para Eddie! Cada vez que se acostaba con usted,
tenia que contener la risa. Tenian a la chica, tenian el rescate y
Eddie la tenia a usted. Y usted no vio ni un centavo de todo ese



dinero, ¢verdad? Apostaria a que no, desde luego. Usted no sabia
que a Eddie le habian correspondido cien mil délares. jQué cosa
mas bonita hubieran sido cien mil délares en su falda! ¢No le
parece? Todo lo que usted consiguio de Eddie fue un revolcon y
una burla sangrienta cada noche.

"Muy bien. Ahora, tiene usted la sartén por el mango. Queremos
entrar en la fortaleza de esa gente sin tener que librar una batalla.
Queremos saber si esta ahi dentro miss Blandish y usted puede
enterarse de ello mejor que nosotros. Si efectivamente esta dentro,
queremos sacarla con vida. Queremos caer sobre esos pajaros tan
rapidamente que no tengan tiempo de hacer uso de sus armas.
Usted puede ahora intervenir de nuestro lado y arreglar cuentas
con esos granujas. Saldra usted del asunto con un expediente en
blanco y con mil délares que le daran por haber sido una buena
chica...

Arma permanecia sentada, muy palida y con un brillo salvaje en
los ojos. Se hallaba a si misma, en un constante murmullo. Fenner
dejo que la tormenta se fuera incubando.

—iMiserables bastardos hipocritas! —exclamo6 finalmente
Anna—. Me vengaré de todos ellos, pero no por medio de ustedes.
Nunca he cantado ante un polizonte y no voy a empezar ahora...

Fenner se sento sobre la mesa, muy cerca de la joven.

—Usted no puede hacer nada por su cuenta sin correr el peligro
de que la maten. ¢Para qué arriesgarse asi? Puede usted recibir mil
doélares y, al mismo tiempo, reirse de los que se han reido de usted.
Piénselo. Tienen dentro a esa chica. Supongo que odiaria estar
como esa desgraciada, a merced de los caprichos de un Grisson y
un Eddie.

Anna mir6é al grupo que la observaba, pero no contestéo nada.
Fenner hizo un nuevo intento.

—Vamos, nena —dijo—. Piénselo un poco. Es una gran
oportunidad para usted. Escuche lo que queremos saber. ;Como
podemos entrar ahi sin librar una batalla? ¢Existe algin
procedimiento para sorprenderles? Si usted nos dice esto, todas
sus cosas iran bien.

—ijVayanse al cuerno, polizontes del demonio! —Tal fue la
respuesta.

Fenner volvio a mirar a Brennan. El tiempo apremiaba y aquello
no les llevaba a ninguna parte. Se acercoé a Brennan y, cogiéndole
del brazo, le llevo a un angulo de la sala, lejos de Anna.

—Conozco el modo de dominar a esta chica —dijo en voz baja—.
Saque a los muchachos. Déjeme unos momentos a solas con ella.

Brennan se mostré perplejo.

—cQué piensa usted hacer? —pregunté. Fenner le dio una
palmada en el pecho.

—Saque a los muchachos. Vayanse todos. Déjenme actuar —
dijo.

Brennan dio su asentimiento y se dirigié6 hacia la puerta. Hizo
un gesto a los demas y todos salieron de la sala. Fenner observaba



a Anna. La muchacha seguia sentada en su silla con expresion de
indiferencia. Parecia obstinada y dura, pero Fenner sabia como
dominarla y se permitiéo una sonrisa.

—Riley lleva muerto mas de cuatro meses —dijo, hablando
rapidamente y en voz baja—. Recuerda las fechas. Poco después,
se cometi6 un crimen en el Palace Hotel. Como recordaras,
mataron a tiros a Heinie y el crimen fue imputado a Riley. Pero
Riley no pudo disparar contra Heinie. La bala procedia de una
pistola de calibre muy pequeno, del tipo de las que usan las
mujeres. TU estabas en el mismo piso que Heinie y sentias por él
una gran debilidad. ¢No fue acaso el que denuncié a Riley, tu
amigo? Bien, suma todo esto y dame tu respuesta.

Anna estaba atenta ahora. Bajo la vista.

—Esta usted loco —dijo.

—Tal vez —continu6é Fenner—. La policia no ha pensado en esto
todavia, pero yo si. O juegas limpio conmigo o yo voy a recordar a
Brennan la extrana muerte de Heinie. Quiero que tengas esto muy
presente. No me importa lo que le paso a Heinie. Ese granuja nada
tiene que ver conmigo. Yo busco a la hija de Blandish. Dame lo que
te pido y nada diré acerca de esa muerte. Es posible que Brennan
descubra las cosas por su cuenta, en cuyo caso vas a pasar muy
malos ratos, pero Brennan se halla ahora muy ocupado y no es de
suponer que se dedique a ese asunto hasta pasado bastante
tiempo. En todo caso, yo te proporcionaré la oportunidad de
desaparecer con los mil délares que Blandish te pagara como
recompensa. ¢Qué me contestas?

Arma medito durante unos segundos.

—:cQueé quiere que haga? —pregunto.

Fenner lanz6 un leve suspiro. Las cosas se presentaban bien, en
fin de cuentas.

—~Quiero que vayas directamente, al club y averiguies si la chica
esta dentro o no. Iré contigo y esperaré afuera. Es preciso saber si
la chica esta dentro. No podemos lanzar un ataque a fondo, sin
saber donde esta la chica. ¢Haras esto?

—dcComo diablos puedo hacerlo? —replico la joven—. Esa chica
estara bien escondida y, como usted comprendera, no me van a
dejar meter las narices en el escondite.

Fenner se levanto.

—Ya encontraras el modo —dijo sonriente—. Ese es tu papel en
la representacion. Es algo muy urgente. Pongamonos, pues, en
marcha.

Abandonaron la sala juntos. Brennan se hallaba en el escritorio
exterior. Fenner no se detuvo; se limit6 a hacer un gunido a
Brennan al pasar. Este les observo salir y se rasco la cabeza.

—:Qué demonios pensara hacer ese individuo ahora? —se
pregunto.

Fenner dej6 que Anna continuara sola cuando llegaron a la
calle. Antes de separarse, le dijo:

—Comprende que tienes que ser muy rapida. Entra, averigua lo



que interesa y reunete conmigo en la esquina. Todo en un
santiamén. jCorre, hermanal

Anna tuvo que llamar varias veces antes de que el portero
abriera la mirilla. El portero vacil6 un momento antes de abrir la
puerta; finalmente, se decidié a hacerlo, aunque de mal humor.
Anna subié rapidamente las escaleras. Y tropezé con Ma, quien
salia en aquel momento del restaurante desierto. Ma se detuvo y
su rostro adquirié una expresion dura.

—:Qué demonios quieres? —pregunt6 con impaciencia.

Anna quedé sorprendida. Nunca habia visto a Ma con expresion
tan aviesa.

—Eddie y yo nos hemos peleado —explico Anna, tratando de
mostrarse tranquila—. Decidi venir aqui a buscarle. ¢Ha venido
acaso?

Ma hizo un gesto negativo.

—Largate de aqui ahora mismo —dijo—. Eddie no esta aqui. Y
yo estoy ocupada.

En aquel momento Doc subia a toda prisa las escaleras. Estaba
palido y sudaba. Anna le mirdo, pero Doc no advirtio tan siquiera la
presencia de la joven. Fue directamente al despacho pisando los
talones a Ma y cerr6 la puerta. Anna quedé inmovil. ¢Qué pasaba
alli?

El ambiente era tenso y parecia cargado de dinamita. La joven
vacilo, preguntandose qué debia hacer. El campo era suyo por
unos instantes. Dio media vuelta y subié por las escaleras.
Cuando llegd al descansillo, su respiracion era anhelante. Se
detuvo y miré por encima de la barandilla hacia el vestibulo de
recepcion. Ma y Doc seguian en el despacho. La joven avanzo por
el pasillo y llego a la ultima habitacion. Aquella puerta cerrada con
llave nunca le habia interesado. Habia aceptado la explicacion de
Eddie de que se trataba de una habitacion dedicada a depoésito y
almacén. La puerta estaba entreabierta; Anna miré aquel interior.
Mir6 con atencion creciente y su rostro adquirié6 una expresion
dura.

jHabia sido miserablemente enganada! Alli era evidentemente
donde tenian escondida a la chica. De un modo u otro, habian
conseguido sacarla del club. Sus ojos se entrecerraron. Fenner
tenia que saber aquello. Aceptaria la oferta y desapareceria con el
dinero. jBastardos hipodcritas! Giro sobre sus talones y retrocedio
rapidamente por el pasillo. Al llegar al descansillo se detuvo en
seco. Ma estaba en el vestibulo y miraba hacia arriba. Arma sintio
que las piernas le flaqueaban. El rostro de la vieja no tenia
expresion, pero sus ojillos mostraban un brillo homicida.

—Creo que te he dicho que te marcharas. ¢No es asi?

—Estaba buscando a Eddie —balbucié Anna. La joven trato de
dominarse. Comenzo6 a bajar las escaleras, sin dejar de mirar a Ma.
A mitad de camino, los nervios le fallaron. Se detuvo—. Le digo que
estaba buscando a Eddie —repiti6 con voz temblorosa.

Doc sali6 del despacho y se unié a Ma. Los dos observaron a la



joven.

—c¢Adonde vas ahora? —pregunto Ma.

Doc toco el brazo de la vieja.

—Lo sabe —dijo en voz baja.

Anna lo oy6 y perdi6 la cabeza.

—No sé nada de nada —exclamoé—. ¢De qué estan hablando?

—Vas a quedarte aqui —ordeno Ma.

—Claro —asinti6 Anna, completamente abrumada—. Me
quedaré.

Fuera, Fenner esperaba con impaciencia. A medida que
pasaban los minutos, esta impaciencia se transformaba en
preocupacion. Las cosas, sin duda, se habian torcido. Anna le
habia enganado o habia sido atrapada. Los Grisson no eran gentes
faciles. Esper6o todavia algun tiempo y finalmente decidié hacer
algo por su cuenta. Volvio al coche y se dirigié rapidamente al
apartamento de Anna.

Miss Blandish vio caer a Rocco lentamente al suelo. Se puso los
nudillos en la boca, manteniendo ésta muy abierta. Se apoyo en la
pared, mordiéndose los nudillos, porque no podia gritar y queria
hacerlo. Rocco habia caido de rodillas, con las manos extendidas
sobre el suelo encerado. Qued6é asi durante unos segundos.
Después, fue deslizandose cada vez mas abajo, con las manos
extendidas y separandose del cuerpo, como si estuviera nadando.
Quedo6 tendido boca abajo, después de haberse despellejado la
nariz al restregarsela contra el suelo.

Slim observd a Rocco con indiferencia. Mantenia el
ensangrentado cuchillo a un lado, colgado de sus dedos flojos;
miré al hombre caido durante largo tiempo. Después, miré a miss
Blandish. La joven se encogio, tratando de hundirse en la pared.

—Vas a venir conmigo —dijo Slim.

La joven volvio la cabeza para no ver a Rocco tendido alli. Rocco
no sangraba. Miss Blandish no podia comprender por qué. Tenia
ganas de decirle a Rocco que se levantara. Parecia absurdo que
estuviera en aquella postura inverosimil. Pero hubiera sido inutil
pedir a Rocco que se levantara. La joven lo sabia. Slim limpio el
cuchillo en la chaqueta de Rocco. Era de color gris claro. La sangre
la echo a perder. Slim se acerco a la ventana y miré a la calle.

Habia mucho transito. El tiempo pasaba y las calles iban a ser
peligrosas. Meditéo un momento. Después miré a Rocco. El italiano
era menudo. Delgado y no muy alto. Slim fue al armario, sacé un
traje oscuro y lo tendio en la cama. Busco en los cajones y
encontro una camisa.

—Ponte esto —ordeno6 a miss Blandish.

Miss Blandish meneoé la cabeza.

—Por favor... —comenzo.



—iHazlo! —insisti6 Slim. Sus ojos brillaban de odio.

La joven se quito la blusa y, a continuacion, con movimientos
vacilantes, maniobré en su falda. La falda cay6. Slim comenzo a
respirar anhelosamente. La joven percibio aquella mirada y
retrocedio con terror.

—Sigue —ordeno Slim.

Miss Blandish cogi6é la camisa. Slim se acerco lentamente y la
arranco de las manos paralizadas. Fruncié y avanzoé los humedos
labios. Sus ojos estaban ciegos. Llevo a la joven hacia el divan e
inici6o sus gemidos.

Un gran moscardon se posé en la mancha de sangre de la
chaqueta de Rocco. Se froto las patas delanteras y zumbéd de
excitacion. Permaneci6 alli algin tiempo, disfrutando.

El silencio de la habitacion fue turbado repentinamente por
miss Blandish, quien clavaba frenéticamente las unas en el
manton que cubria el divan.

Eddie pidi6 un abundante desayuno. Mientras comia, no dejaba
de pensar en Anna. Se decia constantemente que aquello era
insoportable, pero en lo mas hondo de su espiritu deseaba que la
joven se quedara. Se habia acostumbrado a ella y era una chica
espléndida cuando queria serlo. Aparté su plato con impaciencia y
encendio un cigarrillo. Tal vez fuera preferible ver qué hacian los
companeros. jQué conveniente seria que Slim se deshiciera de
aquella miss Blandish! Con aquella chica podia suceder cualquier
cosa en cualquier momento.

Se limpio cuidadosamente los dientes con un palillo. Tal vez
fuera mas seguro desaparecer antes de que las cosas se pusieran
feas. Tal vez estuviera justificado el deseo de Anna. Tal vez Anna
tuviera un presentimiento. Se levantdé lentamente, empujando
hacia atras la silla con sus piernas. Hizo una sefnal a la muchacha
que le atendia. La joven hizo la cuenta; escribio trabajosamente,
sacando un poco la lengua. Eddie pago en la caja y salio a la calle.
Quedo vacilante a la luz del sol. No sabia si volver junto a Anna o ir
al club. Decidi6é lo primero y cogié un taxi. También €l tenia un
presentimiento.

Estuvo esperando a que el ascensor bajara. El muchacho corrio
la puerta y quedo asombrado de ver de nuevo a Eddie.

—Es inutil que suba —dijo—. Se la han llevado.

Eddie le pregunto de qué diablos estaba hablando. El muchacho
agité las manos con excitacion.

—ijAsi es! —exclamo6—. Diez minutos después de marcharse
usted, vino la policia. Se la llevaron en un coche.

Eddie quedo inmovil. Su boca se contrajo nerviosamente. Su
presentimiento habia sido fundado.

—iOyeme bien! —dijo rapidamente—. No he vuelto,



ccomprendes?
El ascensorista sonrid, mientras Eddie sacaba algunos billetes.

—Si, senor —contesté—. Usted no ha vuelto por aqui.

Eddie se volvio a toda prisa y gano la puerta. Mir6 a la calle. No
vio nada sospechoso. Medité durante unos segundos. Grisson
tenia que saber todo aquello: Anna no era de fiar en el estado en
que la habia dejado. Se dirigi6 a una cabina telefonica. Marco el
numero con apresuramiento.

—ijCuelgue eso! —dijo Fenner detras de él—. Y quietas esas
manos.

Eddie colgd el aparato. Mir6 por encima del hombro. Fenner
estaba a su lado y con la pistola en la mano. La actitud era
decidida.

—Lo necesito —continuo Fenner.

El ascensorista asomo su cabeza por el ascensor. Tenia los ojos
muy abiertos. Aquél era un gran dia para €l. Eddie salio de la
cabina con las manos en alto.

—No hay nada contra mi, agente —dijo.

—Soy clarividente. Si no tenemos nada contra ti ahora, pronto lo
tendremos.

De atras de la cabina, donde habian estado a la espera, salieron
dos policias uniformados. Llevaron a Eddie al coche que les
esperaba. Eddie se sent6 temblando. ¢Qué habia sucedido? Se hizo
la pregunta mil veces. Metié la mano en su bolsillo y encontré un
cigarrillo. Lo puso en sus labios, pero uno de los policias se lo tir6
de un golpe.

—Duro el muchacho... —comenté Eddie, con sorna.

El policia sonrio.

—Asi es —dijo.

Una vez en jefatura fueron directamente al despacho de
Brennan. Este se paseaba por la habitacion fumando un cigarro.
Su aspecto era el de una fiera enjaulada; Eddie sintié que la boca
se le secaba. Aquellos hijos de perra le tenian bien cazado. Quedo
en medio de la habitacion y miré sucesivamente de soslayo a los
hombres que le rodeaban. Jugaba con el sombrero que tenia en
sus manos.

Brennan se sent6 a su mesa.

—Ya le tenemos, Schultz —dijo con brusquedad—. Diganos en
seguida lo que sepa.

Eddie se encogié de hombros, pero sintié6 una gran debilidad en
las piernas.

—No tienen nada contra mi —dijo—. ¢De qué me acusan?

—Le acusamos de haber raptado a la hija de John Blandish, y
del asesinato de Riley, Bailey y Old Sam.

Eddie se dominé. jDiablos! Esta vez habia saltado la tapa de la
caja.

—Estan ustedes locos. Esto no tiene pies ni cabeza.

Fenner se le acerco lentamente.



—:No es verdad que eliminasteis a Riley para apoderaros de la
chica? —pregunto.

Eddie mir6 a su alrededor con excitacion.

—iLes digo que estan locos! —grito.

Fenner alarg6 el brazo y dio un punetazo a Eddie en la nariz.
Dolié mucho, pero Eddie sabia soportar los golpes. Retrocediéo un
poco.

—Ustedes no pueden hacerme esto —grito—. Quiero que venga
mi abogado. Tengo derecho a un abogado y quiero hacer uso de mi
derecho.

—No vas a salir de esto tan bien librado como crees —le dijo
Brennan, envuelto en una nube de humo—. Vas a decirnos todo lo
que sepas antes de recibir ayuda del exterior. Estamos
acostumbrados a tratar con granujas como tu. No admitimos la
intervencion de vuestros abogados tramposos.

Eddie se volvio hacia Fenner.

—cQuién es usted? —le pregunté con acento de provocacion.
Fenner sonrio.

—Somos nosotros los que hacemos el interrogatorio —dijo—.
Habla cuando se te ordene.

Brennan apretéo el timbre durante largo rato. Hicieron su
aparicion tres policias uniformados. Eran tres hombrachones
fornidos, con rostros grandes y colorados y cuellos de toro.
Rodearon a Eddie.

—Este individuo se cree muy duro —dijo Brennan, con los codos
en la mesa—. Llevadle afuera y charlad un poco con €l.

Los hombres cambiaron sonrisas entre ellos.

—Ven, mocito —dijeron a Eddie.

Eddie pensé durante un instante librar batalla. Apreté los
punos. Pero vio que todos esperaban que iniciara algo. Uno de los
policias tenia en la mano una porra, sujeta firmemente a la
muneca por la correa.

Empujaron a Eddie hacia la puerta. Fenner siguié al grupo.
Comenzaba a preocuparse. Pasaba el tiempo y tenia todavia
muchas cosas que hacer.

Llevaron a Eddie a una pequena habitacion a prueba de ruidos.
En el centro habia una butaca maciza, fijada al suelo con
pasadores de hierro. A Eddie le recordé la silla eléctrica. De brazos
y patas colgaban correas de cuero.

—Siéntate —dijo Fenner, apoyandose en la pared.

Eddie retrocedio.

—ijVayanse al diablo! No pueden tratarme asi —grito.

Uno de los policias le golpeo las rodillas con la porra. Eddie cayo
hacia adelante. Otro se las golpedé desde atras con el pie. Le
agarraron mientras resistia al agudo dolor y le instalaron en la
silla. Trabajaron con gran rapidez, fijando los brazos y piernas de
Eddie con las correas. Después, se apartaron. Eddie les increpo.
Las rodillas le dolian terriblemente. Fenner se le acerco.

—c¢Quién mato6 a Riley? —le pregunto.



Eddie le escupio.

—Ya te he dicho... —comenzo.

Los policias le echaron la cabeza hacia atras agarrandole por el
cabello y uno de ellos golpe6é su desnuda garganta con la porra.
Golpeod con fuerza y tino. Eddie se puso en tension bruscamente y
forceje6 con las correas que le sujetaban. La silla crujia con sus
movimientos. Luchaba desesperadamente, en busca de aire para
sus pulmones. Su rostro se puso azul por el esfuerzo y Fenner
penso por un momento que el golpe habia sido mortal. Observaron
silenciosamente todas aquellas convulsiones. Gradualmente, el
aire fue entrando en los pulmones de Eddie.

—c¢Quién mat6 a Riley? —volviéo a preguntar Fenner—. Vamos,
suéltalo, granuja, o comenzaremos de nuevo.

Los policias metieron sus gruesos dedos en los cabellos de
Eddie y volvieron a tirar con fuerza. Tiraban desde las mismas
raices de los pelos. Eddie sentia su cabeza en llamas. La cabeza
fue echada hacia atras, pulgada a pulgada. Eddie resistio
desesperadamente con los musculos de su cuello, hasta que sus
ojos, salidos de las orbitas, parecieron globos de los faroles del
alumbrado. Cuando su barbilla senalo al techo, le golpearon de
nuevo. La victima creyé que esta vez le habian matado. Su
garganta no daba paso al aire y sus pulmones silbaron. Con
esfuerzo sobrehumano desprendi6 una de las correas que le
sujetaban, pero le golpearon en la muneca con la porra y su brazo
cayo como muerto. No se dio cuenta de que le habian golpeado. Lo
unico que comprendia era que su brazo caia inerte y que las
frenéticas ordenes que daba su cerebro para que la mano acudiera
a la garganta no servian para nada. Los hombres se apartaron de
nuevo, a la espera de que Eddie se recuperara.

—c¢Quién mato a Riley? —pregunté Fenner.

—No lo sé... —gimi6é Eddie—. Se equivoca usted, senor. Por
Cristo vivo, déme un respiro.

A continuacion le golpearon dos veces en las rodillas. Llevaron
la porra hacia atras y golpearon con enorme fuerza. Eddie se
mordi6é furiosamente los labios, pero no dijo nada. Fenner se puso
muy serio.

—Dejen ya de jugar con €l —dijo a los policias—. Como ven,
este individuo es muy duro. Ustedes tienen que serlo también.

Uno de los policias se quito la guerrera de su uniforme. Eddie le
observo con el terror reflejado en los ojos. Comprendio que iban a
hacerle trizas. Comprendié que no seria capaz de resistir lo que le
esperaba. Aquellos hijos de perra continuarian hasta que hablara.
Crisp6é su mano sana y forcejeo sin soltarse. El dolor de las
rodillas y la garganta le volvia loco.

—Ustedes no pueden hacerme esto... —se lament6—. ¢Es que

quieren matarme?

Vio al policia que se le acercaba con la porra en alto. Traté de

apartar la cabeza, pero una luz cegadora le dejo aturdido.



Fenner observo aquel trabajo durante largo tiempo. De pronto,
Eddie se hundi6 sin sentido en la butaca. Uno de los policias cogio
un cubo de agua y lo arrojo al rostro de Eddie. La impresion del
agua hizo que recuperara el sentido. Fenner hizo una sena para
que los policias retrocedieran.

—:¢Quién maté a Riley? —pregunto inclinado sobre la victima,
sacudida por constantes escalofrios.

—Fue Slim... —dijo Eddie con voz débil—. Slim los liquido a
todos...

—c:Donde esta la chica?

—Slim la tiene... Siempre la ha tenido en el club... No me
toquen mas... Déjenme en paz...

Fenner gir6 sobre sus talones.

—Saquenlo de aqui —ordeno—. Tenemos que marcharnos.

Corrio al despacho de Brennan, quien comenzaba a estar
nervioso y levanto esperanzado la vista al darse cuenta de que el
suplicio habia terminado.

—Slim tiene a la chica en el club —dijo Fenner rapidamente—.
Ya lo sabemos todo. Ahora, no tenemos ni un minuto que perder.
Reuna a su gente y vayamos alla.

Brennan abrié un cajon y cogio una pistola. Tras observarla, se
la meti6 en un bolsillo. Después, sali6 de su despacho a toda
prisa. Fenner le oy0 gritar ordenes en la sala de guardia y corrio
tras él.

Slim bajo a miss Blandish hasta el nivel de la calle por el
montacargas. Era una tarea muy arriesgada, pero Slim estaba
desesperado. Se deslizo tras la joven y la saco del reducido espacio
en que habia quedado encajonada, con brusquedad, sin
contemplacion alguna. La abundante cabellera de la joven habia
quedado recogida bajo el sombrero negro que Slim le habia echado
sobre los ojos. Miss Blandish caminaba vacilante. Slim le habia
proporcionado una buena dosis de alcohol. El aspecto de la joven
era muy raro y Slim estaba nervioso. Su mano no abandonaba la
culata del arma. Slim se decia que el disfraz seria suficiente, una
vez sentada la joven al coche, pero no mientras se desplazaran por
la calle. Solo un tonto podia dejar de comprender que se trataba
de una chica disfrazada. El Airflow estaba al final de la arboleda.
Slim tomo a la joven del brazo.

—Voy a abrirte la portezuela —dijo Slim. La joven no contesto y
Slim continu6—: Acércate en cuanto la veas abierta. Entra en el
coche y no te detengas en ningiin momento.

Dejo a la joven y cruzoé la acera. Entro en el coche y puso el
motor en marcha. Se inclindé a un lado y abrido la portezuela.
Blandish corri6 hacia el coche con la cabeza baja. Slim habia
maniobrado entretanto con las palancas, de modo que, en cuanto
la joven entrd, el coche partio rapidamente. Slim miré por el



espejo, pero la calle estaba tranquila. Sélo les habia observado una
vieja, pero eso no contaba. Slim dijo a miss Blandish que se
sentara lo mas hundida que pudiera.

El Airflow se dirigio velozmente al club. De pronto, funcionaron
los frenos y disminuy6 la marcha. El aire estaba ahora rasgado por
las sirenas de la policia. Slim observo que le adelantaban cinco
coches, todos llenos de policias. Llevo el Airflow junto a la acera y
disminuy6 la velocidad a treinta por hora. Llevaba el arma
preparada y maldecia en voz baja. Los coches de la policia pasaron
raudos, uno tras otro. Se dirigian al Paradise Club.

Slim sigui6 detras de ellos cautelosamente, diciéndose que no
era €l el perseguido. Al acercarse, se dio cuenta con gran alarma
de que los policias se estaban concentrando frente al club. En una
rapida maniobra, metio al Airflow en una calle lateral. De pronto,
oyo6 un grito y vio que un policia motorizado le seguia. La calle
estaba muy animada. Al verle, jurando siempre en voz baja, Slim
arrimo el coche a la acera y se detuvo. Se apoyo en el costado del
coche, escondiendo el arma con su cuerpo. El policia se acercoé con
extraordinaria rapidez. Asomoé su roja cabeza de irlandés dentro
del coche.

—c:Queé significa esa prisa? —pregunto.

Slim procuraba esconder con su cuerpo a miss Blandish.

—No tengo prisa alguna —contesto—. Queria dejar via libre a
sus companeros. ¢Qué es esto? ¢Una partida de caza o algo asi?

—Salga usted de ahi —ordeno el policia.

Los ojos de Slim se pusieron mas amarillos. El policia abrio la
portezuela.

—Salga usted de ahi —replico.

Slim dejo que el agente mirara hacia abajo. El arma dispar6 con
terrible estruendo. El policia se dobl6 en dos, llevandose al vientre
las manos enguantadas. Los guantes se enrojecieron. Slim lanzoé
su coche hacia adelante. La gente de la calle comenzo6 a gritar, pero
nadie se movio. Habian visto antes tiroteos callejeros y sabian que
lo mas seguro era. quedarse quietos.

Fenner bajaba de su coche en el mismo momento en que el
policia era asesinado. El ruido le hizo volver la cabeza. Vio al
Airflow que corria calle abajo, dispersando al resto del transito.
Vacilo, pero se dijo que su obligacion era sacar viva de aquel lugar
a la joven. Se acerco corriendo al policia y comprob6é que estaba
muerto. Brennan se le unio.

—:Qué demonios ha sido esto? —pregunté.

Tres policias motorizados corrian detras del Airflow. Pudieron
oir como las explosiones de los motores morian en la distancia.

Fenner se encogié de hombros.

—Era uno de los granujas —dijo con inquietud—. Espero que no
le dejen escapar.

Brennan parecia preocupado.

—NMis hombres no pueden entrar en el club —djijo.



Fenner lanzo una maldicion.

—Creo que tenemos en nuestras manos una tarea muy dificil —
observo—. No parece que esa chica tenga muchas probabilidades
de salir con vida.

—Tendra que aceptar lo que venga —replico Brennan—.
Tenemos que entrar ahi y sera necesario proceder sin
contemplaciones.

Llegaban mas policias. Llegd también, con gran alboroto, un
coche de bomberos. La calle qued6 congestionada con multitud de
curiosos. La policia les hacia retroceder y dejaba libre un gran
espacio frente al club.

A la primera senal de que la operacion se ponia en marcha, las
ventanas del club se cerraron con pesadas persianas de acero. Un
policia decidido lanzé una bomba de gases, pero la persiana estaba
ya echada y el proyectil hizo explosion en la calle, con lo que
aumento la confusion.

Fenner se acerco corriendo a Brennan.

—Déme unos cuantos de sus hombres —dijo—. Creo que
podremos abrirnos paso por el tejado.

Brennan se mostro de acuerdo.

—Si —dijo—. Es una buena idea. Pueden llegar al tejado por el
edificio inmediato. Usted ataque por ahi y yo haré que varios de
mis hombres retengan a esa gente aqui delante.

Dio 6rdenes con un altavoz y varios policias cruzaron la calle y
golpearon los paneles de acero con sus porras. Provocaron un
terrible estrépito, pero nada mas. Fenner observo la maniobra
durante unos segundos. Después salié corriendo seguido de varios
agentes. Mientras cruzaban el espacio libre frente al club, alguien
abrio fuego con una Thompson. Las balas rebotaron a los pies de
los que corrian. Uno de los policias lanzé6 un grito, se detuvo y
doblo las piernas. Fenner siguio corriendo hasta verse fuera del
campo de tiro. La Thompson volvio a disparar y cosiéo con sus
proyectiles el cuerpo del policia tendido en el suelo. Desde detras
de sus vehiculos blindados, los otros policias replicaron a la
agresion. El tableteo agudo de las Thompson y el choque de las
balas que se estrellaban en las persianas de acero anadian su
estrépito al clamor de la excitada multitud y al gemido de las
sirenas de la policia, cuyos coches seguian llegando.

La casa inmediata al Paradise Club era el hotel Lexham. Era un
edificio alto y estrecho, que se elevaba un par de pisos por encima
del club. Fenner subi6 rapidamente por las escaleras del hotel, en
cuyo vestibulo, varios policias, arma en mano, vigilaban con ceno
adusto. Fenner no se detuvo hasta llegar al ultimo piso. Los
policias que le seguian llegaron jadeantes segundos después.
Fenner abrié una claraboya del desvan y paso al tejado. Alli abajo
estaba el tejado del Paradise Club. Fenner paso sus piernas por
encima del parapeto y se agarro al canon de una chimenea. Bajo a
toda prisa, raspandose las manos y desgarrandose el pantalon en
las rodillas. Los otros le siguieron mas lentamente. Podian oir el



golpear de las porras en la puerta principal y el fuego intermitente
de las ametralladoras.

Los policias atacaron el tejado con barras de hierro,
pulverizando las tejas y poniendo al descubierto el cielo raso. No
hizo falta mucho tiempo para abrir un gran agujero en el yeso. Uno
tras otro, descendieron a una habitacion pequefia y oscura. Fenner
saco su pistola.

—Esto no va a ser un paseo —dijo. Se volvié hacia uno de los
policias—: Vuelva por donde hemos venido y diga a la gente que
estamos ya adentro. Envie mas hombres. Pronto.

Esper6 a que el hombre pasara al tejado por el agujero.
Después, abrio suavemente la puerta y penetré en el pasillo.
Quedo6 inmovil, a la escucha. Oyé que alguien lanzaba juramentos
obscenos en el piso de abajo. Vacilo un momento, con la pistola
firmemente en su mano. Dos de los policias que le seguian
llevaban pistolas ametralladoras en bandolera. El tercero llevaba
un lanzagases.

Fenner avanzo de puntillas hasta el descansillo de la escalera.
Comenzo6 a bajar y se dio cuenta de que sudaba copiosamente por
los sobacos. De pronto, aparecié6 Flynn. Intenté esconderse
apresuradamente en una esquina. Vio a Fenner en el mismo
instante en que Fenner hacia fuego contra él. Flynn levanto los
brazos en gesto dramatico, como un cantante italiano que lanza
una nota muy alta. Cayé hacia atras, con un grito ahogado.
Fenner volvié a disparar contra €l. Bajo de un salto las escaleras
que quedaban. Estaba procurando recuperar el equilibrio cuando
Doc aparecio por la puerta del fondo del pasillo. Sin embargo,
consiguio echarse de bruces en el momento en que Doc disparaba.
Los dos policias de la escalera replicaron con una granizada de
balas. Doc tuvo el tiempo justo de arrastrarse y ponerse a cubierto.
Las balas abrieron numerosos agujeros en la puerta.

—Calma ahora —murmuré Fenner, todavia tendido en el piso—.
Estos granujas van a luchar hasta la muerte.

Doc cerr6 la puerta y comenzé a disparar a través de los
paneles, con objeto de impedir que sus enemigos se acercaran. Los
policias contestaron con otro diluvio de fuego que convirtio toda la
puerta en un colador. De pronto, oyeron que Doc lanzaba un grito.
Fenner se incorpor6 y abri6 la puerta de un puntapié. Hallaron a
Doc refugiado y acurrucado en un angulo; manaba de su boca
abundante sangre. Les mir6 con ojos vidriosos y traté de levantar
el arma, pero el esfuerzo era ya excesivo para €l. El arma escapo de
su mano y cayo con ruido sordo junto a su cuerpo. De pronto, sus
ojos bizquearon espantosamente.

—Y van dos —dijo Fenner.

Salieron de la habitacion y se detuvieron vacilantes en el pasillo.

—Miren en las habitaciones —ordené Fenner—. Tenemos que
encontrar a esa chica.

Recorrieron lentamente el pasillo, deteniéndose en cada puerta.
Era un trabajo que le ponia nervioso y Fenner se alegro al verlo



terminado. La ultima habitacion era indudablemente la que habia
guardado a miss Blandish, pero estaba vacia.

—Aqui es donde guardaban a la chica —dijo Fenner—. Pero la
chica ha desaparecido.

Se dirigieron de nuevo al descansillo de la escalera.

—Ahora es cuando vamos a encontrar al resto de los pajaros —
dijo uno de los policias con inquietud—. Tengo ganas de estrechar
la mano a esa vieja.

Fenner sonrio.

—A ustedes les toca meter las balas antes que ella —advirtio.

Ma Grisson les observaba venir desde atras de la barrera de la
guardarropia. Tenia una Thompson en sus enormes manos y sus
ojos brillaban como el vidrio. Su rostro se retorcié en un gesto de
odio y jactancia. Iba a dar tanto como pudiera recibir.

Fenner percibié un leve movimiento en la barrera cuando llego a
la mitad del tramo. Lo percibié porque su vista era muy aguda. El
delgado tubo de la Thompson paso lentamente por encima del
borde. Fenner lanz6 un grito y se arrojo escaleras abajo, cayendo
con estrépito sobre manos y rodillas. Oy6 el tableteo de la e
Thompson. Los policias, paralizados por el grito, fueron pillados al
descubierto.

Fenner, apoyado contra la barrera, vio como los tres agentes
caian bajo el diluvio de fuego. Uno de ellos tratéo de retroceder
escaleras arriba, pero fue alcanzado por una nueva rafaga. Fenner
apoy6 su mano en la barrera y sinti6 el frio del acero. Ensend los
dientes. Aquello era algo grande. La vieja a un lado de la barrera y
€l al otro. Comprendi6 que tenia que permanecer alli hasta que
llegara alguien a prestarle ayuda.

—Escucha, preciosa —dijo—. Tengo un arma y sé como usarla.
Ten calma, pues. No puedes tirarme antes de que yo te tire, y creo
que a mi me pasa lo mismo. ¢Por qué no eres una buena chica,
entregas el arma por encima de la barrera y tomas las cosas con
resignacion?

Ma lanzé una maldicion. Fenner permanecio inmovil, medio
tendido boca arriba, en observacion del borde de la barrera. Tenia
el arma preparada.

—Vamos —continué—. Entrega el arma y acepta lo que venga,
viejita.

Ma se desplazo lentamente al otro lado de la barrera. Se movio
centimetro a centimetro hasta ponerse de pie. Fenner estaba tan
pegado a la barrera que la vieja no podia verle. Fenner vio de
pronto a su enemiga reflejada en el espejo de la pared de enfrente.
Ella le descubrio al mismo tiempo. Ambos quedaron mirandose en
el espejo. Ninguno de ellos podia disparar y se limitaban a observar
sus imagenes reflejadas, pendientes del menor movimiento.

—Como en el cine, ¢verdad? —comenté Fenner.

El rostro de Ma se contrajo de nuevo.
—No escaparas, bastardo —gritaba, la vieja.
—Bien, pero no se quede ahi toda la noche. Comience, si quiere.



Desde lo alto de las escaleras, Brennan les observaba. Ma
estaba ahora al descubierto, pues su atencion se concentraba en
Fenner. Brennan levanté el arma, pero el leve movimiento fue
percibido por la vieja, quien levanté la Thompson y lanzo rafaga
tras rafaga. Brennan apenas tuvo tiempo de ponerse a cubierto
mientras las balas astillaban la madera de las sillas.

Fenner aprovecho la ocasion y se arrastré rapidamente por el
suelo, observando siempre a Ma, quien le tenia momentaneamente
olvidado. Llego al restaurante y se incorporé en cuanto doblo la
esquina. La sala estaba a oscuras y Fenner se pregunto si Slim
estaria escondido alli. Habia que correr aquel riesgo, pero Fenner
sintié un escalofrio que le recorrié toda la columna vertebral. Oyo
que Brennan se tiroteaba con la vieja y dejo que todo siguiera asi
por el momento.

Se acerco al interruptor y encendi6 la luz. La sala aparecio ante
su vista. Estaba desierta. Avanzé cautelosamente hasta el
despacho de Ma. De pie en la puerta creyé por un momento que su
investigacion habia terminado. Alli, tendida en el suelo y con la
cabeza oculta por la mesa, habia una muchacha. Después vio que
era Anna. Llevaba muerta algun tiempo. Alguien habia disparado
contra ella a bocajarro. Examino el despacho y lanzé un
juramento. Slim y miss Blandish habian conseguido desaparecer
de algtin modo.

De pronto, hubo unas terribles rafagas en el vestibulo. Se hizo
el silencio. Fenner oyo que Brennan daba un grito. Retrocedio
cautelosamente hasta la entrada del vestibulo y asomo la cabeza
por el angulo. Brennan bajaba las escaleras.

—Esta liquidada —grito—. La cacé cuando se le acabaron las
balas.

Fenner levanto6 los brazos con desesperacion.

—La chica no esta en el edificio —dijo con voz cansada—.
Tampoco hay la menor senal de Slim.

Brennan dio 6rdenes a sus hombres para que registraran todo el
edificio, pero Fenner se dijo que aquello era perder el tiempo.

—Le aseguro que no estan aqui —advirtiéo con impaciencia—. He
entrado en todas las habitaciones de arriba y he mirado por aqui
abajo. No hay otro sitio donde hayan podido esconder a la chica.

—Bien, entonces estan al aire libre —replico Brennan—. Volveré
a jefatura para llamar a todo el mundo. No tardaran en caer.
Cuando estas ratas salen de sus guaridas, es facil cazarlas.

Fenner sali6 a la calle con Brennan. La multitud seguia
observando el drama con excitacion. Brennan fue rodeado por un
anheloso grupo de periodistas en cuanto piso la acera.

—Muy bien, muchachos —dijo con impaciencia— No me
entretengais ahora. Venid a jefatura y alla se os dara todo el relato.
Ni la chica ni Slim estan aqui.

No se detuvo al hablar y se abridé paso a codazos hasta el coche,
seguido de Fenner.



En jefatura hallaron al sargento de guardia muy emocionado.

—Los muchachos han localizado a Slim —dijo con excitacion—.
Va a toda marcha en direccion a Kansas. Todas las carreteras
estan vigiladas, pero no le han cazado todavia.

Un motorista, con varios cortes en el rostro y el uniforme hecho
trizas, se agarraba una muneca dolorida sentado en una butaca.
Se puso en pie cuando Brennan le miro.

—Fue Slim quien maté a Murphy inmediatamente antes de la
operacion —dijo—. Le seguimos durante varios kilometros, pero su
coche es muy rapido. Nos gané la carrera. Yo tuve un reventon,
pero volvi a jefatura y di cuenta de la direccion que llevaba ese
granuja.

Brennan aprob6 con un gesto. Cogiéo a Fenner del brazo y le
condujo hacia su despacho. Fenner se volvio y pregunté al policia:

—cIba solo?

El agente meneo la cabeza.

—Llevaba a un tipo pequeno con €l.

—c¢No era una muchacha?

—No, a menos que estuviera vestida de hombre. Nunca estuve
lo suficiente cerca para verlo.

Brennan se detuvo con impaciencia Junto al despacho.

—Parece como si Slim estuviera a punto de ganarnos la partida
en la etapa final.

—Bien, déjese de profecias —replico Fenner terriblemente
excitado—. ¢Qué diablos podemos hacer ahora?

* Kk %

Durante aquella loca carrera hacia campo abierto, miss
Blandish se mantuvo acurrucada en su asiento, mirando hacia
adelante pero sin ver nada.

Slim agarraba el volante con las dos manos y hacia correr
velozmente al Airflow, obligando a todos los vehiculos a cederle
paso. Su blanda boca colgaba, abierta, y su piel brillaba a causa
del sudor. Oia el gemir de las sirenas detras suyo, pero no mir6 ni
una vez al espejo retrovisor. El campo abierto estaba delante suyo
y, si llegaba a é€l, estaba seguro de adelantarse a todos. El Airflow
tenia un motor poderoso. Hizo girar rapidamente el volante;
doblaba un cruce. Las ruedas de un lado se levantaron y, al cabo
de un segundo interminable, volvieron al suelo con un ruido sordo.
El coche no disminuy6 la velocidad.

Por una calle lateral apareci6 bruscamente otro coche. El
Airflow no disminuy6 su marcha; paso bramando junto al
vehiculo, cuyo conductor, a un centimetro de la muerte, quedo
aterrorizado. Slim dejaba atras la ciudad. Al final de la calle habia
en funcionamiento luces de transito. Acababa de aparecer la luz
roja. Slim presioné furiosamente su bocina. Esta lanzé su
desesperada advertencia. Al mismo tiempo, Slim exigié al coche su



maxima velocidad. El Airflow bramo, lanzandose directamente
contra la luz roja.

Los coches que cruzaban oyeron los bocinazos y pusieron en
funcionamiento sus frenos. Pero un conductor perdio la cabeza y
sigui6é su marcha. Slim le rozé al pasar, pero consiguié mantener al
Airflow en su camino. Ya estaba en terreno despejado. Las calles
muy concurridas habian quedado atras y las ruedas corrian ahora
por la ancha via que llevaba a campo abierto. Las sirenas de atras
se hicieron amenazadoras; Slim oyé un disparo. El Airflow habia
sido construido en Chicago y los fabricantes habian procurado que
pudiera reirse de las balas.

Slim miré por el espejo. Habia alli detras dos policias
motorizados; ambos se inclinaban sobre las guias de sus
motocicletas. Uno de ellos gritaba. Slim continuo presionando el
acelerador. A aquella velocidad no podrian alcanzarle. De pronto,
oy6 un ruido agudo y sonri6. Uno de los policias habia tenido un
reventon. Mir6 de nuevo por el espejo. A lo lejos, a una distancia
que aumentaba rapidamente, vio que una de las motocicletas se
detenia. Pero el otro policia continuaba tenazmente la persecucion.
Slim disminuy6 la presion sobre el acelerador, en forma que la
marcha del coche se redujo considerablemente. El motorista se
acercO como una tromba. Dispar6 dos veces contra Slim. Los
proyectiles formaron una tela de arana en el cristal a prueba de
balas, pero eso fue todo. Slim enseno los dientes e hizo girar el
volante primeramente hacia la derecha y después hacia la
izquierda.

El costado del coche golped a la motocicleta y Slim casi perdio la
direccion. Lanzando maldiciones, se aferr6 al volante. Cuando
dominé de nuevo el coche, presioné una vez mas el acelerador. El
motorista se habia precipitado a una zanja y habia desaparecido.
La carretera estaba ahora desierta, pero Slim mantuvo su
velocidad.

Sin perseguidores inmediatos que le acosaran, podia pensar.
Mir6o a miss Blandish, quien seguia inmoévil como una estatua. Se
dijo que ahora era un fugitivo, que le habian puesto al descubierto
y que todo iba a ser muy duro en adelante. Sabia lo que esto
significaba. Aquella chica iba a ser un puro veneno. Pero no se
desprenderia de ella. Seguiria el juego hasta el final.

Al cabo de unos kilometros, disminuy6 la velocidad y puso en
funcionamiento los frenos. Bajo del coche y comprobd cuanta
gasolina le quedaba. Tenia todavia mucha. Lo primero que tenia
que hacer era cambiar de coche. El Airflow era ya muy peligroso.
La policia de todas partes lo andaria buscando. Fue a un costado y
asomo la cabeza por la ventanilla abierta.

—Ya no vamos a estar juntos mucho tiempo —dijo a miss
Blandish—. Pero vas a tener una vida muy agitada hasta que nos
atrapen.

La joven no se movi6. Estaba abrumada y las palabras no tenian
sentido para ella. Tenia su propia pesadilla que la obsesionaba.



Slim no esperaba respuesta; estaba acostumbrado a aquellos
silencios. Dio la vuelta al coche y volvié a subir. Condujo a una
marcha regular de noventa por hora.

Tenia que seguir su marcha bastante tiempo para descubrir lo
que queria. A lo lejos, habia un coche detenido al borde de la
carretera. Dos mujeres, sentadas en el estribo, estaban comiendo
el contenido de dos bolsas de papel. Al acercarse, Slim vio que una
de ellas era joven y que la otra era probablemente la madre. Hizo
funcionar el freno y desembragé. El Airflow se detuvo. Slim observo
el coche con mucho interés. Era un pequeno turismo, como habia
miles en las carreteras. Slim bajo del Airflow y las dos mujeres le
miraron con curiosidad. La larga carretera estaba desierta y
silenciosa. Slim no perdié ni un segundo. Dio la vuelta al Airflow y
levanté la cubierta del motor. Abrié la caja de herramientas del
estribo y sacé un trapo de engrasar y una llave de tuercas. Solto
un obturador con dificultad, lo envolvié en el trapo y se lo guardé
en un bolsillo. Las mujeres le observaban. Bajo cuidadosamente la
cubierta y, a continuacion, sacé su pistola. Las dos mujeres se
levantaron asustadas cuando se les acerco.

—Suban a este coche —dijo Slim, abriendo la portezuela del
Airflow—. A toda prisa. Esto no es mas que un atraco.

Las mujeres, aterrorizadas, subieron al Airflow. Slim ordend a
miss Blandish que subiera al coche de turismo. Tuvo que sacudirla
antes de que obedeciera. Se fijo otra vez en el aspecto ridiculo que
tenia la joven vestida con las ropas de Rocco. Mir6 a la mas joven
de las mujeres.

—~Quitese ese vestido y démelo —dijo—, {Vamos! jDe prisa! No
voy a estar aqui todo el dia.

La muchacha se desprendi6 de su vestido dentro del coche;
estaba palida de miedo. Slim tomo el vestido y se lo pas6 a miss
Blandish. Asomo la cabeza en el interior del Airflow.

—Cuidado con decir nada a nadie —advirtio—. Mi gente les
arreglara las cuentas si dicen ustedes lo que ha pasado.

Slim subi6 al turismo y partio. Miss Blandish tenia el vestido en
su regazo. Slim le dijo:

—Un poco mas adelante nos detendremos y te pondras el
vestido.

La joven no contesto.

Recorrido un kilometro, se detuvieron de nuevo.

—Ponte esa ropa —orden6 Slim.

La joven, sin salir del coche, se quito las prendas de Rocco y se
puso el vestido. Le sentaba muy bien. Slim arrolléo las prendas
masculinas y las coloco bajo el asiento trasero. Se dijo que tendria
que cambiar de coche otra vez antes de que pasara mucho tiempo.
Aquellas mujeres armarian un escandalo en cuanto pasara alguien
por la carretera, lo que podia suceder en cualquier momento.
Penetr6 en una pequena localidad y se detuvo junto a la oficina de
correos. Dio sus ordenes a miss Blandish:

—Tu te quedaras aqui. Voy a telefonear. Te quedaras aqui, ¢me



oyes?

Entr6 en la cabina. Nadie le mir6. Eran gentes infimas; simples
aldeanos. Llamo a Pete. Pete estaba sobre ascuas.

—No puedo hacer nada por ti —dijo todo excitado—. La cosa
esta ardiendo. La policia te busca. Eres demasiado peligroso para
mi, Slim. Ya sabes que te ayudaria si pudiera, pero no vengas a
Kansas. Te estan esperando.

Slim colgo y se quedo6 ante el aparato lanzando maldiciones. No
sabia adonde ir. Se sinti6 atrapado y comenzo6 a sudar de nuevo.

Salio a la calle y se detuvo en seco. Un hombre de edad se
apoyaba en el coche y habia asomado la cabeza en el interior.
Estaba hablando a miss Blandish. Slim, tras un momento de
meditacion, se llevo la mano al interior de su chaqueta. Preparo el
arma. El viejo sinti6 que le observaban y se enderez6. Se volvio
hacia Slim. Este observo que el hombre aquel llevaba en su
chaqueta la insignia de juez de paz. Su aspecto era de hombre
poco inteligente, pero Slim se puso muy nervioso.

—:cQué pasa? —pregunto, con la mano en el interior de la
chaqueta. El juez de paz le mir6 con curiosidad.

—Estaba diciendo a esta sefiora que no pueden detenerse en
este lugar —dijo.

Slim contest6 que no lo sabia.

—Nos vamos ahora mismo —agreg6. Y se dirigié al coche con
movimientos rigidos. El juez de paz no podia resistir su curiosidad.

—cQué le pasa a esta senora? —murmuré a Slim—.
¢Perturbada, tal vez?

—Si —respondi6 Slim. Y anadi6 tras una pausa—: No es grave.
Ha perdido a su madre y esta un poco trastornada.

Miss Blandish habia ocultado el rostro entre sus manos. El juez
de paz hincho6 sus gruesos carrillos.

—Permitame otra pregunta —dijo. Slim le mandé6 al diablo en su
fuero interno—.. ¢Adonde se dirigen ustedes?

Slim contesto que iban a Kansas y subi6 al coche El juez de paz
quedo6 mirando al coche. Slim marcho calle abajo. Cuando salio del
pueblo, aumento la velocidad. Pensaba todo el tiempo que ya se
habria difundido la noticia de que habia cambiado de coche.

La policia estaria buscando aquel turismo negro como antes
habia estado buscando el Airflow. Una vez se empezaba a huir, las
cosas siempre resultaban dificiles. Era cuestion de tiempo verse
atrapado. Slim no se hacia ilusiones. Pero, antes de caer, podia
meter unas cuantas balas en el cuerpo del enemigo. Preferia librar
una batalla a correr de aquel modo. Si supiera adonde ir, no le
importaria tanto, pero no tenia la menor idea de lo que podia
hacer. No tenia mas remedio que avanzar y avanzar para mantener
la distancia que le separaba de quienes le perseguian. Le habian
hecho huir y era incapaz de pensar en nada.

La carretera comenzo a subir. Dejaba los bosques y penetraba
en las regiones altas. La carretera de montana serpenteaba con
curvas muy pronunciadas. El pie de Slim no cesaba de presionar el



acelerador; subian en segunda. A mitad de la cuesta, Slim tuvo
una idea. Disminuy6 la marcha y finalmente se detuvo.

—Sal —dijo a miss Blandish—. Vamos a caminar un poco.

Abri6 la portezuela y se incliné sobre la joven. La cogié por un
brazo y la saco a la carretera. La joven quedo a la luz del sol y
contemplo el paisaje. Slim dejo el coche en mitad de la carretera.

Detras, la carretera se perdia de vista en un pronunciado
recodo.

—Quédate aqui —ordeno6 Slim.

En seguida, fue hasta el recodo, a fin de ver lo que habia al otro
lado. La carretera estaba desierta. De pie al borde de la escarpada
cuesta, Slim podia contemplar el valle y la cinta blanca de la
carretera que serpenteaba al subir. Volvié junto al coche vy,
asomandose al interior, solto el freno de mano. Inmediatamente, el
coche comenzo6 a retroceder. Slim tuvo que echarse hacia atras en
medio de una nube de polvo blanco. Se arrodillo en la carretera,
observando como el coche ganaba velocidad. Miss Blandish
también observaba. El coche llego al recodo y sus ruedas
abandonaron la carretera. Chocoé contra la barrera de madera
blanca. Los postes cedieron y finalmente saltaron, como cirios
lanzados al aire. El coche se precipitdo al espacio y desaparecio.
Slim, arrodillado en la carretera, esper6é hasta que oyé el choque
distante. Después, se levanto y se acercé a miss Blandish con sus
movimientos rigidos.

—Vamos. Camina —ordeno.

Caminaron juntos por la polvorienta carretera, bajo un sol de
fuego. Caminaron lentamente y en silencio. Cuando alcanzaron la
cumbre, se detuvieron y miraron hacia atras. El valle se extendia
alla abajo como una alfombra verde llena de originales dibujos.
Slim se sent6 al borde de la carretera y oblig6o a miss Blandish a
sentarse a su lado.

—Ten muy presente lo que te voy a decir —dijo, dando un tiréon
a su sombrero—. Vamos a subir a un camiéon y ta vas a
mantenerte tranquila. Ni diras nada ni haras nada. Si dices o
haces algo, yo empiezo a tiros. De ti depende todo. Tengo que salir
de esto de algiin modo y quiero llevarte conmigo.

Miss Blandish se volvio y miré a Slim.

—c¢Por qué no me mata? —pregunté con fiereza. Slim quedo
asombrado de la dura mirada de aquellos ojos—. Ya no puede
continuar y usted lo sabe muy bien. ¢Por qué no se deshace de mi?
¢Cree que quiero vivir? jNo! No quiero vivir!

Slim, muy inquieto, le ordené que se callara.

—De lo contrario, empezaré contigo ahora mismo —anadio.
Agarro a la joven por la garganta, miss Blandish le dejo hacer, con
las manos apoyadas en la hierba. Slim la solté y se levant6. Saco
del bolsillo de atras una correa de cuero y amenazo con ella a la
rebelde. Instantaneamente aquella mirada dura desaparecio; la
joven se humillo.

—iNo, no, por favor! jNo me toque con eso! —grito, aterrorizada.



—Otra palabra de tu boca y recibiras una buena —dijo Slim con
tono feroz.

La joven se apartod, con el rostro contraido. Era como un animal
amenazado por el latigo. Sus ojos estaban fijos en la correa.

—Ven —ordeno Slim, obligandola a levantarse—. Ten cuidado
con lo que haces o te arrepentiras.

Caminaron. La carretera descendia y la marcha resultaba
comoda. Dejaron que sus piernas hicieran el trabajo; el peso de
sus cuerpos les llevaba hacia abajo.

Antes de que llegaran al pie de la cuesta, les alcanz6 un camion
ligero. Oyeron el chirriar de las ruedas y Slim se puso en mitad de
la carretera agitando su mano. El camion se detuvo y el conductor
sonri6. Era un hombrecito mustio, con cara de gorron, tostada y
curtida por el sol y el viento. Slim le pregunté adonde iba.

—A Jefferson City —contesto6 el conductor—. ¢Quieren subir?

Slim hizo un gesto afirmativo.

—Le daré un par de dolares —dijo secamente—. La sefnora esta
cansada.

—Muy bien. —EI conductor abrio la portezuela.

—Suban. ¢Adonde quieren ir?

Slim dijo que Jefferson o la localidad siguiente les convendrian
mucho. Subid €l primero y se colocé junto al conductor. Miss
Blandish se instal6é junto a Slim. Este ocultaba a la joven con su
cuerpo.

—Me llamo Jim O'Keik —declar6é el conductor, .soltando los
frenos—. Acabo de hacer un transporte. Los negocios van muy
mal. Es la segunda vez que vuelvo con el camion vacio.

El camion era ligero y saltaba un poco en la carretera. Slim
miraba hacia adelante y dejaba que O'Keik hablara. Este no se
hizo rogar, pero not6 que Slim no decia nada.

—:Es su esposa? —pregunto a Slim.

—:Qué diablos le importa? —replico Slim. Estaba cansandose
de la charla de aquel aldeano.

O'Keik quedo perplejo y se callo. Avanzaron en silencio. Pero
O'Keik no podia resistir aquello mucho tiempo. Se incliné hacia
adelante y puso la radio en funcionamiento.

—Yo mismo la coloqué —dijo con orgullo—. Es una gran
compania en los viajes largos. Mas de una vez me hubiera quedado
dormido sin ella.

La radio hizo unos ruidos y comenz6 a funcionar. Alguien
tocaba un acordedn. La musica era triste.

—:No es magnifico? —pregunté O'Keik.

Slim no contest6. Mir6 en su reloj niquelado.

—¢A qué hora llegaremos a Jefferson? —pregunto.

—Tardaré unas ocho horas —contesto O'Keik. Slim lanz6 un
grunido y volvié a encerrarse en su silencio.

La radio volvié a la vida. "Atencion todo el mundo. Importante.
La Policia busca a Slim Grisson, quien al parecer se dirige a
Kansas City. Con él va otro hombre, pequeno, tal vez un chico. Se



busca a Grisson por el rapto de la hija de John Blandish y por el
triple asesinato de que hizo victima a una banda rival. La ultima
vez que se lo vio conducia un Ford turismo, matricula XXX42. La
descripcion del individuo es la siguiente... —La voz continu6 dando
una completa descripcion de Slim—. La Policia cree muy posible
que el companero dé Grisson sea la joven desaparecida, disfrazada
de hombre. Se previene que es hombre muy peligroso. Nadie debe
intentar detenerle, sino informar a la Policia cuando se crea
haberlo visto. Fijense todos en cualquiera que responda a esta
descripcion..."

Slim alarg6 el brazo y apag6 la radio. O'Keik no dijo nada, pero
perdio subitamente su color. Slim le miré por debajo del ala de su
sombrero.

—Siga —djijo.

—Desde luego —contesté O'Keik.

El camion continu6 su marcha.

A la una y media de la madrugada, Brennan seguia sentado a la
mesa de su despacho. Tenia extendido sobre la mesa un mapa en
gran escala. Su sombrero estaba echado sobre la nuca y un cigarro
apagado, olvidado hacia tiempo, seguia apretado entre sus dientes
menudos y amarillos. Fenner estaba sentado a su lado, con el
teléfono pegado a su oido.

—Este tipo esta perdiendo la cabeza —dijo Brennan.

Un agente asomo por la puerta.

—Mister Blandish desearia hablarles —anunci6.

Brennan levanto la vista con gesto de impaciencia, pero Fenner
asintio con un movimiento de cabeza.

—Bien, que pase —ordend Brennan.
John Blandish entro. Su rostro revelaba un infinito cansancio.

—:Tienen wustedes, senores, alguna noticia que darme? —
pregunto.

Fenner colgo el aparato.

—Manana estaran en nuestras manos —dijo.

Brennan puso un dedo corto y grueso en el mapa.

—Este tipo va dejando huellas a su paso —explico. Blandish,
inclinado sobre el hombro de Brennan, contemplaba el mapa con
ojos de miope—. Sali6 de aqui con dos de mis hombres en sus
talones. Uno de ellos tuvo un reventon. Se las arreglo para lanzar a
una zanja al otro. Conducia de un modo suicida y criminal.
Nuestro muchacho ha quedado malherido. El tipo se detuvo
después en un pueblo. Telefone6 desde alli. El juez de paz hablo
con €l. Ya sabe como son los jueces de paz de pueblo; nuestro
hombre sospecho6 quién era el forastero, pero no quiso arriesgarse
a andar a tiros. Antes de esto, el tipo sorprendié a dos mujeres, les
quitoé €l coche y, lo que importa mas, se apropio del vestido de una



de ellas. El juez de paz nos ha dicho que iba con él una mujer.
Suponemos que se trataba de su hija, mister Blandish.

"Continuaron por esta carretera de montana. Lanzé el coche
barranca abajo. Un conductor de camion ha dado cuenta de que
los ha llevado a Jefferson City. Les dejo al otro lado de la ciudad.
Ese conductor ha tenido suerte al quedar con vida. Al parecer,
Grisson esta perdiendo su placer por matar. Estan vigiladas todas
las carreteras que salen de Jefferson. Se ha tendido una red tan
espesa que no puede pasar ni una mosca. Esta condenado a caer
muy pronto.

Blandish se sent6. Pas6 penosamente una mano por sus 0jos.

—Han trabajado ustedes muy bien —dijo.

Brennan encogi6 sus macizos hombros.

—Una vez fuera de sus agujeros, estas ratas son faciles de cazar
—dijo—. Nos vamos a Jefferson City.

—Iré con ustedes —dijo Blandish, levantandose. Fenner se le
acerco.

—Creo que deberia usted quedarse aqui —declar6—. Va a haber
lucha. Grisson no se dejara cazar vivo. Esos granujas luchan
siempre cuando se ven acorralados. Jefferson City se va a interesar
mucho en este asunto y supongo que usted querra un poco de
tranquilidad cuando recobre a su hija. Le propongo que se instale
en un hotel de esta ciudad y que espere a que yo le traiga a su
hija. De otro modo, tendra usted que hacer frente al tumulto de los
periodistas y de Dios sabe quién mas.

Blandish vacilé.

—~Quiero tener a mi hija —dijo finalmente.

Fenner hizo un gesto de comprension.

—Lo sé —asintio—. Pero medite un poco y vera que mi idea no
es mala. Su hija ha pasado muy malos dias. Nosotros estamos en
mejor posicion que usted para alejarla de la curiosidad de las
gentes. Ademas, es probable que quiera estar a solas unas horas,
antes de reunirse con los suyos. —Fenner dijo esto mirando al
suelo.

Blandish le mir6 muy vivamente.

—No sé qué quiere decir con eso —dijo.

Fenner se encogié de hombros.

—Ni yo mismo lo sé —repuso—. Es un presentimiento, nada
mas.

Blandish medité6 durante algunos segundos.

—Muy bien —dijo—. Traigamela en cuanto sea posible.

—Esté usted seguro de ello —prometio Fenner.

Blandish vacilo, como si quisiera agregar algo. Después, se
dirigié hacia la puerta.

—Tengo plena confianza en que haran ustedes cuanto esté en
su mano.

Brennan asintio con un gesto impaciente.

—ijQué duda cabe! —exclamé. Cuando Blandish desaparecio, se
volvio hacia Fenner—. ¢Qué es lo que quiere usted decir? —



pregunto.

Fenner se sento en el borde de la mesa y columpi6é una pierna.

—Esta muchacha ha estado en poder de esos bandidos durante
cuatro meses —dijo lentamente—. Usted ha visto fotografias de
ella, ¢verdad? Bien, es de una belleza extraordinaria. Tiene todo lo
que hace falta para ser una preciosidad. Usted cuenta con la
informacion suficiente para deducir lo que habran hecho esos
granujas con ella. Esta muchacha no sera una muchacha feliz
cuando la tengamos en nuestras manos; lo mas probable es que
esté un poco perturbada. ¢Se ha molestado usted alguna vez en
leer los antecedentes de Grisson? Indudablemente, si. ¢Qué puede
usted esperar de un tipo asi? ¢Es que no ha estado en la carcel por
haber asaltado a dos ninas? ¢Es que no cortaba a gatos y pajaros
con unas tijeras cuando estaba en la escuela? ¢Qué habra hecho
con la muchacha durante todo este tiempo? ¢Por qué no se ha
desembarazado de ella? ¢Se ha preguntado usted todo esto?
Grisson no tiene antecedentes como mujeriego, pero se ha hecho
una mala fama como perseguidor de chiquillas. Esto nos dice
muchas cosas. Creo que esa pobre muchacha habra pasado unos
tiempos aciagos.

Brennan lanzé un juramento en voz baja.

—Con esto —continu6 Fenner—, usted comprendera mi
proposito de dejar que la muchacha disfrute de unas horas de
soledad antes de reunirse con su padre.

Brennan se levanto.

—Vamos inmediatamente a Jefferson City y esperemos alli —
dijo—. jDiablos! jNunca habia intervenido en un caso igual!

La puerta se abrio y dio paso a un agente. Parecia muy excitado.

—Acaban de telefonear que Grisson y la muchacha han sido
localizados en una granja de las afueras de Jefferson City. El
granjero descubrio a Grisson en el momento en que éste entraba
en un granero. Ha sido ahora mismo. Ha telefoneado sin pérdida
de tiempo. Es indudable que se trata de Grisson.

Brennan comenz6 a dar o6rdenes y Fenner corrio al teléfono.
Llamo a Paula.

—Escucha, Paula, acaban de localizar a la muchacha en las
afueras de Jefferson City. ;Si! Parece que es el final. Quiero que
vayas alli lo mas rapidamente posible. Vete al Benham Hotel y
prepara una habitacion del piso alto. Diles que quiero servicio y
que no haya ninguna publicidad. Lleva a la habitacion alimentos,
bebidas y muchas flores. Llevaré a la muchacha. En marcha,
hermanita. Alquila una avioneta... Ahora mismo.

Colgo el teléfono y observo el mapa. Mir6 sin ver a su alrededor.
Estaba absorto en sus pensamientos. "Creo que esta muchacha
estaria mucho mejor muerta", se dijo.

Brennan habia abandonado ya el despacho y Fenner corri6 tras
él.



Slim se despertdé con sobresalto. Su cerebro quedo
inmediatamente despejado. Su pistola sobresalia de la funda de
cuero bajo su chaqueta. Permaneciéo inmoévil en la oscuridad,
atento al menor ruido.

El olor del granero era para €l algo nuevo y tuvo que meditar en
las sombras antes de recordar donde se hallaba. Oyé un rumor en
la paja y apunt6 cautelosamente con el arma en aquella direccion.
Estaba tendido de lado, inmovil, mirando la densa oscuridad. Un
leve chillido le tranquilizo y volvio a desperezarse en el suelo del
granero. Se dio cuenta del vacio de su estomago y sintié un fuerte
deseo de comer. Encendié su linterna e hizo girar el haz de luz.
Miss Blandish, encogida en la paja lejos de ¢€l, dormia
profundamente. Su vestido habia quedado levantado. Slim podia
contemplar aquellas largas y esbeltas piernas y la blancura de la
ropa interior. El rostro de la joven estaba palido y manchado por
las lagrimas.

Los huesos dolian en el duro suelo. Slim estaba tendido junto al
escotillon que conducia al depodsito de abajo. No habia ventana alli,
en lo alto. Mientras estuviera alli, nadie podria entrar ni la
muchacha podria intentar una huida sin despertarle. Se levanto y
tomo6 una cantidad de paja del monton que habia en un angulo.
Extendio la paja sobre el escotillon. Se acostdé de nuevo y se puso
comodo. Hacia calor y el ambiente estaba enrarecido; Slim se
sentia amodorrado. Mir6 una vez mas a miss Blandish y se tumbo
a meditar.

Vagamente comenzo a comprender que la red estaba tendida y
que le atrapaba en sus pliegues. Hasta ahora, se habia sentido
satisfecho de adelantarse a sus perseguidores; ahora, empezaba a
tener miedo. Comprendié que aquello no podia seguir durante
mucho tiempo. La constante necesidad de alimentarse y la muy
urgente de encontrar un buen escondite resultaban cada vez de
mas dificil satisfaccion. Indudablemente, O'Keik habia informado a
la policia. Esto significaba que sabian que se hallaba por los
alrededores. Habia caminado con miss Blandish por las calles
secundarias hasta dejar atras la ciudad. Agotados, habian buscado
refugio en el granero para pasar la noche. Aquella granja le habia
atraido en la oscuridad de la noche. Se dijo que obtendria por la
manana un coche y alimentos. Se pregunté vagamente si los
teléefonos estarian funcionando y si todavia tardarian mucho
tiempo en localizarle.

Cerro los ojos, impacientado por la oscuridad. Se dio cuenta de
que su cerebro estaba totalmente despejado y en angustiosa
alarma. Traté de dormir, pero aunque su largo y delgado cuerpo
pedia desesperadamente un descanso, el suefio no vino. Se sento
de nuevo, lanzando en su interior terribles juramentos. Saco de
nuevo la linterna y mird otra vez a miss Blandish. Se levanto y
avanzo hacia ella. Apagdé la luz y se arrodillo junto al cuerpo
encogido. Busco a la joven en la oscuridad y pasé el brazo por
debajo de la cabeza apoyada en la paja. La joven se desperto



sobresaltada y trato de apartarse de Slim. Este le dijo que se
quedara quieta. Aquella ronca voz aturdi6o a la joven. Quedo
tendida, sollozando con agotamiento infinito, doécil a los
requerimientos del bruto, quien la poseyo con frenético afan.

Después, ambos se durmieron. Los ahogados ronquidos de Slim
asustaban a las ratas, que corrian alarmadas por la paja.

Por la manana, Slim fue despertado por los rayos de sol que se
filtraban entre las maderas del granero.

Se sent6 rapidamente y se puso a escuchar. Tenia la boca seca y
mucha hambre. Miss Blandish se desperté6 con sus movimientos.
Se bajo el vestido y se alejo de Slim con expresion de angustia.

—Voy a hablar con el granjero —dijo Slim—. T esperaras aqui.
Tenemos que obtener alimentos del modo que sea.

Levanto el escotillon y contemplo el granero. Estaba lleno de
herramientas de la granja. Bajo por la tosca escala de madera y
camindé con movimientos rigidos hacia la doble puerta. Abrio
cautelosamente una de las hojas. No vio a nadie.

Alli, a cierta distancia, la casa parecia desierta. La puerta
principal estaba cerrada. Slim se mantuvo en observacion durante
mucho tiempo, cada vez mas intranquilo. Sacé6 su reloj. Eran poco
mas de las nueve. Mir6 de nuevo a la puerta cerrada. Siempre
habia oido que los campesinos se despertaban temprano. Aquello
le parecia raro. Repentinamente, se sintié débil y asustado. Quedo
vacilante en la puerta, sin lograr tomar una decision.

De pronto, se puso alerta. Llegaban por la carretera dos coches
llenos de hombres. Podia ver las gorras de plato azules y el
resplandor de las armas al sol. Retrocedi6 rapidamente y cerro la
puerta. Ahora tenia la pistola en la mano y temblaba
inconscientemente. Observdé por un agujero de la madera como
descendian los hombres. Echaron a correr en direccion al granero.
Slim disparé sin vacilacion. El policia que iba en cabeza cayo de
rodillas. Los otros, con una fria seguridad en el éxito final de su
empresa, se refugiaron tras los parapetos que ofrecia el patio de la
granja.

Brennan y Fenner condujeron a los hombres del segundo coche
al otro lado del granero.

—Este granuja no tiene muchas balas —dijo Brennan—.
Ninguno debe disparar si no se le presenta ocasion de hacerlo con
seguridad. No podemos correr el riesgo de herir a la joven en una
fase tan avanzada del caso.

Fenner dio la vuelta al granero arrastrandose sobre su vientre.
Se daba cuenta de que Slim no desperdiciaria ocasion de cazarle y
se sintié6 muy contento al verse de nuevo a cubierto. Se levanto y
se seco el rostro con la manga. Ahora, sabia que habia llegado el
final. Era ilnicamente cuestion de tiempo. Grisson, atrapado en la
red, iba a morir. El granero estaba completamente rodeado. Los
policias, seguros en sus refugios, tenian preparadas sus armas,
con los dedos en los gatillos. Fenner no queria que se sacrificaran
nuevas vidas, pero, al mismo tiempo, comprendia que si Grisson



conseguia resistir hasta la noche, podia producirse un desenlace
distinto del esperado. Al amparo de la oscuridad, Grisson era
capaz de deslizarse fuera de la red. De todos modos, habia mucho
tiempo por delante. Era temprano y las cosas comenzarian pronto.
Sonrié al ver como Brennan arrastraba su pesada humanidad
sobre la hierba. Brennan no era muy apto para aquella maniobra y
llegd junto a Fenner lanzando maldiciones. Se puso torpemente de
pie.

—Voy a darle una oportunidad —dijo—. Después, si quiere
jaleo, lo tendra.

Ahueco sus gruesas manos junto a la boca y grito:

—iSal con las manos en alto, Grisson! Estas cazado, y vale mas
que lo tomes con calma.

La voz tuvo un eco prolongado en el aire fresco de la manana.
Grisson no contesto.

—Es capaz de matar a la muchacha antes de morir —dijo
Fenner.

—En el supuesto de que no la haya liquidado ya —replico
Brennan con inquietud—. Tengo el presentimiento de que este
caso no va a tener un desenlace tan limpio como el que cabe
esperar. Ha sido en todo momento algo extraordinario.

En el interior del granero, Slim continuaba observando por un
agujero de la madera. Tenia firmemente agarrada la pistola en la
mano y su boca relajada se hallaba cerrada, formando una masa
informe de humedos labios. Era cierto que tenia pocas balas.
Brennan habia acertado. Tenia un cargador completo, pero nada
mas. Slim anoré la Thompson. Se maldijo por haberse dejado
atrapar asi, pero también era verdad que no habia tenido opcion.
Oy6 la voz de Brennan y sonrié aviesamente en silencio. La tarea
no seria facil para aquellos hijos de perra. No iba a dejarse matar
como un conejo. Si iba a morir, se llevaria por delante a unos
cuantos.

Arriba, acurrucada, miss Blandish temblaba como las hojas de
un arbol. Comprendia que aquello era el fin de una pesadilla y el
comienzo de otra. Los cuatro meses tocaban a su fin. Aquella
mente nublada se resistia a recordar lo ocurrido en ese tiempo. El
cuerpo, maltrecho y necesitado de la paz de las drogas, no
pertenecia ya a la joven. Aunque miss Blandish no habia comido
desde hacia muchas horas, no tenia hambre. Se sentia muy débil,
como si hubiese padecido una larga enfermedad. Con un esfuerzo,
se arrastro hasta el escotillon y miré hacia abajo.

Podia ver a Slim, quien de espaldas a ella, observaba por el
agujero de la madera. Aquella espalda larga y delgada estaba
tensa; la joven vio el sombrio metal del arma cuando ésta avanzo
hacia el agujero. Slim apunté y dispard. El estrépito hizo
retroceder involuntariamente a miss Blandish. Cuando volvio a
mirar, Slim seguia de pie, inmovil, murmurando para si mismo.
Afuera, reinaba el silencio. La atencion concentrada de la joven
acabo atrayendo la de Slim.



Este se volvio lentamente. Ambos se miraron. Slim, de pie junto
a la puerta, miraba hacia arriba. La joven, tendida sobre la paja,
con la cabeza y los hombros enmarcados por el escotillon, miraba
hacia abajo. Se miraron durante largo tiempo. El rostro de Slim
brillaba con el sudor del miedo. Parecia casi fosforescente a la
tenue luz del granero. Slim enseno los dientes y comenzo6 a insultar
a la joven; le lanzaba epitetos obscenos, eligiendo las palabras mas
monstruosas y escupiéndolas con toda la furia de su odio. La joven
permanecia inmovil, sin escuchar, pero deseando que Slim
disparara contra ella. Queria con toda la fuerza de su alma que
aquel brazo se levantara y dejara escapar la bala que terminaria
con todo. Pero Slim se limit6 a mirar a la joven con aquellos
febriles ojos amarillentos. No se le ocurrié matar a miss Blandish;
en otro caso, lo hubiera hecho. Su inteligencia se iba paralizando
gradualmente. La obsesion de una muerte brusca le afectaba cada
vez mas. Aquella espera, vigilando sin cesar aquel patio de granja
desierto, a sabiendas de que en todas partes le esperaba escondida
la muerte, iba quebrantando poco a poco sus nervios.

Aparto la vista de la joven y volvio a mirar al patio. Creyo
percibir un movimiento y dispar6é instantaneamente. El ruido del
disparo tuvo un largo eco en el silencio. Slim vio levantarse polvo y
astillarse las maderas en el lado del carro donde habia creido
percibir el movimiento.

Oy6 que de nuevo le gritaban que saliera. Sus piernas
comenzaron a doblarse. Se sintid repentinamente débil y
comprendié cuan desesperadamente necesitaba alimento. Daria
cualquier cosa por un trago de licor. Aquel rostro delgado, lobuno,
de idiota, comenz6 a contraerse, como el de un nino antes de
echarse a llorar. Cay6 de rodillas, dejando que sus manos
resbalaran por la tosca madera de la puerta. Su pistola cayo al
suelo. Miss Blandish le seguia observando. Durante un angustioso
momento, creyéo que habia sido alcanzado por una bala. Pero
cuando Slim comenzé a lanzar aquellos gemidos tan horribles, la
joven se retiro aterrorizada del escotillon.

Brennan, ansioso de terminar, estaba dando o6rdenes en voz
baja. Varios hombres uniformados comenzaron a empujar hacia el
granero un pesado carro. Se mantenian cuidadosamente tras la
proteccion dé los soélidos costados, aunque sentian que sus piernas
estaban peligrosamente expuestas. Avanzaron lenta y firmemente,
sudando a causa del duro esfuerzo.

Slim vio que el carro se acercaba y se incorpord. Miro
apresuradamente por encima del hombro, pero no habia nadie
asomado al escotillon. Entonces perdié por completo la cabeza.
Abrié la puerta del granero y salio al aire libre. Iba pistola en mano
y su rostro fantasmal reflejaba la desesperacion mas absoluta. No
llegbo a dar tres pasos en el exterior; el clamor de las ametralladoras
brot6 de todas partes. Slim se detuvo bruscamente, como si se
hubiese estrellado contra un muro invisible. Su chaqueta mostro
repentinamente manchas de sangre: su pistola se deslizo de su



mano. El fuego cesé con la misma brusquedad con que se habia
iniciado.

Fenner observo a Grisson. Durante un segundo, aquel hombre
acribillado permanecio de pie, en actitud de desconcierto,
iluminado por la luz del sol. Después, cayo hacia adelante. Fenner
sabia que estaba muerto antes de llegar hasta él. Cautelosamente
hizo girar el cuerpo con el pie. Los ojos amarillentos le miraron sin
expresion; el delgado y palido rostro, vuelto hacia arriba, parecia
patéticamente inocente; la carnosa y relajada boca estaba abierta.
Fenner se aparto dejando escapar un leve grunido de asco.

—Esto ha terminado —dijo.

Fenner lanzé wun profundo suspiro. Después, se dirigio
lentamente hacia el granero.

Al sentarse al volante, con miss Blandish a su lado, Fenner se
dijo que la joven habia pasado por las pruebas mas duras que
cabia imaginar. Consider6 que no debia tener en cuenta que la
joven habia vivido en medio de las riquezas y disfrutado de cuanto
puede adquirirse con dinero desde que tuvo edad de apreciarlo.
Frente a estas buenas cosas de la vida, habia cuatro meses con
Grisson. La mayoria de las personas hubieran preferido una vida
de estrecheces y miseria. Fenner creia que cada persona tenia su
destino prefijado en la vida; que, aunque podia imponerse a las
cosas pequenas, las cosas grandes estaban dispuestas como los
agujeros de un campo de golf. Sinti6 mucha pena por la muchacha
y lamento su torpeza, pues no se le ocurria nada que pudiera
animar a aquel ser abrumado.

Fenner partio en el coche, dejando a Brennan y la policia en la
granja. Miss Blandish no habia pronunciado una palabra ni
mirado tan siquiera a Fenner desde el primer y turbador
encuentro. Fenner encontro a la joven acurrucada en el desvan del
granero. La desdichada oculto su rostro con las manos en cuanto
vio aparecer por el pasillo la cabeza y los hombros de Fenner. Este
le hablo con suavidad, en un tono completamente natural y
objetivo, sin la menor referencia personal, cosa que la joven
agradeci6 visiblemente. Fenner le dijo que todo habia terminado y
que iba a llevarla a su casa. La joven bajo con €l por la escalera,
con su vestido ajeno, sucia y desarreglada, con unos ojos muy
abiertos y sin expresion en la mascara blanca.

Brennan habia retirado a sus hombres del granero a fin de que
nadie pudiera contemplar a la joven. Mostr6 una delicadeza

sorprendente. El mismo se alejo. El coche fue colocado, sin nadie
dentro, junto a la puerta del granero. Fenner se pregunto si no se
tomaban precauciones excesivas y se daba una tonalidad tragica
al asunto. Tal vez hubiera sido mejor un recibimiento mas normal.
Pero bastdo una mirada a aquel rostro de mortal palidez para
comprender que se habia obrado bien. No toco a la joven cuando



ésta subio al coche. Se quedd a alguna distancia y permitié que
miss Blandish se instalara sin ayuda. Después, dio la vuelta al
coche y se sent6 al volante. Partieron a gran velocidad.

Cuando la granja se hallaba ya a varios kilometros, Fenner dijo
con tono natural:

—Voy a llevarla a un hotel tranquilo. Su padre espera en
Kansas, pero supongo que usted preferira descansar y ponerse
nuevas ropas antes de ir a su encuentro.

La joven no contestd, pero Fenner observé qué abandonaba su
tensa posicion, como si se hubiese sentido aliviada. Continuaron
la marcha en silencio. Fenner observaba a la joven por el reflejo
del parabrisas y veia que estaba a punto de producirse una crisis
de llanto. Se dijo que pronto habria un mejoramiento en aquel
estado.

El hotel era verdaderamente muy tranquilo. Paula habia
realizado un buen trabajo. Fenner condujo a la joven a su
habitacion sin tropezar con nadie. Todo estaba preparado. Habia
muchas flores, cuyo aroma impregnaba el aire en calma. La
escrupulosa limpieza eproporcionaba a la habitacion un ambiente
de seguridad y calma.

La joven avanzo lentamente hasta la ventana y se quedo
contemplando las blancas nubes que se agrupaban en el cielo
azul. Una de sus manos acaricié las flores, aunque éstas no
merecieron ni una sola mirada.

Fenner permanecia inmovil junto a la puerta.

—Tiene usted aqui los alimentos que pueda necesitar —dijo—.
El cuarto de bano esta a la derecha. También encontrara usted las
ropas necesarias: estan en el armario. ¢Hay alguna otra cosa que
usted desee?

—Déme algo para beber.

—Desde luego. ¢Qué es lo que quiere?

La joven no contestdo. Fenner observo que se dedicaba a
deshojar las flores con dedos febriles. Los pétalos caian en la
alfombra, a los pies de miss Blandish.

Fenner se acerco al aturdido camarero que esperaba junto a la
pared, en el pasillo. Eligio una botella de whisky y sirvi6 un poco
de licor. Puso la botella y el vaso sobre la mesa y retrocedio.

—cQuiere retirarse, por favor? —dijo la joven, todavia de
espaldas. Fenner observé que los hombros de miss Blandish
temblaban.

Salio de la habitacion y cerré suavemente la puerta. Después, se
apoy6 contra la pared y encendio un cigarrillo. Se eché el sombrero
sobre los ojos y esper6o. Tuvo paciencia y esper6 durante algun
tiempo. Escuchaba y fumaba. Se sentia inquieto y se preguntaba
cual podria ser la proxima reaccion de la joven. Finalmente, se
aparto de la pared y asomoé de nuevo la cabeza en la habitacion.
Miss Blandish seguia mirando por la ventana, con el vaso, lleno de
licor puro, en la mano. Fenner lanzé6 una exclamacion apagada
cuando observo que la botella estaba casi vacia.



—c¢Por qué no come usted? —pregunto, cerrando la puerta tras
¢l y apoyandose en ella.

—No necesito comer —la voz de la joven era ahora fuerte.

—dQuiere usted que llame a su padre? Supongo que estara
ansioso de saber que esta usted a salvo.

—iNo!

—NMe lo suponia —dijo Fenner.

La joven, tras breve vacilacion, habléo mirando por encima del
hombro.

—cdPor qué dice usted eso? —pregunto.

—Me imagino todo lo que usted habra sufrido —contesto
Fenner, midiendo cuidadosamente sus palabras—. Deseara, sin
duda, adaptarse a la nueva situacion, ¢verdad?

La joven se volvio lentamente y mir6 a Fenner. Su rostro se
hallaba ligeramente arrebolado; la mirada era un tanto alarmante.

—No sé quién es usted —dijo—, pero ha sido usted muy amable
conmigo. Ahora, quiero estar sola. Tengo que pensar. ¢Quiere
usted volver manana? Manana estaré preparada para ver a mi
padre. Ahora, no puedo ver a nadie. —La voz le fall6 y la joven se
llevo tapadamente las manos a los ojos.

—iDesde luego; voy a despedirme! —contest6 Fenner
amablemente—. Pero, antes de que me vaya, trate de
tranquilizarse. No tiene que tener miedo de nada. Grisson ha
muerto... Todo ha terminado.

La joven aparto sus manos del rostro.

—iNo, se equivoca! —dijo, con voz de tonos agudos e
histéricos—. No ha muerto. Esta conmigo, lo sé... Al principio, crei
equivocarme, pero ahora sé que esta conmigo. Lo llevo dentro de
mi y ya nunca me dejara en paz. Nunca; nunca me dejara en paz.

Fenner permanecio indeciso. Se desahogdé con un resoplido y
lanz6 en su fuero interno varios juramentos. Aquello era ya de la
competencia de Blandish, y su primer pensamiento fue ir en busca
del padre. Sali6 de la habitacion y corri6 hacia el ascensor.
Después, se detuvo vacilante y volvio sobre sus pasos. La puerta se
habia cerrado tras €l y, cuando hizo girar la manija, oyo el pestillo
que se corria. Llamo6 poseido de repentino panico, pero no obtuvo
respuesta. Se lanz6 contra la puerta, pero," aunque sacudida, ésta
no cedio. Al efectuar un segundo intento, oyé un agudo grito de
angustia... Pareci6 un grito muy distante. Se detuvo, levanto los
brazos con desesperacion y, finalmente, saco su pistola y disparo
contra la cerradura. Abri6 la puerta y quedo inmoévil, mirando en
torno suyo a la habitacion vacia.

En la calle, la gente corria. Se oy6o un agudo silbido en el aire
tranquilo. Los coches se detuvieron y la gente se esforzaba por
avanzar y ver.

Una mujer lujosamente vestida, que acariciaba un perrito de
largas orejas, levanto la cabeza y miré con expresion interrogante
por la ventanilla de su coche.

—c¢Por qué se ha detenido? —pregunt6 al choéfer con enfado—.



Sabe usted muy bien que voy ya con retraso.

—Lo lamento, senora, pero parece que ha habido un accidente.

La senora bajo el cristal y asomoé la cabeza. Un hombre alto y
desgarbado miraba a la multitud desde la acera con expresion
aburrida. La senora le hizo una senal. El hombre se acercé.

—:Qué ha sucedido? —EI rostro de la mujer reflejaba el
fastidio. El hombre la miré con expresion de reproche.

—Alguna muchacha que se ha vuelto loca y se ha tirado por la
ventana —dijo.

La senora volvio a acomodarse entre sus almohadones y dio
unas palmadas de impaciencia a su bolso de charol.

—jQué cosa mas fastidiosa! —dijo con irritacion. Sus ojos
brillaban repentinamente de apetito; sintid0 en su interior una
especie de envidia. "jQué conducta mas reprobable! —agrego en su
fuero interno—. Supongo que fue un hombre quien la puso en ese
estado."

La senora se sentia triste cuando el coche la alejo de aquella
multitud de curiosos que la policia contenia con dificultad.

FIN



